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 “Suwannamekhamakhonkham” is one of the well known literary works of Lanna 

or the Northern Thailand whereas “Mayui” is a famous Loa literary work which has spread 

over the country including the Northeastern Thailand. The purpose of this thesis is to study 

both important literary works by the comparative method and the result is as follow ;  

 1. In the literary aspect, Suwannamekhamakhonkham would be the original 

source of, and older than Mayui. Both are quite similar in the term of plot and theme but still 

differ in some details such as characters, settings and events. The difference between both 

literary works is due to the regions and people. The former is for Lanna people who are quite 

close to royal tradition whereas the latter is adapted from its origin in order to be suitable for 

Loa and Northeastern Thai people who are quite  far from the influence of royal tradition. 

 2. In the social aspect, both works play the important roles as a form of 

entertainment and means to convey the social code of conduct to all members of community. 

Especially, both are utilized by monks as a entertaining sermon in temples over both regions. 
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บทท่ี1 
บทนํา 

 
ความเปนมาและความสําคญัของเรื่อง  
 
 วรรณกรรมเปนบันทึกทางวัฒนธรรมในสังคมที่เปนเสมือนเงาสะทอนใหเห็นภาพชวีติ
ความเปนอยู  วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี ความเชื่อ คานิยม ความคิด วิถีชีวิต ของผูคนใน
สังคม อีกทั้งยังสืบทอดจากรุนหนึ่งสูอีกรุนหนึ่งเปนมรดกทางวัฒนธรรม1 เปนผลผลิตทางสังคมที่มี
ความสัมพันธกับวิถีชีวิตของผูคนในสังคมและมีอิทธิพลตอสังคม2 ในฐานะที่เปนสวนหนึ่งของ
วัฒนธรรม วรรณกรรมจึงมีบทบาทที่แสดงถึงลักษณะเฉพาะของกลุมที่เปนเจาของวรรณกรรมใน
แงมุมตางๆทางวัฒนธรรม รวมถึงความสัมพันธระหวางผูคนในสังคมกับสิ่งอื่นๆรอบๆตัว เชน 
ธรรมชาติ สังคมอื่นๆที่มีการติดตอสัมพันธกัน 
 การติดตอสัมพันธกันระหวางสังคมใดสังคมหนึ่งกับสังคมอื่นๆยอมทําใหเกิด
ปรากฏการณในการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม การแพรกระจายของวรรณกรรมจากสังคมหนึ่งไปสู
อีกสังคมหนึ่งยอมจะเปนเรื่องปกติที่เกิดขึ้นมาตั้งแตโบราณ วรรณกรรมของสังคมและวัฒนธรรมที่
อยูใกลชิดกัน มีการติดตอสัมพันธกันยอมปรากฏเรื่องที่คลายคลึงกัน3  การรับอิทธิพลทาง
วรรณกรรมมิใชการลอกเลียนแบบทั้งหมดแตเปนการรับมาเพื่อปรับเปลี่ยนใหเขากับรูปแบบทาง
วัฒนธรรม วิถีชีวิต ความคิด ความเชื่อ ของผูคนในแตละสังคม แตละวัฒนธรรมจนเปนเอกลักษณ
ของแตละสังคมและทองถ่ินไดอยางลงตัว 
 
 
 
                                                 
 1ประเสริฐ ณ นคร, “ความสําคัญของวรรณคดีทองถิ่น,” ใน วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, พิมพครั้งที่ 2 
(กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543), 1.  
 2ชุติมา สัจจานันท, การพัฒนาเกณฑการประเมินคาวรรณกรรมไทย, หนังสือชุดงานวิจัยดาน
ภาษาไทย, อันดับที่ 2 (กรุงเทพฯ : โรงพิมพการศาสนา, 2543), 1. 
 3สุกัญญา ภัทราชัย, “การปรับเปลี่ยนวรรณคดีทองถิ่นที่รับจากที่อื่น : ทาวจันทะโครพและทาว       
โสวัตรของอีสาน,” ใน วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 
2543), 111.  
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2 

 วรรณกรรมแบงเปน 2 ประเภทใหญๆไดแก วรรณกรรมมุขปาฐะและวรรณกรรม       
ลายลักษณ  สวนใหญวรรณกรรมทองถ่ินเกิดจากวรรณกรรมมุขปาฐะที่เลาสืบตอกันมาอยาง
แพรหลายแลวภายหลังจึงมีการจดบันทึกไวเปนลายลักษณ4 
 วรรณกรรมทองถ่ินเรื่อง สุวัณณเมฆะหมาขนคํา รวมทั้งวรรณกรรมชื่อเร่ืองอื่นๆที่มี
โครงเรื่องคลายกับสุวัณณเมฆะหมาขนคํานี้ พบเปนวรรณกรรมพื้นบานแพรหลายอยูในกลุม       
ชนชาติไท เปนที่รูจักทั้งวรรณกรรมมุขปาฐะและวรรณกรรมลายลักษณ มีช่ือเรียกตางกันในแตละ
ทองถ่ิน  เชน ในลานนาวรรณกรรมเรื่องนี้จารลงใบลาน ช่ือ สุวัณณเมฆะหมาขนคํา ในกลุม
วัฒนธรรมไทย  - ลาว  ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือของไทยและในประเทศสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาวจารลงในใบลาน ช่ือ หมาหยุย และทาวหมาหยุย  ในกลุมวัฒนธรรมไท
เขินพบวรรณกรรมเรื่องนี้จารลง ใบลาน ช่ือ สุวัณณเมฆ หมาขนคําและหมาฮุย5  ในกลุมวัฒนธรรม
ไทล้ือ เปนนิทานมุขปาฐะ ช่ือ หมาฮุยหรือหมาลุยหรือหมาขนคํา6  ในแตละถ่ินที่พบวรรณกรรม
เร่ืองนี้มีโครงเร่ืองที่คลายคลึงกันในทุกถ่ิน กลาวถึงพี่นองกําพราและพี่ชายเปนสุนัข มีเพียงกลุม
วัฒนธรรมไทลื้อที่มีเนื้อเร่ือง และโครงเรื่องตางออกไปอยางชัดเจนแตช่ือเร่ืองก็ยังคลายกันอยู  เมื่อ
พบความแพรหลายและความหลากหลายของเนื้อเร่ืองแสดงใหเห็นถึงความนิยมที่มีตอวรรณกรรม
เร่ืองนี้ เปนสิ่งที่ทําใหผูวิจัยสนใจที่จะศึกษาวรรณกรรมเรื่องนี้วามีจุดเริ่มตนในการแพรกระจาย
โครงเรื่องและเนื้อเร่ืองมาจากถิ่นใด หรือ ในแตละทองถ่ินนํานิทานพื้นบานที่มีอยูเดิมของกลุม
วัฒนธรรมไท ไปเปนตนเคาในการแตงเปนวรรณกรรมทองถ่ินของตนเอง หรือ มีการคัดลอกและ
รับอิทธิพลจากวรรณกรรมแหลงใดแหลงหนึ่งเปนจุดเริ่มตนแลวแพรกระจายไปยังถ่ินอื่นที่มีการ
ติดตอสัมพันธกัน จึงรับอิทธิพลดานวรรณกรรมจากแหลงเดิมแลวนําไปปรับแตงใหเปนเอกลักษณ
เฉพาะของตนเอง 
 ในการศึกษาวิจัยผูวิจัยสนใจที่จะศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมลายลักษณจาก 2 ถ่ินที่มี
ความใกลชิดกันทางวัฒนธรรมมาตั้งแตโบราณ ไดแก ลานนา ดินแดนในภาคเหนือของไทย กับ 
ลานชาง หรือ สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ในปจจุบันนี้เปนกลุมสังคมและวัฒนธรรมที่
มีความใกลชิดกันทางวัฒนธรรม   จากหลักฐานทางประวัติศาสตรลานนาและลานชาง มีความ
ใกลชิดในการสืบทอดทางวัฒนธรรมและความสัมพันธทางการเมืองระหวางทั้งสองดินแดน         

                                                 
4อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา (กรุงเทพฯ : สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย, 2546), 24.  
5อนาโตล โรเจอร แปลติเยร, วรรณกรรมไทเขิน (เชียงใหม : Social Research Institute Chiangmai 

University, 1987), 140,196. 
6เวาน เพลงเออ, ดวยปญญาและความรัก นิทานชาวเมืองเหนือ (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพสมาคม

สังคมศาสตรแหงประเทศไทย, 2519), 93. 
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มาตั้งแตสมัยของพระเจาโพธิสาลราช ( พ.ศ. 2059 - 2093 ) สมรสกับเจาหญิงเชียงใหมและ             
พระเจาไชยเชษฐาพระราชโอรสของพระเจาโพธิสาลราชเสด็จมาครองเชียงใหมและเสด็จกลับไป
ครองเวียงจันทน ( พ.ศ. 2093  )7 ระหวางนี้ทั้งสองดินแดนจึงมีการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรมและ
ปรากฏวรรณกรรมที่มี ช่ือเร่ือง เนื้อเร่ืองที่คลายคลึงกันของทั้งสองถิ่น เชน นางผมหอม  จําปาสี่ตน  
ทาวก่ํากาดํา  เสียวสวาด  เปนตน 
 วรรณกรรมลานนาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ปรากฏเปนวรรณกรรมลายลักษณที่พบ
ตนฉบับใบลานในภาคเหนือของไทยจารดวยอักษรธรรมลานนา และคาวซอที่พิมพเผยแพรเปน
อักษรไทยชื่อเร่ืองสุวรรณะเมกฆะหมาขนคํา(ช่ือตามตนฉบับ)  ในสาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว  เ ร่ืองหมาหยุย  พบตนฉบับจารลงใบลานดวยอักษรไทยนอย  สวนทางภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือของไทย ปรากฏตนฉบับจารลงใบลานดวยอักษรธรรมอีสานและนิทานคํา
กลอนโบราณพิมพเผยแพรเปนอักษรไทย  ช่ือเร่ือง ทาวหมาหยุย  
 วรรณกรรมเรื่องนี้ เปนเรื่องที่แตงขึ้นโดยใชธรรมเนียมการประพันธแบบชาดก 
ประกอบดวย  1) ปรารภชาดก  2) คาถาบาลี  3) เนื้อเร่ืองนิทาน  4) ประชุมชาดก  จากสรุปเรื่อง
ชาดกนอกนิบาตในลานนา8 อุดม รุงเรืองศรี กลาววา สุวัณณเมฆะหมาขนคํา ฉบับลานนานั้นเปน
ชาดกนอกนิบาต  ซ่ึงเปนการแตงเลียนแบบนิบาตชาดกในพระไตรปฎกโดยนักปราชญโบราณเปน
ผูรจนา เร่ืองที่นํามาเปนตนแบบนั้นอาจมาจากนิทานพื้นบานหรือนิทานที่ไดฟงสืบตอกันมา หรือ 
อาจเปนเรื่องที่ ผูรจนานั้นแตงขึ้น9 วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา และ หมาหยุย นี้เปน
เร่ืองราวของตัวละครเอก 2  พี่นอง ผูพี่คือหมาขนคํา และ นองคือสุวัณณเมฆะเปนผูมีบุญญาธิการที่
ลงมาเกิดเพื่อชวยเหลือดับทุกขเข็ญใหกับประชาราษฎร เปนผูมีคุณธรรม มีความกตัญู หมาขนคํา 
ถึงแมจะมีรางกายเปนสุนัขแตจิตใจเต็มเปยมดวยความรักและความกตัญูตอบานเมือง มีคุณธรรม 
เพียรทําแตความดี ทั้งสองใชคุณธรรมในการผานพนอุปสรรคทั้งมวลไปไดในที่สุด  
 หนาที่ที่สําคัญของวรรณกรรมไมวาจะเปนวรรณกรรมประจําชาติหรือวรรณกรรม
ทองถ่ินนั้นคือ การรับใชสังคมที่วรรณกรรมนั้นไดถูกรจนาขึ้นมาในดานตางๆ ไมวาจะเปนเพื่อ
ความบันเทิง สอนสั่งผูคนในสังคม  สอดแทรกบรรทัดฐานของสังคม  เปนตน วรรณกรรมเหลานี้
โดยเฉพาะวรรณกรรมทองถ่ินยังผูกพันและมีบทบาทตอสังคมในแงมุมอื่นอีก เชน ความสัมพันธที่
มีตอพิธีกรรมและศาสนาของชุมชนนั้นๆ วรรณกรรมที่มีลักษณะเปนนิทานพื้นบานเปนที่นิยมของ

                                                 
7ธวัช ปุณโณทก, ศิลาจารึกอีสานสมัยไทย-ลาวศึกษาทางดานอักขรวิทยาและประวัติศาสตรอีสาน 

(กรุงเทพฯ :  สํานัพิมพมหาวิทยาลัยรามคําแหง, ม.ป.ป.), 195. 
8อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 584. 
9เรื่องเดียวกัน, 220. 



 

4 

สังคมในภาคเหนือของไทยในอดีต ชาวเหนือนิยมนําวรรณกรรมพื้นบานมาเปนเสมือนมหรสพ     
มีการอานใหกันฟงในที่ประชุม โดยเฉพาะวรรณกรรมชาดก วรรณกรรมคติธรรม และคาวธรรม 
มักจะไวใชเทศน10  การเทศนหรือการฟงธรรมในลานนามี 2 ประเภท คือการเทศนแบบทั่วไปและ
การเทศนแบบตั้งธัมมหรือตั้งธรรม การเทศนทั่วไปก็คือการเทศนในโอกาสงานบุญตางๆ เชน งาน
ทําบุญบานใหม ทําบุญสืบชะตา เทศนวันพระ หรือ เทศนในเทศกาลพรรษา สวนการเทศนแบบตั้ง
ธัมม จัดในวันเพ็ญเดือน 12 เดือน 3 และเดือน 4 ในการเทศนทั้งสองประเภทนิยมนําใบลาน
วรรณกรรมชาดกและชาดกนอกนิบาตมาเทศน11  หมาหยุย ฉบับลาวนั้นจารลงในใบลานซึ่งกลุม
วัฒนธรรมไทย-ลาวเรียกวา หนังสือผูก และมีประเพณีในการอานหนังสือผูกในงานบุญตางๆ     
พระสงฆนํามาเทศน  งานบุญเงือนฮันดี ในพิธีอยูไฟ ทําขวัญ งานแตงงาน งานบุญทั้งหลายใน        
ฮีตสิบสอง12 

วรรณกรรมเปนสวนหนึ่งในวิถีชีวิต วัฒนธรรมของชุมชน หมุนเวียนอยูในสังคม เปน
สวนหนึ่งของสังคม สวนประกอบตางๆที่ประกอบขึ้นมาเปนวรรณกรรมทองถ่ิน ตางลวนเปน
เอกลักษณ  ไมวาจะเปนตัวอักษรที่ใชบันทึก ภาษา ทวงทํานองในการประพันธ วาระในการนํา
วรรณกรรมไปใชตอบสนองความตองการของสังคมของตนตางๆเหลานี้  ลวนบงบอกถึง
ลักษณะเฉพาะของแตละทองถ่ินที่มีความสําคัญตอการศึกษาดานวรรณกรรม ชวงระยะเวลาที่ผาน
มารูปแบบวิถีชีวิตของชุมชนและสังคมตางๆไดเปลี่ยนไป ประเพณีและวัฒนธรรมที่เกี่ยวของกับ
วรรณกรรมทองถ่ินถูกละเลยไปแมแตผูคนในสังคมนั้นๆเองตางก็ละเลยวรรณกรรมพื้นบานของตน
ไป ปจจุบันนี้หาผูที่จะอานวรรณกรรมลานนาจากตนฉบับและหนังสือผูกของลาวและอีสานไดนอย
นัก ยกเวนในวงการวิชาการและผูที่ไดเรียนมาเฉพาะทาง ดังนั้นการศึกษาวรรณกรรมจากตนฉบับ
ตัวเขียนดวยอักษรเฉพาะถิ่นจึงมีความสําคัญในการอนุรักษวรรณกรรมพื้นบานทั้งทางดานเนื้อหา 
รูปแบบ ภาษา อักษร  ฯลฯ ของวรรณกรรมพื้นบาน  ที่จะทําใหเราเขาใจถึงวัฒนธรรมที่เปน
เอกลักษณของแตละพื้นถ่ินไดอยางชัดเจนขึ้น 

                                                 
10ธวัช ปุณโณทก, “ ความสัมพันธระหวางวรรณกรรมพื้นบาน,” ใน วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, พิมพ

ครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543), 60 - 61.  
11อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 199 - 200.  
12ศิราพร ฐิตะฐาน, “การศึกษาวรรณคดีทองถิ่นกับสังคม,” ใน วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, พิมพครั้งที่ 2 

(กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543),  19 - 20. 
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 การศึกษาวรรณกรรมในเชิงเปรียบเทียบนี้จะเปนสิ่งที่ชวยใหเราไดเห็นรูปแบบและ
ความสัมพันธระหวางวรรณกรรมของถิ่นหนึ่งกับถ่ินอื่น13 รวมทั้งรูปแบบของการพัฒนาที่เปน
เอกลักษณเฉพาะเมื่อนําวรรณกรรมของถิ่นอื่นมาปรับเปลี่ยนรูปแบบใหเปนแบบเฉพาะทองถ่ินของ
ตน  การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมลานนาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา และวรรณกรรมลาวเรื่อง         
หมาหยุยนี้เปนการศึกษาเพื่อคนควาในแนวทางการศึกษาวรรณกรรมเปรียบเทียบ เพื่อใหเกิดความรู
ความเขาใจในลักษณะเฉพาะ   เอกลักษณที่ สําคัญ   ลักษณะรวม   ความแตกตาง   รวมทั้ง
ความสัมพันธ  การแลกเปลี่ยนสงผานทางวัฒนธรรมซึ่งกันและกันที่จะปรากฏในงานวรรณกรรม
เพื่อประโยชนในการศึกษาวรรณกรรมทองถ่ินเรื่องอื่นๆตอไป 

 
ความมุงหมายและวัตถุประสงคของการศึกษา  
 
 1. เพื่อศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมลานนาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํากับวรรณกรรม
ลาวเรื่องหมาหยยุ ในเชิงวรรณศิลปและเชงิสังคม 
 2. เพื่อศึกษาเปรียบเทียบลักษณะรวมและลักษณะแตกตางของวรรณกรรมเรื่อง                   
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา กับ หมาหยุย 

 3.  เพื่อเกิดความรู ความเขาใจในวัฒนธรรมจากทั้งสองถิ่น เพื่อประโยชนในการศึกษา
วรรณกรรมพื้นบานเรื่องอื่นๆ 

 4.  เพื่อเปนพื้นฐานในการอานวรรณกรรมพื้นบานลานนาและลานชาง เพื่อการอนุรักษ
และเผยแพรวรรณกรรมพื้นบานใหแพรหลายเปนที่รูจักมากขึ้น 
 
สมมุติฐานของการศึกษา 
 

 1.  วรรณกรรมลาวเรื่องหมาหยุย  ไดรับเคาโครงเรื่องจากวรรณกรรมลานนาเรื่อง       
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
 2.  วรรณกรรมลาวเรื่องหมาหยุย มีการปรับเปลี่ยนเพิ่มเติมเนื้อเร่ืองที่มีลักษณะเฉพาะ
ของตนเองและแตกตางจากเรื่องเดิมของลานนา  

 

                                                 
13รื่นฤทัย สัจจพันธุ, “จุดมุงหมายของวรรณคดีเปรียบเทียบ” ใน เอกสารการสอนชุดวิชาภาษาไทย 

4 หนวยท่ี 15 มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, พิมพครั้งที่ 2 (นนทบุรี : สํานักพิมพมหาวิทยาลัยสุโขทัย             
ธรรมาธิราช, 2526), 490. 
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ขอบเขตของการศึกษา 
 
 ในการศึกษาเปรียบเทียบ ผูวิจัยใชตนฉบบัตอไปนี้เปนขอมูลในการวจิัย 
 1.  สุวัณณเมฆะหมาขนคํา ฉบับลานนา 
      1.1  สุวรรณเมฆะ ฉบับวัดนันทาราม ตําบลหายยา อําเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม                       
รหัสไมโครฟลม  78.004.01D053-057  อักษรธรรมลานนา ภาษาถิ่นเหนือ  จารลงในใบลานจํานวน 
5  ผูก 198 หนาลาน จารเมื่อ จ.ศ. 1260  ตรงกับ  พ.ศ. 2441   เก็บรักษาอยูที่สถาบันวิจัยสังคม 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม จังหวัดเชียงใหม   เปนฉบับหลักในการศึกษา 
 1.2  สุวัณณเมฆะชาดก  ฉบับวัดนาคตหลวง ตําบลปาตัน อําเภอแมทะ จังหวัด
ลําปาง รหัสไมโครฟลม 81.007.01D021-025 อักษรธรรมลานนา ภาษาถิ่นเหนือ   จารลงในใบลาน
จํานวน 5 ผูก 199 หนาลาน  จารเมื่อ จ.ศ. 1269 ตรงกับพ.ศ.2450  เก็บรักษาอยูที่สถาบันวิจัยสังคม 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม  เปนฉบับสอบทาน 
 1.3  คาวซอ เร่ืองธรรม สุวรรณะเมกฆะหมาขนคํา  รานประเทืองวิทยาเชียงใหม 
พิมพเมื่อ พ.ศ.2510  เปนฉบับสอบทาน 
 
 2.  หมาหยยุ ฉบบัลาว 
  2.1  หมาหยุย  อักษรไทยนอย ภาษาลาว จารลงในใบลานจํานวน 1  ผูก 219  หนา
ลาน จารเมื่อ จ.ศ. 1234 ตรงกับ พ.ศ. 2415  เนื้อเร่ืองไมครบบริบูรณเนื่องจากเนื้อความในบางหนา
ลานไดขาดหายไป  เก็บรักษาอยูที่ หอสมุดแหงชาติสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว เปน
ฉบับหลักในการศึกษา  
 2.2  หมาหยุย ฉบับวัดหัวเรือ บานหัวเรือ ตําบลหัวเรือ จังหวัดอุบลราชธานี อักษร
ธรรมอีสาน ภาษาถิ่นอีสาน จารลงในใบลานจํานวน 5 ผูก  187 หนาลาน จารเมื่อ พ.ศ.2529 เปน
ฉบับสอบทาน                              
 2.3  หมาหยุย  อักษรไทยนอย ภาษาลาว  จารลงในใบลานจํานวน 1 ผูก 186          
หนาลาน ไมปรากฏศักราช   เก็บรักษาอยูที่หอสมุดแหงชาติสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชน
ลาว  เปนฉบับสอบทาน  
 2.4  นิทานคํากลอนโบราณอีสาน ทาวหมาหยุย โดย จินดา ดวงใจ พิมพเผยแพร
โดยบริษัท คลังนาธรรม จํากัด อ.เมือง จ.ขอนแกน เมื่อ พ.ศ. 2524  เปนฉบับสอบทาน 
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ขั้นตอนการศึกษา 
 
 1. สํารวจและรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและ      
เร่ืองหมาหยุย  ทั้งฉบับลานนา ฉบับลาว และฉบับอีสาน 
 2.  ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 
 3.  ปริวรรตตนฉบับวรรณกรรมที่ใชในการศึกษาเปนอักษรไทยปจจุบันพรอมทั้ง
อธิบายศัพทและศึกษาอักขรวิธีของอักษรที่ใชจารจากทั้งสองฉบับ 
 4.  วิเคราะหเปรียบเทียบ 
 5.  สรุปผลการวิจัยและเสนอรายงานการวิจัย 
 
ขอตกลงเบื้องตน 
 
 1.  ในการกลาวถึง วัฒนธรรมลาว ในงานวิจัยฉบับนี้มีความหมายถึงกลุมวัฒนธรรม  
ไทย - ลาว คือ กลุมวัฒนธรรมที่มีศูนยกลางอยูในอาณาจักรลานชาง หรือ วัฒนธรรมของประชาคม
ลุมแมน้ําโขงตอนกลางทั้งสองฝง รวมทั้งภาคอีสานของไทยดวย14 
 2.  การศึกษาวจิัยนี้ไมมีการเปรียบเทียบในดานอักขรวิธี 

 3.  ขอมูลที่อางถึงจากตนฉบับที่ใชในการศึกษาจะแสดงถึงที่มาของขอมูล ดังตอไปนี้ 
  3.1  สุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
  3.1.1 สุวรรณเมฆะ ฉบับวัดนนัทาราม ตําบลหายยา อําเภอเมือง จังหวดัเชยีงใหม 
ฉบับหลักในการศึกษา ใชช่ือวา ลานนา 1 (ลน.1) 
  3.1.2  สุวัณณเมฆะชาดก  ฉบับวัดนาคตหลวง  ตําบลปาตัน  อําเภอแมทะ            
จังหวัดลําปาง ฉบับสอบทาน ใชช่ือวา ลานนา 2 (ลน.2) 
  3.2  หมาหยุย 
  3.2.1  หมาหยุย ภาษาลาว จารเมื่อ จ.ศ. 1234 ตรงกับ พ.ศ. 2415  ฉบับหลักใน
การศึกษา ใชช่ือวา ลาว 1 (ล.1) 
  3.2.2  หมาหยุย ฉบับวัดหัวเรือ บานหัวเรือ ตําบลหัวเรือ จังหวัดอุบลราชธานี  
ฉบับสอบทาน ใชช่ือวา อีสาน 1 (อส.1)  
 3.2.3  หมาหยุย  ภาษาลาว ฉบับสอบทาน ใชช่ือวา ลาว 2 (ล.2)  
                                                 

14ธวัช ปุณโณทก, ศิลาจารึกอีสานสมัยไทย-ลาวศึกษาทางดานอักขรวิทยาและประวัติศาสตรอีสาน, 
10.  
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  3.2.4  นิทานคํากลอนโบราณอีสาน ทาวหมาหยุย ฉบับสอบทาน ใชช่ือวา 
อีสาน 2 (อส.2)                       
  3.2  ใชตัวเลขและเครื่องหมาย / ประกอบกันเพื่อบอก  เลขที่ผูก / เลขที่หนาลาน /
เลขที่บรรทัด  เชน    
  (ลน.1)/2/22/3 หมายถึง ฉบับลานนา 1 ผูกที่ 2 หนาลานที่ 22 บรรทัดที่ 3  
 4.  การปริวรรตอักษรธรรมลานนา  อักษรไทยนอย และอักษรธรรมอีสาน เปนอักษร
และอักขรวิธีไทยปจจุบนั มหีลักการปริวรรตดังนี ้
 4.1  พยัญชนะและสระ ที่มีพยัญชนะซอนอยูดานลางจะมกีารจุดใตพยัญชนะหรือ 
สระ ตัวนั้น แลวจึงสะกดตามอักขรวิธีปจจุบัน เชน 
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 ชา ย ชาย (ลน.1)  / 1 / 7 / 3 

 
ยิง หญิง (ลน.1) / 2 / 20 / 3  

 บา น บาน (ลน.1) / 3 / 48 / 2 

 
 นา ย นาย (ล.1) / 1 / 5 / 2 

 
ขอน ขอน (ล.1) / 1  / 8 / 3 

 
ตาย ตาย  (ล.1) / 1  / 16 / 2 
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 4.2  พยัญชนะหรือสระที่มีเครื่องหมายแทนเสียงตัวสะกด มาตราแมกง มาตรา      
แมกน และมาตราแมเกอวอยูดานบน จะมีการจุดไวบนพยัญชนะตัวนั้น เชน  
 
อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 ลฺยֹง เล้ียง (ลน.1) / 2 / 7 / 1 

 วฺยֹง เวียง (ลน.1) / 3 / 41 / 4 

 มฺนทฺยֹร มณเฑยีร (ลน.1) / 2 / 1 / 3 

 บิบบฺยֹร บีบเบียน (ลน.1) / 3 / 27 / 4 

 ทฺยֹว เทียว (ลน.1) / 3 / 12 / 3 

 ฑฺยֹว เดียว (ลน.1) / 3 / 30 / 4 

 

 4.3  เครื่องหมายตางๆที่ปรากฏในตนฉบับ จะถายถอดเครื่องหมายนั้นโดยคงรูป 
และตําแหนงตามตนฉบับไว แลวจึงสะกดตามอักขรวิธีปจจุบัน เชน 
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 ไจ ไจๆ (ลน.1) / 2 / 12 / 2 

 คํ ก็ (ลน.1) / 3 / 23 / 3 

 
ยาบ๒ ยาบๆ (ล.1) / 1  / 3 / 4 
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 4.4 ในการเขยีนรูปคําปจจุบันมหีลักการพิจารณา คือ หากเปนคําที่ตรงกับ 
ภาษาไทยมาตรฐาน จะเขียนตามอักขรวิธีในภาษาไทยมาตรฐานโดยอิงตามพจนานุกรม ฉบับ
ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 แตหากเปนคําภาษาถิ่นจะใชคําตามภาษาถิ่นนั้นๆ โดยอิงตาม
พจนานุกรมภาษาถิ่นนั้นๆ เชน 
 
อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 จุง จุง (ลน.1) / 3 / 25 / 3 

 
หื หื้อ (ลน.1) / 3 / 26 / 1 

 
จีง จึง (ล.1) / 1  / 5 / 3 

 
เถิง ถึง (ล.1) / 1  / 9 / 1 

 

 4.5 ในกรณีของพยัญชนะ ร  ซ่ึงภาษาถิ่นเหนือ ลาว และอีสานออกเสียงเปน /h/  
และมีการใชรูปพยัญชนะ ร และ ฮ ปะปนกันอยู จะถายถอดเปน ร 

 
อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 รูบ รูป (ลน.1) / 2 / 21 / 4 

 เรา เรา (ลน.1) / 3 / 26 / 1 

 
รา ย ราย (ล.1) / 1  / 5 / 4 

 
ราม ราม (ล.1) / 1  / 9 / 1 
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 4.6  ระหาม คือ ตัวอักษร  ร  ที่วางอยูบนพยัญชนะ เปนเครื่องหมายบังคับไมให
ออกเสียงพยัญชนะตัวนั้น หรือ ใชเขียนบนพยัญชนะเพื่อแสดงวาเปนตัวสะกด ไมตองออกเสียง อะ    
ทายพยางค และสําหรับฉบับที่นํามาศึกษานี้พบวาบางครั้งระหาม แทนตัวสะกดแมกน เชน 
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 เมิอก เมื่อ (ลน.1) / 1 / 9 / 1 

 ทุก ทุกข (ลน.1) / 1 / 7 / 4 

 
ฑ อก ดอก (ลน.1) / 2  / 2 / 3 

 บิบบ ยֹร บีบเบียน (ลน.1) / 3 / 27 / 4 

 
  4.7  ในการนําเสนอขอมูลจากตนฉบับเพื่อยกตวัอยางประกอบการอธบิายจะใช
ขอมูลที่เปนรูปแบบอักขรวธีิภาษาไทยปจจุบัน 
 

งานวิจัยและเอกสารที่เก่ียวของ 
 
 1.  วรรณกรรมลานนา โดย อุดม รุงเรืองศรี15 ไดศึกษาวรรณกรรมลานนาที่มีเนื้อหา
ครอบคลุมทั้งวรรณกรรมมุขปาฐะ วรรณกรรมลายลักษณ จัดประเภทของวรรณกรรม ศึกษาภาษา
และอักษรที่ใชในการจดบันทึกวรรณกรรมลานนา รวมทั้งสรุปวรรณกรรมชาดกในนิบาตและนอก
นิบาตที่พบในลานนา 
 2. วรรณกรรมอีสาน โดย ธวัช ปุณโณทก16 ไดศึกษาวรรณกรรมอีสานตั้งแตความ
เปนมาตัวอักษรที่ใชในการจดบันทึก แบงประเภทวรรณกรรมอีสาน สังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏ
ในวรรณกรรม 
 
 
                                                 

15อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 2546. 
16ธวัช ปุณโณทก, วรรณกรรมอีสาน  (กรุงเทพฯ : โอเดียนสโตร, 2522).  
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 3. วรรณกรรมทองถ่ิน : อีสาน – ลานชาง โดย จารุวรรณ ธรรมวัตร17 ศึกษาวรรณกรรม
อีสานที่ปรากฏสืบทอดมาจากวรรณกรรมลานชาง   ศึกษาในดานลักษณะเดนองคประกอบ ภาพ
สะทอนทางสังคมที่ปรากฏในวรรณกรรม 
 4. นิทานพื้นเมืองลาว : ลักษณะเดนและความสัมพันธกับสังคมโดยจารุวรรณ        
เชาวนวม18 ไดศึกษานิทานพื้นเมืองลาวเพื่อวิเคราะห แนวคิดลักษณะเดนที่สัมพันธกับภูมิศาสตร
และสังคมพื้นฐานของลาวและจัดใหเขากลุมตามดัชนีอนุภาคนิทานพื้นเมือง ของ สติธ ธอมปสัน 
 5. วรรณคดีทองถ่ินพินิจ โดย สุกัญญา สุจฉายา บรรณาธิการ19 เปนผูรวบรวม
งานคนควาของนักวิชาการทางดานวรรณกรรมทองถ่ินตางๆ ทั้งภาคกลาง ภาคเหนือ ภาคอีสานและ
ภาคใต 
 6. วิทยานิพนธเร่ือง วิเคราะหวรรณกรรมกลอนอานประเภทนิทานของอีสาน โดย      
แจมจันทร  สุวรรณรงค20 วิทยานิพนธการศึกษามหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ
ประสานมิตร, 2527.  ศึกษาวรรณคดีกลอนอานประเภทนิทาน 5 เร่ือง เนนเรื่องที่มีตัวละครเอกถือ
กําเนิดผิดแผกจากมนุษยทั่วไป ศึกษาในดานศิลปะการประพันธ แกนเรื่อง ตัวละคร คานิยม      
ความเชื่อ และประเพณี 
 7. วิทยานิพนธเร่ือง การศึกษาเชิงวิเคราะหวรรณกรรมลาวเรื่อง : ไกแกว ของ ยุพิณ 
สุวรรณฤทธิ์21 วิทยานิพนธศิลปศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2529. ศึกษาวรรณคดีลาว
เร่ืองไกแกว ศึกษาในดานอักษร อักขรวิธี ศิลปะการประพันธ แกนเรื่อง โครงเรื่อง ตัวละคร ภาพ
สะทอนทางสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏในเนื้อเร่ือง 
 
 
 
                                                 

17จารุวรรณ ธรรมวัตร, วรรณกรรมทองถิ่น กรณีอีสานลานชาง (มหาสารคาม : ม.ป.ท., ม.ป.ป.). 
18จารุวรรณ เชาวนวม, นิทานพื้นเมืองลาว : ลักษณะเดนและความสัมพันธกับสังคม หนังสือชุด

วรรณคดีและวรรณคดีเปรียบเทียบ, ลําดับที่ 2 (กรุงเทพฯ : โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตร 
จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2545). 

19สุกัญญา สุจฉายา, บรรณาธิการ, วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพ
แหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543). 

20แจมจันทร สุวรรณรงค, “ วิเคราะหวรรณกรรมกลอนอานประเภทนิทานของอีสาน” (วิทยานิพนธ
ปริญญามหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒประสานมิตร, 2527). 
 21ยุพิน สุวรรณฤทธิ์, “การศึกษาเชิงวิเคราะหวรรณกรรมลาวเรื่อง : ไกแกว” (วิทยานิพนธปริญญา
มหาบัณฑิต สาขาจารึกภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2529). 
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 8.  วิทยานิพนธเร่ือง การศึกษาเชิงวิเคราะหวรรณกรรมลาวเรื่องของคอกุน โดย พิสูจน     
ใจเที่ยงกุล22 วิทยานิพนธศิลปศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2530. ศึกษาดานอักษร
อักขรวิธี ความเปนมา วิเคราะหในเชิงวรรณศิลปและในเชิงสังคมที่ปรากฏในเนื้อเร่ือง 
 9.  วิทยานิพนธเร่ือง การศึกษาเชิงพิจารณ นิทานชาดกลานนาไทยเรื่องก่ํากาดํา โดย     
ลยาศรี  หุนฑนะเสวี23 วิทยานิพนธศิลปศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2526. ศึกษาดาน
อักษร อักขรวิธี ความเปนมา วิเคราะหในเชิงวรรณศิลปและเชิงสังคมที่ปรากฏในเนื้อเร่ือง 
 10.  วิทยานิพนธเร่ือง การศึกษาเชิงวิเคราะหวรรณกรรมลานนาไทยเรื่อง กําพราหมาดํา 
โดย ดารกา วรรณวนิช24 วิทยานิพนธศิลปศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2530. ศึกษา
ดานอักษร อักขรวิธี ความเปนมา  วิเคราะหในเชิงวรรณศิลปและในเชิงสังคมที่ปรากฏในเนื้อเรื่อง 
 11.  วิทยานิพนธเร่ือง หงหหิน : การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมอีสานและลานนา 
โดย จิราวดี เงินแถบ25 วิทยานิพนธศิลปศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2537.ไดศึกษา
วิเคราะหเปรียบเทียบเรื่องหงสหินทั้ง 2 ฉบับ ดานอักษร อักขรวิธี ความเปนมา วิเคราะหในเชิง
วรรณศิลปและในเชิงสังคมที่ปรากฏในเนื้อเร่ือง 
 12.  วิทยานิพนธเร่ือง การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่อง ภัยยราช ฉบับภาคเหนือ
และภาคอีสาน โดย วชรพร อังกูรชัชชัย26 วิทยานิพนธศิลปศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัย
ศิลปากร, 2547. ศึกษาวิเคราะหเปรียบเทียบภัยยราช ฉบับลานนาและฉบับอีสาน ดานอักษร 
อักขรวิธี ความเปนมา วิเคราะหในเชิงวรรณศิลปและเชิงสังคมที่ปรากฏในเนื้อเร่ือง 
 
 
 

                                                 
 22พิสูจน ใจเที่ยงกุล, “การศึกษาเชิงวิเคราะหวรรณกรรมลาวเรื่องของคอกุน” (วิทยานิพนธปริญญา
มหาบัณฑิต สาขาจารึกภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2530). 
 23ลยาศรี หุนฑนะเสวี, “การศึกษาเชิงพิจารณ นิทานชาดกลานนาไทยเรื่องก่ํากาดํา” (วิทยานิพนธ
ปริญญามหาบัณฑิต สาขาจารึกภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2526). 
 24ดารกา วรรณวนิช, “การศึกษาเชิงวิเคราะหวรรณกรรมลานนาไทยเรื่อง กําพราหมาดํา” 
(วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาจารึกภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2530). 
 25จิราวดี เงินแถบ, “หงหหิน : การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมอีสานและลานนา” (วิทยานิพนธ
ปริญญามหาบัณฑิต สาขาจารึกภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2537). 
 26วชรพร อังกูรชัชชัย, “การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่อง ภัยยราช ฉบับภาคเหนือและภาค
อีสาน” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาจารึกภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2547). 
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ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 
 
 1.  ทําใหทราบและเขาใจในลักษณะเดน  ลักษณะรวม และความแตกตางของ
วรรณกรรมลานนาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและวรรณกรรมลาวเรื่องหมาหยุย ในเชิงวรรณศิลป
และเชิงสังคม 
 2.  ทําใหเกิดความรู ความเขาใจในวัฒนธรรมจากทั้งสองถิ่น  เพื่อประโยชนใน
การศึกษาวรรณกรรมพื้นบานเรื่องอื่นได  
 3.  ทําใหเปนการอนุรักษและเผยแพรวรรณกรรมพื้นบานใหแพรหลายและเปนที่รูจัก
มากขึ้น และเปนแนวทางในการศึกษาวรรณกรรมทองถ่ินตอไป 

 4.  ทําใหเปนพื้นฐานของการอานวรรณกรรมพื้นบานลานนาและลานชางตอไป 
 

แหลงขอมูล 
 
 1.  หอสมุดแหงชาติ ทาวาสุกรี กรุงเทพมหานคร 

 2.  หอสมุดกลาง มหาวิทยาลัยศิลปากร วังทาพระ กรุงเทพมหานคร 
 3.  หอสมุด มหาวิทยาลัยศิลปากร พระราชวังสนามจันทร จังหวดันครปฐม 
 4.  หอสมุด มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ทาพระจันทร กรุงเทพมหานคร 
 5.  หอสมุดกลาง มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ กรุงเทพมหานคร 
 6.  หอสมุดกลางและวิทยาเขตบางนา มหาวิทยาลัยรามคาํแหง กรุงเทพมหานคร 
 7.  หอสมุดกลาง มหาวิทยาลัยเชียงใหม จังหวัดเชียงใหม 
 8.  สถาบันวิจยัสังคม มหาวทิยาลัยเชยีงใหม จังหวดัเชยีงใหม 
 9.  หอสมุดแหงชาติ เวียงจันทน สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 

 
 
 



บทท่ี2 
ความรูเก่ียวกับตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ฉบบัลานนาและหมาหยุยฉบับลาว 

 
1.  ตนฉบบัวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
 1.1  ลักษณะของตนฉบับ 
 ตนฉบับวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําที่นํามาศกึษา เปนหนงัสือใบลาน
มีขนาด 3.1 × 43  ซม. จํานวน 5 ผูก 198 หนา หนาละ 4 บรรทัด  
 หนังสือใบลาน คือ คัมภีรหรือหนังสือผูกทําดวยใบลาน ซ่ึงทางภาคเหนือจะ
เรียกวา ธัมม  หรือธัมมใบลาน ในลานนาหนังสือใบลานหรือธัมมใบลานเหลานี้เปนเสมือนตํารา
ทางพุทธศาสนาและเปนแหลงรวมสรรพวิชาความรูตางๆ1  
  
 1.2   ที่มาของตนฉบับ 
             ตนฉบับที่นํามาศึกษาเปนสําเนาเอกสารไมโครฟลมจากสถาบันวิจัยสังคม 
มหาวิทยาลัยเชียงใหมซ่ึงระบุวามีที่มาจากวัดนันทาราม ตําบล หายยา อําเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม    

 
 1.3  อายุของตนฉบับ 
  ตนฉบับวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําที่นํามาศึกษานี้เอกสารไมโครฟลม     
ระบุวาจารเมื่อ จ.ศ. 1260  ตรงกับ พ.ศ. 2441 สมัยเจาอินทวโรรสสุริยวงศ เจาผูครองนครเชียงใหม
องคที่ 82 ตรงกับรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวรัชกาลที่ 5  ดังที่กลาวไวทาย       
ผูกที่ 4 และทายผูกที่ 5 
 

…ผูก ๔ ก็บังคมสําเร็จ  เสด็จแลว ยามกองงาย ขาแล เดือนเจียง แรม ๑๐ คํ่า เม็งวันทิตยไทย   
รวายเม็ด  ฤกษได ๑ ตัว…            
       (ลน.1)/ 4 / 39 / 3 - 4 / 39 / 4  

                                                        
 1อุดม รุงเรืองศรี, “ธัมม,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคเหนือ 6 (2542) : 2968. 
 2อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา (กรุงเทพฯ : สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย, 2546), 5.   
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 จากการตรวจสอบพบวา เวลาที่จารเสร็จนั้นตรงกับเวลาประมาณ 07.30 น. - 09.00 น.3  
เมื่อตรวจสอบกับปฏิทินโหร4 และปฏิทิน 100 ป5 ไมพบวามีวันอาทิตยที่เปนวันแรม 10 ค่ํา          
ในเดือนเจียงดังเชนที่ระบุไว แตวันที่เปนวันแรม 10 ค่ําในเดือนเจียงนั้นตรงกับ วันจันทรที่ 10     
เดือนตุลาคม ปจอ พ.ศ. 2441 
 

…กริยาอันเทศนายังสุวัณณเมฆะชาดก ก็บังคมสําเร็จเสด็จแลว เทานี้กอนแลเสด็จแลว      
ยามแลงขาแลเปนวันศุกรจุลศักราชได๑๒๖๐ตัวปเปกเส็ด เดือนเจียง ออกค่ํา ๑ ขาแล… 
       (ลน.1)/ 5 / 33 / 4 
 

 เวลาที่จารเสร็จนั้นตรงกับเวลาประมาณ 16.00 น. - 17.00 น.6  จากการตรวจสอบ
กับปฏิทินโหรและปฏิทิน 100 ป พบวาในวันขึ้น 1 ค่ําเดือนเจียงเปนวันศุกรที่ 16 เดือนกันยายน     
ปจอ พ.ศ. 2441 ดังนั้นผูวิจัยขอเสนอวาในการจารวรรณกรรมเรื่องนี้มีการแยกกันไปจารเนื่องจาก
พบลายมือในการจารถึง 4 ลายมือและในผูกที่ 4 กับ ผูกที่ 5 เปนลายมือแตกตางกัน  ดังนั้นจึงเปนไป
ไดวานาจะมีการแยกกันจารและผูกที่ 5 จารเสร็จกอนผูกที่ 4  
 
 1.4  ผูแตง 
          ไมมีการระบุถึงนามผูแตงในตนฉบับวรรณกรรมเรื่องนี้ ปรากฏเพียงนามผูจารใน
ผูกที่ 4 ช่ือ พระคน ธิย  ดังที่กลาวไวในทายผูกที่ 4  

 
…พระคนธิย  ลิขิต ขาขอหื้อเปนผลอานิสงส แกผูขาช่ัวนี้ช่ัวหนา ขอหื้อเปนดังรมแลเงา     
ไปกับเนื้อแลเทียมตัวในชาตินี้แลชาติหนา... 
       (ลน.1)/ 4 / 39 / 4  -  4 / 40 / 1              

                                                        
 3กรรณิการ  วิมลเกษม, “ ศักราช ศก ป วัน เดือน ฤกษ และยามในจารึกลานนา” ใน ดํารงวิชาการ 
หนังสือรวมบทความทางวิชาการ คณะโบราณคดี มหาวิทยาลัยศิลปากร (กรุงเทพฯ : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณ
ราชวิทยาลัย, 2545), 295 - 316.  
 4บริรักษ ติตติรานนท, ปฏิทินโหร พ.ศ. 2441 - 2450  (กรุงเทพฯ :  สมาคมโหรแหงประเทศไทย, 
2509), 11 – 14. 

 5หวา แซอึ้ง, ปฏิทิน 100 ปเทียบ 3 ภาษา พ.ศ. 2436 - 2536 (กรุงเทพฯ : อมราการพิมพ, ม.ป.ป.), 22-23. 
 6อุดม รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง (เชียงใหม :โรงพิมพมิ่ง
เมือง, 2547), 585. 
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 นอกนั้นในผูกอื่นๆไมปรากฏนามผูจารแตผูวิจัยสันนิษฐานวาผูจารมีทั้งหมด 4 คน 
เนื่องจากในแตละผูกมีลายมือที่แตกตางกันและอักขรวิธีในการเขียนก็ตางกันในบางคําดวย 
 
 ตัวอยางลายมือที่  1  
 
 

 
 
 

จารผูกที่ 1 ลานที่ 1 – ผูกที่ 3 ลานที่ 4 
 

 ตัวอยางลายมือที่  2 
 

 

 
 
 
จารผูกที่ 3 ลานที่ 5 – ผูกที่ 3 ลานที่ 50 
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ตัวอยางลายมือที่  3 
 

 
 

จารผูกที่ 4 
 

ตัวอยางลายมือที่  4 
 

 
 
จารผูกที่ 5 
 

 วรรณกรรมลานนาจํานวนมาก จะไมปรากฏนามผูแตง แตจากการสังเกตเนื้อหา
และรูปแบบภาษาสรุปไดวา ผูแตงนั้นนาจะเปนคนธรรมดาสามัญหรือเปนพระหรือผูที่เคยบวช
เรียนมาแลว  ชนชั้นปกครองอาจมีสวนในการอุปถัมภแตจะไมมีอิทธิพลตอวรรณกรรมลานนา  
มากนัก7  แตจะยกเวนภิกษุผูรจนาคัมภีรบาลี สวนวรรณกรรมชาดกนั้นไมเคยพบชื่อผูแตงเลย8 

                                                        
 7ประคอง นิมมานเหมินห, “วรรณกรรมลานนากับสังคม,” ใน รายงานการสัมมนาทางวิชาการ 
เร่ือง วรรณกรรมลานนา, เลม 1 (เชียงใหม : โครงการตํารามหาวิทยาลัยเชียงใหม, 2525-2528), 135.  
 8อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 666.   
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 แต สิงฆะ วรรณสัย สันนิษฐานวาเหตุที่วรรณกรรมลานนาไมปรากฏนามผูแตง
นั้นเปนเพราะ นักปราชญโบราณคงจะเกงในการแตงภาษาบาลีมาก ผูใดนํามาแตงนิทานหรือแตง
เร่ืองงายๆคงจะเปนที่ตําหนิแกผูอ่ืนหรือลดเกียรติภูมิของตนลง9 
  เปนที่สังเกตวาแมวรรณกรรมลานนาจะไมปรากฏนามผูแตงมีเพียงนามผูจารใน
บางครั้ง แตจํานวนหนังสือใบลานหรือคัมภีรใบลาน จํานวนมากก็ตกทอดจากอดีตจนถึงปจจุบัน
เปนจํานวนมาก   นั่นเปนเพราะความเชื่อเร่ืองอานิสงสบุญอันยิ่งใหญอันหาที่สุดมิไดในการสราง
ธัมม10  จนกลายเปนประเพณีนิยมที่จะมีการคัดลอกธัมมเพื่อใชในประเพณีทานธัมม หรือเพื่อถวาย
คัมภีรเปนทานและเพื่อตั้งธัมมหลวง โดยเฉพาะความนิยมในการคัดลอกธรรมประเภทชาดก 
ชาวบานจะไปจางวานหรือบูชาธรรมจากพระสงฆหรือหนานในการคัดลอกธรรมเพื่ออานิสงสและ
เปนการสืบทอดพุทธศาสนาตามความเชื่อของชาวลานนา11   
  ดังนั้นนามที่ปรากฏในวรรณกรรมคัมภีรใบลานสวนใหญจึงเปนนามของผูจาร
หรือนามของผูสรางและมักจะเปนพระหรือหนานเพราะในสังคมโบราณวัดเปนสถานที่ศึกษาสาํคญั
ของสังคมผูที่มีความรูอานออกเขียนไดสวนใหญจะมาจากการบวชเรียน  
 
 1.5  ความแพรหลายของตนฉบับ 

             ในลานนาวรรณกรรมเรื่องนี้จารลงใบลาน ช่ือสุวัณณเมฆะหมาขนคํา นอกจากนี้
ยังพบเปนคาวซอเรื่องธรรมในชื่อ สุวรรณะเมฆะหมาขนคําดวย จากการรวบรวมขอมูลของผูวิจัย
พบตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา จารลงใบลานเก็บรักษาอยูในวัดทางภาคเหนือของไทย              
และเก็บรักษาอยูที่หอสมุดแหงชาติหลายฉบับ มีรายละเอียดดังตอไปนี้   
 
 
 
 
 
 
 
                                                        
 9สิงฆะ วรรณสัย, ปริทัศนวรรณคดีลานนาไทย (เชียงใหม : โครงการตํารามหาวิทยาลัยเชียงใหม 
เลมที่ 9, 2523), 21. 
 10อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 196. 
 11อุดม รุงเรืองศรี, “ธัมมใบลาน,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคเหนือ, 6 (2542) : 2975 - 2977. 
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รายช่ือตนฉบบัเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคาํ(เทาที่พบในขณะนี)้ 

ลําดับที่ ชื่อ 
จํานวน
ผูก/ลาน 

อักษร สถานที่พบ ท่ีอยูปจจุบัน 

1.∗ สุวรรณเมฆะ 5 / 198 ธรรมลานนา 
วัดนันทาราม  ต. หายยา 
อ. เมือง จ. เชียงใหม 

สถาบันวิจัยสังคม 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

(ไมโครฟลม)12 
ฉบับหลักในการศึกษา 

2.∗ 
สุวัณณเมฆะ

ชาดก 
5 / 199 „ 

วัดนาคตหลวง  ต. ปาตัน  
 อ. แมทะ  จ. ลําปาง 

สถาบันวิจัยสังคม 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

(ไมโครฟลม) 
ฉบับสอบทาน 

3. ∗ สุวัณณเมฆะ 5 / 116 „ 
วัดฟอนสรอย  อ. เมือง  

จ. เชียงใหม 

สถาบันวิจัยสังคม 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม 

(ไมโครฟลม) 

4. ∗ สุวัณณเมฆะ 4 / 139 „ 
วัดดอนแกว  ต. บานปวง  
 อ. ทุงหัวชาง  จ. ลําพูน 

„ 

5. ∗∗ สุวัณณเมฆะ 2 / - „ 
วัดเชียงมั่น  อ. เมือง        

จ. เชียงใหม 
ไมระบุ 

6. ∗∗ สุวัณณเมฆะ 1 / - „ 
วัดเมธัง  อ. เมือง           
จ. เชียงใหม 

„ 

7.∗∗ สุวัณณเมฆะ 1 / - „ 
วัดศรีเกิด อ. เมือง          

จ. เชียงใหม 
„ 

8. ∗∗ สุวัณณเมฆะ 1 / - „ 
วัดหมื่นเงินกอง อ. เมือง  

จ. เชียงใหม 
„ 

9. ∗∗∗ 
สุวณณเมฆ
ชาดก 

1 / - „ 
วัดกาสา  ต. แมจัน 
อ. แมจัน  จ. เชียงราย 

หอสมุดแหงชาติ 

10.∗∗∗ 
สุวณณเมฆ
ชาดก 

2 / - „ 
วัดหนองบัว  ต. แมเจดีย  

 อ. เวียงปาเปา  จ. เชียงราย 
„ 

                                                        
 12มหาวิทยาลัยเชียงใหม สถาบันวิจัยสังคม, “รายช่ือเอกสารและรหัสไมโครฟลม,” (ม.ป.ท., ม.ป.ป). 

(อัดสําเนา) 
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รายช่ือตนฉบบัเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคาํ 

ลําดับที่ ชื่อ 
จํานวนผูก/

ลาน 
อักษร สถานที่พบ ท่ีอยูปจจุบัน 

11. ∗∗∗ 
สุวณณเมฆ
ชาดก 

4 / - ธรรมลานนา 
วัดดอนไชย  ต. เวียง 
อ. เชียงคํา  จ. พะเยา 

หอสมุด
แหงชาติ 

12. ∗∗∗ สุวัณณเมฆะ 5 / - „ 
วัดศรีลอม  ต. หนองหลม  
อ. ดอกคําใต  จ. พะเยา 

„ 

13.∗∗∗ 
สุวณณเมฆ
ชาดก 

19 / - „ ไมระบุ „ 

14. ∗∗∗ 
สุวณณเมฆ
ชาดก 

1 / - „ „ „ 

   

  ∗จากทะเบียนรายชื่อเอกสารและรหัสไมโครฟลม สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม  

            ∗∗จากประมวลรายชื่อคัมภรีใบลานและสมุดขอยในเขตอําเภอเมอืง จังหวดัเชียงใหม13 

         ∗∗∗จากทะเบียนรายชื่อเอกสารบัตรรายการ กลุมหนังสือตวัเขียนและจารึก หอสมุดแหงชาติ  
         
  นอกจากการตรวจสอบหนังสือผูกใบลานจากเอกสารที่มีการสํารวจไว ผูวิจัยได
ออกสํารวจและสัมภาษณผูคนในทองถ่ินภาคเหนือโดยเฉพาะไดตามรอยจากที่มีผูไดรวบรวมไว
เบื้องตนไดแกเร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา14 ไดกลาวถึงจิตรกรรมฝาผนังศาลารายวัดพระธาตุสุโทน
มงคลคีรี อําเภอเดนชัย จังหวัดแพร วาเปนภาพจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา แตเมื่อผูวิจัยได       
มีโอกาสเดินทางไปที่วัดดังกลาวพบวา เร่ืองราวที่เขียนเปนจิตรกรรมฝาผนังไวเปนเรื่องตํานานวัด
พระธาตุมวงคํา จังหวัดลําปาง และเนื้อเร่ืองของจิตรกรรมดังกลาวเปนเรื่องกําพราบัวตอง              
ซ่ึงตัวละครเอกของเรื่องเปนแมสุนัขที่มีลูกเปนหญิงสาวงามสองคน แตคนในพื้นที่เรียกนิทาน    
เร่ืองนี้วาหมาขนคํา จากการพูดคุยกับชาวจังหวัดแพรคือ นางสิริพร สิงหสวัสดิ์ อายุ 42 ป อยูที่ 109 

                                                        
 13มหาวิทยาลัยเชียงใหม, คณะสังคมศาสตร, ประมวลรายช่ือคัมภีรใบลานและสมุดขอยในเขต      
อ.เมือง จ.เชียงใหม ภาค 3 - 4 (เชียงใหม : ภาคสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา คณะสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม, 
2518). 
 14อุดม รุงเรืองศรี, “สุวัณณเมฆะหมาขนคําหรือสุวรรณะเมฆะหมาขนคํา,” สารานุกรมวัฒนธรรม
ไทย ภาคเหนือ 14 (2542) : 7075.  
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หมู 10 ตําบลแมปาก อําเภอวังชิ้น จังหวัดแพร กลาววา รูจักเรื่องหมาขนคําเพราะตอนเปนเด็ก     
ยายเลาใหฟง และเมื่อขอใหเลาเนื้อเร่ืองใหฟง นางสิริพร เลาเรื่องหมาขนคําที่มีเนื้อเร่ืองเปน      
เร่ืองกําพราบัวตอง ซ่ึงยังกลาวดวยวาคนเฒาคนแกบอกวาตํานานเรื่องนี้ เกิดขึ้นที่วัดพระธาตุ      
ดอยมวงคําจังหวัดลําปาง15 
 จากนั้นผูวิจัยจึงเดินทางไปยังวัดพระธาตุมวงคํา ตําบลกลวยแพะ อําเภอเมือง 
จังหวัดลําปาง พบวาเปนวัดที่มีตํานานพื้นบานวาเปนแหลงกําเนิดเรื่องหมาขนคํา แตหากทั้ง
เร่ืองราวและจิตรกรรมฝาผนังที่วัดแหงนี้เปนเรื่องกําพราบัวตองและเมื่อถามถึงวรรณกรรมเรื่อง
สุวัณณเมฆะหมาขนคํากลับไมมีใครรูจัก เมื่อสัมภาษณพระอธิการทินพันธ ทินวโร เจาอาวาสวัด
พระธาตุมวงคํา16 ทานรูจักแตหมาขนคําฉบับที่มีเนื้อเร่ืองกําพราบัวตองเทานั้น และที่วัดก็มีงาน
ฉลองเทศกาลตํานานเรื่องนี้ทุกๆป พรอมๆกับการฉลองพระธาตุประจําวัดดวยในวัน แรม 8 ค่ํา 
เดือน 9 (ของทางเหนือ) แตไมมีการนํานิทานเรื่องดังกลาวมาเทศนใหชาวบานฟงแตอยางใด 
 จากการออกภาคสนามของผูวิจัยพบวาเนื้อเร่ืองของวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะ      
หมาขนคํา มีเนื้อเร่ืองสับสนกับวรรณกรรมเรื่องอื่น คือกําพราบัวตองโดยเฉพาะในเขตจังหวัดแพร
และลําปาง ซ่ึงผูคนสวนใหญจะคุนเคยกับวรรณกรรมเรื่องหมาขนคํา ที่มีเนื้อเร่ืองกําพราบัวตอง
มากกวาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  ทั้งๆที่ในเรื่องกําพราบัวตองไมไดมีตัวละครเอกเปนสุนัขที่มี 
ขนคํา แตอยางใด ทั้งนี้ผูวิจัยไดสันนิษฐานเหตุที่เกิดการสับสนความกันของเนื้อเร่ืองดังตอไปนี้ 
 1)  เกิดขึ้นจากการที่นิทานพื้นบานเปนวรรณกรรมมุขปาฐะมากอนที่จะเปน
วรรณกรรมลายลักษณ  ดังนั้นจึงมีการสับสนความในการเลาเรื่องของผูสืบทอดนิทานเหลานั้น 

   2)  ตัวละครเอกจากทั้งสองเรื่องเปนสุนัขเหมือนกัน แตในเรื่องสุวัณณเมฆะ
หมาขนคํานั้น กลาวไวอยางชัดเจนวาเปนสุนัขที่มี ขนคํา แตในเรื่องกําพราบัวตองไมไดกลาวไว 
 นอกจากพบตนฉบับทางภาคเหนือของไทยแลววรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะ   
หมาขนคํายังปรากฏเปนวรรณกรรมมุขปาฐะ และวรรณกรรมลายลักษณในถิ่นอื่นที่เปนกลุม       
ชนชาติไทดวย เชนในกลุมวัฒนธรรมไทเขินมีวรรณกรรมลายลักษณที่เปนโครงเรื่องเดียวกันและ

                                                        
 15สัมภาษณ  นางสิริพร สิงหสวัสดิ์, ปจจุบันอายุ 42 ป อยูที่ 109 หมู 10   ตําบลแมปาก  อําเภอวังช้ิน 
จังหวัดแพร, 11 ตุลาคม 2550. 
 16สัมภาษณ พระอธิการทินพันธ ทินวโร, ปจจุบันอายุ 43 ป  เจาอาวาสวัดพระธาตุมวงคํา ตําบล
กลวยแพะ อําเภอเมือง จังหวัดลําปาง, 11 ตุลาคม 2550. 
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คลายคลึงกับสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  2  เร่ืองไดแกเร่ือง สุวัณณเมฆ หมาขนคํา จํานวน 17 ผูก17และ  
เร่ืองหมาฮุยจํานวน 7 ผูก18  
 ในกลุมวัฒนธรรมไทลื้อก็พบวรรณกรรมเรื่องหมาฮุยหรือหมาลุยหรือหมาขนคํา19 
ซ่ึงมีโครงเรื่องคลายกับทางไทเขิน และมีการดําเนินเรื่องบางตอนที่คลายกับสุวัณณเมฆะหมาขนคํา
ของลานนาอยูดวย แตไมใชเร่ืองเดียวกัน   เร่ืองหมาฮุยของไทลื้อนี้ก็พบในใบลานของลานนาโดย
ใชช่ือวาหมาฮุยหรือหมารุยเชนเดียวกัน20 
 

  1.6  อักษรและอักขรวิธี 
         ตัวอักษรที่ใชบันทึกเรื่องสุวัณณเมฆหมาขนคํา คืออักษรธรรมลานนา หรือ อักษร

ที่เรียกวาตัวเมือง อักษรไทยวน เปนอักษรที่ใชในอาณาจักรลานนาซึ่งสันนิษฐานวาเปนอักษรที่มี
วิวัฒนาการมาจากอักษรมอญโบราณ ทั้งนี้เปนเพราะอักษรธรรมมีรูปแบบอักษรและอักขรวิธีที่
คลายกับอักษรมอญโบราณ อีกทั้งอาณาจักรลานนาเจริญขึ้นในอาณาเขตของอาณาจักรหริภุญชัย  
จึงนาจะเชื่อไดวารับอิทธิพลทางตัวอักษรมาจากหริภุญชัย21  อักษรธรรมลานนาที่เกาที่สุดคือ         
จารึกลานทองมหาเถรจุฬามณี  พ.ศ. 1919  ซ่ึงเปนจารึกบนแผนทองพบที่ฐานพระประธาน          
วัดมหาธาตุสุโขทัย จารึกเปนอักษรสุโขทัยแบบจารึกวัดศรีชุม 3 บรรทัด และอักษรธรรม                 
1 บรรทัด22  โดยท่ีอักษรธรรมที่พบนี้ใชเขียนภาษาบาลี สวนอักษรธรรมที่จารึกเปนภาษาไทย  
ปรากฏในจารึกเกาที่สุดคือจารึกที่ฐานพระพุทธรูปวัดเชียงมั่น พ.ศ. 2008 ดังนั้นจึงสรุปไดวาลานนา

                                                        
 17อนาโตล โรเจอร แปลติเยร, วรรณกรรมไทเขิน (เชียงใหม : Social Research Institute Chiangmai 
University, 1987), 196. 

 18เรื่องเดียวกัน, 140. 
 19เวาน  เพลงเออ, ดวยปญญาและความรัก นิทานชาวเมืองเหนือ (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพสมาคม
สังคมศาสตรแหงประเทศไทย, 2519), 93. 
 20อุดม รุงเรืองศรี และ เอมอร ชิตตะโสภณ, “หมาฮุย/หมาขนคํา,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย 
ภาคเหนือ 14 (2542) : 7387 - 7388. 
 21นัยนา โปรงธุระ, “อักษรธรรมลานนา” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาจารึกภาษาไทย 
บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2525), 13 - 24 , อางถึงใน กรรณิการ  วิมลเกษม, “พัฒนาการของอักษร
โบราณในประเทศไทย,” ใน สังคมและวัฒนธรรมในประเทศไทย (กรุงเทพฯ : โรงพิมพเรือนแกวการพิมพ, 
2542), 319. 
 22 อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 18.   
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ใชอักษรธรรมเขียนภาษาไทยอยางนอยตั้งแต พ.ศ. 2008 และใชอักษรธรรมเขียนภาษาบาลีมาแลว
ตั้งแต พ.ศ. 1919 เปนอยางนอย23 
  อาณาจักรลานนามีอักษรใชถึง 3 แบบ ไดแก อักษรธรรม  อักษรฝกขาม และ
อักษรไทยนิเทศ อักษรทั้ง 3 มีการแยกใชอยางเปนระบบ ในสมัยโบราณอาณาจักรลานนาใช   
อักษรธรรมในการเขียนเรื่องราวทางศาสนา เชน  พระธรรมคัมภีร ชาดก วรรณกรรมศาสนาและ
ตําราวิชาการตางๆ24  ตอมาอาณาจักรลานนาอยูในชวงยุคเสื่อม เพราะบานเมืองอยูในภาวะสงคราม
ตลอด 200 ป ที่พมาเขาครอบครองลานนา ความจําเปนในการเรียนรูและการสืบทอดอักษร          
ทั้ง 3 ชนิดจึงขาดชวงไปเพราะสภาพบานเมืองที่ไมเอื้ออํานวย ธรรมเนียมการจารึกที่มีการแบงแยก
อักษรที่จะใชจารทางโลกและทางธรรม อยางเปนระบบจึงถูกยกเลิก25 และต้ังแตสมัยรัตนโกสินทร
เปนอยางนอย อักษรธรรมถูกนํามาใชอยางกวางขวางกวาอักษรชนิดอื่น นั่นคือใชเขียนทั้งเรื่องราว
ทางโลกและทางธรรม รวมทั้งใชเปนอักษรทางราชการของหัวเมืองภาคเหนืออีกดวย26 

  ตอมาในสมัยรัชกาลที่ 5 เกิดความเปลี่ยนแปลงครั้งใหญในระบบการเมืองการ
ปกครองซึ่งมีผลกระทบตอรากฐานทางวัฒนธรรมของลานนานั่นคือ การรวมหัวเมืองลานนาเขาสู
การบริหารราชการแผนดินสวนกลาง ทําใหจารีตทองถ่ินลานนาในทุกดานๆ ที่เปนเอกลักษณ
ปฏิบัติสืบตอกันมาหลายรอยปตองสิ้นลง27 โดยเฉพาะการปฏิรูปการศึกษาในลานนาที่มีจุดมุงหมาย
ใหเกิดความเปนหนึ่งเดียวไมแบงแยกเปนไทยเปนลานนา นโยบายคือทําใหเกิดความสํานึกในฐานะ
เปนพลเมืองของสยาม โดยการจัดการดานการศึกษาใหเรียนหนังสือไทยกลาง เร่ิมตนมาตั้งแต   
พ.ศ. 2442 และมาเนนมากใน พ.ศ. 2446  แมจะผอนปรนใหเรียนรูอักษรธรรมลานนาไดตามแต
ตองการ แตกุศโลบายสําคัญก็คือปฏิรูปการศึกษาไปพรอมกับปฏิรูปคณะสงฆ เพราะสถาบันสงฆ   
มีสวนเกี่ยวของกับระบบการศึกษา นโยบายคือผูที่ตองการเปนขาราชการตองรูหนังสือไทยกลาง 
สงเสริมใหพระภิกษุและสามเณรเรียนหนังสือไทย พูดและเทศนเปนภาษาไทย วิธีการนี้ทําใหเกิด

                                                        
 23ประเสริฐ ณ นคร, “ที่มาของอักษรไทยลานนาและไทยลื้อ,” ใน สารนิพนธ ประเสริฐ ณ นคร
(กรุงเทพฯ : มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร, 2541), 76. 
 24ธวัช ปุณโณทก, การอานจารึกสมัยตางๆ, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพ ฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัย
รามคําแหง, 2541), 151. 
 25ลมูล จันทนหอม, เอกสารคําสอน รายวิชา ๑๕๔๒๓๗๓ อักษรไทย๒ (อักษรลานนา), (ม.ป.ท., 
2542), 211 - 212. 

 26ธวัช ปุณโณทก, การอานจารึกสมัยตางๆ, 151. 

 27สรัสวดี อองสกุล, ประวัติศาสตรลานนา, พิมพครั้งที่ 3 (กรุงเทพฯ : อมรินทร, 2544), 354. 
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แรงผลักที่ทําให การศึกษาจากสวนกลางเจริญขึ้น และสวนทางกับการศึกษาแบบจารีตดั้งเดิมของ
ลานนา อักษรธรรมลานนาจึงเสื่อมและหายไปพรอมกับความรูที่บรรจุในคัมภีรก็ถูกทอดทิ้งไว28 
  ตอมาในสมัยรัชกาลที่ 6 ประกาศใชพระราชบัญญัติประถมศึกษาพ.ศ. 2464  
นักปราชญลานนาจึงเกิดความตื่นตัววาอักษรธรรมลานนากําลังจะสูญหายไป  และเห็นวาอักษรไทย                 
มีขอบกพรองในการเขียนตํารา คัมภีรตางๆที่เปนภาษาบาลี จึงยังใชอักษรธรรมในการเขียนคัมภีร
พุทธศาสนา29  ถึงแมวาปฏิรูปการศึกษาจากสวนกลางจะเปนสิ่งที่ทําลายระบบการศึกษาทองถ่ินตาม
จารีตของลานนา แตส่ิงหนึ่งที่จะปฏิเสธไมไดก็คือความเจริญแบบตะวันตกที่เขามาในสยามและที่
เขามาสูลานนาก็กลับมามีสวนในการอนุรักษและเผยแพรอักษรลานนาในรูปแบบการพิมพแทนที่
การคัดลอกแบบเดิม 
  ในป พ.ศ. 2411 คณะมิชชันนารีชาวอเมริกันที่เขามาเผยแผศาสนาคริสตนิกาย                
โปรเตสแตนท คณะเพรสไบทีเรียน และมีความพยายามที่จะประดิษฐตัวพิมพอักษรลานนา และได
จัดตั้งโรงพิมพขึ้นที่ ตําบลวังสิงหคํา อําเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม เมื่อ พ.ศ. 2435 มีชื่อวาโรงพิมพ
อเมริกัน โดยเปาหมายแลวตองการพิมพเพื่อเผยแผงานดานศาสนาคริสตเปนหลัก แตตอมาก็พิมพ
นิตยสารรายเดือนอักษรลานนา ช่ือ “สิริกิตติศัพท” (Laos Christian News) เมื่อ พ.ศ. 2446 และ
ตอมามีผูเปดโรงพิมพช่ือ อุปติพงศ ที่ถนนชางคลาน เชียงใหม ในป พ.ศ. 2449 เมื่อมีคูแขงจึงทําให
มีการพิมพวรรณกรรมทองถ่ินจําพวกคาวซอและงานพิมพทองถ่ินอื่นๆบางเมื่อ พ.ศ. 245330  
  ตอมาคณะมิชชันนารีขายกิจการใหนายเมืองใจ ชัยนิลพันธไปเมื่อ พ.ศ. 2469     
โรงพิมพแหงนี้รับพิมพคาวซอหรือคาวเรื่องซึ่งเปนที่นิยมมากในสมัยนั้น และเริ่มพิมพคาวซอเปน
ภาษาไทยกลางเมื่อ พ.ศ. 2495 - 2510 ซ่ึงเปนปที่เลิกกิจการ เนื่องจากคนลานนาอานอักษรลานนา
ไมไดเพราะเรียนแตอักษรไทยกลาง และขายลิขสิทธิ์คาวซอเหลานั้นใหรานประเทืองวิทยา           
ในตลาดนวรัฐ เชียงใหม ไปพิมพเปนภาษาไทยกลางสําเนียงลานนา การที่คณะมิชชันนารีเปน        
ผูบุกเบิกตัวพิมพอักษรลานนานี้ นับวาเปนคุณประโยชนกับอักษรลานนา เพราะทําใหในปจจุบันยัง
มีหนังสืออักษรลานนาที่พิมพในยุคนั้นเหลืออยูบางสวน เชน แบบเรียน และวรรณกรรมคาวซอ31  

                                                        
 28เรื่องเดียวกัน, 410 - 411. 

 29ธวัช ปุณโณทก, การอานจารึกสมัยตางๆ, 161. 
 30อุดม รุงเรืองศรี, ระบบเขียนอักษรลานนา (เชียงใหม : ศูนยหนังสือเชียงใหม, 2527), 17 – 18 , 

อางถึงใน  ลมูล  จันทนหอม, เอกสารคําสอน รายวิชา ๑๕๔๒๓๗๓ อักษรไทย๒ (อักษรลานนา), (ม.ป.ท., 2542), 
154 - 156. 

 31เรื่องเดียวกัน, 154 – 156. 
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 อักษรธรรมลานนามีรูปลักษณะกลม และมีวิวัฒนาการความเปลี่ยนแปลงนอยมาก 
แสดงใหเห็นถึงธรรมเนียมของลานนาที่เห็นวาอักษรธรรมเปนอักษรศักดิ์สิทธิ์ที่จะใชเขียนเรื่องราว
ที่เกี่ยวกับพุทธศาสนา ฉะนั้นผูที่จะบันทึกอักษรนี้จะตองเปนผูที่มีลายมือสวยงาม คัดลอกได
สวยงามและรูปอักขระคงที่สม่ําเสมอ32 
  อักษรและอักขรวิธีในตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ประกอบไปดวย 
  1.6.1  อักษรธรรมลานนา 
                                        อักษรธรรมลานนาจากตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา มีอักษร           
2  แบบ ไดแก อักษรตัวเต็มและตัวเชิง ดังตอไปนี้ 
 
ตารางที่  1  รูปพยัญชนะอักษรธรรมลานนาจากตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
 
พยัญชนะ ก ข ฃ ค ฅ ฆ ง  

ตัวเต็ม   -      

ตัวเชิง   -  - -   

พยัญชนะ จ ฉ ช ซ ฌ ญ   

ตัวเต็ม  -       

ตัวเชิง  -  - -    

พยัญชนะ ฏ ฐ ฑ ฒ ณ    

ตัวเต็ม         

ตัวเชิง    -     

                                                        
 32ธวัช ปุณโณทก, การอานจารึกสมัยตางๆ, 154. 
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ตารางที่  1  (ตอ) 
 
พยัญชนะ ต ถ ท ธ น    

ตัวเต็ม         

ตัวเชิง         

พยัญชนะ บ ป พ ฟ ผ ฝ ภ ม 

ตัวเต็ม         

ตัวเชิง  -  - - - -  

พยัญชนะ ย ร ล ว ศ ษ ส 

ตัวเต็ม      -  

ตัวเชิง   
 
 

  -      

พยัญชนะ ห ฬ อ ฮ อย ฤ 

ตัวเต็ม         

ตัวเชิง - -  - - - 
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 1.6.2  สระ อักษรธรรมลานนามีสระใช 2 ชุด ไดแก 
 1.6.2.1  สระลอย ใชเขียนคําที่เสียงสระอยูหนาคํา33 รูปสระลอยจากตนฉบับ
เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา มีดังตอไปนี้ 
 
ตารางที่  2  รูปสระลอยที่ปรากฏในตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
 

อะ อา อิ อี 

   - 

อุ โอ เอ เอา 

 -   

 
 
 1.6.2.2 สระจม ใชเขียนประสมพยัญชนะเหมือนอักขรวิธีไทย  วางไวรอบ
พยัญชนะตน สัณฐานโดยทั่วไปมีลักษณะกลมมน รูปสระจมและสระพิเศษ มีดังตอไปนี้ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                        
 33เรื่องเดียวกัน, 167. 
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 ตารางที่  3  รูปสระจมและสระพิเศษที่ปรากฏในตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
 

สระจม 

-ะ -า - ิ - ี - ึ - ื 

 

 
 

      

 

 

- ุ - ู เ-ะ เ- แ-ะ แ- 

 

 
 

 

 
-  -  

โ-ะ โ- เ-าะ -อ เ-อะ เ-อ 

 
- 
 

   -   

 

 

เ - ียะ เ - ีย เ-  ือ  - ั วะ - ั ว -ำ 

 
- 
 

 
 

 

 

 

 
- 

  

ไ-/ใ- เ-า - - - - 

 

  
 

 - 
 
- 

 
- 

 
- 
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ขอสังเกตในการใชสระ 
 1)  สระ ไ- กับ ใ- และ –  ึ กับ –  ื สวนใหญใชปะปนกันหรือใชรูปเดียวกัน  
 2)  ไ - บางแหง มีการใชพยญัชนะ ย รวมดวย ตัวอยางเชน  
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 ไช ใช (ลน.1) / 1 / 22 / 3 

 ไน ใน (ลน.1) / 1 / 23 / 1 

 ขืน ขึ้น (ลน.1) / 1 / 22 / 4 

 มืง มึง (ลน.1) / 2 / 11 / 3 

 ไธ ย ไธ (ลน.1) / 2 / 42 / 3 

 ไวย ไว (ลน.1) / 3 / 9 / 2 

 
 3)  รูปสระ เ-อ และ เ- อ ปะปนกันโดยสวนใหญใช รูป เ-อ แทน เ-  ือ  ตัวอยางเชน 
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 เดิอร เดือน (ลน.1) / 1 / 28 / 3 

 
เนิอ เนื้อ (ลน.1) / 2 / 9 / 4 

 
เหลิอง เหลือง (ลน.1) / 2 / 9 / 4 
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  1.6.3  เครื่องหมายตางๆ 
 เครื่องหมายสามารถแบงตามหนาที่การใชงานได  2  ประเภท  คือ 
เครื่องหมายในอักขรวิธีและ เครื่องหมายวรรคตอน  
 1.6.3.1  เครื่องหมายในอักขรวิธี  จากตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
ไดแก 
 

 
เคร่ืองหมาย 

 

 
หนาท่ี 

 

อักขรวิธีใน
ตนฉบบั 

อักขรวิธี 
ปจจุบัน 

ตําแหนงขอมูล 

1.ไมซัด 
 

ใชเหมือนไมหันอากาศใน 
อักขรวิธีไทยปจจุบัน 

 
มัน 

 
(ลน.1) / 2 / 9 / 4 

2. ไมกัก 
 

ทําหนาที่แทนตัวสะกดใน  
แมกก 

 ลูก 
 

(ลน.1) / 2 / 10 /3 

   3.      - 
 

ไมหันอากาศและไมโท 
ซอนกันอยู34 

 เจา (ลน.1) / 1 / 3 / 4 

 
4. นิคหิต 

 
1.ทําหนาที่เหมือนนิคหิตใช       
แทนเสียงตวัสะกดแมกง 
2.แทนเสียงสระ-อ ในภาษาไทย 

 

 
 

 

 
วจนํ 

 
ก็บ 

 
(ลน.1) / 2 / 11 /2 

 
(ลน.1) / 2 / 12 /2 

 
 
 
 
 

                                                        
 34อุดม รุงเรืองศรี, ระบบเขียนอักษรลานนา (เชียงใหม : ศูนยหนังสือเชียงใหม, ม.ป.ป.), 71. 
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เครื่องหมายในอักขรวิธีจากตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา (ตอ) 
 

 
เคร่ืองหมาย 

 

หนาท่ี 
อักขรวิธีใน
ตนฉบบั 

อักขรวิธี
ปจจุบัน 

ตําแหนงขอมูล 

 
5. ระหาม 

 
1. ใชเขียนบนพยัญชนะเพื่อ
ไมใหออกเสียง มีหนาที ่
เหมือนเครื่องหมายทณัฑฆาต
ในอักขรวิธีไทยปจจุบนั 
 
2. ใชเขียนบนพยัญชนะเพื่อ
แสดงวาเปนตวัสะกด  
ไมตองออกเสียง อะ ทายพยางค 
 
3. สําหรับฉบับที่นํามาศึกษานี้
พบวาบางครั้งระหาม แทน
ตัวสะกดแมกน  
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 

 
 

 

 
เมื่อ 

 
 
 
 

ทุกข 
 
 
 
เจียรจาก 

 
เบียน 

 
(ลน.1) / 1 / 9 / 1 
 
 
 
 
(ลน.1) / 1 / 7 / 4 
 
 
 
(ลน.1) / 2 / 12 /3 
 
(ลน.1) / 3 / 27/ 4 

 
6.ไมซํ้า 

 
1. ใชเขียนทายคําหรือพยางค
เพื่อใหอานซ้ําเชนเดียวกับ 
ไมยมกในอักขรวิธีไทยปจจบุัน 
 
2. ใชเขียนเพื่อใหอานเปน  
อะ กึ่งเสียง 
 
3. ใชเขียนเพื่อใหอานแยก
พยางค 
 

 

 
 
 
 

 
 
 

 

ไจๆ 
 
 
 

เวทนา 
 
 

เวลา 
 

 
(ลน.1) / 2 / 12/ 2 
 
 
 
(ลน.1) / 2 / 12/ 4 
 
 
(ลน.1) / 3 / 12/ 4 
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เครื่องหมายในอักขรวิธีจากตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา (ตอ) 
 

 
เคร่ืองหมาย 

 
หนาท่ี 

อักขรวิธีใน
ตนฉบบั 

อักขรวิธี
ปจจุบัน 

ตําแหนงขอมูล 

 
7. ไมกง 

 
1.ใชเปนสระ  โ- ะ  ลดรูป 

 
2.ใชประกอบรูปพยัญชนะ 
ตัวเชิง ว เพื่อเปนรูปสระ   - ว 

 
3. ใชประกอบสระ   เ-า   เพือ่ 

ไมใหออกเสียงเปนสระ   โ- 
 

 

 
 

 
 
 

 

 
ตก 

 
ผัว 

 
 

เจา 

 
(ลน.1) / 2 / 12 /4 
 
(ลน.1) / 3 / 14 /3 
 
 
(ลน.1) / 2 / 17 /1 

 
8. ไมกั๋งไหล 

 
ใชเขียนบนพยญัชนะตัวตามใน
ภาษาบาลีเพื่อบอกวาคํานัน้มี   
-ง  เปนตวัสะกด 

 
มงคล (ลน.1) / 2 / 16 /1 

 
 1.6.3.2  เครื่องหมายวรรคตอน 
 เครื่องหมายวรรคตอน จากตนฉบับเรื่องสุวณัณเมฆะหมาขนคํา ไดแก 

 

เคร่ืองหมาย ชื่อ หนาท่ี 

1.             - เร่ิมตนขอความ 

2.             - „ 

3.          

 
- 

1. แสดงความตอเนื่องของคํา โดยไมจํากัดวาจะ
อยูในบรรทัดเดียวกันหรือตางบรรทัดกัน 
2. ใชเมื่อจบขอความ 
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เครื่องหมายวรรคตอนจากตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา (ตอ) 
 

เคร่ืองหมาย ชื่อ หนาท่ี 

4.            - 
แสดงความตอเนื่องของคํา โดยไมจํากัดวาจะอยู
ในบรรทัดเดยีวกันหรือตางบรรทัดกัน 

5.             - ใชแทนการลบ คําที่เขียนผิด 

6.           โคมูตร ใชเขียนเพื่อจบตอนหรือจบผูก 

7.     - „ 

 
 1.6.4  วรรณยุกต  พบวรรณยุกต คือ วรรณยุกตเอกและวรรณยุกตโท(โดยเฉพาะ
คําวา เจา มักจะเขียนวรรณยุกตโทซอนอยูบนไมซัด)  รูปวรรณยุกตที่ปรากฏในตนฉบับเรื่อง 
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา มีดังตัวอยางตอไปนี้ 
 
วรรณยุกตท่ีปรากฏ

ในตนฉบับ 
อักขรวิธีใน
ตนฉบบั 

อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

ไมหยกั,ไมหยอด35  

 
แหง 

 

 
(ลน.1) / 2 / 48 / 1 

ไมโท  

 
เจา 

 
(ลน.1) / 1 / 3 / 4 

 
 

                                                        
 35เรื่องเดียวกัน. 
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 1.6.5  ตัวเลข อักษรธรรมลานนามีตัวเลขใช 2 ชุด คือ เลขในธรรมและเลขโหรา
ตัวเลขที่ปรากฏในตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ไดแก 
 

ตัวเลข 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 

เลขในธรรม     
 
 

    - 

เลขโหรา    - - - -  -  

 
 1.6.6  อักขรวธีิพิเศษ  
 อักขรวิธีพิเศษ หมายถึงคําที่เขียนไมเปนไปตามกฎเกณฑการประสมอักษร36 
สันนิษฐานวาคงจะเกิดขึ้นมาเนื่องจากความจําเปนและขอจํากัดตางๆในดานวัสดุการเขยีนจาํพวกใบ
ลาน หรือ พับสา เชน ในกรณีที่ใบลานจะหมดบรรทัดมีเนื้อที่ไมพอใหเขียนคําไดสมบูรณ 
นักปราชญจึงคิดวิธีเขียนพิเศษขึ้นแลวใชสืบตอกันมาเปนที่รูจักกวางขวางและสั่งสอนสืบมา37 
 อักขรวิธีพิเศษที่ปรากฏในเรือ่งสุวัณณเมฆะหมาขนคํามดีังนี้  
 1) พยัญชนะตน น เมื่อประสมกับสระจม -า จะเขยีนติดกนัโดยลากหาง -น   
ตอเนื่องกับสระ –า   ตัวอยางเชน 
อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 นํา น้ํา (ลน.1) / 3 / 41 / 1 

 

 
 

นาย นาย (ลน.1) / 1 / 1 / 3 

                                                        
 36ธวัช ปุณโณทก, การอานจารึกสมัยตางๆ, 172. 
  37ลมูล จันทนหอม, เอกสารคําสอน รายวิชา ๑๕๔๒๓๗๓ อักษรไทย๒ (อักษรลานนา) (ม.ป.ท., 
2542), 76. 
 



 

36 
 

 2)   พยัญชนะตัวเต็ม  ญ เมื่อเขียนซอนดวยพยัญชนะตัวเชิงของตัวเดียวกัน

จะมีลักษณะพิเศษ คือ              ตัวอยางเชน 
อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 อรฺญา อรัญญา (ลน.1) / 1 / 20 / 3 

 
 3)  พยัญชนะตัวเต็มและตัวเชิง ส มีรูปพิเศษเมื่อเขียนติดกันในบรรทัด

เดียวกัน เรียกวา ส  สองหอง คือ             ตัวอยางเชน 
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 ปุริสส ปุริสะ (ลน.1) / 1 / 19 / 3 

 
อาสสจฺน อัศจรรย (ลน.1) / 2 / 16 / 3 

 
 4)  การใชรูปพยัญชนะตนตวัเดยีวกันในคาํ 2 คํา  ตัวอยางเชน 
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 

 

 
เขอาง 

 
ขาวของ (ลน.1) / 2 / 33 / 1 

 

 

 
ติยร 

 
ติเตียน (ลน.1) / 2 / 27 / 3 

 

 

 
มา 

 
มีมาก (ลน.1) / 4  / 22 / 2 
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 5)  ในคํา 2 พยางค พยัญชนะตนของพยางคที่ 2 ใชตัวเชิงแทนตัวเต็ม 
ตัวอยางเชน 
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 คํมา ก็มา (ลน.1) / 2 / 25 / 2 

 
ชืวา ช่ือวา (ลน.1) / 3 / 3  / 3 

 คืวา คือวา (ลน.1) / 3 / 22 / 3 

 กทํา กระทํา (ลน.1) / 3 / 41 / 1 

 
 6)  คํา 2 คําที่ใชสระรวมกัน  ตัวอยางเชน 

 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 
ฑีล ดีหลี (ลน.1) / 2 / 13 / 1 

 คํบ ก็บ (ลน.1) / 2 / 33 / 2 

 
 7)  การใชคําศัพทพิเศษ ที่มีวิธีเขียนพิเศษในลักษณะที่ส้ันลงหรือไมตรงกับ
คําอาน  ตัวอยางเชน 
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อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 
 

 
 

 
ไพาย ไปภาย 

 
(ลน.1) / 1 / 28 / 1 

 

 
สֹวรา 

 
สวนวา 

 
(ลน.1) / 1 / 28 / 1 

 ล แล (ลน.1) / 2 / 2/ 2 

 ลว แลว (ลน.1) / 2 / 3 / 3 

 รื อันวา (ลน.1) / 2 / 4/ 4 

 ทฺลา ทั้งหลาย (ลน.1) / 2 / 7/ 1 

 ชล ชะแล (ลน.1) / 2 / 11 / 1 

 สูำนก สูสํานัก (ลน.1) / 3 / 36 / 4 
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 1.7  เร่ืองยอ 
           เมืองพาราณสี มีพระยาสุทัสนะเปนกษัตริยปกครองเมือง มีราชเทวีช่ือวาปทุมา

และมเหสีรองชื่อวานางภาคิยะซึ่งเปนผูที่มีจิตใจบาปหยาบชา มเหสีทั้งสองไมมีบุตรพระยาสุทัสนะ
จึงใหทั้งสองปฏิบัติธรรม นางปทุมาจึงปฏิบัติตามดังนั้นพระอินทรจึงไดอัญเชิญพระโพธิสัตว     
เทวบุตรลงมาเกิด นางปทุมาจึงมีนิมิตฝนวา เห็นพระจันทรใสสองรุงเรือง และเมื่อถึงวันที่นาง
ประสูติพระโอรสนั้นทองฟามืดทั่วเมือง แลวนางปทุมาก็ประสูติไดพระโอรส 1 คนและตามมาดวย
สุนัขที่มีขนเปนดั่งทองคํา 1 ตัว  ปุโรหิตทํานายวาภายภาคหนาบุญของทั้งสองจะเปนที่ประจักษ 
ดังนั้นพระยาสุทัสนะจึงไมไดรังเกียจหมาขนคํา เล้ียงดูและรักใครเชนเดียวกับโอรสอีกคนและได
ตั้งชื่อพระโอรสวา  สุวัณณเมฆะ เนื่องจากเหตุการณในวันประสูติที่ทองฟาเกิดมืดมัวหมดทั้งเมือง
พาราณสีและผิวพรรณของพระโอรสที่งดงาม  
 เมื่อสุวัณณเมฆะอายุได 3 ป พระมารดาสวรรคต  นางภาคิยะจึงไดเล่ือนยศขึ้นมา
เปนราชเทวี นางภาคิยะมีราชธิดาคนหนึ่งชื่อวา  นางจันทเกสี นางภาคิยะจึงเกิดความริษยาวา       
ราชสมบัติจะตองเปนของสุวัณณเมฆะ นางจึงคิดหาทางกําจัดสุวัณณเมฆะกับหมาขนคําอยูเสมอ 
นางไดปรึกษากับพอของนางคือนันทเสนาผูมีจิตใจบาปหยาบชาเชนเดียวกัน นันทเสนาจึงทํา        
ยาเสนหใหพระยาสุทัสนะลุมหลงนางภาคิยะและยุยงใหนําพระโอรสทั้งสองไปปลอยปา แตหมา
ขนคําก็นํานองของตนกลับมาวังอยางปลอดภัย 
 วันหนึ่งหมาขนคําไมอยูในเมือง นางภาคิยะนําสุวัณณเมฆะไปทิ้งลงเหวแตไมตาย
เพราะเทวดานําผาทิพยมารองรับไว หมาขนคํากลับมาไมเห็นนองจึงออกตามหาจนทั่ว จนตาม
รอยเทามาพบนองอยูในเหว จึงคิดวานางแมเล้ียงใจรายนี้จะตองหาทางฆานองอีกแน จึงพานองหนี
ไปอยูในปา ในปานั้นมีฤาษีอยูตนหนึ่งชื่อวา พรหมรสี ไดนําเด็กหญิงที่มีกําเนิดจากดอกบัวมาเลี้ยง
ไวใหช่ือวา นางคันธมาลา โดยฤาษีสรางที่อยูใหนางและเลี้ยงดูนางเหมือนเปนลูกของตน 
 สุวัณณเมฆะและหมาขนคําอยูดวยกันในปา เมื่อเวลาผานไปหมาขนคําเกิดเวทนา
นองที่เสื้อผาอาภรณขาด จึงกลับไปปราสาทเพื่อนําเสื้อผาของใชตางๆกลับมาใหนองของตน          
ที่ปราสาทหมาขนคําก็พบกับนางจันทเกสี ซ่ึงไดรับรูเร่ืองของสุวัณณเมฆะกับหมาขนคําจากนาง
กํานัลในวัง นางก็บังเกิดความรักและสงสาร จึงฝากเสื้อผา เครื่องประดับและของใชตางๆไปกับ
หมาขนคําเพื่อใหสุวัณณเมฆะ เมื่อนางภาคิยะทราบจึงโกรธนางจันทเกสีมากและรูวาสุวัณณเมฆะ
กับหมาขนคํายังไมตาย นางจึงบอกกับบุตรชายของนางที่ช่ือไชยอุปราชา (นองของจันทเกสี) ซ่ึงเปน
คนที่ช่ัวรายแลวชวยกันยุยงใหพระยาสุทัสนะยกทัพเขาไปตามฆาสุวัณณเมฆะกับหมาขนคําในปา 
 ในปานั้นพระยาสุทัสนะและไชยอุปราชาไลตามกวางจนหลงทางกับกองทัพของ
ตนไปในปาลึก  ตอมากวางนั้นกลายเปนยักษช่ือวา วรุณยักษ ซ่ึงจับตัวทั้งสองไว ดวยความกลัวตาย 
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พระยาสุทัสนะและไชยอุปราชาจึงขอใหยักษกินคนในเมืองพาราณสีแทน แลกกับชีวิตของทั้งสอง
และสัญญากับยักษวาจะสรางศาลาและสงหญิงสาวใหยักษกินทุกๆ 3 วัน จากนั้นจึงสงหญิงสาวไป
ใหยักษจนหมดเมืองและในที่สุดตองสงนางจันเกสีไปใหยักษกิน 
 สวนสุวัณณเมฆะกับหมาขนคํานั้นทองเที่ยวไปในปาและไดพบกับฤาษีกับนาง        
คันธมาลา  ฤาษีรูไดดวยญาณวาทั้งสองเปนผูมีบุญ มีชาติกําเนิดสูง และเปนคูของนางคันธมาลา  
เมื่อสุวัณณเมฆะและนางคันธมาลาไดพบกันจึงเกิดความรักตอกัน ฤาษีจึงจัดพิธีใหทั้งสองแตงงานกัน 
พระอินทรจึงนําของคูบุญเปนดาบสรีกัญไชยมามอบใหกับสุวัณณเมฆะ  
 ตอมาหมาขนคําไปเที่ยวเลนในปา จนถึงที่อยูของวรุณยักษและพบกับกองกระดูก
มนุษย หมาขนคํารูไดวาเมืองของตนมีภัยจึงกลับมาบอกนองของตนและไดรํ่าเรียนวิชาอาคมจาก
ฤาษี เพื่อไปปราบยักษและชวยเหลือบานเกิดเมืองนอนของตน วันที่ทั้งสองออกไปปราบยักษเปน
วันเดียวกับที่ชาวเมืองนํานางจันทเกสีมาสงที่ศาลาเพื่อรอยักษมากิน สุวัณณเมฆะจึงไดพบกับ      
นางจันทสี  จากนั้นสุวัณณเมฆะและหมาขนคํารบชนะยักษได  ยักษจึงวิงวอนขอชีวิตและถวายไม
เทาตนชี้ตายปลายชี้เปนใหเปนของตอบแทน ซ่ึงไมเทาวิเศษนี้สามารถชุบชีวิตใหคนตายฟนได   
สุวัณณเมฆะจึงสั่งสอนธรรมใหยักษอยูในศีลธรรมหยุดการฆาสัตวตัดชีวิต 
 สวนพระยาสุทัสนะเชื่อฟงคํายุยงของไชยอุปราชาวาสุวัณณเมฆะและหมาขนคํา
จะเขามาฆาพระยาสุทัสนะ จึงพาผูคนอพยพไปเมืองอื่น เมื่อนางจันทเกสีกลับมาจึงเกิดความเสียใจ
มากที่บิดากับครอบครัวหนีไป เหลาเสนาอํามาตยที่ยังอยูตองการอัญเชิญใหสุวัณณเมฆะกลับมา
ครองเมืองจึงพากันเดินทางเขาไปในปา  สุวัณณเมฆะและหมาขนคํานํากระดูกคนที่ยักษกินทั้งหมด
มาชุบชีวิต จากนั้นพระอินทรมาเนรมิตเมืองและขาวของเครื่องใช  เสื้อผา ใหเปนจํานวนมาก และ
ไดใหหมาขนคํากินน้ําทิพยและกลายเปนชายหนุมรูปงามไดช่ือวา สุวัณณรางคํา  เมื่อนางจันทเกสี
เดินทางมาพบกับเมืองของสุวัณณเมฆะทั้งหมดไดพบหนากันและเดินทางกลับไปครองเมืองพาราณสี  
 ตอมากลาวถึงเมืองอีกเมืองหนึ่งชื่อวา สาวัตถี ไมมีราชบุตรมีแตธิดาชื่อวานาง         
จันทสมุทร เหลาเสนาอํามาตยจึงมาอัญเชิญสุวัณณรางคําไปแตงงานกับนางจันทสมุทรและครอง
เมืองสาวัตถี สวนทางไชยอุปราชาทราบขาววาสุวัณณเมฆะกลับมาครองเมืองพรอมดวยพระพี่นาง
ของตนและนางสนมจํานวนมากก็เกิดความริษยาจึงคิดแผน ไปบอกเมืองมิถิลาวาพระพี่นางของตน
นั้นงดงามมากนักสมควรคูกับพระยามิถิลา ดังนั้นพระยามิถิลาจึงยกทัพมายังเมืองพาราณสีเพื่อชิง
ตัวนางจันทเกสีซ่ึงตอนนี้เปนมเหสีของสุวัณณเมฆะอีกนางหนึ่งแลว สุวัณณรางคําจึงเดินทางมาชวย
นองของตนรบกับพระยามิถิลาดวย ทั้งสองรบชนะและไดพบกับพระยาสุทัสนะพอของตนอีกครั้ง 
สวนไชยอุปราชาถูกแผนดินสูบลงนรกไปเชนเดียวกับนางภาคิยะ จากนั้นสุวัณณเมฆะก็ส่ังสอน
ศีลธรรมใหพระยามิถิลานําไปปฏิบัติ และทั้งหมดก็ตั้งมั่นในศีลธรรมจนหมดอายุขัยแหงตน 
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2.  ตนฉบับวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย 
 2.1  ลักษณะของตนฉบับ 
 ตนฉบับวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยที่นํามาศึกษาเปนหนังสือใบลานขนาด       
4.2×57 ซม. จํานวน 1 ผูก 219 หนา หนาลานละ 4 บรรทัดแตในบางหนาลานจะมี 5 บรรทัด 
หนังสือใบลานของกลุมวัฒนธรรมไทย - ลาว ทั้งสองฝงแมน้ําโขงจะเรียกวา หนังสือผูก ซ่ึงทํา     
มาจากใบของตนลาน ตนลานเปนตนปาลมชนิดหนึ่ง ใบสามารถใชแทนกระดาษเพื่อนํามาจารึก
อักษร ในการจารอักษรใชเหล็กปลายแหลมที่เรียกวา เหล็กจาร เขียนอักษรลงใบลานแลวจะใชเขมา
ไฟผสมน้ํามันยางทาใหทั่วเพื่อใหเขมาฝงลงในรองที่จารไว จากนั้นจะใชผาเช็ดเขมาออกจากใบลาน  
ตัวอักษรที่จารึกไวก็จะปรากฏขึ้น และนําใบลานมาเจาะรูที่หัวทายแผนของทุกใบใหตรงกันแลว
รอยรวมกันดวยเชือกฟนจากเสนฝายเรียกวาสายสนอง เรียกหนังสือแตละเลมวาหนังสือ 1 ผูก38 
 หนังสือผูกจะมีการแบงประเภทในการใชงานโดยแบงตามประเภทของเนื้อหาที่
บันทึก โดยแบงเปน 3 ประเภท ไดแก  
  2.1.1  หนังสือกอม  เปนหนังสือใบลานขนาดสั้น ใชในจดบันทึกเรื่องราว
ตางๆสวนบุคคล  เชน  ตําราโหราศาสตร  ตําราคาถาอาคม   บทหมอลํา  ที่มีขนาดสั้นเพื่อสะดวกใน
การพกพาและจะนิยมเก็บไวกับบานเรือน อักษรที่ใชบันทึกจะปะปนกันทั้งอักษรธรรมและ
อักษรไทยนอยภายในฉบับเดียวกัน แตสวนใหญหากเปนวรรณกรรม กลอนลํา จะบันทึกดวย
อักษรไทยนอย แตหากเปนตําราคาถาอาคม ตําราโหราศาสตรจะจารดวยอักษรธรรม 39 
  2.1.2  หนังสือเทศน  เปนหนังสือใบลานบันทึกวรรณกรรมนิทานชาดก
หรือคัมภีรพุทธศาสนา   มีขนาดยาวกวาหนังสือผูกชนิดอื่นๆ  แบงเนื้อหาและผูกหนังสือออกเปน
กัณฑ ในแตละกัณฑจะมีสายสนองรอยไว  หากเปนเรื่องยาวๆจะเขียนเลขที่ผูกและนํามาวางเรียง
กันจนจบเรื่อง40 

                                                        
 38สําเร็จ คําโมง, “หนังสือผูก (หนังสือใบลาน),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 14 (2542) : 
4981 - 4982. 
 39ธวัช ปุณโณทก, “หนังสือกอม (หนังสือใบลานขนาดสั้น),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 
14 (2542) : 4975 - 4977. 
 40สําเร็จ คําโมง, “ หนังสือผูก (หนังสือใบลาน),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 14 (2542) : 
4981 - 4982.   
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  2.1.3  หนังสือผูก คือหนังสือใบลานที่บันทึก พระธรรมคัมภีร วรรณกรรม
ทองถ่ิน นิยมเก็บรักษาไวที่วัด ซ่ึงเปนศูนยกลางการศึกษาและความรูของชุมชน41  

 
 2.2  ที่มาของตนฉบับ 
 ตนฉบับที่นํามาศึกษาเปนสําเนาเอกสารจากหอสมุดแหงชาติสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว 
 
 2.3  อายุของตนฉบับ 
 ตนฉบับวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยที่นํามาศึกษานี้เอกสารบัญชีรายช่ือใบลานใน
หอสมุดแหงชาติสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวระบุวา จุลศักราช 1234 ตรงกับ พ.ศ. 2415 
แตในตนฉบับใบลานนั้นไมพบศักราชระบุไว  
 
 2.4  ผูแตง 
 ในตนฉบับที่นํามาศึกษานี้ไมพบนามผูแตงหากพบแตนามผูมีจิตศรัทธาสรางหรือ
เปนผูจางวานใหผูอ่ืนจาร ไดแก   
 

...ยามแถใกลเที่ยง พระขนานสมเด็จวัดไก มีศรัทธาสรางจันไตไวกับศาสนา…  
       (ล.1) / 1 / 218 / 4   
 

 สวนนามผูจารนั้นก็มีปรากฏดวย ไดแก 
 

 ...บัดนี้เรียมจักแปลงสารให ศรีนงแพงประสงคอานดูทอน โอนอสารอายนี้ช่ือยัวละพัน...  
       (ล.1) / 1 / 218 / 4 
 
 
 
   

                                                        
 41ธวัช ปุณโณทก, “หนังสือกอม (หนังสือใบลานขนาดสั้น),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน  

14 (2542) : 4975 - 4977. 
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 นอกนั้นในสวนอื่นๆไมปรากฏนามผูจารแตผูวิจัยสันนิษฐานวาผูจารมีทั้งหมด     
7 คน เนื่องจากในแตละสวนของผูกมีลายมือที่แตกตางกันถึง 7 แบบและอักขรวิธีในการเขียนก็
ตางกันดวย 
 
ตัวอยางลายมอืที่ 1        
 

 
 
ตัวอยางลายมอืที่ 2  
 

 
 
ตัวอยางลายมอืที่ 3 
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ตัวอยางลายมอืที่ 4 
 

 
 
ตัวอยางลายมอืที่ 5       
 

 
 
ตัวอยางลายมอืที่ 6 
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ตัวอยางลายมือที่ 7        
 

 
 
 
 การจารในแตละลายมือ มีการจารสลับกันไปไมไดแบงตามจํานวนหนา ในลาน
เดียวกันอาจมีมากกวาหนึ่งลายมือและอักขรวิธีจะแตกตางกันบาง 
 
 2.5  ความแพรหลายของตนฉบับ 
 วรรณกรรมเรื่องหมาหยุย พบเปนวรรณกรรมของวัฒนธรรมกลุมไทย- ลาวสอง
ฝงแมน้ําโขง ทั้งในประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวและฝงอีสานของไทย ซ่ึงปรากฏ
เปนทั้งวรรณกรรมมุขปาฐะและวรรณกรรมลายลักษณ จารอยูบนใบลานหรือที่วัฒนธรรมไทย-ลาว
เรียกวา หนังสือผูก รวมทั้งนํามาแตงเปนนิทานคํากลอนโบราณ ซ่ึงพบตนฉบับแพรกระจายอยู
ทั่วไปในภาคอีสานของไทยและในสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว จากการรวบรวมขอมูล
ของผูวิจัยพบตนฉบับเรื่องหมาหยุย ดังตอไปนี้ 

 
รายช่ือตนฉบับวรรณกรรมหมาหยุย (เทาที่พบในขณะนี้) 
ลําดับ
ท่ี 

ชื่อ 
จํานวน
ผูก/ลาน 

อักษร สถานที่พบ ท่ีอยูปจจุบัน 

1.∗ หมาหยุย 1  / 219 ไทยนอย ไมระบุ 
หอสมุดแหงชาติ 

สาธารณรัฐประชาธิปไตย 
ประชาชนลาว 

2.∗∗ หมาหยุย 1 / 186 „ ไมระบุ „ 

3.∗∗∗ สุวัณณเมฆ 4 / 184 
ธรรม
อีสาน 

วัดศรีภูมิ บานนาหอ  
อ. ดานซาย จ. เลย 

หอสมุดแหงชาติ 
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รายช่ือตนฉบับวรรณกรรมหมาหยุย (ตอ) 
ลําดับ
ที่ 

ชื่อ 
จํานวน
ผูก/ลาน 

อักษร สถานที่พบ ที่อยูปจจุบัน 

4. ทาวหมาหยุย 1 / 195 ไทยนอย ไมระบุ 
ศูนยวัฒนธรรมอีสาน 
ต.ในเมือง  อ. เมือง   

จ. ขอนแกน 

5. ทาวหมาหยุย 7 / 102 
ธรรม
อีสาน 

„ 
ศูนยวัฒนธรรม  
จ. มหาสารคาม 

6. หมาหยุย 1 / 200 „ 
วัดกลาง  ต.ในเมือง 
อ. เมือง  จ. กาฬสินธุ 

ไมระบุ 

7. หมาหยุย 6 / 108 „ 
วัดโนนคูณ   

บานหนองอี่บุตร ต. คําบง    
อ. หวยผึ้ง จ. กาฬสินธุ 

„ 

8. ทาวหมาหยุย 1 / 250 ไทยนอย 

วัดหอคํา  บานกั้ง 
ต. เหลาใหญ 
อ. กุฉินารายณ 
จ. กาฬสินธุ 

„ 

9. ทาวหมาหยุย 1 / 338 „ 
วัดอัมพวัน บานชาติ 

ต. นาโก อ. กุฉินารายณ 
จ. กาฬสินธุ 

„ 

  10. ทาวหมาหยุย    1 / 22 ธรรมอีสาน 
    วัดโพธิ์ชัย  บานสาวะถี 
        ต. สาวะถี  อ. เมือง 
            จ. ขอนแกน 

               „ 

  11.  ทาวหมาหยุย  1 / 120   ไทยนอย 
วัดศรีธนนชัย บานโดนใหม 
  ต. โคกหินแฮ  อ.เรณูนคร 
             จ. นครพนม 

               „ 

  12.  ทาวหมาหยุย  2 / 183         „ 
  วัดศรีสวัสดิ์  บานทาจําปา 
     ต. ทาจําปา อ. ทาอุเทน  
              จ. นครพนม 

               „ 

 13.   ลําหมาหยุย   1 / 40 ธรรมอีสาน 
   วัดอัมพาราม บานตาเปก 
      ต. ตาเปก  อ. นางรอง 
             จ. บุรีรัมย 

               „ 
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รายช่ือตนฉบับวรรณกรรมหมาหยุย (ตอ) 
ลําดับ
ท่ี 

ชื่อ 
จํานวน
ผูก/ลาน 

อักษร สถานที่พบ ท่ีอยูปจจุบัน 

14. ลําหมาหยุย 2 / 28 ธรรมอีสาน 

วัดบานนกเหาะ  
 บานนกเหาะ  

ต. แวดวง  อ. พยัคฆภูมิพิสัย      
จ. มหาสารคาม 

ไมระบุ 

15. ทาวหมาหยุย 5 / 134 „ 
วัดมหาชัย   ต.ตลาด  อ. เมือง   

จ. มหาสารคาม 
 „ 

16. ลําหมาหยุย 1 / 17 „ 

วัดเหนือหนองแวง  
บานหนองแวง  

ต. แวงนาง  อ. เมือง  
จ. มหาสารคาม 

„ 

  
  17. 

 
 ทาวหมาหยุย 

  
 1 / 144 

   
  ไทยนอย 

       วัดบานนาสองเมือง  
  ต. นากอก  อ. นิคมคําสรอย 
              จ. มุกดาหาร 

 
         „ 
 

   
  18. 

 
  ทาวหมาหยุย 

   
   4 / 57 

         
ธรรมอีสาน 

วัดศรีบุญสงฆ  บานนาปง 
      ต. ปาไร  อ. ดอนตาล 
            จ. มุกดาหาร 

 
         „ 
 

19. หมาหยุย 4 / - „ 

วัดบานชองเม็ก   
บานชองเม็ก   

ต. บุงคลา อ. เลิงนกทา  
 จ. ยโสธร 

„ 

20. หมาหยุย 5 / - „ 
วัดบูรพา บานหนองแคน  
ต.บุงคลา  อ. เลิงนกทา   

จ. ยโสธร 
„ 

21. ทาวหมาหยุย 1 / - „ 

วัดศรีฐานนอก  
บานศรีฐานนอก 
ต.ศรีฐาน  อ. ปาติ้ว    

จ. ยโสธร 

„ 
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รายช่ือตนฉบับวรรณกรรมหมาหยุย (ตอ) 
ลําดับ
ที่ 

ชื่อ 
จํานวน
ผูก/ลาน 

อักษร สถานที่พบ ที่อยูปจจุบัน 

  22.  ทาวหมาหยุย  1 / 339 ธรรมอีสาน 
วัดสุวรรณบุรี  บานเมืองทอง 
ต. นาโพธิ์  อ. เมือง จ. รอยเอ็ด 

       ไมระบุ 

  23.  ทาวหมาหยุย  1 / 474    ไทยนอย 
        วัดสะอาดสมบูรณ 
        ต. รอบเมือง อ. เมือง  
               จ. รอยเอ็ด 

            „ 

24. หมาหยุย 1 / - „ 

วัดบานกุดแฮด  
 บานกุดแฮด 

 ต. กุดบาก  อ. กุดบาก   
จ. สกลนคร 

            „ 

25. หมาหยุย 1 / 236 „ 

วัดจันทร  บานอุมไผ   
ต. ชางมิ่ง   

อ. พรรณนานิคม   
จ. สกลนคร 

„ 

26. ทาวหมาหยุย 1 / 236 „ 
วัดตลิ่งเกษม  บานแกง  

ต. ศรีวิชัย   อ. วานรนิวาส  
จ. สกลนคร 

„ 

27. ทาวหมาหยุย 1 / 79 „ 
วัดบานหนองสาน         

บานหนองสาน  ต. โคกภู   
อ. กุดบาก  จ. สกลนคร 

„ 

28. ทาวหมาหยุย 1 / - „ 
วัดหนองสะในบานหนอง 

สะใน  ต. นามอง  
อ. กุดบาก  จ. สกลนคร 

„ 

29. ทาวหมาหยุย 1 / 50 ธรรมอีสาน 
วัดศรีชมพู  บานมวงคํา   
ต. มวงไข  อ. พังโคน   

จ. สกลนคร 
„ 

30. ทาวหมาหยุย 4 / 75 „ 

วัดสุวรรณวิสุทธาราม   
ต. บานคําสะอาด   
อ. สวางแดนดิน  

 จ. สกลนคร 

 
             „ 
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รายช่ือตนฉบับวรรณกรรมหมาหยุย (ตอ) 
ลําดับ
ท่ี 

ชื่อ 
จํานวน
ผูก/ลาน 

อักษร สถานที่พบ ท่ีอยูปจจุบัน 

 
  31. 

 
   หมาหยุย 

 
3 สํานวน 

 วัดสามพราว  บานสามพราว 
       ต. สามพราว  อ. เมือง  
               จ. อุดรธานี 

       ไมระบุ 

  31.1          „   1 / 17 ธรรมอีสาน              „ 
  31.2          „   2 / 29          „              „ 
  31.3          „   1 / 11          „              „ 

32. หมาหยุย 5 / 126 „ 

วัดแกวรงัษี   
บานดอนใหญ  ต. วาริน  

อ. ศรีเมืองใหม 
จ. อุบลราชธานี 

„ 

33. หมาหยุย 5 / - „ 

วัดคีห บานคีห  
ต. หนองเมือง 
อ. มวงสามสิบ  
จ. อุบลราชธานี 

„ 

34. หมาหยุย 4 / - „ 

วัดเดชอุดมผลาวิหาร 
บานกอ   

ต. หนองไขนก  
อ. มวงสามสิบ 

 จ. อุบลราชธานี 

„ 

35. หมาหยุย 2 / 88 „ 
วัดธาตุรังสี  บานคําไหล  
ต. คําไหล อ. ศรีเมืองใหม 

จ. อุบลราชธานี 
„ 

36. หมาหยุย 3 / 57 „ 
วัดบานอีเกง  บานอีเกง  

 ต. พนา  จ. อุบลราชธานี 
„ 

37. หมาหยุย 1 / - „ 

วัดโพธาราม  บานหัวดอน 
ต. ทรายมูล  

อ. พิบูลมังสาหาร 
จ. อุบลราชธานี 

„ 
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รายช่ือตนฉบับวรรณกรรมหมาหยุย (ตอ) 

ลําดับที่ ชื่อ 
จํานวน
ผูก/ลาน 

อักษร สถานที่พบ ที่อยูปจจุบัน 

38. หมาหยุย 3 / - ธรรมอีสาน 

วัดเวตะวันวิทยา 
บานปลากอ  ต. เมืองเดช 

อ. เดชอุดม   
จ. อุบลราชธานี 

ไมระบุ 

39. ลําทาวหมาหยุย 3 / - „ 
วัดสระบัว  บานหนองผอื   
อ. เขมราฐ  จ. อุบลราชธานี 

„ 

40. ทาวหมาหยุย 4 / - „ 

วัดสุคนธาราม  
บานน้ําดําแดง ต.เตย 

อ. มวงสามสิบ  
จ. อุบลราชธานี 

„ 

41. หมาหยุย 5 / - „ 

วัดหนองเมือง 
บานหนองเมือง 

ต. หนองเมือง อ. มวงสามสิบ  
จ. อุบลราชธานี 

„ 

42. หมาหยุย 3 / - „ 
วัดหัวคูณ  บานหัวคูณ   
ต. หัวดอน  อ. เขื่องใน   

จ. อุบลราชธานี 
„ 

43. ลําทาวหมาหยุย 3 / - „ 
วัดบานดอนฮี  ต. ดงบัง 

อ. ลืออํานาจ  จ. อํานาจเจริญ 
„ 

44. ทาวหมาหยุย 4 / - „ 
วัดไรขี  ต. ไรขี   

อ. ลืออํานาจ  จ. อํานาจเจริญ 
„ 

45. หมาหยุย 3 / 56 „ 
วัดศรีสวาง บานนาแต  
ต. คึมใหญ อ. เมือง 

 จ. อํานาจเจริญ 
„ 

46. หมาหยุย 4 / - „ 
วัดสระเกษ  บานบุง 

ต. บุง อ. เมือง  
จ. อํานาจเจริญ 

„ 
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    ∗เปนฉบับหลักที่ใชในการศึกษา 
                  ∗∗เปนฉบับสอบทาน 

           ∗∗∗รายช่ือจากบัตรรายการ  งานหนังสือตัวเขียนและจารึก สํานักหอสมุดแหงชาติ 

        ∗∗∗∗รายช่ือลําดับ  3 - 46  ขอมูลจากบัญชีสํารวจเอกสารโบราณ เลมท่ี 1-14 โดยกลุมวิทยาลัยครู 
          ภาคตะวันออกเฉียงเหนือระหวาง พ.ศ. 2528 - 253242 

    ∗∗∗∗∗ในบัญชีสํารวจเอกสารโบราณใช อําเภอ อํานาจเจริญ จังหวัด อุบลราชธานี แตเนื่องจาก         
                       ในปจจุบันนี้อําเภอ อํานาจเจริญ เปลี่ยนเปน จังหวัด อํานาจเจริญ ผูวิจัยจึงใชเปน 

         จังหวัดอํานาจเจริญและตรวจสอบอําเภอที่ใชในปจจุบันกับฐานขอมูลจังหวัด43 

 
 นอกจากการตรวจสอบตนฉบับใบลานจากเอกสารแลวผูวิจัยไดสัมภาษณ        
ทานพระพุทธิสารมุนี44 วัดเทพปูรนาราม จังหวัดขอนแกน เกี่ยวกับวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย      
ทานบอกวาเคยไดยินชื่อวรรณกรรมเรื่องนี้ เพราะมีโยมผูเฒาผูแกคนหนึ่งจากตางหมูบาน             
นําตนฉบับหนังสือผูกเรื่องนี้มาถวายทาน  แตทานไมเคยไดอานและไมเคยรู เ ร่ืองราวของ
วรรณกรรมเรื่องนี้เลย  ตอมาอาจารย มนัส สุขสาย45 อาจารยพิเศษคณะนิติศาสตร มหาวิทยาลัย
อุบลราชธานี ซ่ึงเปนผู เชี่ยวชาญดานวัฒนธรรมอีสานไดใหสัมภาษณกับผูวิจัยวา ทานรูจัก
วรรณกรรมเรื่องหมาหยุยเพราะมีตนฉบับอยูที่บานของทาน แตทานไมรูโครงเรื่องและเนื้อเร่ืองของ
วรรณกรรมเรื่องนี้  

 
 
 
 
 

                                                        
 42“บัญชีสํารวจเอกสารโบราณ เลมที่ 1 - 14 โดยกลุมวิทยาลัยครูภาคตะวันออกเฉียงเหนือระหวาง 
พ.ศ. 2528-2532,” (ม.ป.ท.,ม.ป.ป.). (อัดสําเนา) 
 43“ขอมูลตําบลในจังหวัดอํานาจเจริญ” [ ออนไลน ], เขาถึงเมื่อ 11 กุมภาพันธ 2551. เขาถึงไดจาก
http://www.thaitambon.com/tambon/tamplist.asp?ID=37 
 44สัมภาษณ  พระพุทธิสารมุนี, อายุ 67 ป รองเจาคณะจังหวัดขอนแกน ฝายสาธารณูปการ วัดเทพ
ปูรนาราม  บานหนองบัวดีหมี  ตําบลทาพระ อําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน, 1 กันยายน 2550. 

 45สัมภาษณ อาจารย มนัส สุขสาย, ขาราชการบํานาญ อายุ 66 ป  ที่อยู  299 หมู 18 บานนิคมพัฒนา 

ตําบลไรนอย  อําเภอเมือง จังหวัดอุบลราชธานี, 3 กันยายน 2550. 
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 2.6  อักษรและอักขรวิธี 
 อักษรที่ใชในตนฉบับเรื่องนี้คือ อักษรไทยนอย  ซ่ึงเปนอักษรสกุลอักษรไทยแต

จะมีอักษรธรรมปะปนอยูบาง และรูปลักษณะของอักษรบางตัวเปลี่ยนไปจากอักษรไทย  
 ในกลุมวัฒนธรรมไทย - ลาว คือกลุมวัฒนธรรมในอาณาจักรลานชาง (เมืองหลวง

พระบางและเมืองเวียงจันทน) และภาคอีสานของไทยมีตัวอักษรใช 2 แบบ คือ อักษรธรรมและ
อักษรไทยนอย  โดยมีการแบงประเภทการใชอักษรทั้งสองแบบแตกตางกัน อักษรไทยนอยใชเปน
เอกสารทางราชการของอาณาจักรลานชางและใชบันทึกเรื่องราวทางโลก สวนอักษรธรรมจะใช
บันทึกเรื่องราวทางศาสนา พระคัมภีรตางๆ เพราะถือวาเปนอักษรศักดิ์สิทธิ์46 

 จากการศึกษาหลักฐานทางดานศิลาจารึกในภูมิภาคอีสานของไทย และหลักฐาน
ทางดานประวัติศาสตร พบวาอักษรไทยนอยไดรับตนแบบไปจากอักษรไทยสมัยพระยาลิไท     
(พ.ศ. 1890 – 1911 )47 โดยเฉพาะหลักฐานจากศิลาจารึกในยุคแรกๆมีรูปแบบและอักขรวิธีของ
อักษรไทยสมัยพระยาลิไทที่ไมมีการปะปนกับอักษรธรรม(จารึกลายเขียนสีที่ผนังถํ้านางอัน 
สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว)  แตเมื่อพบจารึกที่มีอายุหลังจากพ.ศ. 2000 จํานวนมากใน
ภาคอีสานของไทยที่จารึกดวยอักษรไทยนอย รูปแบบของอักษรจะตางไปจากอักษรไทยสมัย     
พระยาลิไทแตกลับไปใกลเคียงกับอักษรไทยฝกขามของทางลานนามากขึ้น แสดงใหเห็นวา
อาณาจักรลานชางและอาณาจักรลานนามีความใกลชิดกันทางวัฒนธรรม48 อาณาจักรลานชางไดรับ
และสืบทอดวัฒนธรรมจากลานนา โดยเฉพาะดานพุทธศาสนา  ศิลปวัฒนธรรม ภาษาและ
วรรณกรรม  เพราะกษัตริยทั้งสองอาณาจักรนั้นเปนเครือญาติกัน พระเจาโพธิสาลราชแหงลานชาง
อภิเษกสมรสกับพระนางยอดคําพระราชธิดาแหงกษัตริยลานนาและพระเจาไชยเชษฐาธิราชซึ่งเปน
พระโอรสของพระเจาโพธิสาลราชมาครองเมืองเชียงใหมเมื่อ พ.ศ. 2091 - 209349  

                                                        
 46ธวัช ปุณโณทก, “อักษรไทยนอย,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 6 (2542) : 1828.  
 47ธวัช  ปุณโณทก, ศิลาจารึกอีสานสมัยไทย - ลาวศึกษาทางดานอักขรวิทยาและประวัติศาสตร
อีสาน (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัยรามคําแหง, ม.ป.ป), 200. 
 48เรื่องเดียวกัน, 201. 
 49พงสาวดานลาว ฉบับกะซวงสึกสาทิกาน (ม.ป.ท., 2500), 109, อางถึงใน ธวัช ปุณโณทก, ศิลา
จารึกอีสานสมัยไทย – ลาวศึกษาทางดานอักขรวิทยาและประวัติศาสตรอีสาน, 201.   
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 การที่อักษรไทยนอยซ่ึงเปนอักษรที่ใชแพรหลายในอาณาจักรลานชางและบริเวณ
ภาคอีสานของไทยไดรับอิทธิพลดานอักษรมาจากอักษรไทย (สมัยพระยาลิไท)และอักษรฝกขาม
(อักษรที่ใชในอาณาจักรลานนา)นั้น สันนิษฐานการแพรกระจายแบงเปน 2 ระยะดังนี้50 

 1.  อิทธิพลทางดานอักษรศาสตรของอักษรไทยสมัยสุโขทัย แพรกระจายเขาสู
อีสาน - ลานชางโดยตรง จากหลักฐานศิลาจารึกที่วัดแดนเมือง อ.โพนพิสัย จ.หนองคาย ไมปรากฏ
อักขรวิธีแบบอักษรธรรมเขามาปะปน และจากหลักฐานทางประวัติศาสตรศิลาจารึกหลักที่ 1  
กลาวถึงชื่อเมืองเวียงจันทนเวียงคําและดินแดนลุมแมน้ําโขง แสดงวาทั้งสองดินแดนมีการติดตอ
สัมพันธกัน ตอมาหลักฐานจากตํานานมูลศาสนา ซ่ึงเปนตํานานเผยแผศาสนาโดยพระเถระชาว
เชียงใหม  2 รูปสันนิษฐานวาเรียบเรียงขึ้นเมื่อ พ.ศ. 2000 – 201151 กลาวถึงการเดินทางไปเผยแผ
พุทธศาสนาของพระภิกษุชาวเมืองสุโขทัยที่ไปศึกษาพระพุทธศาสนาจากสํานักพระอุทุมพรมหา
สวามีแหงเมืองพัน แลวตางแยกยายกันไปเผยแผพุทธศาสนายังรัฐที่เปนชนชาติไทย ซ่ึงตาม
หลักฐานที่ปรากฏ สุมนเถระเดินทางไปเผยแผศาสนาที่ภาคเหนือ ไดจารึกอักษรไทยสมัยพระยา     
ลิไทไวที่ วัดพระยืน จังหวัดลําพูน ทั้งรูปแบบอักษรและอักขรวิธี เปนอักษรไทยและไมมีอักษร
ธรรมลานนาเขามาปะปน แสดงวาในการเผยแผธรรมในครั้งนั้นพระสงฆไดใชอักษรไทยในการจด
บันทึกพระธรรมและเรื่องราวทางศาสนา อักษรไทยจึงแพรกระจายไปยังรัฐไทยอื่นๆ ดังนั้นอักษร
ในสมัยพระยาลิไท จึงแพรกระจายเขาสูลานชางผานการเผยแผพุทธศาสนา โดยพระภิกษุผูนําพุทธ
ศาสนาเขาไปนั้นคงใชอักษรไทยในการบันทึกพระธรรมคัมภีรตางๆ 

 2.  การแพรกระจายอักษรสุโขทัยผานทางอาณาจักรลานนา52 เมื่อพระสุมนเถระ
เดินทางไปเผยแผพุทธศาสนายังเชียงใหม ไดนําอักษรไทยสมัยพระยาลิไทไปเผยแพร และ
กลายเปนตนแบบใหกับอักษรฝกขาม ในชวงแรกยังคงรูปแบบอักษรและอักขรวิธีของอักษรไทย
สมัยพระยาลิไทไว  แตตอมาภายหลังปรากฏมีอักษรธรรมลานนาเขามาปะปนมากขึ้นจนกลายเปน
อักษรฝกขามไปในที่สุด  ซ่ึงเปนอักษรที่ใชกันกวางขวางในลานนาเชียงใหม  เมื่ออาณาจักรลานนา
มีความเจริญรุงเรืองทางดานศิลปวัฒนธรรม วรรณคดี อักษรศาสตร สงผลใหความเจริญรุงเรือง
เหลานั้นแพรกระจายเขาสูอาณาจักรลานชางดวย   

                                                        
 50ธวัช  ปุณโณทก, ศิลาจารึกอีสานสมัยไทย - ลาว ศึกษาทางดานอักขรวิทยาและประวัติศาสตร
อีสาน, 201. 
 51เรื่องเดียวกัน, 202. 

 52เรื่องเดียวกัน, 205 - 207. 
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 เนื่องจากทั้งสองดินแดนมีความใกลชิดกัน ทั้งทางดานเชื้อชาติที่ตางก็เปนรัฐไทย  
ดินแดนทั้งสองอาณาจักรก็อยูใกลชิดกัน อีกทั้งยังมีความใกลชิดทางเครือญาติตอกันผานการ
แตงงานของกษัตริยดังที่กลาวมาแลว  และกษัตริยลานชางเคยมาครองเชียงใหมและกลับไปครอง
ลานชาง พรอมไดนําศิลปวิทยาการ พระธรรมคัมภีร วรรณกรรม นักปราชญ ราชบัณฑิต  จาก
อาณาจักรลานนากลับไปยังลานชาง ดังนั้นเอกสารที่ใชจดบันทึกตางๆของลานนาก็ตองเขาไปสู
อาณาจักลานชาง อักษรฝกขามจึงเขาไปสงอิทธิพลใหกับอักษรไทยสมัยพระยาลิไทที่มีอยูแลวใน
ลานชาง อีกทั้งลานชางมีอักษรธรรมในรูปแบบเดียวกันกับอักษรธรรมลานนาอยูแลว ทําใหอักษร
ฝกขามเขาไปผสมผสานกับอักษรไทยสมัยพระยาลิไท และพัฒนากลายเปนรูปแบบอักษรเฉพาะถิ่น
ที่มีเอกลักษณและตางไปจากตนแบบ คือ อักษรไทยนอย ซ่ึงอักษรไทยนอยเองก็สงอิทธิพลใหกับ
อักษรอื่นๆในสมัยตอมาเชน อักษรลาวในปจจุบัน 

 อักษรไทยนอยถูกใชอยางกวางขวางตอมาในบริเวณลุมแมน้ําโขง โดยใชจารลง
ในศิลาจารึกและใบลาน ซ่ึงใชควบคูไปกับอักษรธรรม แตตั้งแตสมัยกรุงรัตนโกสินทรเปนตนมา
กลุมวัฒนธรรม ไทย - ลาว สองฝงโขงจะใชอักษรธรรมจารในศิลาจารึกมากกวา และพบศิลาจารึก
อักษรไทยนอย นอยลงแตกลับนิยมนํามาจารลงใบลานและกระดาษขอย   

 อักษรไทยนอยเปนอักษรที่มีความสําคัญตอประชาคมไทย – ลาว สองฝงโขง
เร่ือยมาใชเปนเอกสารทางราชการ หนังสือจุมของลาวและอีสาน  ผูที่เลาเรียนตองศึกษาอักษรไทยนอย
แตตอมาชาวไทยในภาคอีสานเลิกใชอักษรธรรมและอักษรไทยนอยมาตั้งแตมีการขยายการศึกษา
ระบบโรงเรียนจากสวนกลางสูภูมิภาค ซ่ึงเริ่มตนในสมัยรัชกาลที่ 5 ตอมาเมื่อพระราชบัญญัติ
ประถมศึกษา พ.ศ. 2464 อักษรไทยกลางเขามามีอิทธิพลตอระบบการศึกษา หลังจากนั้นมาชาว
อีสานก็ลืมเลือนอักษรพื้นเมืองและหาผูที่จะอานหรือเขียนอักษรธรรมและอักษรไทยนอยไดยาก
มากในปจจุบัน    

 อักขรวิธีอักษรไทยนอยจากตนฉบับเรื่องหมาหยุย  แบงเปน 
 2.6.1  พยัญชนะ  
 อักษรไทยนอยจะพบพยัญชนะ 2 แบบ ไดแก 
 2.6.1.1  พยัญชนะเดี่ยว 
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ตารางที่  4   รูปพยัญชนะเดี่ยวอักษรไทยนอยจากตนฉบับเรื่องหมาหยุย 
   

อักษรไทย อักษรไทยนอย อักษรไทย อักษรไทยนอย 

ก    ผ   

ข    ฝ  

ค    พ    

ง  ฟ   

จ     ม   

ช   ย  

ด  ร  

ต  ล  

ถ    ว    

ท  ส  

น   ห   

บ    อ  

ป      

 



 

56 
 

ขอสังเกต 
 อักษรไทยนอยมีการใชปะปนกับอักษรธรรมอีสานจึงปรากฏรูปอักษรตัวเชิงของอักษร
ธรรมอีสานอยูในตนฉบับเรื่องหมาหยุยที่นํามาศึกษาดวย ไดแก 
 

อักษรไทย อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด 
อักขรวิธี
ปจจุบัน 

ตําแหนงขอมูล 

 
ง 
 

 

 

 
นาง 

 
นาง 

 

 
(ล.1) / 1 / 111 / 1 
 

 
น 
 

 

 
สาน 

 
สาสน 

 
(ล.1) / 1 / 127 / 2 
 

 
ย 
 

 

 

 
หลาย 

 
หลาย 

 
(ล.1) / 1 / 79 / 3 
 

 
ล 

 

 

 
ไหล 

 
ไหล 

 
(ล.1) / 1 / 89 / 1 
 

 
 

ส 
 

 

 

1.  
 

2.  

 
อาส 

 
ราส 

 
อาจ 

 
ราช 

 
(ล.1) / 1 / 26 / 3 
 
(ล.1) / 1 / 118 / 5 
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 2.6.1.2  พยัญชนะประสม จะเขียนเปนพยัญชนะครึ่งรูปติดกับพยัญชนะตัว
เต็ม ดังตอไปนี้ 
 
ตารางที่  5   รูปพยัญชนะประสมที่ปรากฏในตนฉบับเรือ่งหมาหยยุ 
 

อักษรไทย อักษรไทยนอย อักษรไทย อักษรไทยนอย 

ขน 

 

 
 

สม 

 

 

ขม 
 

 
 

หน 
 

  

คน 
 

 
 

หม 
 

 

ถน 

 

 
 

หล 

 

 

สน 
 

 
 

อย 
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 2.6.2  สระ ใชเขียนประสมพยัญชนะเหมือนอักขรวิธีไทยวางไวรอบพยัญชนะตน 
ดังตอไปนี้ 
 
 ตารางที่ 6   รูปสระที่ปรากฏในตนฉบับเรื่องหมาหยยุ 
 

สระ 

-ะ -า - ิ - ี - ึ - ื 

 

  
 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

- ุ - ู เ-ะ เ- แ-ะ แ- 

 

 
 

 

 

 
- 

 

 

 
- 

 

  

โ-ะ โ- เ-าะ -อ เ-อะ เ-อ 

 
- 
 

 

 

 
- 

 

 

 
- 

 
     - 

 
    -    

เ - ียะ เ - ีย เ-  ือ  - ั วะ - ั ว  

 
 
- 
 

 

-  

 -  

 
     - 

 
    -    

 
 
- 

 

 

 
 
 

-ำ ไ-/ใ- เ-า อย   

 

 
 

 

  

 
  -  
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 2.6.3  เครื่องหมาย 
 เครื่องหมายที่ปรากฏในตนฉบับ สามารถแบงตามหนาที่การใชงานไดเปน 

2  ประเภท คือ เครื่องหมายในอักขรวิธีและ เครื่องหมายวรรคตอน  
 2.6.3.1  เครื่องหมายในอักขรวิธี ที่ปรากฏในตนฉบับเรื่องหมาหยุย ไดแก 

 

เคร่ืองหมาย หนาท่ี 
อักขรวิธีใน
ตนฉบบั 

คําถายถอด 
อักขรวิธี
ปจจุบัน 

ตําแหนงขอมูล 

นิคหิต 
 

แทนเสียงสระ-อ 
ในภาษาไทย 

 
ช ํ ชอ 

 
(ล.1) / 1 / 39 / 1 

 
ไมกง 

 
1.ใชเปน สระ โอะ 
ลดรูป 
2.ใชประกอบรูป 
พยัญชนะตัว  ว  
เพื่อออกเสียงเปน
สระ -ว 
3. ใชประกอบสระ  
เ-า เพื่อไมใหออก

เสียงเปนสระ โ- 
 

 

 
 

 
 
 
 

 

 
ชม 

 
หว 

 
 
 

เผา 

 
ชม 

 
หัว 

 
 
 

เผา 

 
(ล.1) / 1 / 40 / 1 
 
(ล.1) / 1 / 40 / 1 
 
 
 
(ล.1) / 1 / 62 / 1 

 
 2.6.3.2  เครื่องหมายวรรคตอนที่ปรากฏในตนฉบับเรื่องหมาหยุย  ไดแก 
 

เคร่ืองหมาย ชื่อ หนาท่ี 

 

    
 

 
- 

แสดงความตอเนื่องของคํา โดยไมจํากัดวาจะอยู 
ในบรรทัดเดยีวกันหรือตางบรรทัดกัน 
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 2.6.4  วรรณยกุต 
 อักษรไทยนอยไมปรากฏใชวรรณยกุตแตตนฉบับที่นํามาศึกษานีพ้บเพยีง
ตําแหนงเดยีวเทานั้น ไดแก 

 
วรรณยุกตปจจุบัน อักขรวิธีในตนฉบับ อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

- 
ไมโท  

ผู (ล.1) / 1 / 51 / 2 

 
 2.6.5  เลขที่ปรากฏในตนฉบับเรื่องหมาหยุย มีดังตอไปนี้ 

 
ตัวเลข 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 

เลข - -         

 
 2.6.6 อักขรวิธีพิเศษ  
           อักขรวิธีพิเศษ หมายถึง คําที่เขียนไมเปนไปตามกฎเกณฑการประสมอักษร
53 ไดแก 
 1)  การใชรูปพยัญชนะตนตวัเดยีวกันในคาํ 2 คํา ตัวอยางเชน  
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 ไหา ไหหา (ล.1) / 1  / 20 / 2 

 
ไหลง ไหลหล่ัง 

 
(ล.1) / 1  / 55 / 3 

 
 
 

                                                        
 53ธวัช  ปุณโณทก, การอานจารึกสมัยตางๆ, 172. 
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พยัญชนะตนตวัเดยีวกันในคาํ 2 คํา (ตอ) 
อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 ไสอง ใสสอง 
 

(ล.1) / 1  /125 / 5 
 

 ยีอง ยียอง 
 

(ล.1) / 1  /179 / 1 
 

 ไลา ไลลา 
 

(ล.1) / 1  /206 / 4 
 

 
 2)  การใชสระ ไ-  แทนสระ –ะโดยจะวางไวหลังพยัญชนะแทนรูปสระ–ะ  
ตัวอยางเชน 
 

อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 กไดด กระดัด (ล.1) / 1  / 187 / 3 

 ชไไบ สไบ 
 

(ล.1) / 1  / 186 / 1 
 

 

 
 

พไ พระ (ล.1) / 1  /192 / 3 

 ทไนอง ทะนอง 
 

(ล.1) / 1  /200 / 1 
 

 มไหา มหา 
 

(ล.1) / 1  /217 / 2 
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 3)  การใชคําศัพทพิเศษโดยใชอักขรวิธีไมตรงกับที่อานหรือเขียนใหส้ัน
หรือยอลง ตัวอยางเชน 
อักขรวิธีในตนฉบับ คําถายถอด อักขรวิธีปจจุบัน ตําแหนงขอมูล 

 เจ เจา (ล.1) / 1  / 31 / 2 

 เงิ เงิน 
 

(ล.1) / 1  / 120 / 2 
 

 

 
 

เเลว แลว (ล.1) / 1  / 78 / 4 

 

 
 

เเลน แลน (ล.1) / 1  / 121 / 1 

 ทֹ ยว เทียว 
 

(ล.1) / 1  / 149 / 4 
 

 
 2.6.7  การใชสัญลักษณแทนอักษร 
 ในเรื่องหมาหยุยฉบับที่นํามาศึกษานี้ปรากฏมีการใชสัญลักษณแทนอักษร
และแทนสระ คลายกลอักษรแทรกอยูในบางบรรทัด จากการที่ผูวิจัยไดศึกษาเปรียบเทียบกับฉบับ
สอบทานไดรูปแบบของสัญลักษณ ดังตอไปนี้ 
 
สัญลักษณแทนอักษรที่พบในตนฉบับเรื่องหมาหยุย 

อักษร สัญลักษณ 
อักขรวิธีใน
ตนฉบบั 

คําถายถอด 
อักขรวิธี
ปจจุบัน 

ตําแหนง
ขอมูล 

ก   ดอก ดอก (ล.1)/1 /36/2 

ง   เมิอง เมือง (ล.1)/1 /63/1 
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สัญลักษณแทนอักษรที่พบในตนฉบับเรื่องหมาหยุย (ตอ) 
 

อักษร สัญลักษณ 
อักขรวิธีใน
ตนฉบบั 

คําถายถอด 
อักขรวิธี
ปจจุบัน 

ตําแหนง
ขอมูล 

ด   มอด มอด (ล.1)/1 /63/1 

น 
1.     

 

2.     

 
 

 

มนู 
 

บน 

มุน 
 

บน 

(ล.1)/1 /62/5 
 

(ล.1)/1 /62/5 

ม   รวม รวม (ล.1)/1 /63/1 

ย   ยอด ยอด (ล.1)/1 /62/5 

ฟ   ฟา ฟา (ล.1)/1 /62/5 

ส   ผาสาด ปราสาท (ล.1)/1 /62/5 

 
สัญลักษณแทนสระที่พบในตนฉบับเรื่องหมาหยุย 
 

สระ 
 

สัญลักษณ 
อักขรวิธีใน
ตนฉบบั 

คําถายถอด 
อักขรวิธี
ปจจุบัน 

ตําแหนง
ขอมูล 

- า   ตา ตา (ล.1)/1 /62/5 
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สัญลักษณแทนสระที่พบในตนฉบับเรื่องหมาหยุย (ตอ) 
 

สระ สัญลักษณ 
อักขรวิธีใน
ตนฉบบั 

คําถายถอด 
อักขรวิธี
ปจจุบัน 

ตําแหนง
ขอมูล 

 
เ – 
 

  แด แด (ล.1)/1 /63/2 

ไ - 
 

 
 

 ไฟ ไฟ (ล.1)/1 /62/5 

อ 

   1.       
 

2.       
 

   3.       

 
 

 
 

 

ดอก 
 

ดอม 
 

พอ 

ดอก 
 

ดอม 
 

พอ 

(ล.1)/1 /36/2 
 

(ล.1)/1 /36/2 
 

(ล.1)/1 /62/5 

 
 2.7  เร่ืองยอหมาหยยุ 

 ณ  เมืองจันไต เจาเมืองมีช่ือวาพระยาจันไต มีมเหสีสององคมเหสีเอกมีนามวา
แกนจันทนแดงและมเหสีรองชื่อแพงศรี54 ตอมานางแกนจันทนแดงไดใหกําเนิดหมาหยุย55 สราง
ความขุนเคืองใจและความอับอาย ใหแกพระยาจันไตมากที่มีลูกเปนหมา ไพรฟาประชาชนตางก็
วิจารณกันไปตางๆนานา  พระยาจันไตจึงสั่งใหนําหมาหยุยไปลอยแพ หมาหยุยจึงทูลพระยาจันไต  
ผูเปนบิดาของตนวาใหเล้ียงตนไวเถิด ภายภาคหนาตนจะตอบแทนคุณ  เมื่อไดยินลูกของตนกลาว
ขอชีวิตดังนั้น ก็บังเกิดความเมตตาเอ็นดูลูกของตน และนึกถึงเรื่องราวของเมืองพาราณสีที่เจาเมือง
มีลูกที่มีแตหัวแตก็ยังเลี้ยงดูลูกของตนไว  จึงเปลี่ยนใจเลี้ยงดูหมาหยุยไว แตสําหรับนางแกนจันทน
แดงแลว ถึงแมวาลูกของนางจะเปนหมาแตนางก็รักและเลี้ยงดูลูกของตนเปนอยางดี ตอมานางมี

                                                        
 54ในตนฉบับที่นํามาศึกษานี้ ไมปรากฏนามของมเหสีรอง แตจะเรียกวา แมนอยสาโหด (ช่ือ แพงศรี 
นี้นํามาจากฉบับสอบทาน 2 ฉบับ ตางกลาวตรงกัน) 
 55หยุย หมายถึง ลักษณะขนที่ฟูเปนปุกปุย ดังนั้น หมาหยุยจึงหมายถึง หมาที่มีขนปุกปุย 
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ครรภอีกและเมื่อครบกําหนด ในคืนหนึ่งที่เกิดจันทรุปราคาทองฟาเมืองจันไตมืดมัว นางใหกําเนิด
โอรสผูหนึ่งที่มีผิวพรรณงดงามและถือธนูศิลปออกมาดวย พระยาจันไตพอใจและดีใจมากที่ได      
ลูกชายและตั้งชื่อใหวา ทาวจันทร56 แตเมื่อทาวจันทรอายุไดเพียงแค 7 วัน นางแกนจันทนแดงไดตาย   
จากไป พระยาจันไตและชาวเมืองตางเศราโศกเสียใจมากและจัดพิธีศพใหนางอยางสมเกียรติ  
 เมื่อนางแกนจันทนแดงจากไป พระยาจันไตจึงแตงตั้งนางแพงศรีเปนมเหสีเอก
ตอมานางก็ไดใหกําเนิดธิดาชื่อวานางคําฟอง ทั้งทาวจันทร หมาหยุยและนางคําฟองตางก็เติบโตมา
ดวยกัน และเมื่อนางแพงศรีมีลูกสาวนางก็เร่ิมหวงวาราชสมบัติจะตองเปนของทาวจันทรทําใหนาง
เกิดความอิจฉาริษยาคิดกําจัดทาวจันทร และหาอุบายพาทาวจันทรไปเที่ยวในอุทยานและผลักตกไป
ในเหว แตดวยบุญของทาวจันทรจึงไมตายแตตกลงไปคางอยูปากเหว สวนนางแพงศรีก็คิดวา
แผนการของตนสําเร็จแลวจึงกลับไปปราสาท และดีใจที่นางคําฟองลูกของตนจะไดครองเมืองจันไต 
 สวนหมาหยุย นอนคอยนองของตนอยูในปราสาท เพราะคิดวานองคงไปเที่ยวเลน
ในที่ไกลๆแตคอยอยูนานไมเห็นนองกลับมา  หมาหยุยจึงออกไปตามหานองจนกระทั่งไปถึงเหวที่
นองถูกแมเล้ียงผลักตกลงไปและรูวานองอยูในนั้น หมาหยุยจึงเขาไปชวยนองออกมาจากเหว      
ทาวจันทรจึงเลาใหหมาหยุยฟงวาเกิดอะไรขึ้นกับตน หมาหยุยจึงบอกนองวาเราคงจะกลับไป
ปราสาทไมไดแลว เพราะแมเล้ียงตองหาทางทํารายนองอีก จึงตัดสินใจวาจะพานองหนีไปแตขอ
กลับไปปราสาทเพื่อไปเอาธนูและดาบคูบุญของนองกอน จากนั้นทาวจันทรก็ขี่หลังหมาหยุย และ  
พากันหนีไปในอยูในปา 
 ในปาที่สองพี่นองมุงหนาไปนั้นมีฤาษีบําเพ็ญเพียรอยูตนหนึ่ง ซ่ึงฤาษีผูนี้มี
อิทธิฤทธิ์มากและไดนํานางผูที่ถือกําเนิดในดอกบัวมาเลี้ยงไวช่ือวา  นางบัวคํา โดยที่ฤาษีสรางหอ
นอนใหนางอยูใกลๆกับอาศรมของตน  หมาหยุยกับทาวจันทรเดินทางมาถึงและขอศึกษาเรียน  
ศาสตรศิลปกับฤาษี ฤาษีรูไดวาทาวจันทรนี้เปนผูมีบุญและเปนเนื้อคูกับนางบัวคําจึงรับไว และ    
เมื่อเวลาผานไปทั้งทาวจันทรและนางบัวคํามีความรักใครกัน ฤาษีจึงจัดพิธีใหทั้งสองแตงงานกัน 
พระอินทรลงมาเนรมิตปราสาทให ทาวจันทร บัวคําและหมาหยุย อยูดวยกันในปราสาทนั้น 
 ฝาย พระยาจันไตเมื่อรูวาลูกของตนหายไป ใหเหลาเสนาอํามาตยและทหารคนหา
ทั่วเมืองแตไมพบลูกทั้งสองของตน จึงจัดกองทัพเขาไปตามหาลูกในปาโดยมีพระยาจันไตเปน   
ทัพหนา ระหวางทางที่เขาไปในปาพระยาจันไตพบกับกวางทองจึงรีบเรงตามกวางทองไป ทําให

                                                        
 56ในตนฉบับที่นํามาศึกษานี้ ไมปรากฏนามแตจะเรียกวา บุตรราชนอย หรือใชสรรพนามวา ทาว      
(ช่ือ ทาวจันทร นี้นํามาจากฉบับสอบทาน 2 ฉบับ ซึ่งกลาวตรงกัน) 
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พระยาจันไตพลัดหลงกับทัพของตน และเมื่อเขาไปในปาลึกกวางทองกลับกลายรางเปนยักษและ
จับพระยาจันไตไว  ดวยความกลัวตายจึงขอใหยักษไปกินหญิงสาวในเมืองของตนแทน โดยสัญญา
กับยักษวาจะสรางหอไวนอกเมืองและสงหญิงสาวใหยักษกินสม่ําเสมอ ยักษจึงปลอยพระยาจันไตไป 
 เมื่อกลับไปเมืองพระยาจันไตจึงตองสรางหอและนําหญิงสาวไปไวใหยักษกิน  
จนกระทั่งหญิงสาวหมดเมืองเหลืออยูเพียงแตนางคําฟองเทานั้น พระยาจันไตจึงตองจํายอมสงนางไป
เพราะลูกทาวพระยา เสนาอํามาตยและลูกสาวของชาวเมืองก็ตองสงลูกของตนไปเชนกัน ทําให 
พระยาจันไตและนางแพงศรีรวมทั้งชาวเมืองเสียใจเปนอันมาก เมื่อถึงเวลานางคําฟองจึงบอกลา     
ที่อยูอาศัย ขาวของเครื่องใช ญาติพี่นอง และพอแมของตนแลว ชาวเมืองก็นําตัวนางไปไวในหอ 
เพื่อรอยักษมากิน นางคําฟองตกใจกลัวยักษจนสิ้นสติ ยักษจึงจับนางคําฟองฉีกกิน นางคําฟอง      
จึงตายไปเชนเดียวกับหญิงสาวคนอื่นๆในเมือง 
 ในคืนเดียวกันกับที่นางคําฟองถูกสงไปใหยักษกินนั้น ทาวจันทรนอนหลับและ
ฝนไปวา ยอดชอฟาเมืองจันไตพังทลายลงมาและเกิดไฟไหมเมือง ผูคนลมตายเปนจํานวนมาก                  
แตทาวจันทรไดเทน้ําลงดับไฟแลว มีดวงจันทรสองสวางเสด็จลงมาเคียงขางตนกับบัวคํา เมื่อตื่นขึน้
ทาวจันทรจึงเลาความฝนใหนางบัวคําฟง จากนั้นทั้งสองจึงพากับไปหาฤาษีเพื่อใหฤาษีทํานาย   
ความฝนใหเพราะทาวจันทรเปนหวงบานเมืองและบิดาของตน ฤาษีทํานายวาบานเมืองเกิดทุกขเข็ญ
แตจะมีผูมีบุญมาชวยดับทุกขเข็ญใหในภายหลัง 
 วันตอมาหมาหยุยเขาไปเที่ยวเลนในปาและผานไปยังที่อยูของยักษ และเห็นกอง
กระดูกคนจํานวนมาก  จึงรูวายักษนี้ไปกินคนที่ เมืองจันไตและเมื่อวานนี้ก็กินนางคําฟอง            
หมาหยุยโกรธมากและเขาตอสูกับยักษแตยักษก็มีฤทธิ์มาก ตอสูกันอยูนานไมมีผูใดแพชนะ       
หมาหยุยจึงหนีมาหานองของตนทั้งสองจึงชวยกันรบยักษ จนในที่สุดทาวจันทรก็ปราบยักษได  
ยักษรองขอชีวิตและมอบไมเทาวิเศษชื่อวาไมเทาดวงคาแสนคําให ทาวจันทรจึงนําไมเทาวิเศษนั้น
ชุบชีวิตกองกระดูกคนที่ยักษกินไปกลับคืนมารวมทั้งนางคําฟองดวย คนทั้งหมดที่ฟนคืนมาจงึอาศยั
อยูในปราสาทของทาวจันทรในปาแหงนั้น 
 ตอมามีนายพรานคนหนึ่งเขาปาไปลาสัตว แตหลงทางไปพบกับเมืองที่ทาวจันทร
อาศัยอยูและเห็นหญิงสาวในเมืองจันไตที่ถูกยักษกินตายไปแลวตางมาอยูรวมกัน รวมทั้งนาง        
คําฟองดวย จึงเขาเฝาทาวจันทรและรับรูเร่ืองราวท้ังหมด เมื่อกลับไปยังเมืองจันไตจึงนําเรื่องนี้ไป
บอกแกพระยาจันไต พระยาจันไตดีใจมากจึงจัดขบวนทัพไปรับลูกทั้งสามคนของตนกลับเมือง 
 เมื่อพระยาจันไตไดพบกับลูกทั้งสามแลว จึงขอใหกลับเมืองจันไตไปอยูดวยกัน  
นางบัวคําจึงขออนุญาตฤาษีตามทาวจันทรไปอยูที่เมืองจันไต ฤาษีจึงสั่งสอนทั้งทาวจันทรและ   
นางบัวคําใหรูจักหนาที่ของตนตามจารีตที่ควรปฏิบัติ จากนั้นทั้งหมดเดินทางกลับเมืองจันไต     
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นางแพงศรีดีใจที่จะไดพบนางคําฟองอีกจึงออกมาจากปราสาท เพื่อมารอรับนางคําฟองแตนางก็ถูก
ธรณีสูบตกลงไปในนรกอเวจี 
 สวนหมาหยุยนั้นแมวาจะกลับมาอยูเมืองของตนแลว ก็ยังกลับไปรับใชและดูแล 
ฤาษีอยูทุกวัน จนในที่สุดฤาษีรับรูไดดวยญาณวิเศษวาหมาหยุยหมดเวรกรรมที่ไดกระทําบาปไว 
เมื่อชาติที่แลว จึงแปลงกายใหกลายเปนชายหนุมรูปงาม และตั้งชื่อใหวา ทาวฮางปอง พระยาจันไต
จึงอภิเษกนางแพงพันกับนางคําซาวใหเปนมเหสีของทาวฮางปอง และมอบเมืองจันไตใหโอรส     
ทั้งสองแบงกันปกครอง จากนั้นพระยาจันไตก็สวรรคต ทั้งทาวจันทรและทาวฮางปองจึงชวยกันจัด
งานพระศพใหบิดาของตนอยางสมเกียรติ 
 ในขณะนั้นมีเมืองใหญอีกเมืองชื่อมิถิลา เจาเมืองชื่อวาพระยาปญจราช มเหสีของ
พระยาปญจราชสวรรคตไปแลว พระองคตองการที่จะอภิเษกสมรสใหม จึงปรึกษากับเหลาเสนา
อํามาตยเพื่อไปสูขอหญิงสาวจากเมืองอื่นๆมาเปนมเหสี  เหลาเสนาจึงเสนอชื่อนางคําฟองแหงเมือง
จันไตที่มีขาววางดงามนัก โดยท่ีไมรูวาในขณะนั้นนางคําฟองไดเปนมเหสีของทาวจันทรหรือ   
พระยาจันไตแลว (เพราะทาวจันทรไดครองเมืองจันไตแทนบิดาที่สวรรคตไป ในตอนทายเรื่อง      
ผูแตงจึงเรียกวาทาวจันทรวา พระยาจันไต)   

 เมืองมิถิลาจึงสงราชทูตพรอมกับเครื่องบรรณาการและสารแจงความประสงค   
ในการสูขอนางคําฟองมายังเมืองจันไต เมื่อพระยาจันไตอานสารนั้นก็โกรธมากเพราะการกระทํา
ของพระยาปญจราชนั้นถือวาผิดจารีตประเพณี และเปนการลบหลูดูหมิ่นเกียรติของกษัตริย ในการ
ที่จะสงคนมาขอมเหสีของเมืองอื่นไปเปนมเหสีของตน จึงสั่งใหจับราชทูตของเมืองมิถิลาไปขังไว 
เมื่อครบกําหนดจึงปลอยตัวกลับไป 

 เมื่อราชทูตกลับไปเมืองมิถิลาแลวจึงทูลใหพระยาปญจราชทราบเรื่องราวท้ังหมด                      
(รวมทั้งเรื่องที่นางคําฟองเปนมเหสีของทาวจันทร) แตพระยาปญจราชยังตองการนางคําฟองมาเปน
มเหสีและตองการทําสงครามกับเมืองจันไต พระยาปญจราชจึงยกทัพมาทําสงครามกับเมืองจันไต  
จนกลายเปนสงครามใหญและยืดเยื้อเพราะทั้งสองเมืองมีความสามารถในการรบที่เกงกาจพอกัน 
โดยเฉพาะพระยาปญจราชนั้นเปนกษัตริยที่มีวิชาอาคม มีกองทัพที่เขมแข็งทําใหเมืองมิถิลา            
มีเมืองขึ้นหรือเมืองประเทศราชมาก และเมืองตางๆเหลานั้นตางสงกองทัพมาชวยเมืองมิถิลารบกับ
เมืองจันไต จนทําใหเปนสงครามใหญและมีผูคนลมตายจํานวนมาก แตพระยาจันไตนั้นเปนผูมี
บุญญาธิการมีอาวุธวิเศษ จึงใชอาวุธวิเศษนั้นปราบ    พระยามิถิลาได ในที่สุดเมืองมิถิลาก็พายแพขอ
เปนเมืองขึ้นและสงสวยให เมืองจันไต  พระยาจันไตจึงสั่งสอนพระยาปญจราชในเรื่อง
ทศพิธราชธรรมและการตั้งมั่นในศีลธรรม จากนั้นพระยามิถิลาจึงยกทัพกลับเมืองไป  
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บทท่ี 3  
การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคาํและหมาหยุยในเชงิวรรณกรรม 

 
1.  ท่ีมาของเรื่อง 
 ในตนฉบับสุวัณณเมฆะหมาขนคําผูรจนากลาวอางไววา เร่ืองนี้เปนธรรมเทศนาที่
พระพุทธเจาทรงเทศนาไวในสังยุตนิกาย  เปนบาลีธรรมที่ปรากฏปฎกเพื่อใหนักปราชญทั้งหลาย
ไดรับฟงดังความวา 
 

...เจาท้ังหลายจุงจักตั้งโสภา ประสาทหูดาฟง ยังธรรมเทศนา อันพระพุทธเจาแหงเรา หาก
เทศนาออกมาในสังยุตตนิกายผูกถวนๆ อันอาจารยเจาหากแขวดกฎหมาย อันมาจากสังยุตต
นิกาย มาหงายไวเพื่อหื้อ นักปราชญเจาไดสดับรับฟง...    
         (ลน.1)/ 1 / 1 / 1 - 1 / 1 / 2 

 
...ดั่งเราจักวิสัชนาแกไดตาม บาลีธรรมแหงพระพุทธเจา หากเทศนาออกมายังปฎกนิบาต    
อันนักปราชญสดับมา ก็จักวิสัชนาไวหื้อแจง แกบัณฑิตเจาท้ังหลายพึงรูเทอะ... 

        (ลน.1)/ 1 / 4 / 2 
 

 สังยุตตนิกาย  ที่ผูแตงกลาวอางนั้นเปนคัมภีรทางพุทธศาสนาจัดรวมอยูในสุตันตปฎก            
ในพระไตรปฎก แตผูรจนาวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําไดกลาวอางถึงวาเรื่องนี้วามีที่มา
จากคัมภีรสังยุตตนิกายแตจากสรุปเรื่องชาดกนอกนิบาตในลานนา1อุดม รุงเรืองศรี กลาววาเรื่อง
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา ฉบับลานนานั้นเปนชาดกนอกนิบาต  ซ่ึงเปนการแตงเลียนแบบนิบาตชาดก
ในพระไตรปฎกโดยนักปราชญโบราณเปนผูรจนา เร่ืองที่นํามาเปนตนแบบนั้นอาจมาจากนิทาน
พื้นบานหรือนิทานที่ไดฟงสืบตอกันมา หรือ อาจเปนเรื่องที่ ผูรจนานั้นแตงขึ้น2 
 ชาดก หมายถึง เร่ืองที่เกิดขึ้นแลวในอดีต โดยเปนเรื่องที่พระพุทธเจาไดบําเพ็ญบารมีใน
ชาติตางๆกอนที่จะเปนเจาชายสิทธัตถะและสําเร็จเปนพระพุทธเจา ชาดกจัดเปนสองกลุมคือ 
 

                                                        
 1อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา (กรุงเทพฯ : สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย, 2546), 584. 
 2เรื่องเดียวกัน, 220.  
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“นิบาตชาดก”  และ “พาหิรชาดก ”  นิบาตชาดกหมายถึงชาดกที่เปนสวนหนึ่งของพระไตรปฎกมี
ทั้งหมด  547 เร่ือง แบงเปน 22 นิบาตแตละนิบาตมีจํานวนชาดกไมเทากัน นิบาตที่ 22 เรียกวา    
มหานิบาต หรือ ทศชาติชาดก ชาดกที่ไมตรงกับนิบาตชาดก 547 เร่ืองนั้นจะเรียกวา พาหิรชาดก 
หรือ ชาดกนอกนิบาตทั้งสิ้น3 
 ในการที่ผูแตงนํานิทานพื้นบานมาแตงเลียนแบบชาดกนี้นับวาเปนการสรางสรรค
ผลงานที่เปนการผสมผสานระหวางความเชื่อทางศาสนาและความสนุกสนานเพลิดเพลินใหกับผูฟง
ไดเปนอยางดี เพราะนิทานพื้นบานนั้นมีการดําเนินเรื่องที่มีตัวละครหลากหลาย ทั้งพระเอก นางเอก        
ตัวละครฝายธรรมะและ ฝายอธรรม มีการผจญภัย ขณะเดียวกันก็สอดแทรกความเชื่อทางศาสนา
พุทธใหกับผูฟงได   เชน การกลับชาติมาเกิด  ความเชื่อเร่ืองกรรม การสรางบาปและบุญ เปนตน  
และในการผูกเรื่องใหเปนการเลียนแบบชาดกนี้ยังสรางความศรัทธาใหเกิดกับผูฟง ทําใหเกิดความ
เชื่อวาเรื่องที่ฟงนั้นเปนเรื่องของพระโพธิสัตวผูจะมาเกิดเปนพระพุทธเจาในอนาคต ทําใหเห็นได
ถึงอิทธิพลของพุทธศาสนาที่มีตอวรรณกรรมลานนา4 ทําใหในลานนาปรากฏวรรณกรรมชาดกนอก
นิบาตเปนจํานวนมาก 
 จากการศึกษาโครงเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําในลานนาลักษณะเดนของโครงเรื่อง            
ที่กลาวถึงพี่นองสองคน ผูพี่เปนสุนัขและนองที่ตองออกจากบานเมืองของตนไปผจญภัยตรงกับ  
เนื้อเร่ืองหมาหยุย ดังนั้นจึงเปนไปไดวาวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย ฉบับลาวนี้นาจะมีที่มา มาจาก
เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคําของลานนา 

 
2.  จุดมุงหมายในการแตง 
 จุดมุงหมายในการแตงวรรณกรรมเรื่องสุวัณณะเมฆะหมาขนคําและหมาหยุย แบงได
เปน 2 ประเด็นไดแก 
 2.1  จุดมุงหมายในดานพุทธศาสนา 
 2.1.1  เพื่อประโยชนในการสั่งสอนหลักธรรมทางศาสนา เพราะเนื้อหาสวนใหญ
ของวรรณกรรมลานนาจะเกีย่วพนักับพระพุทธศาสนา5 และผูที่มีความรูอานและเขยีนวรรณกรรม 

                                                        
 3เรื่องเดียวกัน, 220.  
 4ประคอง นิมมานเหมินท, “พุทธศาสนากับวรรณคดีลานนา,” ใน ลานนาไทยคดี,  203-235, อางถึงใน 
ประจักษ สายแสง, “การศึกษาเชิงเปรียบเทียบวรรณกรรมทองถิ่นไทย,” ใน รายงานการสัมมนาทางวิชาการ
วรรณกรรมลานนา, เลม 1 (กรุงเทพฯ : มิตรนราการพิมพ, 2527), 241. 
 5สิงฆะ วรรณสัย, ปริทัศนวรรณคดีลานนาไทย (เชียงใหม : โครงการตํารามหาวิทยาลัยเชียงใหม 
เลมที่ 9, 2523), 18.  
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ไดก็คือพระหรือผูที่เคยบวชเรียนแลว6 ซ่ึงจะตองไดรับการสั่งสอนอบรมเรื่องศีลธรรม จรรยา
มารยาท ดังนั้นในการแตงวรรณกรรมจึงยึดหลักธรรมในการสั่งสอน มุงที่จะสั่งสอนใหคนเปนคนด ี
รูจักบาปบุญคุณโทษ ส่ิงที่เปนประโยชน ใหเปนคนที่มีคุณคาตอสังคม7 ดังนั้นวรรณกรรมในเชิง
ธรรมทั้งหลายของลานนาและลาว (ซ่ึงไดรับอิทธิพลจากวรรณกรรมลานนา) จึงมีจุดมุงหมายเพื่อ
อบรมสั่งสอนผูอาน ผูฟงและบุคคลทั่วไปใหประพฤติปฏิบัติในทางที่ดี หลีกเวนการทําผิดศีลธรรม8 
โดยใชการกระทําของตัวละครเปนประเด็นตัวอยางของการประพฤติปฏิบัติเพราะในวรรณกรรม
นิทานธรรมเหลานี้จะประกอบไปดวยตัวละครทั้งฝายดีและฝายไมดีซ่ึงเปนตัวแทนของการ
ประกอบกรรมดีและกรรมชั่ว ตามหลักความเชื่อทางศาสนาพุทธและเมื่อตัวละครไดรับผลของการ
กระทําของตน สามารถอธิบายไดดวยหลักธรรมทางศาสนาพุทธไมวาจะในเรื่องกรรมเกา หรือ การ
สะสมบุญญาธิการ เปนตน9 

2.1.2  เพื่อสรางศรัทธาใหแกผูฟง ในเนื้อเร่ืองนอกจากจะสอดแทรกคําสอนของ
ศาสนาไวเพื่อเปนแนวทางใหผูฟงประพฤติปฏิบัติตามแลว การสอดแทรกหลักธรรมเหลานี้ยังผล 
ในการเสริมสรางแรงศรัทธาของผูคนตอศาสนาใหผูฟงใหบังเกิดความเกรงกลัวตอบาปและเกิด
ความหวังถึงโลกหนา(ที่อาจจะดีกวา) ตามความเชื่อทางศาสนาและพรอมที่จะประพฤติปฏิบัติตาม  
หลักคําสอนของศาสนาโดยไมมีขอสงสัย รวมทั้งศรัทธาในการที่จะสงเสริมและรวมทํานุบํารุง
ศาสนาและพระสงฆผูเปนนักบวชในพุทธศาสนาและทําใหสถาบันสงฆดํารงอยูได  

2.1.3  เพื่อสืบทอดพุทธศาสนา ในการแตงและคัดลอกวรรณกรรมลงใบลานที่ทาง
ภาคเหนือเรียกวา ธัมม และทางอีสานเรียกวา หนังสือผูก เปนความเชื่อของชาวลานนาวา การสราง  
ธัมม  เพื่อเก็บรักษาไวในวัดจะเปนการสรางกุศลและอานิสงสอันยิ่งใหญจึงทําใหเกิดเปนประเพณี
ในการคัดลอกธัมม แมในระยะกอนเกิดสงครามโลกครั้งที่ 2  จนถึงราว พ.ศ. 2500 ยังมีการจางการ
คัดลอกธัมมเพื่อใชในการ   ถวายทานธัมม และตั้งธัมมหลวง รวมทั้งเพื่อถวายในโอกาสตางๆ เชน 

                                                        
 6ประคอง นิมมานเหมินห, “วรรณกรรมลานนากับสังคม,” ใน รายงานการสัมมนาทางวิชาการ 
เร่ือง วรรณกรรมลานนา, เลม 1, 135.  
 7สิงฆะ วรรณสัย, ปริทัศนวรรณคดีลานนาไทย,18. 
      8อินทร สุใจ, “อานคาวธรรมนิยายแลวไดประโยชนอะไร,”  ใน  วรรณกรรมพุทธศาสนาในลานนา 
(เชียงใหม : สํานักพิมพตรัสวิน, 2540), 263. 
      9ฉัตรยุพา สวัสดิพงษ,  “การศึกษาวรรณกรรมลานนาเรื่อง หอรมาน  พรหมจักร และอุสสาบารส,” 
ใน รายงานการสัมมนาทางวิชาการ เร่ือง วรรณกรรมลานนา, เลม 2 (เชียงใหม : โครงการตํารามหาวิทยาลัย 
เชียงใหม, 2527), 591.   
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ทําบุญอุทิศใหผูลวงลับ  ถวายธัมมในวันเกิด  เปนตน10 และ ประเพณีนี้คงจะสงอิทธิพลจากลานนา
ไปยังลาวและภาคอีสานของไทยเชนเดียวกัน ในทายผูกของวรรณกรรมหมาหยุยปรากฏคําที่ผูสราง
หรือผูคัดลอกแสดงความปรารถนาของตนไววาตองการสรางหนังสือผูกนี้ฝากไวในพระศาสนา
ตราบเทา 5000 ป ซ่ึงเปนอายุของพระพุทธศาสนาตามที่ปรากฏในตํานานพุทธทํานาย(ตํานานกลาว
วา พระกัสสปพุทธเจาทรงทํานายไววา พระโพธิสัตวจะไดตรัสรูเปนพระพุทธเจาองคปจจุบันจะ
ออกประกาศพุทธศาสนาและศาสนาของพระองคนั้นจะมีอายุ 5000 ปและหลังจากนั้นพระพุทธเจา
องคตอไปคือ พระเมตไตรยพุทธเจาก็จะมาประกาศคําสอนแกชาวโลกตอไป)11 รวมทั้งคําปรารถนา
ใหหายจากโรคภัยไขเจ็บตางๆ   ดังตอไปนี้ 
 

...พระขนานสมเด็จวัดไก มีศรัทธาสรางจันไต ไวกับศาสนาพระพุทธเจาตราบตอเทา ๕พัน
พรรษานิพพานะ ปจจโยโหตุ สาธุขอใหหายพยาธิชูเยื่องชูประการ แดก็ขาเทอญ... 
       (ล.1) / 1 / 218 / 3  - 219 / 1 

         
 สวนสุวัณณเมฆะหมาขนคําในทายผูกที่ 4 และผูกที่ 5 มีคําแสดงความ
ปรารถนาของผูจารไว  รวมทั้งคําขออภัยถอมตัวของผูคัดลอกวาลายมือของตนไมสวยงาม  
ดังตอไปนี้ 
 

…พระคนธิยลิขิต ขาขอหื้อเปนผลอานิสงส แกผูขาช่ัวนี้ช่ัวหนา ขอหื้อเปนดังรมแล                    
เงาไปกับเนื้อแลเทียมตัวในชาตินี้แลชาติหนา...ขอหื้อเปนสมสวนบุญไปภายหนา จิ่มผูขาอัน
ไดแตมเขียน ขอขอหื้อเปนผลอานิสงส  ขอหื้อมีประหญาปญญาอันวองไว เลื่อมใสศรัทธา
ในคุณพระเจาแกว ๓ ประการ ตามดังคํามักคําปรารถนาแหงผูขาจิ่มเมื่อนิพพาน... 
       (ลน.1) / 4 / 39 / 4 -  4 / 40 / 2 

  
...ขอหื้อเปนผลอานิสงส  อันขาไดแตมเขียนไวจิ่มเทอะ ขาขอหื้อมีผลช่ัวนี้ชาติหนาแด     
เทอะ  นิจํ  ธุวํ  ธุวํ  แลวแลขาขออยาไปดาขา  เนื้อตัวบงามสักหนอยแลคอมฝกเขียน                                 
ใหมแลเจา…        
       (ลน.1) / 5 / 34 / 1 

                                                        
 10อุดม รุงเรืองศรี, “ธัมม,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทยภาคเหนือ 6 (2542) : 2969 - 2970. 
 11ปญญาวัฒน [นามแฝง], พุทธทํานาย, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพบานหนังสือโกสินทร, 
2549), 225.  
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 ผลอานิสงส คือผลเพื่อการตอบแทนตอผูสรางและผูเขียนคัมภีรตางๆไวใน
พระพุทธศาสนา  ซ่ึงปรากฏในคัมภีรช่ือ  อานิสงส  กลาวถึงกุศลอันยิ่งใหญจะบังเกิดแกผูที่ไดสราง
เขียนธัมมปฎกทั้ง 3  คัมภีรในพระพุทธศาสนา ไมวาจะเปนผูเขียนหรือเพียงแตเปนผูมีสวนในการ
สรางแมเพียงอักขระตัวเดียวก็มีกุศลผลบุญมากจะมีชีวิตที่สุขสบาย เปรียบไดดังทาวพระยาเปนตน12 
   
 2.2  จุดมุงหมายในดานสังคม   
                2.2.1  ดานการสั่งสอนทางสังคม  นอกจากในเนื้อเร่ืองจะสอดแทรกธรรมะแลว         
ยังปรากฏ ธรรมเนียมปฏิบัติ คานิยม ความเชื่อ ของสังคมนั้นๆ เชน หลักในการครองเมือง การเลือก
คู  ฮีตสิบสองคลองสิบสี่  เปนตน  เพื่อวัตถุประสงคใหเปนหลักปฏิบัติที่ผูคนในสังคมไดยึดถือและ
ปฏิบัติตามกันเพื่อจะไดใชชีวิตไดถูกตอง13  ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 
 จากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา มีการกลาวถึงคําสอนหลายเรื่อง เชน     
สอนไมใหโกหกสอนไมใหลักขโมย  สอนหลักธรรมของผูปกครอง เปนตน  ดังความตอไปนี้ 
 

...บุคคลผูมีประหญา  บควรกระทําคําลายแกครูบาอาจารยแล บควรกลาวคําอันธพาลแกครู
บาสงฆแลผูทรงศีลแลธรรม บควรลักลายเอาของทาน บควรติเตียนนินทาดวยคําอันหยาบชา
กลาแข็งแกบุคคลทั้งหลาย…         
       (ลน.1) / 1 / 15 / 2  -  1 / 15 / 3 
 
 …ดูกราทาวพระยาชาติตาเปนพระยา อุมพักรักษายังบานเมืองท้ังหลาย ก็หื้อรักษาไพรฟา   
ขาเมืองท้ังหลายหื้อ อยูสําราญบานใจ ไพรฟาท้ังหลายแล ประการ ๑ ก็หื้อมีคําสอนแกไพร
ราชบานเมืองท้ังหลาย หื้อตั้งอยูจําศีล ๕ ทานประการ ๑ ก็หื้อประกอบไปดวยคุณธรรม ๘ 
ประการแล… 
       (ลน.1) / 5 / 25 / 3  -  5 / 25 / 4 

                                                        
 12การประชุมองคการพุทธศาสนิกสัมพันธแหงโลก, พุทธศาสนาในลานนาไทย (เชียงใหม, ม.ป.ท., 
2523), 120 - 121, อางถึงใน อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา (กรุงเทพฯ : สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย, 
2546), 195 - 196. 
 13อินทร สุใจ, “อานคาวธรรมนิยายแลวไดประโยชนอะไร,” ใน วรรณกรรมพุทธศาสนาในลานนา, 
263. 
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 สวนในเรื่องหมาหยุย เนนการสอนเรื่องฮีตคลองและธรรมของผูปกครอง 
ดังความวา  
       

…อันหนึ่งเดียรดาษลนสาวถาวในปรางคนั้น  อยาไดชมนางเดียวบควรคลองทาว  เขาจักมัก
เลนชูบังเกิดโจรแทดาย ฟนราชาจากสถานเมืองบาน...    
       (ล.1) / 1 / 187 / 4  - 188 /2 

 
  2.2.2  เปนกุศโลบายทางสังคม ในการใหผูคนยอมรับในฐานะทางสังคมของตน
โดยใชเร่ือง กรรม มาเปนตัวกําหนด  ในเนื้อเร่ืองวรรณกรรมแมแตพระโพธิสัตวผูซ่ึงมีบุญญาธิการ
มากยังตองประสบทุกขยากลําบากแตในทายที่สุดการประพฤติปฏิบัติดีปฏิบัติชอบในศีลธรรมและ
การทําดีก็ทําใหชนะอุปสรรคทุกอยางได เปนกําลังใจและหนทางใหผูคนในสังคมที่อาจเกิดมาทุกข
ยากและอาจเกิดเปนชนชั้นลางหรือชนชั้นใดๆของสังคมก็ไมไดเปนอุปสรรคตอการอดทน
ประพฤติปฏิบัติดีแลวจะไดดีในที่สุดทั้งในชาตินี้และชาติหนาตามแบบตัวละครในวรรณกรรม 
 
 2.2.3  เพื่อประโยชนทางดานความบันเทิง การนําวรรณกรรมไปเปนสวนหนึ่ง
ของสังคมเพื่อความสนุกสนานเพลิดเพลินโดยนําวรรณกรรมมาเปนสวนหนึ่งของมหรสพเพื่อความ
บันเทิงในโอกาสตางๆทั้งในลานนาและอีสานทั้งสองถิ่นมีการนําวรรณกรรมมาอานในที่ชุมชน 
ตัวอยางเชน ในสมัยกอนนั้นงานงันเฮือนดี ในอีสานจะมีการนําหนังสือผูกมาอานใหผูที่มารวมงาน
ฟงเพื่อความบันเทิง อีกทั้งพระภิกษุก็นําหนังสือผูกที่เปนนิทานพื้นบานชาดกตางๆมาเทศนในวัน
นักขัตฤกษ หรือในชวงหลังการเก็บเกี่ยวจะมีการตีกลองโฮม ชาวบานจะมารวมตัวกันที่วัดใน   
ตอนเย็น ชวยกันทํางานใหวัด เชนทําความสะอาดวัด หลังจากนั้นพระสงฆจะนําสวดมนตหรือนํา
หนังสือผูกที่เปนนิทานธรรมมาเทศนใหชาวบานฟง14 ทางลานนาก็มีการนําวรรณกรรมมาอานในที่
ชุมชน เร่ืองที่นํามาอานในที่ชุมชนสวนใหญก็จะเปนเรื่องนิทานหรือนิยายธรรมหรือเร่ืองที่มีการ
แตงแบบชาดกหรือคาวธรรม  จะมีการฟงธรรมและการอานหนังสือคาวซอในงานมงคลตางๆ เชน 
งานบวชนาค งานแตงงาน และ งานอัปมงคล  เชน งานศพ งานปอยเขาสังข  เรียกวา เลาคาว โดยผูที่
ทําหนาที่  เลาคาว  จะนําหนังสือวรรณกรรมมาเลาเปนทํานองเสนาะใหแกผูมารวมงานฟง15 

                                                        
 14ธวัช ปุณโณทก, วรรณกรรมอีสาน (กรุงเทพฯ : โอเดียนสโตร, 2522), 49. 

 15ธวัช ปุณโณทก, “ลักษณะของวรรณกรรมภาคเหนือและวรรณกรรมอีสานเชิงเปรียบเทียบ,” ใน 

รายงานการสัมมนาทางวิชาการ เร่ือง วรรณกรรมลานนา, เลม 1 (เชียงใหม : โครงการตํารามหาวิทยาลัยเชียงใหม, 
2527), 262 – 264.   
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3.  ธรรมเนียมในการแตง 
 วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย เปนเรื่องที่แตงขึ้นโดยใช
ธรรมเนียมการประพันธแบบชาดก ถึงแมวาจะสันนิษฐานไดวาเรื่องนี้มีที่มาจากการนํานิทาน
พื้นบานที่มีอยูมาแตงเลียนแบบชาดกเพื่อสรางศรัทธาใหเกิดขึ้นกับผูฟงโดยเพิ่มเติมสวนของ   
ธรรมเนียมการแตงชาดกซึ่งประกอบดวย  1) ปรารภชาดก  2) คาถาบาลี  3) เนื้อเร่ืองนิทาน            
4) ประชุมชาดก เนื่องจากวัตถุประสงคหลักของการแตงธรรมนิยายเหลานี้เพื่อนํามาเทศน16    
ดังนั้นวรรณกรรมทั้งสองเรื่องจึงมีธรรมเนียมในการแตงที่เหมือนกันแตตางกันในรายละเอียด
ดังตอไปนี้ 
   
 3.1  การขึ้นตนเรื่อง 
                 เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา เร่ิมตนเรื่องดวยบทภาษาบาลีเพื่อบูชาพระรัตนตรัย            
ดังความวา 
 

...นโม ตสฺสตฺถุ อถโข ภคฺควา(ภควา) อรกฺภพเถสิ (อารพฺภ กเถสิ) เทวทตฺเต ภิกฺขู อวุสสย 
(อาวุโส) เทเสสิ สาธโว... 
         (ลน.1) / 1 / 1 / 1 

 

 สวนเรื่องหมาหยุย เนื่องจากตนฉบับหมาหยุยที่นํามาศึกษาเปนฉบับหลัก  (ล.1)  
ชํารุด   หนาลานแรกของผูกไดขาดหายไป ผูวิจัยจึงนําฉบับสอบทาน (อส.1) มาศึกษาแทนพบวา
การขึ้นตนเรื่องของฉบับสอบทาน (อส.1)  ขึ้นตนดวยภาษาบาลีไหวพระรัตนตรัยเชนเดียวกับ
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา ดังตอไปนี้ 

 
...นโมตตฺสตฺถุ  เอวมฺเม สูตํ  เอกํ  สมฺมยํ  ภควา  สวตฺถี  ยํ  วิหารนโต  โภสธโว…  

           (อส.1)/ 1 / 1 / 1 

 
 ในการขึ้นตนดวย  นะโม  โดยไมมีบทไหวครูนี้เปนอิทธิพลของวรรณคดีบาลีที่มี
ตอการแตงวรรณกรรม เพราะถาเปนไตรปฎกจะไมมีบทไหวครูเหมือนอรรถกถาจะเริ่มตนดวย      

                                                        
 16ธวัช ปุณโณทก, “ความสัมพันธระหวางวรรณกรรมพื้นบาน,” ใน วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, พิมพ
ครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543), 61.    
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นะโม เทานั้น จากนั้นก็จะกลาวที่มาของเรื่องเลย17  ในวรรณกรรมเรื่องนี้กลาววาเปนธรรมเทศนา
ซ่ึงพระพุทธเจาทรงเทศนาไวในสังยุตตนิกาย เปนเรื่องราวเมื่อคร้ังพระพุทธเจาตอนที่ประทับอยู
ในเชตวันอารามของอนาถปณฑิกมหาเศรษฐี ใกลเมืองสาวัตถี เนื่องจากเทวทัตผูซ่ึงพยายามมาทํา
รายแกพระพุทธเจาและพายแพตอพระพุทธเจานั้นเปนเรื่องเกิดขึ้นมาตั้งแตชาติอดีตแลว  และก็เร่ิม
เลาเรื่องเมื่อคร้ังที่พระพุทธเจายังเสวยชาติเปนพระโพธิสัตว  ในสวนเริ่มตนนี้ในหากจัดเขาในธรรม
เนียมการแตงแบบชาดกจะอยูในสวนของ ปรารภชาดก  
 ปรารภชาดก  หรือ  ปจจุบันวัตถุ  คือเหตุการณเร่ิมตนซึ่งเปนสาเหตุที่พระพุทธเจา
หยิบยกเรื่องราวในอดีตหรือที่เรียกวาชาดกมาแสดง18  ดังที่จะเห็นไดจากปรารภชาดก หรือ ปจจุบัน
วัตถุของเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ดังตอไปนี้ 
 

...นโม ตสฺสตฺถุ อถโข… อันวาพระพุทธแหงเราก็ปรารภ  ซึ่งทานเทวทัตหื้อเปนเหตุแลว  
พระก็ปวัตติเทศนา...อันวาทานเทวทัตนี้ก็มาขมเหงแพแกพระเปนเจาแหงเราทั้งหลายมากนัก                   
แทแลหนอวาอั้น...ขาแดพระพุทธเจาผูขาท้ังหลายก็ ขอราทธนา(อาราทนา)ยัง อติธรรม  
(อดีตธรรม)เทศนาอันลวงแลวมา เทศนาหื้อแจงแกผูขาท้ังหลายแดเทอะ... 
       (ลน.1)/ 1 / 1 / 1 - 1 / 3 / 3 
 

 ในเรื่องหมาหยุยนั้น ผูประพันธมิไดเครงครัดในธรรมเนียมการแตงแบบชาดก  
ทําใหไมพบในสวนของปรารภชาดก แตผูประพันธไดกลาวถึงที่มาของเนื้อเร่ืองวาเปนนิยายที่เลา
เร่ืองชาติปางกอนของพระพุทธเจา (ซ่ึงตนฉบับใชคําวา  ทาว ) เมื่อคร้ังที่ยังใชกรรม ดังความวา  
 

...นโมตตฺสตฺถุ  เอวมฺเม สูตํ  เอกํ  สมฺมยํ  ภควา  สวตฺถี  ยํ  วิหารนโต  โภสธโว ดูราสัตบุรุษ
ท้ังหลาย จักกลาวนิยายชาติทาวปางกอนทัวรมาน ยามเมื่อเทียวสงโลกอันวาทังคาย เทียวใช
ชาติพระองคยังมี นคเรศหองเมืองใหญจันไต อยูเกษมสุขบาวสาว สงวนเลนมีท้ังปราสาทตั้ง
ประตูทวารทั้งสี่... 
       (อส.1)/ 1 / 1 / 1 - 1 / 1 / 2 

 

                                                        
 17พิทูร มลิวัลย , “อิทธิพลวรรณคดีพุทธศาสนาตอวรรณคดีทองถิ่นอีสาน,” ใน วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, 
พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543), 50. 
 18นิยะดา เหลาสุนทร, ปญญาสชาดก : ประวัติและความสําคัญที่มีตอวรรณกรรมรอยกรองของไทย 
(กรุงเทพฯ : แมคําผาง, 2538), 76. 
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 3.2  เนื้อเร่ืองและการดําเนนิเรื่อง 

 เนื้อเร่ืองและการดําเนินเรื่อง ประกอบไปดวย  
 3.2.1  คาถาบาลี  คือ  คําประพันธรอยกรองภาษาบาลี19 ที่ผูแตงจะยกคาถาหรือ
จุณณียบทภาษาบาลีขึ้นมาตั้งแลวใชภาษาลานนาดําเนินความตอไป20 ยกตัวอยางจากเรื่อง      
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา  ดังตอไปนี้ 

 
...ตตโต ปรํ ภายหนาแตนั้น สวนพระบรมโพธิสัตวเจา ก็จําเริญขึ้นใหญมาดวยลําดับ ดวยป
เดือนก็มีแล  ทีนี้เราจักกลาวยังหมาขนคําเลาแล โจทโก อันวาโจทนาวาดังฤา พอยเกิดเปน
หมาอั้นชาวาอั้น...         
       (ลน.1)/ 1 / 12 / 4  - 1 / 13 / 1 

 
 3.2.2  เนื้อเร่ืองนิทาน  หรือ  อดีตวัตถุ  คือเร่ืองราวในอดีตของพระพุทธเจาที่ทรง
ยกมาแสดง21 ไดแกเร่ืองราวของสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ในการดําเนินเรื่องจะใชภาษาบาลีและ
อธิบายความ บรรยายเนื้อเร่ืองดวยภาษาลานนา  ดังตัวอยาง 

 
...ดูกรา ภิกขุท้ังหลาย  อาพิเตกาเล(อตีเต กาเล) ในกาลอันลวงแลววันนั้น สวนวาสุนัข      
หมาขนคําตัวเปนพี่ แหงพระบรมโพธิสัตวเจาเลานั้น แตชาติกอนพุนวันนั้น พระตถาคตได
เปนภิกขุตน ๑ อันเปนเจาอารามที่ ๑หั้นแล สวนสุวัณณะหมาขนคําตัวนั้น ไดบวชเปน
สามเณรตน ๑...   
       (ลน.1)/ 1 / 13 / 4  - 1 / 14 / 1 

 
 สวนเนื้อเร่ืองและการดําเนินเรื่องของวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยและเรื่อง
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา มีความแตกตางกันนั่นคือ สุวัณณเมฆะหมาขนคําจะเครงครัดตอรูปแบบการ
ประพันธแบบชาดกมากกวาเรื่องหมาหยุย จะใชภาษาบาลีและภาษาลานนาในการเลาเรื่อง             
แตในเรื่องหมาหยุย ไมใชรูปแบบการประพันธแบบนี้จะแตใชการเลาเรื่องเปนนิทานดวยภาษาลาว 
จนจบเรื่อง ดังตัวอยาง  
 

                                                        
 19เรื่องเดียวกัน, 78. 

 20อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 221. 

 21นิยะดา เหลาสุนทร, ปญญาสชาดก : ประวัติและความสําคัญที่มีตอวรรณกรรมรอยกรองของไทย, 81. 
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…สังวาแนวนามคนเกิดเปนหมานอยนี้เด เราเกิดแกเฒาปานนี้บหอนเห็น ลูกคนสรางมาเกิด
เปนหมาหยุยบหอนมีสันนี้ อันหนึ่งตานายเฒาโบราณมากลาวก็ดี  ไผจักมากลาวเวาคํานี้บมี
แทดาย... 
       (ล.1) / 1 / 5 / 1 

 

 3.3  การจบเรื่อง 
 ในการจบเรื่องใชวิธีการจบเรื่องแบบ  ประชุมชาดก  หรือ  สโมธาน  หรือทาง
อีสานเรียกวา  มวนชาดก22 คือการเชื่อมโยงปจจุบันและอดีตวัตถุเขาดวยกันโดยระบุวาบุคคลใน
อดีตวัตถุเปนผูเดียวกันกับที่ปรากฏในปจจุบันวัตถุ23 (ในสมัยพุทธกาล) ประชุมชาดกที่ปรากฏใน        
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 
 ในตอนทายเรื่องพระพุทธเจากลาวประชุมชาดก ถึงตัวละครตางๆในเนื้อเร่ือง 
ตัวอยางเชน นันทเสนา คือพระยามาร, นางภาคิยะ คือนางจิญจามาณวิกกะ,ไชยอุปราชา คือเทวทัต, 
พระอินทร คือพระอนุรุทธ, พระสุวัณณรางคํา คือพระโมคคลานะ เปนตน ดังความวา  
 

...นันทเสนาผูสับสอ แกพระยาวันนั้น มาโร ก็หากไดพระยามารในกาลบัดนี้แล นางภคิยะก็
หากไดนางจิญจามาณวิกกะ ในกาลบัดนี้แล สวนวานางทาสีวันนั้นก็หากได นางคันธิยะบัดนี้ 
แลไชยอุปราช วันนั้นก็หากไดเทวทัตนี้แล... 

      (ลน.1)/ 5 / 31 / 4  -  5 / 32 / 1 
 

 สวนประชุมชาดกที่ปรากฏในเรื่องหมาหยุยนั้นมีรูปแบบเดียวกันกับสุวัณณเมฆะ
หมาขนคํา คือพระพุทธเจาจะกลาวถึงตัวละครตางๆวาเปนใครในสมัยพุทธกาล โดยที่ตัวละครหลัก
จากทั้งสองเรื่องมีสโมธานที่เหมือนกัน ไดแก หมาหยุยคือพระโมคคลานะ, นางภาคิยะไดแกางจญิจ
มาณวิกา และตัวละครบางตัวมีสโมธานที่แตกตางกัน เชน ฤาษี ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา
กลาววาคือ กาฬเทวิลรสี แตในเรื่องหมาหยุยกลาววาคือสาวกภายขวาชื่อมหาคุณ เปนตน ตัวอยาง
ประชุมชาดกจากเรื่องหมาหยุย ดังความวา 

                                                        
 22สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ, พจนานุกรมภาษาถิ่น ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 
(กรุงเทพ : อรุณการพิมพ, ม.ป.ป.), 224. 
  23นิยะดา เหลาสุนทร, ปญญาสชาดก : ประวัติและความสําคัญที่มีตอวรรณกรรมรอยกรองของไทย, 81.  
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...หมาแกวตัวหยุยฤทธีมากจริงแลว บาปกรรมทอนั้นใชสงถึงเจาเรย บัดนี้เจาหากไดถึงยอด
แกวอันประเสริฐนิพพาน หากแมนสาวกก้ําภายซายแหงพระองคเจาเรย อันวารัสสีเจาทรง
ศีลเกาพันโกฏิปางนั้น หากแมนสาวกเจาภายขวาชื่อวามหาคุณจอมบุญ...   

      (ล.1)/ 1 / 216 / 5  - 1 / 217 / 2 
  

4.  ลักษณะคําประพันธ 
 คําประพันธที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย     
ใชคําประพันธที่เปนลักษณะเฉพาะของทองถ่ินของตน ทั้งสองเร่ืองใชลักษณะคําประพันธที่
แตกตางกัน ดังรายละเอียดตอไปนี้ 
 4.1  สุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
 วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆหมาขนคํา  แตงดวยคําประพันธประเภทราย                            
ราย  เปนลักษณะคําประพันธโบราณที่มีลักษณะบังคับนอยที่สุด อาจพัฒนามาจากรอยแกวมาเปน
รอยกรอง 24 ร ายโบราณที่ เปนที่นิยมในล านนาในการแตงวรรณกรรมประเภทชาดก25               
เพราะวรรณกรรมชาวบานสวนใหญที่แตงโดยพระภิกษุและฆราวาสผูประกอบพิธีทางศาสนานั้น
สวนใหญแตงดวยราย26     
 ในแตละวรรคจะมีจํานวนคําประมาณ  5 คํา  คําสุดทายในวรรคจะสงสัมผัสไปยัง
คําใดคําหนึ่งในวรรคถัดไป27 ไมจํากัดจํานวนวรรคหรือจํานวนบาทในหนึ่งบทจะแตงยาวเทาใดก็
ไดจนกวาจะหมดความ28  โดยทั่วไปมีคําวา  นี้แล  นั้นแล  นี้ชา  แลนา  หรือ  กอนเทอะ เพื่อแสดง
การจบความ29 การใชคําประพันธรายในวรรณกรรมเรื่องนี้ไมเครงครัดในฉันทลักษณมากนัก และ
จะปรากฏเพียงบางตอนของวรรณกรรมเทานั้น รวมทั้งจะแตงขึ้นรวมกับการใชรอยแกวภาษา
ลานนาและแทรกบาลีลงไปในคําประพันธ ในบางตอน มีแผนผังฉันทลักษณของราย  ดังตอไปนี้  
 
 

                                                        
 24กรมศิลปากร, ครรภครรลองรอยกรองไทย (กรุงเทพฯ : เอดิสัน เพรส โพรดักส, 2544), 370. 
 25อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 29. 

 
26

 กรมศิลปากร, ครรภครรลองรอยกรองไทย, 374. 

 27อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 29.  
 28กรมศิลปากร, ครรภครรลองรอยกรองไทย, 370.  
 29อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 29.   
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แผนผัง แสดงฉันทลักษณของ ราย ในลานนา30  
 
 
      O  O  O  O  O  O         O   O  O  O   O         O   O   O   O   O        O   O   O   O  O 
 
 
ตัวอยางคําประพันธเร่ืองสุวณัณเมฆะหมาขนคํา 
 

...หมาก็รองร่ําไหแลนเทียวหา ถึงอรัญญาราวปา ถึงทองทาเหวหิน ท่ีเขาเอาพระพรหมินทร 
 
ทอดไว  หมาสอดไชทั่วรอย  เหลียวตาคอยสดุเซน หมาก็เตนวิ่งวางลง ในผาขงตามชอง...  
  
             (ลน.1)/ 1 / 26 / 2  -  1 / 26 / 3  

          
 4.2  หมาหยยุ 
 วรรณกรรมลาวเรื่องหยุย  แตงดวยคําประพันธประเภท  กลอน หรือ โคลงสาร              
กลอน หรือ โคลงสาร เปนคําประพันธที่ใชแพรหลายในภาคอีสาน ใชแตงเพื่อขับรองและอาน   
กลอนที่ใชขับรองเรียกวา  กลอนลํา  สวนกลอนที่แตงเพื่ออานเรียกวา  กลอนอาน  วรรณกรรม   
ลายลักษณสวนใหญของอีสานแตงดวยกลอน  ลักษณะเดนของกลอนอานอีสาน คือ เปนคํา
ประพันธที่บังคับเสียงวรรณยุกตเพราะรับแบบอยางมาจากคัมภีรกาพยสารวิลาสินี31  
 คัมภีรกาพยสารวิลาสินี เปนตําราแตงโคลงและกาพยเขาใจวามีมาตั้งแตสมัย
อยุธยา ปจจุบันเก็บรวบรวมไวในชุมนุมตํารากลอนฉบับหอพระสมุดวชิรญาณ ซ่ึงเปนหนังสือ
รวบรวมตําราแตงคําประพันธ 4 เลม32 
 ฉันทลักษณของกลอน หรือที่เรียกอีกอยางวา โคลงสาร ของอีสาน มีดังตอไปนี้33 
  1.  ใน  1  บท จะมี  2  บาท บาทละ 2 วรรค วรรคละ 7 คํา โดยวรรคหนา 3 
คําและวรรคหลัง 4 คํา อาจมีคําเสริมที่วรรคหนาไดทุกวรรค วรรคละ 2 - 4 คํา และอาจมีคําสรอย ที่
ทายวรรคหลังไดทุกวรรค วรรคละ  2  คํา 

                                                        
 30เรื่องเดียวกัน. 
 31กรมศิลปากร, ครรภครรลองรอยกรองไทย (กรุงเทพฯ : เอดิสัน เพรส โพรดักส, 2544), 63.  
 32เรื่องเดียวกัน, 15 -16.  
 33เรื่องเดียวกัน, 68. 
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 2.  กําหนดเอกโท  โดยแบงเปน กลอนบทเอก และกลอนบทโท แบงเปน 
 กลอนบทเอก   กําหนดใหมีเสียงเอก  3  แหง และเสียงโท  2  แหง 
               กลอนบทโท    กําหนดใหมีเสียงเอก  3  แหง และเสียงโท  3  แหง 

 
แผนผังฉันทลักษณกลอนหรอืโคลงสาร  ของอีสาน ดังตอไปนี ้
 
แผนผังบทเอก 
                                    

. . . . O   O   O  O   O   O   O  . .  
                                                             

. . . . O   O   O  O   O   O   O  . .  
 

แผนผังบทโท 

                                                
. . . . O   O   O  O   O   O   O  . .  

                                                                 
. . . . O   O   O  O   O   O   O  . .  

 
 3.  รูปแบบของการแตงโคลงสาร แบงออกเปน 
 3.1  แบบบทคู  กําหนดแตงบทเอกและบทโทสลับกัน โดยเริ่มตนที่บท
เอกกอนและบทโทสลับกันไปจนจบ กลอนแบบบทคูนี้ถือวาเปนกลอนแบบดั้งเดิม แตวรรณกรรม
บางเรื่องก็นิยมนําบทโทขึ้นกอนและสลับดวยบทเอกตอเนื่องไปจนจบ 
 3.2  แบบบทเดี่ยว  กําหนดแตงเฉพาะบทเอกหรือบทโทอยางใดอยาง
หนึ่งเพียงอยางเดียวตอเนื่องกันไปจนจบเรื่อง และมักจะแตงดวยบทโทเปนบทพื้น 
 
 ถึงแมวามีการกําหนดเอกโทในฉันทลักษณเพื่อความไพเราะในการอาน  แตใน
เร่ืองหมาหยุยผูประพันธไมไดเครงครัดตามฉันทลักษณมากนัก 
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 4.  คําสัมผัส34 
 ภาษาถิ่นจะเรียกวา  “ คําฟด ”  มีการกําหนดทั้งสัมผัสนอกและสัมผัสใน
และจะนิยมใชการสัมผัสอักษรแตก็ไมไดเครงครัดมากนัก 
 
แผนผังคําสัมผัสนอกและสัมผัสใน35 
 

       . . . . O   O   O                       O   O   O   O  . .  
                                    

   . . . . O   O   O                   O   O   O   O  . .  

 
 
ตัวอยางคําประพันธโคลงสารในเรื่องหมาหยยุ 
 

      บทโท                                            
. . . . O   O   O   O   O   O   O  . .  

  
                                                                              

. . . . O   O   O   O   O   O   O  . .  
 

 แตนั้น          กุมมารนอย  คอยหลังเหลียวผอ 
 

 คืนนั้น  เมืองพอเจา  คือฟาผอไกล 
 

 คอยเห็น ลมเบิกตอง  ชอฟาเสียงหิ่งนันเนือง พุนเยอ 
 

    ภายเมืองหลั่ง อยูไกลปอมฟา 
       (ล.1)/ 1 / 17 / 4   -   1 / 19 / 1 

                                                        
 34ธวัช  ปุณโณทก, วรรณกรรมอีสาน, 68 - 69.  
 35เรื่องเดียวกัน.  
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5.  องคประกอบของเรื่อง 
 ในวรรณกรรมเรื่องหนึ่งๆจะตองมีองคประกอบของเรื่อง ซ่ึงองคประกอบของเรื่องใน
แตละสวนตางมีความสําคัญ, มีความสัมพันธและสงเสริมซึ่งกันและกัน องคประกอบของ
วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย มีรายละเอียดดังตอไปนี้ 
 5.1   แกนเรื่อง 
 แกนเรื่องหมายถึง  จุดเดนหรือศูนยกลางความคิดในวรรณกรรมเรื่องนั้นๆหรือ
อาจหมายถึงสาระสําคัญ  ขอคิดหรือคติสอนใจที่ปรากฏอยูในเรื่องหรือความคิดหลักที่ปรากฏใน
วรรณกรรม36  ซ่ึงแกนเรื่องนี้จะเปนแนวทางที่ทําใหผูประพันธวางโครงเรื่องของวรรณกรรมเรื่อง
นั้นๆ37 หรือหมายถึง ความคิดที่สําคัญที่สุดของเรื่องที่นักประพันธตองการแสดงใหผูอานรับรู38                
 แกนเรื่อง  ที่พบในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย 
ไดแก   ผูคิดรายและกระทํารายตอผูอ่ืนยอมไดรับผลกรรมแหงการกระทํานั้น 

  
 5.2 โครงเรื่อง 
 โครงเรื่อง หมายถึง เคาโครงของเรื่องราวที่ผูแตงกําหนดขึ้นไวเพื่อที่จะดําเนิน
เร่ืองไปตามที่ไดตั้งใจไว เคาโครงประกอบไปดวย เหตุการณ ปญหา หรือ ขอขัดแยงตางๆซึ่งจะตอง
มีความเกี่ยวของกันไปตั้งแตตนจนจบ39 หรือหมายถึงการลําดับเหตุการณในเรื่องซึ่งเหตุการณ
เหลานั้นตองมีความหมายตอเนื่อง และรวมถึงบทบาททั้งหมดของตัวละครที่แสดงออกในเรื่อง 
เพราะการกระทําและบทบาทของตัวละครในเรื่องเปนสวนสําคัญของโครงเรื่อง จากความหมาย
ดังกลาว  โครงเรื่อง  จึงมีหนาที่แสดงแนวคิดของเรื่องใหผูอานเขาใจเนื้อเร่ือง40 
 โครงเรื่องประกอบไปดวย เหตุการณ กับ ตัวละคร ซ่ึงทั้งสองจะดําเนิน
สถานการณตามโครงเรื่องไปสูเหตุการณที่เปนสวนสําคัญของเรื่องที่จะตองมีในโครงเรื่อง ไดแก41 
 

                                                        
 36แจมจันทร สุวรรณรงค, “วิเคราะหวรรณกรรมกลอนอานประเภทนิทานของอีสาน” (วิทยานิพนธ
ปริญญามหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒประสานมิตร, 2527), 198. 
 37เพ็ญศรี จันทรดวง, พินิจวรรณกรรม รายงานวิจัยทางภาษาไทย (กรุงเทพ ฯ : โรงพิมพคุรุสภา
ลาดพราว, 2542), 56.   
 38บุญยงค  เกศเทศ, แลลอดวรรณกรรมไทย (กรุงเทพฯ : โอ.เอส พริ้นติ้งเฮาส, 2536), 30. 
 39แจมจันทร สุวรรณรงค, “วิเคราะหวรรณกรรมกลอนอานประเภทนิทานของอีสาน”, 203. 
 40บุญยงค เกศเทศ, แลลอดวรรณกรรมไทย, 31.  
 41เรื่องเดียวกัน. 
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 5.2.1 การเปดเรื่อง  
 การเปดเรื่องมีสวนสําคัญที่จะใหผูอานติดตามเรื่องราวตอไปในวรรณกรรม
เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย ใชกลวิธีในการเปดเรื่องวาเปนพระโพธิสัตวลงมา
เกิดพรอมกับพี่ชายที่มีรูปกายเปนสุนัข ในสุวัณณเมฆะหมาขนคํากลาววาทั้งสองคือสุวัณณเมฆะ
และหมาขนคําเปนฝาแฝดกัน แตหมาขนคํานั้นเกิดทีหลังตามธรรมเนียมแลวหากเปนฝาแฝดผูที่เกิด
ทีหลังจะเรียกวาพี่ แตในเรื่องหมาหยุยนั้น หมาหยุยถือกําเนิดมากอนดังนั้นทั้งสองจึงมิไดเปน       
ฝาแฝดกัน  ตอมาทั้งสองกําพราเพราะมารดาตายไปและบิดาไดมีเทวีใหมซ่ึงเปนผูที่มีจิตใจชั่วราย 
 
 5.2.2  การสรางปมปญหาและความขัดแยง 
 หลังจากเปด เรื่ องใหน าสนใจถึงตัวละครเอกที่มี ลักษณะเดนเปน                  
ผูมีบุญญาธิการแตก็มีกรรม รวมทั้งเปดตัวตัวละครสําคัญที่มีบทบาทสําคัญกับเรื่องคือ แมเล้ียง      
ในสวนตอมาก็คือการสรางปญหาหรือความขัดแยง โครงเรื่องที่ดี คือ โครงเรื่องที่มีปญหาหรือ 
ความขัดแยง (CONFLICT) ที่สําคัญเกิดขึ้นกับตัวเอกของเรื่อง โดยมีความเขมขนรุนแรง มีอิทธิพล
ใหเกิดความเปลี่ยนแปลงหรือมีผลกระทบอยางแรงตอวิถีชีวิตของตัวเอก42 
 
 ความขัดแยงที่ปรากฏในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย  มีดังนี้ 
 1.  ความขัดแยงระหวางมนุษยกับมนษุย43 
 ตัวละครเอกของเรื่อง คือ สุวัณณเมฆะ กับหมาขนคํา และทาวจันทรกับ
หมาหยุย  มีความขัดแยงกับบุคคลอื่นอยู  2 คน ไดแก 
 1.1  แมเล้ียงเปนผูที่มีจิตใจชั่วราย ทํารายทุบตีและคิดกําจัดลูกเลี้ยงคือ  
สุวัณณเมฆะกับหมาขนคําและทาวจันทรกับหมาหยุยอยูตลอดเวลา ในสุวัณณเมฆะหมาขนคํานั้น
แมเล้ียงทําเสนหใหพระบิดาหลงใหล และนําทั้งสองไปปลอยปา แตหมาขนคําพานองกลับมาได 
ตอมาแมเล้ียงนําสุวัณณเมฆะไปทิ้งลงเหวหวังจะใหตาย  สวนในเรื่องหมาหยุยแมเล้ียงไมไดทํา
เสนหบิดาของทาวจันทรและหมาหยุย แตวางแผนนําทาวจันทรไปทิ้งลงเหว จึงเปนตนเหตุที่ทําให
ตัวละครเอกทั้งสองตัดสินใจหนีจากบานเมืองของตนไปผจญภัย และทําใหเกิดเหตุการณอ่ืนๆ      
ในเรื่องติดตามมา  

                                                        
 42กุหลาบ  มัลลิกะมาส, วรรณคดีวิจารณ, พิมพครั้งที่ 12 (กรุงเทพฯ : มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2548), 
101. 
 43สายทิพย  นุกูลกิจ, วรรณคดีวิจารณ (กรุงเทพ ฯ : คุรุสภาลาดพราว, 2525), 97. 
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 ในความขัดแยงระหวางแมเล้ียงกับลูกเลี้ยงนั้น นาจะเปนเพราะแม
เล้ียงที่เปนภรรยาใหม ตองการที่จะเปนใหญแตเมื่อยังมีลูกเลี้ยงที่เกิดแตภรรยาคนกอนทําใหเกิด
ความรูสึกวายังมีเงาของภรรยาเกาหลงเหลืออยู ตนเองยังไมสามารถมีอํานาจและเขามาแทนที่ได
อยางแทจริง และธรรมชาติของมนุษยยอมรักลูกของตนมากกวาลูกของคนอื่น ความขัดแยงลักษณะนี้
มีลักษณะเปนสากลเพราะสามารถพบเห็นไดในวรรณกรรมทั่วโลก44 
 1.2  พระยามิถิลา  ในเร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา พระยามิถิลาเปน
ตัวอยางของชนชั้นปกครองที่ไมมีคุณสมบัติของการเปนกษัตริยที่ดี เปนผูที่หูเบา ไมคิดพิจารณาให
รอบคอบ เชื่อคํายุยงของไชยอุปราชาโดยงายและนําทัพมารบกับสุวัณณเมฆะ  สวนในเรื่องหมาหยยุ
พระยามิถิลาเปนกษัตริยที่ไมมีศีลธรรมตองการแยงชิงนางคําฟองทั้งๆที่รูวานางนั้นเปนมเหสีของ
ทาวจันทรและทําใหเกิดสงครามระหวางทั้งสองเมืองมีผูคนลมตายเปนจํานวนมาก 
 
 2.  ความขัดแยงระหวางมนุษยกับอมนษุย 
 ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย ตัวละครที่ประสบ
ปญหาความขัดแยงกับอมนุษยคือพระบิดาของตัวละครเอก  ที่ตองไปพบกับยักษกลางปาและดวย
ความรักตัวกลัวตายจึงสัญญากับยักษวาจะใหกินคนในเมืองของตนแทน ปมปญหาความขัดแยงนี้
ทําใหตัวละครเอกไดมีโอกาสแสดงความสามารถและกลับมาชวยเหลือบานเมืองของตน 
 
 5.2.3  การคลี่คลายปญหาหรือการแกปญหา     
 ภายหลังจากการผูกปมปญหาใหกับเรื่องเพื่อความสนุกสนานและชวน
ติดตาม ในขั้นตอไปจะเปนขั้นการคลี่คลายปม หมายถึง ตอนที่ปมหรือปญหาตางๆในเรื่องคลี่คลาย
หรือเปดเผยหรือตอนที่ใหคําตอบแกปญหาตางๆที่เกิดขึ้นตอนผูกปม45  
 การแกปญหาความขัดแยงหรือคล่ีคลายปมที่ปรากฏในเรื่องสุวัณณเมฆะ
หมาขนคําและเรื่องหมาหยุย เร่ิมตนโดยมีฤาษีและพระอินทรเปนผูใหความชวยเหลือ                   
ในวรรณกรรมทั้งสองฉบับ ฤาษีเปนผูมีบทบาทในการชวยเหลือสอนวิชาอาคม แตในเรื่อง     
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา พระอินทรเปนผูนําของวิเศษคูบุญมามอบใหสุวัณณเมฆะ ทําใหสามารถ
ปราบยักษไดและทําใหตัวละครเอกไดแสดงความสามารถใหเปนที่ประจักษแกชาวเมือง ที่มีขอ

                                                        
 44จารุวรรณ  เชาวนวม, นิทานพื้นเมืองลาว : ลักษณะเดนและความสัมพันธกับสังคม, หนังสือชุด 
วรรณคดีและวรรณคดีเปรียบเทียบ, ลําดับที่ 2 (กรุงเทพฯ : โครงการเผยแพรผลงานวิชาการคณะอักษรศาสตร 
จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2545), 147. 
 45บุญยงค  เกศเทศ, แลลอดวรรณกรรมไทย , 31.  
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สงสัยในกําเนิดของสองพี่นองมาโดยตลอดวา เปนลางรายของบานเมืองที่คนมีลูกเปนหมา 
วรรณกรรมทั้งสองฉบับยังกลาวถึงของวิเศษที่ยักษมอบใหคือ ไมเทาตนชี้ตายปลายชี้เปน ซ่ึงนํามา
ชุบชีวิตชาวเมืองที่ถูกยักษกิน ในเรื่องหมาหยุยไมเทาดังกลาวยังชวยชุบชีวิตผูที่ตายในสงคราม
ระหวางเมืองจันไตกับเมืองมิถิลาดวย 
 

  5.2.4  การปดเรื่อง 
 ภายหลังการคลี่คลายปมปญหาแลวการดําเนินเรื่องจะเขาสูการปดเรื่อง     
วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุยใชธรรมเนียมการประพันธแบบชาดก
ดังนั้นในการปดเรื่องจึงใชการประชุมชาดกหรือการสโมธานเปนการปดเรื่อง โดยจะกลาวถึง
ภายหลังเมื่อพระโพธิสัตวไดปราบทุกขเข็ญใหกับประชาชนแลวก็ทรงสั่งสอนธรรมใหนําไปปฏิบัติ
และทําใหเกิดความรมเย็นเปนสุขและตอมาก็กลาวถึงวาตัวละครใดเปนใครบางในสมัยพุทธกาล 
เชน สุวัณณเมฆะหรือทาวจันทรไดแกพระพุทธเจา, พระอินทรคือพระอนุรุทธ,นางภาคิยะคือ      
นางจิญมาณวิกาและนันทเสนาคือพระยามาร เปนตน 
 จากโครงเรื่องของวรรณกรรมทั้งสองเรื่องมีสวนที่คลายคลึงกัน อาจกลาว
ไดวามีโครงเรื่องเดียวกันแตแตกตางในรายละเอียดปลีกยอยที่เพิ่มเติมขึ้นมา ซ่ึงเปนเรื่องปกติของ
วรรณกรรมที่ไดรับอิทธิพลมาจากวรรณกรรม ของถ่ินอื่นที่อาจมีการเปลี่ยนแปลงเนื้อหาที่อาจเพิ่ม
ขึ้นมาหรือถูกตัดไปหรือใสลักษณะเฉพาะถิ่นของตนลงไปในวรรณกรรม 
   
 โครงเรื่องของวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย             
มีเหตุการณสําคัญในเรื่องที่เหมือนกันและแตกตางกัน ดังตอไปนี้ 
 1.  กําเนิดของตัวละคร   
 - กําเนิดในวันที่เกิดจันทรุปราคา  
     - มีพี่ชายเปนสุนัข  
 2.  ตัวเอกถูกปองรายจากแมเล้ียง  
 3.  ตัวเอกทั้งสองออกผจญภยั  
          - ออกเดินทาง  
                  - ไดความชวยเหลือและมีผูอุปถัมภ 
 - การไดของวิเศษ 
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 4.  การไดคูครอง 
 - การพบคู 
 - การแตงงาน 
 5.  การปราบฝายอธรรม 
 - เกิดเหตุราย 
 - การตอสู 
 - เหตกุารณภายหลังการปราบทุกขเข็ญ 
   
   จากโครงเรื่องขางตนหากนํามาใชในการแบงเหตุการณสําคัญหรืออนุภาค
ของวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคาํและเรื่องหมาหยยุ ไดดังนี ้

 ∗อนุภาค46 (motif)  หมายถึง องคประกอบเล็กๆหรือองคประกอบยอยใน
นิทานเรื่องใดเรื่องหนึ่ง  ซ่ึงมีลักษณะพิเศษทําใหเกิดการจดจําและเลาสืบทอดตอๆกันไป         
ดังนั้นอนุภาคจึงมักจะเปนสิ่งที่แปลกและสะดุดตา อนุภาคแบงไดเปน  3  ประเภท คือ 1)  ตัวละคร           
2)  วัตถุ หรือ ส่ิงของ  3)  เหตุการณหรือพฤติกรรม  ส่ิงที่สําคัญขององคประกอบที่จัดวาเปนอนุภาค
นั้น จะตองเปนองคประกอบที่มีลักษณะเดน ไมใชเร่ืองสามัญธรรมดา  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                        
 46ประคอง นิมมานเหมินทร, นิทานพื้นบานศึกษา, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : โครงการเผยแพร
ผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตรจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2545), 38 - 39. 
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ตารางที่ 7  การเปรียบเทียบอนุภาคของเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย 

อนุภาค สุวัณณเมฆะหมาขนคํา หมาหยุย 
1.  กําเนิดของตัวละคร 
 

1.  นางปทุมาใหกําเนิดลูกชายพรอมกับสุนัขใน
วันที่ทองฟามืดทั้งเมือง ชื่อ สุวัณณเมฆะ 
2.  สุนัขที่เกิดมาพรอมลูกชายมีขนเปนทองคํา 
ชื่อหมาขนคํา 
3. สุวัณณเมฆะกับหมาขนคําเปนฝาแฝดกัน 

1.  นางแกนจันทนแดงใหกําเนิดลูกชายในวันที่
เกิดจันทรุปราคา ชื่อ ทาวจันทร 
2.  ทาวจันทรมีพี่ชายที่เกิดกอนประมาณ 2 ป
เปนสุนัข ชื่อ หมาหยุย 
 

2.  ตัวเอกถูกปองรายจากแมเลี้ยง 4.  แมเลี้ยงนําทั้งสองไปปลอยปา แตหมาขนคํา
พานองกลับมาได 
5.  แมเลี้ยงนําสุวัณณเมฆะไปทิ้งลงเหว 

3.  แมเลี้ยงนําทาวจันทรไปทิ้งลงเหว แต  
หมาหยุย ตามไปชวยนองได 

3.  ตัวเอกทั้งสองออกผจญภยั 
     -  ออกเดนิทาง 
      
     -  การไดความชวยเหลือและมีผูอุปถัมภ 
 
     -  การไดของวิเศษ 

 
6.  หมาขนคําพานองหนีเขาไปอยูในปา 
 
7.  ไดพบฤาษีในปา 
 
8.  พระอินทรมอบดาบสรีกัญไชยและธนูไวให 

 
4.  หมาหยุยพานองหนีไปอยูในปา 
 
5.  ไดพบฤาษีในปา 
 
6.  มีธนูทองและคันชัยมาตั้งแตกําเนิด 
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ตารางที่ 7  (ตอ) 
4.  การไดคูครอง 
    -  การไดพบคู 
 
    -  การแตงงาน 
 

 
9.  สุวัณณเมฆะพบนางคันธมาลา  หญิงสาวที่
กําเนิดในดอกบัว 
10.  สุวัณณเมฆะแตงงานกบันางคันธมาลา 

 
7.  ทาวจันทรพบนางบัวคํา  หญิงสาวที่กําเนิด  
ในดอกบัว 
8.  ทาวจันทรแตงงานกับนางบัวคํา 

5.  การปราบอธรรม 
    -  เกิดเหตุราย 
 
    -  การตอสู 
 
    -  เหตุการณภายหลังการปราบทุกขเข็ญ 
 

 
11.  หญิงสาวถูกสงไปใหยักษกิน รวมทั้งนาง
จันทเกสี แตนางยังไมถูกยักษกิน 
12. สุวัณณเมฆะปราบยักษและไดของวิเศษ  
ไมเทาตนชี้ตายปลายชี้เปน 
13.  สุวัณณเมฆะไดนางจันทเกสีเปนมเหสี 
อีกคนหนึ่ง 
14.  พระอินทรเนรมิตใหหมาขนคําเปนมนุษย
ชื่อวา สุวัณณรางคํา 
15.  เจาเมืองมิถิลายกทัพมาและเกิดสงคราม 
16.  สุวัณณเมฆะทําศึกชนะพระยามิถิลา 

 
9.  หญิงสาวถูกสงไปใหยักษกิน รวมทั้ง 
นางคําฟอง และนางไดถูกยักษกินไปแลว 
10. ทาวจันทรปราบยักษและไดของวิเศษ ไมเทา
ดวงคาแสนคํา 
11.  ทาวจันทรไดนางคําฟองเปนมเหสีอีกคน
หนึ่ง 
12.  ฤาษีเนรมิตใหหมาหยุยเปนมนุษยชื่อวา  
ทาวฮางปอง 
13.  เจาเมืองมิถิลายกทัพมาและเกิดสงคราม 
14.  ทาวจันทรทําศึกชนะพระยามิถิลา   
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 5.3  ตัวละคร  
 ตัวละครไดแกผูที่มีบทบาทในเนื้อเร่ือง อาจเปน คน สัตว หรือ ส่ิงของ ก็ได47      
ตัวละคร ทําหนาที่เปนตัวดําเนินเรื่องที่จะเปนไปตามโครงเรื่องหรือตามจุดมุงหมายที่ผูประพันธ
ตองการผูประพันธจะเปนผูสรางตัวละครอยางแทจริง โดยจะกําหนดชื่อ รูปราง หนาตา เพศ วัย 
บุคลิกภาพ บทบาทรวมทั้งโชคชะตาใหตัวละครดวย48 ในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา
และเรื่องหมาหยุยมีตัวละครแบงไดเปน 2 ประเภท ไดแก ตัวละครเอกและตัวละครประกอบ          
มีรายละเอียดดังตอไปนี้    
 5.3.1 ตัวละครเอก 
 ตัวละครเอก  ไมไดหมายความวาจะตองเปนพระเอกของเรื่องเทานั้น         
แตรวมทั้งตัวละครที่มีบทบาทเดนและมีผลตอการดําเนินเรื่องไมแพบทบาทของพระเอกของเรื่อง
จากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ตัวละครเอกมี 2 ตัว ไดแก สุวัณณเมฆะและหมาขนคํา สวนเรื่อง      
หมาหยุย มีตัวละครเอก  2 ตัวเหมือนกันไดแก ทาวจันทรและหมาหยุย 
 จากการศึกษาเนื้อเร่ืองพบวาตัวละครทั้งสองมีความสําคัญกับการดําเนิน
เร่ืองที่มีน้ําหนักของบทบาทที่ใกลเคียงกัน เพียงแตบทบาทของสุวัณณเมฆะและบทบาทของทาว
จันทรนั้นจะถูกสงเสริมใหเดนกวาอยูบาง หมาขนคําและหมาหยุยอาจจะถูกกําหนดไวใหเปน
เสมือนผูชวยหรือเปนบทที่สงใหบทบาทของพระเอกเดนชัดมาขึ้นในดานตางๆที่ผูประพันธ
ตองการ เชนความสามารถในการรบ หรือ การที่เปนผูมีบุญญาธิการ ที่มีมากกวาหมาขนคําและ 
หมาหยุย และหากวาหมาขนคําหรือหมาหยุยพบปญหาที่ไมสามารถทําการไดสําเร็จสุวัณณเมฆะ
และทาวจันทร ก็จะใชความสามารถทําใหสําเร็จไปได  
 ลักษณะทั่วไปของตัวละครเอกมีดังตอไปนี้ 
 รูปรางลักษณะ 
 1.  สุวัณณเมฆะไมมีคําบรรยายรูปรางลักษณะไวชัดเจนมากนัก เพียงแต
กลาววาเปน หนุมนอยรูปงาม  สวนทาวจันทรนั้นบรรยายวาผิวพรรณดั่งทอง แมจะเกิดในคืนเดือนดับ 
คือเกิดในวันที่เกิดจันทรุปราคาก็ตาม ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา บรรยายลักษณะของสุวัณณเมฆะ         
ไวดังตอไปนี้ 
 

                                                        
 47สายทิพย  นุกูลกิจ, วรรณคดีวิจารณ, 98.  

 48กุหลาบ มัลลิกะมาส, วรรณคดีวิจารณ, พิมพครั้งที่ 12, 86. 
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...สวนวานางปทุมมาราชเทวี แมเจาแหงตูท้ังหลายก็ประสูติไดลูก ๒ คนผู ๑เปนหมา            
ผู ๑ เปนคนทรงรูปอันงามมาก...       
       (ลน. 1) / 2 / 3 / 4  
    
...กุมมารประสูติออกมาแลว ทุกทีถวนทังคายฟงเฟอน อันนั้นราหูเขาสูรยจันทรมัวมืด      
นางก็ประสูติลูกแกวคืนนั้นบนานแทแลว แตนั้นบุตรราชนอยกํากงธนูทอง ท้ังคันชัยออกมา
ในทอง งามยิ่งแยมผิวผองวรรณคํา... 

         (ล. 1) / 1  / 7 / 1  -  1  / 7 / 3 

 
 2.  หมาขนคําและหมาหยุย  แมจะเกิดเปนลูกกษัตริยและเปนพี่ของพระเอก 
แตก็เปนตัวละครที่ถือกําเนิดผิดปรกติคือเปนสุนัข  ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา มีคําบรรยายไว
วาเปนสุนัขที่มีขนเหมือนทองคํา  ดังตอไปนี้ 
 

...สวนบรมโพธิสัตวเจาก็ประสูติออกมาจากทองแมแหงตนกับดวยหมาตัว ๑ หั้นแลมักวา
โพธิสัตวประสูติออกมาแลวนางก็ซ้ําประสูติหมา ๑ ตัว ออกมามีขนเปนดังคํา... 
             (ลน. 1) / 1 / 11 / 2 

 
...สวนนางราชเทวีแหงเราพระองคก็มาประสูติไดลูก ๒ คน ผู ๑ มีรูปเปนดังสุนัข มีโลมาเปน
ดังสุวัณณะคําซาว...      
         (ลน. 1) / 1 / 11 / 4 
 

 เร่ืองหมาหยุยฉบับลาวไมไดบรรยายไวชัดเจนบอกแตวาเปนหมาหยุย    
รูปงาม  ดังความวา 
 

...ทรงคัพภยังกุมมารเที่ยง ๑๐ เดือนมาแลว เลยเลาประสูติได ลูกกุมมารมะหนอล้ําชาย      
เปนหมาหยุยรูปงามปานแตม...    
            (ล. 1) / 1  / 4 / 4 
 

 ถึงแมวาจะไมมีคําบรรยาย รูปลักษณของ  สุวัณณเมฆะ ที่ชัดเจนแตจาก
การตั้งชื่อตัวละครเราพอจะประมาณไดวา  สุวัณณเมฆะ  หมายถึงผูที่มีผิวพรรณงดงามผองใส
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เหมือนดั่งทองคํา เพราะ สุ  หมายถึง ดีหรืองาม49 วัณณะ หมายถึง สีหรือผิว50และ สุวัณณะ หมายถึง 

ทองคํา51 สวน เมฆะ นั้นนาจะมาจากเหตุการณตอนที่ประสูติมีปาฏิหาริยทองฟามืดทั้งเมือง 
ผูประพันธจึงนําคําสองคําที่มีความหมายถึงลักษณะของรางกายที่งดงามและเหตุการณสําคัญใน
วันที่กําเนิดมารวมกันเปนชื่อตัวละคร  สวน ทาวจันทร จากการบรรยายกลาววา งามยิ่งแยมผิวผอง

วรรณคํา  หมายถึงผูที่มีผิวพรรณงดงามผองใสดั่งทองคํา  เพราะ  ยิ่งแยม  หมายถึง งามล้ํา52  ผอง  

หมายถึง ขาว, เกลี้ยงเกลา  งาม53  คํา  หมายถึง  ทองคํา54 
 พี่ชายสุวัณณเมฆะที่เปนสุนัข ช่ือ หมาขนคํา นั้นในฉบับลานนาตั้งชื่อ
ตามลักษณะขนของสุนัข เพราะจากคําบรรยายกลาววา ขนเปนดั่งคําและมีโลมาเปนดั่งสุวัณณะคําซาว  

ในภาษาถิ่นลานนา  คํา  หมายถึง  ทองคํา55 โลมา  หมายถึง  ขน และ คําซาว หมายถึง ทองแทที่ยัง
ไมไดหลอม หรือ ทองคําบริสุทธิ์56 
 สวนหมาหยุยไมไดบรรยายลักษณะไวมากกลาวแตเพียงวา หมาหยุยรูป

งามปานแตม แตคําวา หยุย ในภาษาถิ่นอีสานหมายถึง ลักษณะขนที่ฟูเปนปุย, ปกุปยุ57 ดงันัน้หมาหยยุ 
จะตองเปนสุนัขที่มีขนปุกปุยสวยงาม  
 แตทั้งหมาขนคําและหมาหยุย นั้นเปนตัวละครที่มีบุญแตมาเกิดเพื่อ      
ใชกรรมและเมื่อหมดกรรมแลวก็ไดคืนรางเปนมนุษย ที่มีรูปรางลักษณะงาม ในเรื่องสุวัณณเมฆะ  
หมาขนคําบรรยายลักษณะของหมาขนคําเมื่อคืนรางเปนมนุษยไววา 
 
 
 

                                                        
 49อุดม รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง ฉบับปรับปรุงครั้งที่ 1  
(เชียงใหม : โรงพิมพมิ่งเมือง, 2547), 750. 

 50เรื่องเดียวกัน, 675. 

  51เรื่องเดียวกัน, 755. 

 52สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ, พจนานุกรมภาษาถิ่น ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ  

(กรุงเทพ : อรุณการพิมพ, ม.ป.ป.), 243. 

 53เรื่องเดียวกัน,  197. 

 
54

 เรื่องเดียวกัน, 62. 

 55อุดม รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, 159. 
 56เรื่องเดียวกัน, 160.  

 57สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ, พจนานุกรมภาษาถิ่น ภาคตะวันออกเฉยีงเหนือ, 327. 
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...สวนวาหมาขนคําก็เกิดมาเปนหนอทาวผู ๑ ทรงรูปสมนมพรรณวรรณะ อันงามเหมือนดัง
พระยาอินทรนั้นแล...      
       (ลน. 1)/ 3 / 49 / 2 - 3 / 49 / 3  
           

 สวนในเรื่องหมาหยุยบรรยายลักษณะของหมาหยุยเมื่อคืนรางเปน
มนุษยไวเชนเดียวกัน ดังความวา 
 

...แตนั้นรัสสีตัดเกศทาวเลยเกิดเปนคน ผมดําดกยืดยาวเปนทาว ธรรมชาติน้ําคํายอดชมพู   รัส
สีแปลงอินทรลงแตม ยามเมื่อแลหลีงเอยี้ยมตาคมชายเชือด สาว..  
          
       (ล. 1) / 1 / 112 / 1 - 1 / 112 / 2 
 

 ลักษณะนิสัยและคุณสมบัติตางๆ 
 1. สุวัณณเมฆะกับทาวจันทร ทั้งสองมีลักษณะนิสัยและคุณสมบัติคลายกัน 
ไดแก 
 1.1  ลักษณะนิสัย ผูแตงไมไดบรรยายลักษณะนิสัยของสุวัณณเมฆะกับ
ทาวจันทร ไวอยางละเอียด แตเราสามารถรับรูลักษณะนิสัยของตัวละครทั้งสองผานพฤติกรรม 
คําพูด ความรูสึกนึกคิดของตัวละครได ดังตอไปนี้ 
 1.1.1  เปนผูมีความกตัญู  
 ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา สุวัณณเมฆะเปนผูมีความ
กตัญูตอบานเมืองและบิดาของตน แมวาบิดาของสุวัณณเมฆะและหมาขนคําจะถูกยาเสนหจาก 
แมเล้ียง จึงนําลูกทั้งสองไปปลอยปาและยังปลอยใหแมเล้ียงทุบตี และนําสุวัณณเมฆะไปทิ้งลงเหว
จนลูกตองหนีเขาปาไป บิดาก็ไมคิดจะไปติดตาม คร้ันพอรูวาลูกทั้งสองอยูในปากลับยกทัพจะไปฆา
และเมื่อลูกกลับมาชวยปราบทุกขเข็ญกลับหวาดกลัวลูกและหนีไป การกระทําของตางๆเหลานี้ของ
บิดาลวนเปนสิ่งที่ไมนาใหอภัยได แตเมื่อเร่ืองรายผานไปสุวัณณเมฆะและหมาขนคํายังรักและ
เคารพบิดาของตนอยูเชนเดิมยังเปนหวงหาอาวรณเมื่อเกิดทุกขเข็ญในเมืองก็ยังกลับมาชวย           
ดังความวา  
 

...อันวากูพี่จักไปรบยักษในเมืองพาราณสีอันเปนที่อยูเมืองแหงกูพี่เมือกอนชะแล… 
       (ลน. 1) / 2 / 37 / 4 -  2 / 38 / 1 
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...ขาแดเจา มยํ อันวาเผือขาท้ัง ๒ ก็จักเมือยุทธกัมมกับดวยยักษ ผูไปกวนบานขวีเมือง แหงขา
นั้นชะแล...      (ลน. 1) / 2 / 38 / 3 
 

 เมื่อพลัดพรากจากกันไปทั้งสุวัณณเมฆะและหมาขนคําก็มิได
โกรธเคืองบิดาของตนยังรักและเมื่อมาพบกันอีกก็ยังเคารพบิดาเหมือนเดิม  ดังความวา 

 
...สวนวาพระยาเอกกษัตริยท้ัง ๒ ครั้นวาหันพอเทียวมาดวยบาทยางดังอั้นเจาท้ัง๒ ก็รีบแลน
ไปตอนรับแลวก็เอากันรองไหไหวแทบตีนพระยาตนเปนพอแลวก็รองไหซึ่งกันไปมา... 
                              (ลน. 1) / 5 / 23 / 3 - 5 / 23 / 4 
 

 เมื่อหนีภัยรายไปอยูในปาและไดพบกับฤาษีทั้งสองพี่นอง
สุวัณณเมฆะและหมาขนคําจึงไดอาศัยอยูกับฤาษีในปา ทั้งสองพี่นองก็มิไดดูดายคอยดูแลปรนนิบัติ
ฤาษีเปนอยางดี  ดังความวา 

 
...สวนวาทาวท้ังสองเอากัน อุปฏฐากยังเจาฤาษีตนพอดวยคลองวัตตท้ังหลายก็ตามจารีต
นักปราชญเจาท้ังหลายแตกอนนั้นก็มีแล...    
            (ลน.1) / 2 / 35 / 4 
 

 สวนในเรื่องหมาหยุย ทาวจันทรมีความกตัญูเชนเดียวกัน  
เมื่อตอนที่ทาวจันทรนอนหลับฝนวาไฟไหมเมืองหมดก็เกิดความตกใจ เปนหวงบิดาและบานเมือง
ของตน  ดังความวา 
 

...คิดบถองแทใจเจาเวทนา ก็เลาคิดรอดเจาตนพอปตตาแทแลว จักวาราชาเปนรูปใดเดเจา ลด
ช่ัวเมือพรหมแลวฤา รูวายังเปนคนอยูสถานกวางนั้นฤา เมื่อนั้นยั่งๆน้ําตาบามือฟาย ... 
             (ล. 1) / 1 / 64 / 1 - 1 / 64 / 2 

 

 1.1.2 เปนผูมีคุณธรรมปกครองบานเมือง   
  เนื่องจากสุวัณณเมฆะเปนพระโพธิสัตวและเปนผูมีศีลธรรม
และคุณธรรมอยูเสมอและไดนําสิ่งเหลานี้มาสั่งสอนผูอ่ืนใหประพฤติดีดวย  ดังความวา 
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...สวนวาโพธิสัตวเจา ก็เสวยราชอยูตามทศราชธรรม สั่งสอนยังเสนาอํามาตย ท้ังหลายหื้อ
ตั้งอยูในศีลแลทานบขาดก็มีวันนั้นแล... 
            (ลน.1) / 5 / 5 / 2  -  5 / 5 / 3 

 
...ทาวพระยาชาติเปนพระยา อุมพักรักษายังบานเมืองท้ังหลาย ก็หื้อรักษาไพรฟาขาเมือง
ท้ังหลายหื้อ อยูสําราญบานใจไพรฟาท้ังหลายแลประการ ๑ ก็หื้อมีคําสอนแก ไพรราช
บานเมืองท้ังหลาย หื้อตั้งอยูจําศีล ๕ ทานประการ ๑...แมนวาเสนาผูใดก็ดี กลาวคําอันบดีฟง  
ก็อยาฟง แลชาติคนพาลทั้งหลายนี้ มันเที้ยรยอมแสวงหาโทสะกรรม ยังโทษทั้งหลาย... 

(ลน.1) / 5 / 25 / 3  -  5 / 26 / 3 
 

 1.2  คุณสมบัติ 
 1.2.1  มีบุญญาธิการ     
  สุวัณณเมฆะ  นั้นเปนพระโพธิสัตว ซ่ึงพระอินทรเปนผู
อัญเชิญลงมาเพื่อมาบําเพ็ญเพื่อบรรลุโพธิญาณในอนาคต ดังความวา 
 

...พระยาอินทรก็ตรัสรูดวย ทิพพจักขุญาณแหงตนแลว ก็ตรัสรูอายุแหงบรมโพธิสัตว        
เทวบุตรอันจักเสี้ยงแลวดังอั้น พระยาก็เขาไปสูสํานักบรมโพธิสัตวเจาแลวก็กลาววา โภมา 
ริสฺส (มาริส) ดูกรา เจาผูหาทุกขบได  ตวํ อันวาเจาจุงลงไปเกิดในมนุษยโลก เมืองคนบําเพ็ญยัง 
บุญสมภารเพื่อหื้อได ตรัสประหญาสัพพัญุตญาณเทอะ... 

           (ลน.1) / 1 / 7 / 3  -  1 / 8 / 1  
 

 ตอมาเมื่อฤาษีอธิษฐานจิตเพื่อพิสูจนวาสุวัณณเมฆะเปน   
พระโพธิสัตวหรือไม  ก็ปรากฏมีของวิเศษและเครื่องสูงมาปรากฏ เพื่อเปนการแสดงถึงความเปน   
ผูมีบุญญาธิการ  ดังความวา 

 
...พระยาอินทรก็ตรัสรูแลว ก็นําเอาเคร่ืองทาว ๕ ประการ กับทั้งดาบสรีกัญไชยเถี่ยน 
ประเสริฐ กับทั้งสหัสสะธนูแลวก็เอาลงมาไว...   
       (ลน. 1) / 2 / 34 / 4 – 2 / 35 / 2 
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  เคร่ืองทาว ๕  ประการ  ที่กลาวถึงในวรรณกรรมเรื่องนี้ 
หมายถึง เครื่องสูงแสดงความเปนกษัตริย มี 5 อยาง คือ58  
  1)  เพิงฉัตต  2)  พัดคาว - พัดพาว  3)  จาวมร  4)  ละแอ - บงัวนั   
5)  ไมทาว - ไมวา (ไมเทายาว 1 วา)   
  หรือบางครั้งจะเรียกวา  เคร่ืองปญจกกุธ ๕ ประการ หมายถึง  
เครื่องกกุธภัณฑ  เปนเครื่องหมายแสดงความเปนกษัตริย  เปรียบเทียบไดกับ เครื่องเบญจราช
กกุธภัณฑ ที่ใชในราชสํานักสยาม  จะประกอบไปดวย59 
  1)  กระโจมหัว -  พระมหาพิชัยมงกุฎ 
  2)  ดาบสรีกัญไชย - พระแสงขรรคชัยศรี 

 3)  เกิบตีน - ฉลองพระบาทเชิงงอน 
 4)  ไมเทา หรือ ไมวา  - ธารพระกร 
 5)  วี  -  พัดวาลวิชนีและพระแสจามรี  

 
 เพื่อแสดงใหเห็ญบุญญาธิการของพระโพธิสัตวในเรื่อง
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา เมื่อคราวจําเปนและเดือดรอนพระโพธิสัตวจะมีพระอินทรลงมาเปนผูชวย 
อยางเชน ตอนที่สุวัณณเมฆะไดชุบชีวิตผูที่เปนเหยื่อยักษ กลับคืนมาเปนมนุษยแลว ทั้งหมดนั้นขอ
อาศัยอยูในปาดวยกันกับพระโพธิสัตว พระอินทรจึงขอใหพระวิสุกรรมลงมาสรางที่อยูใหเปน
ปราสาทขนาดใหญพรอมดวยของมีคาของใชตางๆอยางสมเกียรติ  ดังความวา 
 

...อันวาทาน เนรมิตตํ  จุงเนรมิต ปาสาทํ ยังปราสาท เอกํ หลัง ๑ สหสฺสเทวจ(เทวฺจ) หื้อมี
แสนปลาย ๒ หอง สพฺพสมฺปตฺตีนํ สา วตฺถํ อันเต็มไปดวยสรรพสมบัติ  เสื้อผาเครื่อง อาภรณ
พรอมทุกอันเทอะ ประการ ๑ ทานจุงเนรมิตธาตุทาว ปราการเวียงหื้อแลว ดวยแกวแลเงินคํา  
พร่ําพรอมบัวรมวร แลวจุงคืนมาเทอะ…     
       (ลน.1) / 3 / 39 / 4  -  3 / 40 / 1 
  

 ในเรื่องหมาหยุยกลาวถึงทาวจันทรวาเปนผูมีบุญญา-   
ธิการเชนเดียวกัน ในตอนที่ประสูตินั้นทาวจันทรมีของวิเศษคูบุญมาดวยไดแกธนูทอง        
ดังความวา 

                                                        
 58อุดม รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, 143. 

 59เรื่องเดียวกัน, 1. 
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...แตนั้นบุตรราชนอยกํากงธนูทองทั้งคันชัยออกมาในทอง... 
             (ล.1) / 1 / 7 / 2 

 

 1.2.2  มีความสามารถในการรบ 
 ถึงแมวาสุวัณณเมฆะจะเปนผูมีความสามารถในการรบ      

แตตองนับไดวาเปนผลจากการที่สุวัณณเมฆะเปนพระโพธิสัตวและมีของวิเศษคูกายจึงสามารถ
ปราบอธรรมไดอยางงายดาย โดยใชของวิเศษเหลานั้นและมิตองออกแรงมากนัก  ดังตัวอยางเมื่อ
ปราบยักษ ก็เพียงแตยิงธนูไปก็กลายเปนบวงบาศจับยักษไดอยางรวดเร็ว  ดังตัวอยางจากเรื่อง
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา ความวา 

 
...มหาสัตวเจาก็วาดธนูข้ึน ยิงยักษก็มีเสียงอันดัง เปนดังเสียงฟาผาไดรอยทีพันที มีรัศมีมาบ
เหลื่อม ไปทั่วเวียงพาราณสี...สวนวาปนทิพยเลมนั้น ก็กลายเปนนาคบวงบาศ ไปผูกมัดคอ
ยักษ แลวก็ชักลากลงมา สูสํานักพระมหาสัตวเจา... 
       (ลน.1) / 3 / 24 / 4  -  3 / 25 / 2
      

 เร่ืองหมาหยุย ทาวจันทรก็ใชของวิเศษในการปราบยักษ
เชนกันไดแก ธนูทอง  ความวา 
 

...เมื่อนั้นเจาก็หยุบระวาดทื้นกํากงธนูทอง ยอยิงใสผีตัวราย เสียงดังกองธรณีเฟอนโลกไป
แลว ควันมืดเทาคุงฟาบเรือง แตนั้นเจาก็ยิงไปใหเปนใยบวงบาศ กวมไวตากระดางบเห็น ปน
ไฟตองคางบนผันแอวไปแลว พันผูกเกี่ยวผีรายบอาจตีงไดแลว แตนั้นผีก็ตกหงายขว้ํา
กระเด็นลงภายลุม... 
             (ล.1) / 1 / 68 / 4  -  1 / 69 / 1 
 

 ในสวนสโมธานชาดกจากทั้งสองเ ร่ืองกลาวตรงกันวาตัวละคร     
สุวัณณเมฆะและทาวจันทรคือ พระพุทธเจาในกาลปจจุบัน  
     

 2.  หมาขนคําและหมาหยุย  ตัวละครทั้งสองมีลักษณะนิสัยและคุณสมบัติ
คลายกัน ไดแก 
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 2.1  ลักษณะนิสัย      
  2.1.1 หมาขนคําและหมาหยุยมีความรักและภักดีตอ นอง บิดาและ
บานเมืองของตน ถึงแมวาจะมีรูปกายเปนสุนัขแตจิตใจนั้นเปยมไปดวยความรักที่มีตอครอบครัว  
ไมวาจะเปนนองของตนหรือบิดา รวมทั้งบานเมืองแผนดินที่เกิด ยามเมื่อมีเร่ืองรายก็พรอมที่จะเขา
ชวยเหลือปกปอง โดยเฉพาะกับนองของตนนั้นสุนัขผูพี่มีความรักและหวงใยไมวาจะเปนความ
ปลอดภัยของนองเมื่อถูกแมเล้ียงปองรายก็พานองหนีไปและคอยเลี้ยงดูยามอยูดวยกันในปา  
 เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํามีบางตอนที่กลาวถึงความรักที่
หมาขนคํามีตอนองของตน ตัวอยางเชน เมื่อไปอยูในปาเปนเวลานานหมาขนคําสงสารนองที่เสื้อผา
ขาดจึงกลับไปบานเมืองเพื่อนําเสื้อผามาใหนอง ดังความวา 
 

 ...อันวาเราพี่ก็จักเมือหาญาติ ท้ังหลายเพื่อประโยชน ใครไดผาเสื้อมาหื้อเจาชะแลวาอั้นหั้น
แล...ขาก็จักเทียวเมือ สูเมืองแกวกูพารา เพื่อใครได วตฺถา สรรพสิ่งมาหื้อนองไธ พี่ตนเดียว 
แลนาวาอั้น… 
             (ลน.1) / 1 / 31 / 3  -  1 / 32 / 2 

 

 เมื่อหมาขนคํามีโอกาสที่จะทําใหผูอ่ืนยอมรับในบุญญาธิการ
ของสุวัณณเมฆะนองของตนและลบลางคํากลาวหาวาตนและนองเปนลางรายของบานเมืองก็พรอม
ที่จะกระทํา ดังความวา 
 

...สวนวาหมาขนคําก็รําพึงวา  ยักษตัวนี้ก็หากไดกินคนเมืองแหงกูแทแล ครั้นวาจักฆาดังอั้น  
ก็บปรากฏแกคนทั้งหลายเทอะ  แลมากูจักพานองแหงกูไปฆายักษตัวนี้ ในเมืองพาราณสี   
พุนเทอะ สวนวาคําลือชาปรากฏก็จักมีแกนองแหงกูชะแลวาอั้นแลว... 
             (ลน.1) / 2 / 36 / 4  -  2 / 37 / 1 
 

 เมื่อนองของตนไดเปนใหญครองเมือง หมาขนคําไมไดมี
ความอิจฉานองมีแตความยินดีในบุญของนอง ดังความวา 
 

...อันวานองแหงกูคือวาเจาสุวัณณเมฆะ นี้ก็หากไดถึงสุขแทแลเทา วาจักไดเสวยราช
บานเมืองเทาบําเพ็ญมหาทานเทอะ...กูจักกระทําหื้อนองกู ไดเสวยในเมืองพาราณสี หื้อได
บําเพ็ญยังโพธิสมภารเพื่อ หื้อพนรีบไดถึงสัพพัญู ควรชะแลวาอั้นก็มีแล... 

              (ลน.1) / 3 / 48 / 1 – 3 / 48 / 3 
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 2.1.2 กตัญูตอผูมีพระคุณ   
 นอกจากจะมีความรักและความหวังดีตอนองของตนเปน
อยางมากแลวหมาหยุยก็มีความกตัญูตอผูมีพระคุณอยางฤาษี หมาหยุยไมไดทอดทิ้งแมวาจะ
กลับไปอยูบานเมืองของตนแลว ก็ยังกลับมาดูแลฤาษีอยูเชนเดิม  ดังความวา 

 

...อันวาพระพี่เจาตนอาจหมาหยุยก็ดี เนาสถานทองบมีคํารอน ลางเทื่อเมือสูหองอยามพอรัสสี
หลวง ลางเทื่อเนาปรางคทองอยูดอมพระยานอง เจาก็ทะยานไปไหวรัสสีหลวงตนพอ ทุกค่ํา
เชาบมีครานคอยปว... 
       (ล.1) / 1 / 111 / 2  - 111 / 4 

 

 2.2  คุณสมบัติ 
 2.2.1  มีบุญญาธิการ     
  สุนัขขนคําหรือหมาหยุย ถึงแมวาจะรางกายเปนสัตวแตก็เปน
ผูที่มีบุญญาธิการ แตเนื่องจากกรรมเวรในปางกอนจึงมาเกิดเปนสุนัข แตก็เปนสุนัขที่มีฤทธิ์ เชน  
พูดได เหาะเหินเดินอากาศได  เมื่อหนีออกจากบานเมืองก็นํานองขี่หลังเหาะไปในอากาศ  สามารถ
เรียนรูอาคมและมีวิชาอาคมที่จะสูกับยักษได ดังตัวอยางตอไปนี้    
  เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํากลาวถึงอิทธิฤทธิ์ของหมาขนคํา 
ดังความวา 
 

...สวนวาพระมหาสัตวเจา สดับรับฟงไดแลวก็สั่งอําลา เจารสีแลวก็ข้ึนขี่หลังหมาแลวก็สยอง
ไปดวยลวงอากาศ ก็ไปรอดเวียงพาราณสี…   
       (ลน.1) / 2 / 40 / 2 

 
...อันวาหมาขนคําก็ซ้ําเนรมิต หื้อเปนหมาไดแลรอยแลพัน มีเขี้ยวอันผายคมมากนัก ก็แลน
เขามา ขบแขงขา เสื้อผาแหงยักษแมนวา ผียักษตีเทาใดก็บอาจจักถูกได... 
       (ลน.1) / 3 / 19 / 2  -  3 / 19 / 3
  
...สวนวาหมาขนคําก็ซ้ําอวาย อาคมหื้อเปนลมออก ไปกําจัดแมน้ําหื้อ ไหลฟดฟาดคืนไปถม
ผียักษเลาหั้นแล…      
       (ลน.1) / 3 / 20 / 2   
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 เร่ืองหมาหยุยกลาวถึงอิทธิฤทธิ์ของหมาหยุยไวเชนเดียวกัน 
ดังความวา 

 
…เจาก็ทรงดาบกลาข้ึนขี่หมาหยุย ทะยานตนผายเมฆโพยมฟา เสด็จสูดาวอากาศวอยๆ... 
            (ล.1) / 1 / 17 / 4 
 
...แตนั้นหมาวามึงก็กินนางก้ําเมืองคนหนแหงใดนั้น บนบอกอยาไดตานเบี่ยงถอยอําไวบดี...
       (ล.1) / 1 / 65 / 2 

   
 2.2.2 มีความกลาหาญ 
 หมาขนคําและหมาหยุยมีความรักตอนองของตน, บิดาและ
บานเมือง ไมเกรงกลัวตอภัยรายพรอมที่จะเขาตอสูอยางกลาหาญ ตัวอยางเชน เมื่อเผชิญกับยักษที่มี
อิทธิฤทธิ์ก็เขาตอสูอยางมิไดเกรงกลัว  ดังที่บรรยายไวในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ความวา 
 

...ยามนั้น หมาขนคําก็เปบเขาไปคาบเกลาผมยักษ แลวก็กลาววากูผูช่ือวาหมาขนคํา...มึงจัก
ฤาหื้อแกกูอั้นชา บัดนี้กูก็บหื้อชีวิตแกมึงชะแลวาอั้น...   
       (ลน.1) / 3 / 18 / 4  -  3 / 19 / 1 
   
...แตนั้นหมาหยุยผูลือเกียรติ์จบเพต กริ้วโกรธรายแข็งเขมกลาวความ มึงหากกินนางแกว     
จันไตเมืองพอกูพุน นางหนุมนอยสนมแกวแหงกู อันวาเมืองหลวงก้ําจันไตเมืองมิ่งกูแลว กู
จักฆามึงนี้ใหตายยักษเรย...    
            (ล.1) / 1 / 65 /3  -  1 / 66 / 1 
 

 ในสวนสโมธานชาดกตอนทายเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา และเรื่อง
หมาหยุย กลาววา สุวัณณรางคํา(หมาขนคํา)หรือทาวฮางปอง(หมาหยุย) คือ พระมหาโมคลานะ 
พระอัครสาวกเบื้องซายผูมีฤทธิ์มาก พระพุทธเจาทรงยกยองใหเปนเอตทัคคะดานมีฤทธิ์มากเพราะ
สามารถแสดงฤทธิ์ไดใกลเคียงกับพระพุทธเจา60  

                                                        
 60บรรจบ บรรณรุจิ, อิสีติมหาสาวก : 80 พระอรหันตสาวกของพระผูมีพระภาคเจา, พิมพครั้งที่ 2 
(กรุงเทพฯ : กองทุนศึกษาพุทธสถาน, 2537), 67. 
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 5.3.2 ตัวละครประกอบ   
 ตัวละครประกอบ หมายถึง ตัวละครที่ชวยดําเนินเรื่องและมีบทบาทชวย
สงเสริมใหตัวละครสําคัญของเรื่องนั้นเดนชัดขึ้น  ตัวละครประกอบจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคาํ
และเรื่องหมาหยุย แบงไดเปน 2 ประเภท ไดแก ตัวละครที่ปรากฏในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องและ       
ตัวละครที่ปรากฏเฉพาะในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา(ไมปรากฏในเรื่องหมาหยุย) ดังรายละเอียด
ตอไปนี้ 
 5.3.2.1  ตัวละครที่ปรากฏในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง 
 1)  พระบิดาของพระโพธิสัตว 
 พระบิดาในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําเปนกษัตริยเมืองพาราณสี 
ช่ือพระยาสุทัสนะ มีมเหสีสององคคือนางปทุมาเปนมเหสีเอกและนางภาคิยะมเหสีรอง แตเดิมนั้น
เปนกษัตริยที่มีคุณธรรมมีศีลธรรม แตภายหลังถูกยาเสนหของนางภาคิยะจึงเปลี่ยนไป ไมเอาใจใส
สุวัณณเมฆะและหมาขนคํา อีกทั้งยังเชื่อคํายุยงนําลูกทั้งสองไปปลอยปา ภายหลังเมื่อนางภาคิยะถูก
ธรณีสูบไปจึงไดสติและกลับไปหาลูกทั้งสอง  ดังความวา 
 

...พระยาตน ๑ อยูเสวยราชสมบัติในเมืองพาราณสี  ท่ีนั้นก็ปรากฏชื่อนามกรชื่อวาพระยา
สุทัสนะ จักอันเปนใหญแกบานเมืองท้ังหลาย เทียรยอมประกอบไปดวยศีลแลทานประกอบ
ชอบทสราชธัมมมากนัก มีราชเทวีผู ๑ ช่ือวาปทุมาราชเทวีเปนเคาเปนประธาน...สวนพระยา
ตนนั้นมีเมียนอยผู ๑ ช่ือนางภาคิยะ อันเปนลูกแหงนันทเสนาประกอบรูปสนนมพรรณ
วรรณะอันงามมากนัก...        
       (ลน.1) / 1 / 4 / 3  -  1 / 5 / 1 
     

...พระยาก็บพิจารณาสักอั้นก็กลาววา สูจุงเอากุมมารท้ัง ๒ไปปลอยเสีย อยาไดหื้ออยูใน
ปราสาทแหงเราเทอะวาอั้นก็มีแล  ตทา ในกาลสวนวาราชบุรุษท้ังหลาย  ก็ไปนําเอา      
สุวัณณเมฆะกับทั้งสุนัขหมาขนคํานั้นไปปลอย ไวท่ีภายนอกเวียงอันเปนปาไมท้ังหลาย... 
            (ลน.1) / 1 / 18 / 3  -  1 / 19 / 3 
 

 เร่ืองหมาหยุย พระบิดาเปนกษัตริยเมืองจันไต มีมเหสีสององค
คือ นางแกนจันทนแดงเปนมเหสีเอกและมเหสีรองชื่อนางแพงศรี พระยาจันไตเปนพระบิดาที่รักลูก
เพราะมิไดถูกยาเสนหของมเหสีรองเหมือน พระบิดาในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา จึงไมได
ทอดทิ้งลูก ดังความวา 
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...อันวาเจาหนอฟาบุตรราชทั้งสอง จอมเมืองแพงบวางถนอมไว...อีดูบุตรราชนอยสองออน
พอเด บัดนี้เปนกําพรากูเลี้ยงลูกพลอยแลหนอ พระยาจมแลวดอมลูกทั้งสอง... 
            (ล.1) / 1 / 12 / 2   - 1 / 12 / 3 

 

 เมื่อลูกทั้งสองหายไปก็ใหออกตามหา จนตองไปพบกับยักษ
และเมื่อไดขาววาลูกทั้งสองอยูในปาก็ออกติดตามไปพบลูกทั้งสองอีก  ดังความวา 
 

...แตนั้นเสนาพรอมขุนหลวงทั้งสี่ อยายไพรนอยไปพรอมชูทาง เจาก็ชอกชูบานทุกแหงหลัง
เรือน นําหาเจาเลยไปทุกหัวสถานแลว ก็บเห็นออนนอยแพงลานหนอเมือง...แตนั้นพระก็
อาณัติใหเสนาทั้งไพร พลพวกพรอมดาหางชูคน เราจักไปชอกนอยสองหนอกษัตรี... 
             (ล.1) / 1 / 42 / 2   -  1 / 43 /2 
 

 ถึงแมพระบิดาของตัวละครเอกจะมีชาติกําเนิดเปนกษัตริย     
แตกลับมีความขี้ขลาดไมเขมแข็งกลาหาญ เมื่อเผชิญกับอันตรายก็เอาตัวรอดโดยสรางความ
เดือดรอนใหกับผูอ่ืนแทนตน เมื่อยักษจะจับตนกินกลับขอใหกินคนในเมืองของตนแทน ไมมีความ
รับผิดชอบในฐานะกษัตริยโดยเฉพาะในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํานั้น เหตุที่พระบิดาไปเจอยักษ
นั้นก็เพราะหูเบาเชื่อคํายุยงของไชยอุปราชา ยกทัพไปเพื่อฆาสุวัณณเมฆะกับหมาขนคําในปา จน
ตนเองตองไปถูกยักษจับได แตในเรื่องหมาหยุยนั้นพอที่จะเขาใจไดวาไมไดเปนบาปกรรมจากการ
ที่ไปตามฆาลูกทั้งสอง พระบิดายกทัพเขาปาไปเพื่อตองการตามหาลูกๆ แตเคราะหกรรมทําใหไป
พบยักษ อยางไรก็ตามพระบิดาจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย มีนิสัยที่ขี้ขลาด 
รักตัวกลัวตาย  จนเปนสาเหตุใหหญิงสาวจํานวนมากตองตาย ทําใหครอบครัว พอ แม ลูก                 
ในบานเมืองของตนเปนจํานวนมาก ตองพลัดพรากจากกัน สรางบรรยากาศความเศราสลดใหเกิดขึ้น
ในบานในเมือง เนื่องมาจากความเห็นแกตัว ไมเหมาะสมกับที่เกิดมาเปนกษัตริย 
 ในสโมธานชาดกทั้งสองฉบับ กลาววาพระยาพาราณสีและ 
พระยาจันไตคือ พุทธบิดา คือ  พระเจาสุทโธทนะในสมัยพุทธกาล 
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 2)  ฤาษี61 
 ในวรรณกรรมทั้งสองเร่ือง ฤาษีเปนผูที่คอยใหความชวยเหลือ
ตัวละครเอกทั้งสอง โดยที่ฤาษีนั้นเปนทั้งพระอาจารยสอนวิชาอาคม และเปนเสมือนพอตาของ
สุวัณณเมฆะและทาวจันทร เพราะเปนผูเล้ียงดูนางคันธมาลาและนางบัวคํา นางผูกําเนิดจากดอกบัว
และเปนนางคูบุญของสุวัณณเมฆะและทาวจันทร รวมทั้งเปนผูคอยใหคําชี้แนะและมอบของวิเศษให  
ฤาษีเปนตัวละครที่มีบทบาทในฐานะของผูทรงศีลและทรงภูมิทางดานศิลปวิทยา เปนตัวละครฝายดี
ที่พบไดบอยในวรรณกรรม เมื่อตัวละครนี้ปรากฏตัวข้ึนผูอานจะรับรูไดวาความชวยเหลือกําลังจะ
มาถึงตัวเอกแลว  ตัวอยางบทบาทและความชวยเหลือของฤาษี ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา เมื่อสุวัณณเมฆะและหมาขนคํา จะ
ไปปราบยักษ ฤาษีไดสอนเวทมนตรให ดังความวา  
 

...วาอั้นแลวก็กลาวซึ่งหมาขนคําวา โภ ตาต ดูกรา หมาขนคําตัวมีพละ กําลังอันแรงมากนัก 
จุงเรียนเอาทิพยอันเปน ธรรมดาแหงหมาขนคํา ท้ังหลายมาแตกอนนั้นเทอะ วาอั้นแลวสุนัข
หมาขนคํา  ก็นอมหัวไปกราบ  ยุบาทายุคลแหงเจารสีหั้นแล  สวนวาเจารสีก็สั่งสอน              
ยังทิพยมนตหื้อแกหมาขนคํา... 
            (ลน.1) / 2 / 39 / 1  -  2 / 39 / 2 

 
 เร่ืองหมาหยุย ฤาษีเปนผูทํานายความฝนของทาวจันทร ทําให
ลวงรูถึงภัยที่เกิดขึ้นในเมืองจันไต และเปนผูที่รูวาทาวจันทรนั้น จะเปนผูดับทุกขเข็ญใหกับเมืองจันไต  
ดังความวา 

 
…เมื่อนั้นรัสสีเจา....เจาทรงธรรมตรัสสอง เ ห็นเจนแจงคะนึงรูชูวัน รอยวากลียุครายบังเกิด
ในเมืองพุนดาย ท้ังเมืองเขาอยูหมองเหมือนไข อันคําฝนเจาสายสมรเจาพอกูนี้ รอยวาเจาได
สาวสวรรคตื่มมาเปนเหนา...       
            (ล. 1) / 1 / 63 / 2  - 1 / 63 / 4 
     

 เมื่อตอนที่หมาหยุยหมดกรรมแลว ฤาษีเปนผูชุบรางใหหมาหยุย 
กลายเปนคนพรอมทั้งสอนคาถาอาคมให ดังความวา 

                                                        
 61ในตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา เรียกฤาษีวา รสี  สวนในตนฉบับเรื่องหมาหยุย เรียกฤาษี
วา รัสสีเจา เพื่อความเขาใจตรงกันผูวิจัยจึงใชคําวา ฤาษี  
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...รัสสีแปลงอินทรลงแตม.....ช่ือวาฮางปองทาวหมาหยุยจบเพศ ทาวก็เรียนร่ํามนตแกว 
ศาสตรศิลป ทาวก็เรียนมนตรอยําท้ังครูชิดเพิก บังกรอมกุมคนไวภายแสน เรียนคงคอม       
ท้ังครูหนังหยาบ ครูหอกงาวเรียนพรอมชูอัน...    
       (ล. 1) / 1 / 112 / 1 - 1 / 113 / 1 
        

 ในสวนของสโมธานชาดกตอนทายเรื่องสุวัณณะหมาขนคําและ
เร่ืองหมาหยุย กลาวถึงฤาษีแตกตางกันนั่นคือเร่ืองหมาหยุย ตอนสโมธานชาดกกลาววาฤาษี คือ 
พระสาวกภายขวาหรือพระอัครสาวกเบื้องขวาไดแกพระสารีบุตร  ผูซ่ึงเปนอัครสาวกที่ไดรับ      
การยกยองจากสมเด็จสัมมาสัมพุทธเจาวา เปนเอตทัคคะดานมีปญญามากสามารถแสดงธรรมได
ใกลเคียงกับพระพุทธเจา62 แตในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ตอนสโมธานชาดก ฤาษีในเรื่องคือ 
กาฬเทวิลรสี ซ่ึงในสมัยพุทธกาลเปนมหาฤาษีที่ เปนที่เคารพอยางสูงในเมืองกบิลพัสดุ                  
เมื่อพระพุทธเจาประสูตินั้น ฤาษีรูปนี้เปนผูทํานายวาพระราชกุมารสิทธัตถะจะเปนศาสดาเอกผูสอน
ธรรมอันสูงสุดใหแกโลก63 
         
 3) มเหสี       
       มเหสีที่จะกลาวถึงนี้คือมเหสีของสุวัณณเมฆะและทาวจันทร 
ในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องสุวัณณเมฆะและทาวจันทรมีมเหสีสองคน มเหสีของสุวัณณเมฆะไดแก 
นางคันธมาลากับนางจันทเกสี สวนมเหสีของทาวจันทร ไดแกนางบัวคําและนางคําฟอง               
ซ่ึงรายละเอียดของมเหสีทั้งสองมีดังตอไปนี้ 
 
 3.1)  นางคันธมาลา หรือ นางบัวคํา  วรรณกรรมทั้งสองฉบับ
กลาวตรงกันวาเปนหญิงสาวที่เกิดในดอกบัว ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํากลาววาพระอินทรเปน
ผูนําเอานางผูนี้มาเกิดในดอกบัว และฤาษีเปนผูนํานางมาเลี้ยงไว นางเติบโตมาเปนหญิงสาวที่มีรูป
โฉมที่งดงามและเปนผูมีปญญามาก   ดังความวา 
 
 
 
 

                                                        
 62บรรจบ บรรณรุจิ, อิสีติมหาสาวก : 80 พระอรหันตสาวกของพระผูมีพระภาคเจา, 67. 
 63พุทธทาสภิกขุ, พุทธประวัติสําหรับนักศึกษา, พิมพครั้งที่ 7 (กรุงเทพฯ : แพรพิทยา, 2511), 5-6.  
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...เจารสีก็เบิกบายใสช่ือวานางคันธมาลา เหตุวาเกิดดวยเกสรดอกบัวนั้นแล สวนวานาง      
กุมมารีคันธไกสรดอกผูนั้น ก็ทรงรูปสมนมพรรณวรรณะอันงามมากนัก ประกอบไปดวย
ประหญาปญญาอันฉลาดอาจแกปริศนาปญหามากนักหั้นแล...  
       (ลน.1) / 1 / 30 / 2  - 1 / 30 / 3 
        

  ดวยความฉลาดของนางคันธมาลาทําให เมื่อพบกับ  
สุวัณณเมฆะ  และสุวัณณเมฆะถามปญหาที่ เปนปริศนาใหนางตอบเพื่อทดสอบปญญา                  
นางคันธมาลาสามารถตอบปญหาของสุวัณณเมฆะได สรางความประทับใจใหกับสุวัณณเมฆะมาก 
ปญหาที่ถามนั้นเปนปญหาเกี่ยวกับผูหญิงสามคนที่พอแมตองการใหแตงงาน  ผูหญิงคนแรก
ตองการแตงงานกับผูชายคนเดียว  ผูหญิงคนที่สองตองการแตงงานกับผูชายสองคน สวนผูหญิงคน
ที่สามตองการแตงงานกับผูชายสามคน คําถามคือผูหญิงคนไหนคือผูหญิงที่ดีควรคูกับการยกยอง 
นางคันธมาลาสามารถตอบปญหาไดอยางชาญฉลาดวา ควรเปนผูหญิงที่แตงงานกับผูชายสามคน 
เพราะผูหญิงคนแรกนั้นประกอบดวย ราคะโทสะ ผูหญิงคนที่สองประกอบดวยความโลภ แตผูหญิง
คนที่สามนี้คือผูหญิงที่ดี  เพราะผูชายที่นางตองการแตงงานดวยทั้งสามนั้น ไดแก บุรุษสามี, หิริสามี
และหิริโอตตัปปะสามี (สามีทั้งสามเปนปริศนาธรรม เปนการสั่งสอนใหเปนผูที่ธรรมะประจําใจ
และละอายเกรงกลัวตอบาป) ดังความวา 
   

. . .สวนวาหญิงผูมีใจรักมากนักใครไดผัว  ๓  คนนั้น   ก็หากเปนหญิงผูประเสริฐแล                
ในผัว ๓ คนนั้นผู ๑ ช่ือวา บุรุษสามี แลผู ๑ ช่ือวา หิริสามี แลผู ๑ ช่ือวา หิริโอตตัปปะสามีแล 
อันวาบุรุษสามีนั้นก็หากไดผัวแหงมันแล แมนวาผัวแหงตนไปทิศทางไดก็ดี บควรมีมายา
จากผัวแหงตน แมนวาหั้นทานเปนดี รังมีเทาใดก็ดี แมนวาชายผูอื่นงามเทาใดก็ดี ก็บควร
มายาตอบุคคลผูไดแล ก็หื้อคําเผิดละอายแกผัวตน  แมนวาผัวตนอยูแลไปเทาใดก็ดี เสมอดัง
ผัวนั้นนั่งนอนเทียมขางอยูแล โอตตัปปะนั้นก็หื้ออายแกบาปนั้นเหตุดังอั้น ขาเรียกวาเปน
หญิงผูประเสริฐแลวาอั้นก็มีแล…      
       (ลน.1) / 2 / 33 / 3  -  2 / 34 / 2
          

  นอกจากเปนหญิงสาวที่มีปญญามากแลว นางคันธมาลา
ยังมีจิตใจงามและอยูในคลองปฏิบัติของหญิงที่ เปนมเหสีของกษัตริย นั่นคือไมหึงหวงสามี                
เมื่อสุวัณณเมฆะมีจิตใจที่หวงใยและคะนึงคิดถึงนองนางของตนคือนางจันทเกสี นางก็ไมได     
โกรธเคืองสามีของตนแตอยางใด ดังตวัอยาง 
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...พระเจาชางหากหลายใจ คิดสันใดขาบหามองค พระเจาชางจักกรุณา จักไปนําเอามาอยู
ปราสาท ขานอยราชบขัดขืน บหวงหั้นเจตของเมีย รวมหองอยูแดนไกล... 
            (ลน.1) / 3 / 44 / 4  -  3 / 45 / 1 

 
  สวนในเรื่องหมาหยุย นางบัวคํา มีคุณสมบัติคลายกับ           
นางคันธมาลา และยังมีบทที่เพิ่มเติมมาใหรูวานางเปนผูมีความกตัญูตอบิดาของนางคือฤาษี       
ในตอนที่นางจะเดินทางไปอยูเมืองจันไต นางบัวคําไดขออนุญาตฤาษีกอนเดินทาง ดังความวา 
 

...เผือขาจักลาตนเจาพอรัสสีตนประเสริฐกอนแลว เมือสูหองสถานก้ําภายหลังกอนแลว  
บัดนี้พระพออวนไพรฟาไหลหลั่งพลแสน มานําเอาตาวคืนเมือบาน คอยอยูดีเยอหัวเจามหา
คุณตนประเสริฐ  อยาไดมีพยาธิไขพุนเจาอยูเสถียรแดทอน คอยไปดีเยอ...  
       (ล.1) / 1 / 100 / 2 -  1 / 100 / 4 
 

 ในสโมธานชาดกของเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา กลาว
วา   นางคันธมาลาคือ นางอุบลวรรณา ในครั้งพุทธกาล นางอุบลวรรณะ หรือ นางอุบลวรรณา64        
เปนพระภิกษุณีในสมัยพุทธกาล แตเดิมนั้นเปนผูที่เกิดในวรรณะไวศยะ ตระกูลเศรษฐี เมืองสาวัตถี 
เนื่องจากทานเปนผูที่มีผิวพรรณงดงามเหมือนดอกบัวนีลุบล(บัวสายพันธุดอกเขียวออน) จึงมีช่ือวา 
อุบลวรรณา แปลวา ผูที่มีผิวพรรณเหมือนดอกอุบล เพราะเหตุที่เกิดในตระกูลสูงและเปนคนสวย 
จึงเปนที่หมายปองของชายหนุมมากมาย มีคนมาสูขอเปนจํานวนมาก บิดาของทานไมรูวาจะยกให
ใครดี จึงแนะนําใหทานสละชีวิตฆราวาสออกบวชเปนพระภิกษุณีในพระพุทธศาสนา  
 สวนในเรื่องหมาหยุยตอนทายของเรื่องขาดหายชํารุดไป
แตในฉบับสอบทานกลาววานางบัวคําคือนางพิมพา ดังความวา 
 

...อันวานางบัวคํานอยนางสวรรคลงเกิด ในดอกไมสระพังกวางขวงรัสสี  หากแมนพิมพาแกว... 
       (อส.2) / 111 / 14 - 15                      

 
 
 

                                                        
 64บรรจบ บรรณรุจิ, อิสีติมหาสาวก : 80 พระอรหันตสาวกของพระผูมีพระภาคเจา, 55 -57. 
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 3.2)  นางจันทเกสี หรือ นางคําฟอง นางผูนี้มีศักดิ์เปนนองของ
สุวัณณเมฆะและทาวจันทร ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํานางจันทเกสีเปนลูกของนางภาคิยะ     
สวนในเรื่องหมาหยุยนางคําฟองเปนลูกของนางแพงศรี ซ่ึงทั้งนางภาคิยะและนางแพงศรีเปน       
แมเล้ียงของสุวัณณเมฆะและทาวจันทรตามลําดับ ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําแมวานางจันทเกสี
จะมีแมที่มีจิตใจโหดรายแตนางเปนผูมีจิตใจดีงาม  แมวานางจะจําสุวัณณเมฆะและหมาขนคําไมได
เพราะแมของนางกําจัดทั้งคูไปจากบานเมืองตั้งแตนางยังเล็ก แตนางก็มีใจภักดีและระลึกถึง   
สุวัณณเมฆะและหมาขนคําอยูเสมอ เมื่อนางทาสีเลาใหฟงถึงวิบากกรรมที่สุวัณณเมฆะและหมาขนคํา 
ประสบจากทํารายของนางภาคิยะ นางก็ทุกขใจมากนัก  ดังความวา 
 

...สวนวานางจันทเกสี ผูนั้นไดยินคํานางทาสี  พี่เลี้ยงกลาวหื้อแจงแกตนดังอั้น  นางก็ซ้ํามีใจ
อันอินดูแกเจามากนัก  นางก็มีน้ําตาหากไหลตกมากนัก ก็มีหนาหมอมตระนอม แลวก็กลาว
ซึ่งนางสีทาสีพี่เลี้ยงวา ตาต ดูกรา พี่เลี้ยงดังฤาแลเจาราชกุมมารผูหาโทษบได มาไดทรงทุกข
มากนักสันนี้หนอ… 

       (ลน.1) / 2 / 4 / 3  -  2 / 4 / 4 
 

  เมื่อนางจันทเกสีไดพบกับหมาขนคําที่กลับมาที่ เมือง     
จันไต เพื่อหาเสื้อผาไปใหสุวัณณเมฆะ นางจันทเกสีก็ยินดีมาก จึงฝากเสื้อผาและเครื่องประดับ  
ของตนไปใหแกสุวัณณเมฆะ ดังความวา 
 

...นางกุมมารีผูฉลาด ก็เอาผาผืนอาด หื้อสมเครื่องอุดมหลายหลาก ผาทุมหากหลายผืน         
ท้ังสั่งวาเครื่องสุบสอดแหวน มาวสอดแขนขวา เครื่องประดับตนนางแกวเอาออกแลวนาง
แกวก็ตกแตงแปลงพกพันดวยผาแลวก็ มาตกแตงของควรเสวยแลวก็ ไปถวายแกสุนัขแลว
กลาววาเจาจุงนําเอาเครื่องท้ังหลายฝูงนี้ ไปถวายแกเจาสุวัณณเมฆะ... 
       (ลน.1) / 2 / 8 / 3  -  2 / 8 / 4 

 

  นางจันทเกสีมีใจรักมั่นในสุวัณณเมฆะมาตั้งแตในวัยเยาว     
เมื่อสุวัณณเมฆะปราบยักษไดแลว นางขอใหสุวัณณเมฆะพานางไปอยูดวย ถึงแมวาสุวัณณเมฆะ   
จะมีใจรักนางจันทเกสี แตเนื่องจากแตงงานกับนางคันธมาลาแลวจึงปฏิเสธ นางจันทเกสีจึงติดตาม
สุวัณณเมฆะไปในปาเมื่อพบสุวัณณเมฆะนางก็ยินดีมาก  ดังความวา 
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…ครั้นวานางไดหันพระมหาสัตวเจา อันเทียวมาดังอั้น นางก็บอาจจักทรงตนอยูได ก็แลน
เขาไปหอบอุมเอามหาสัตวเจา แลวก็รองไหสยบทาวไปหั้นแล... 
       (ลน.1) / 4 / 24 / 4  

 

  เมื่อพระยามิถิลามาสูขอนางจันทเกสี และเกิดสงครามขึ้น
ระหวางเมืองพาราณสีกับเมืองมิถิลา นางจันทเกสีเสียใจมากเมื่อสุวัณณเมฆะ มากลาวสัพยอกนาง
ถึงการไปเปนราชเทวีเมืองมิถิลา เพราะนางนั้นมีความภักดีตอสุวัณณเมฆะและไมตองการไปเปน
มเหสีของผูอ่ืน  ดังความวา 
  

...นางหนอแกว แมเกสีไดยินวจนะ คําดีทาวกลาว ใจนางรอนผะผาวปานไฟ โสกาในแคน
คลั่งน้ําตาถั่งพังลงใจ ทรงอยูบไดแลว กลาวตอบแกวสามีวา พระราชาจอมปนเกลา ตนเปน
เจาแหงตนนาง จักปลงวางนองหลา ไปฝายมิถิลาขาขอมรณา ตายขว้ําหนากับตัก พระเจาฟา
ผัวขวัญ... 
       (ลน.1) / 5 / 17 / 1  -  5 / 17 / 3 

 

  เร่ืองหมาหยุย ไมไดอธิบายลักษณะนิสัยของนางคําฟอง 
ไวอยางเดนชัดเทากับในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา แตผูประพันธไดนําเสนอบทโศกของ         
นางคําฟองยามเมื่อตองจากสถานที่อยูเพื่อไปใหยักษกิน เปนบทรําพันและสั่งลาญาติพี่นอง ขาวของ
เครื่องใชและที่อยูไดอยางไพเราะ แสดงใหเห็นถึงลักษณะความรักและเคารพของนางคําฟองที่มีตอ
ญาติพี่นอง ยามเมื่อจะตายก็ยังมาลา รวมทั้งลักษณะนิสัยเด็ดเดี่ยวแมกําลังเดินทางไปสูความตาย 
นางก็ไมไดขาดสติ  ดังความวา 
 

...เมื่อนั้นนางก็ยอมือไหว ๓ ทีแลวเลิก เอิ้นสั่งฝูงพี่นองลัวปาชูคน คอยอยูดีเยอฝูงพี่นองช้ัน
กิ่งแนวนามขอยเรย ท้ังพงศพันธุยานายลัวปา คอยอยูดีเยอทุกแหงเมืองจันไต เจาคอยทําศีล
ทานสงบุญหาขอย ขอยจักตายวันนี้ลดช่ัวเมือแมนกอนแลว...เอิ้นสั่งหอปรางค ท้ังเมืองยิน
โศกตรอมดอมเจา คอยอยูดีเยอสาดเสื่อพรอมหมอนสาดเม็งจคํากูเรย ขันคําหมากสลาทั้ง
เงี่ยงคอย อยูดีเยอ... 
       (ล.1) / 1 / 56 / 1  -  1 / 56 / 4 
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  ในตอนท า ย เ รื่ อ ง ในส วนของสโมธานใน เ รื่ อ ง       
สุวัณณเมฆะหมาขนคําไมไดกลาวถึงนางจันทเกสี สวนสโมธานในเรื่องหมาหยุยชวงตอนทายเรื่อง
ขาดหายไปแตในฉบับสอบทานกลาววานางคําฟองคือนางอุบลวัณณาเถรี ดังความวา 
 

...อันวาคําฟองนอย...หากแมนอุบลวัณณาเถรีแนบนําพุทโธเจา... 
       (อส.2) / 111 / 16 – 112 / 1 
 

 4)  แมเล้ียง      
       ในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง แมเล้ียง เปนผูที่มีบทบาทสําคัญ   
ตอเร่ือง เพราะเปนตนเหตุของปญหาและเปนสิ่งที่ผลักดันใหตัวเอกทั้งสองของเรื่องตองออกไป
ผจญภัย และพบกับเรื่องราวอื่นๆตามมา  ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํากลาววา นางภาคิยะนี้เปน
ลูกสาวของนันทเสนา  เสนาของเมืองพาราณสี  นางภาคิยะเปนผูมีจิตใจบาปหยาบชา ประมาณได
วานาจะมาจากการที่เกิดเปนลูกของนันทเสนาซึ่งเปนผูที่มีจิตใจบาปหยาบชาไมมีศีลธรรมเชนกัน  

 นางภาคิยะนี้คิดกระทําราย คิดปองรายตองการฆานางปทุมา   
มากอนแลวแตยังไมไดทันลงมือ ตอมาเมื่อมีโอกาสจึงรวมมือกับพอของตนทําเสนหพระยาสุทัสนะ
และยุยงใหนําลูกทั้งสองของนางปทุมาไปปลอยปา หากแตหมาขนคําก็นํานองกลับมาไดนางจึงเขา
ทุบตีสุวัณณเมฆะอยางไรความปรานี  ดังความวา 

 
...ในกาลเมื่อนั้นสวนวานางภาคิยะกาลกิณีแมนอย สุตฺวาไดยินแลว  วจฺจนํ(วจนํ) ยังคําแหง
นางนาฏทั้งหลายมากลาวดังอั้น มันก็เคียดมากดังอั้น อุทาย มันก็ลุกดวยรีบกันมากนัก       
แลวมันก็เขาไปสูเจาราชบุตรผูช่ือวาสุวัณณเมฆะโพธิสัตว ก็ดาร่ําไรไปมามากนัก บเทาแต
นั้นมันก็บุบตียังมหาสัตวเจา หื้อเจ็บดวยมือแหงมัน แลวก็หนีเมือสูท่ีอยูแหงมันหั้นแล… 
       (ลน.1) / 1 / 23 / 2  - 1 / 23 / 3 
 

 นางภาคิยะนั้นจงเกลียดจงชังสุวัณณเมฆะและหมาขนคํามาก  
เมื่อนางรูวาลูกสาวของนาง คือนางจันทเกสีมีใจสงสารสุวัณณเมฆะไดมอบเสื้อผาเครื่องประดับของ   
นางจันทเกสีไปใหสุวัณณเมฆะ นางจึงโกรธแคนลูกของตนมากถึงขนาดเขาทําราย และดาวา       
ลูกของตนที่มีใจตอสุวัณณเมฆะ  ดังความวา 
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...ดูกรานางกุมมารี อีถอยจัญไรใหญมา บทันพอเปนสาวแทเทอะ คอมพออายุได ๑๓ สิบ ๔ 
ป ดังฤามามีราคะตัณหา อันรักยังผูชายนักสันนี้หนอ...บัดนี้มึงนางพอยวา มารักกับดวยชาย
ถอยจัญไร ผูหาแมบไดประการ ๑ ก็เกิดมารวมสัตวเดรฉาน...บัดนี้มึงพอยมีใจอัน รักกับดวย
มันอั้นชา มึงหวงไดมันมา เปนผัวมึงท่ีใดอั้นชา...มันก็ตียังนางกุมมารี ดวยไมแสหวายหื้อ
เจ็บปวด... 
       (ลน.1) / 2 / 11 / 2   -  2 / 12 /1 

 
 สวนในเรื่องหมาหยุยนั้นไมไดกลาวไววาแมเล้ียงของทาวจันทร
และหมาหยุยเปนใคร กลาวแตวาเปนเมียนอยของพระยาจันไตและกระทํารายตอทาวจันทรและ
หมาหยุยเชนเดียวกันกับในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา แตไมไดทําเสนหพระยาจันไต แมเล้ียง
กระทํารายโดยหลอกทาวจันทรไปเที่ยวอุทยานแลวผลักลงเหว  ดังความวา 
 

...เมื่อนั้นนางก็พาออนนอยไปสูอุทิยาน แยงเหวชันปอนลงในพื้น กุมมารนอยกระเด็นลงเหว
ใหญไป...           
       (ล.1) / 1 / 14 / 3 - 1 / 14 /4 
       

 วาระสุดทายของแมเ ล้ียงจากวรรณกรรมทั้งสองฉบับนั้น
เหมือนกันคือ ถูกธรณีสูบลงนรกไป  ดังในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํากลาววา 
 

…สวนวานางภาคิยะแมแหงไชยอุปราชบุตร อันอยูเมืองพาราหรนคร มันก็รูวาลูกมันตายดัง
อั้น มันก็โศกทุกขมากนักก็ออกจากปราสาท มาสูแผนดินก็ซ้ําแตกสูบกลืนกิน มันลงไปรอด
อเวจีนรกพุนก็มีแล... 
       (ลน.1) / 5 / 19 / 4  -  1 / 20 / 1 
 

 สวนในเรื่องหมาหยุยกลาววา 
 

...แตนั้นนางก็ลงโรงผายหาหลวงพลันรีบมาแลว ดินแตกมางทลายขว้ําหลมลง นางก็มิ่งเมี้ยน
ไปสูเปลว ทมๆนอนแผนแดงในหมอ ก็บไปรอด... 
       (ล.1) / 1 / 110 / 4 -  1 / 111 / 1 
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 เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา ตอนสโมธานชาดก
กลาววานางภาคิยะคือ นางจิญจามาณวิกาในสมัยพุทธกาล สวนในเรื่องหมาหยุยฉบับลาว (ล.1)    
ซ่ึงเปนฉบับหลักในการศึกษานั้นเอกสารในตอนทายผูกขาดหายไป เมื่อตรวจสอบกับฉบับ อส.1 

ปรากฏวาตรงกันกับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา วาแมเล้ียงนั้นคือนางจิญจามาณวิกา65 
ในสมัยพุทธกาลนางผูนี้เปนสาวกของพวกเดียรถียนิครนถ ซ่ึงเปนนักบวชจําพวกหนึ่งที่มีผูยอมรับ
นับถือมากแตเมื่อพระพุทธเจาทรงประกาศพระศาสนาแลว มีผูมานับถือศาสนาพุทธมากขึ้น ทําให
นักบวชพวกนี้เสียลาภสักการะไปมากจึงเกิดความโกรธแคนพระพุทธองคมาก มีความพยายามที่จะ
เ รียกศรัทธากลับมาดวยหลายหลากวิ ธีแตไม สํา เร็จ  ตอมาจึงคิดแผนนารีพิฆาต  โดยใช                     
นางจิญจามาณวิกา ซ่ึงเปนสาวกคนสําคัญของพวกตนและเปนหญิงที่มีความงามมาดําเนินการ  
 วิธีการคือสรางความแคลงใจใหเกิดขึ้นแกพุทธสาวกในเรื่อง
ความสัมพันธของนางกับพระพุทธเจา แตพระพุทธเจาพระองคทานวางเฉยกับเรื่องนี้ เมื่อเวลาผานไป
นางก็นําผาเกาๆมาพันไวรอบๆทอง และเพิ่มขึ้นเรื่อยๆตามเวลา จนเมื่อครบกําหนดเวลา 9 เดือน 
นางจิญจามาณวิกา จึงมากลาวอางวาตนมีความสัมพันธกับพระพุทธเจาจนทอง แตไมไดรับการใสใจ 
พระพุทธองคกลาวกับนางแตเพียงวา “เ ร่ืองนี้ เราสองคนเทานั้นที่ รูกันวาจริงหรือไมจริง”             
ดวยโทสะนางจึงดาวาพระตถาคตไป เตนไป ผาที่พันไวจึงหลุดความจริงทั้งหมดจึงเปนที่ประจักษ 
พุทธบริษัทจึงพากันสาปแชงนางจิญจามาณวิกา ใหนางประสบแตทุกขใหสาสมกับกรรมที่นางได
สรางไว และตอมานางตายลงดวยอาการที่นาสังเวช  
 กรณี ของนางจิญจามาณวิ ก านี้ ถื อ เปน เหตุ ก ารณ ใหญ               
ในพุทธศาสนา พระพุทธองคตรัสไวในกรณีนี้วา “ ผูประทุษรายตอบุคคลผูไมประทุษราย ผูบริสุทธิ์ 
ไมมีกิเลส ยอมไดรับบาปเองเหมือนคนปาผงธุลีขึ้นฟาหรือปาธุลีทวนลม ”  เชนเดียวกับนางภาคิยะ      
คิดและกระทําปองรายตอพระโพธิสัตวยอมไดผลของการกระทําของตนอยางสาสม 

 

 5) พระอินทร      
       พระอินทร เปนเทพเจาที่ไดรับการนับถือในอินเดียมายาวนาน          
พระอินทรปรากฏบทบาทในวรรณคดีพุทธศาสนาดวย  ลักษณะที่สําคัญของพระอินทรใน         
พุทธศาสนา คือ เปนผูมีเมตตาและตั้งอยูในธรรมะ มีหนาที่คอยดูแลทุกขสุขใหกับผูประพฤติดีและ

                                                        
 65วศิน อินทสระ, ลีลากรรมของสตรีสมัยพุทธกาล, พิมพครั้งที่ 3 (กรุงเทพฯ : โรงพิมพเม็ดทราย, 
2549), 252 – 276.  



 

 

111 

ใหความชวยเหลือเมื่อผูนั้นเดือดรอนซึ่งพระอินทรจะรูไดเมื่อที่ประทับพระแทนบัณฑุกัมพลศิลา
อาสน จะแข็งกระดางหรือรอน66 

  บทบาทของพระอินทรที่ ป ร ากฏในวรรณกรรม เ รื่ อ ง          
สุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย จะเปนผูใหความชวยเหลือกับตัวละครเอกทั้งสองให
สามารถผานพนอุปสรรคไปได ทั้งลงมาชวยเหลือดวยตัวเองและใชวานใหผูอ่ืนลงมาชวยเหลือแทน   
จากการศึกษาตนฉบับทั้งสองพบบทบาทของพระอินทรที่ปรากฏในเนื้อเร่ือง ดังตอไปนี้67 
 
 1.  เปนผูเลือกและเชิญผูที่เหมาะสมมาปฏิสนธิเปนพระโพธิสัตว  

 บทบาทนี้ของพระอินทรปรากฏเฉพาะในเรื่องสุวัณณเมฆะ
หมาขนคํา เนื่องมาจากพระยาพาราณสีไมมีลูกจึงใหราชเทวีถือศีลบําเพ็ญทานบารมีเพื่อขอบุตร 
พระอินทรจึงรับรูถึงความเดือดเนื้อรอนใจของพระยาพาราณสีและราชเทวี จึงไปอัญเชิญให      
พระโพธิสัตวไปจุติในเมืองมนุษย  ตัวอยางจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ดังความวา 

 
...พระยาอินทรตนกิน ๒ สวรรคช้ันฟานี้ สิทธิเจาก็มานั่งอยูเหนือหินศิลาบาตรอันเปน     
ทิพพอาสนแห งตน  ก็หัน เปนอันร อนแข็ งมากนัก . . .พระยาอินทร ก็ ตรัสรู ด ว ย                         
ทิพพจักขุญาณแหงตนแลว ก็ตรัสรูอายุแหงบรมโพธิสัตว เทวบุตรอันจักเสี้ยงแลวดังอั้น    
พระยาก็เขาไปสูสํานักบรมโพธิสัตวเจาแลวก็กลาววา  โภ มาริส ดูกรา เจาผูหาทุกขบได ตวํ 
อันวาเจาจุงลงไปเกิดในมนุษยโลกเมืองคนบําเพ็ญยังบุญสมภาร เพื่อหื้อไดตรัสประหญา
สัพพัญุตญาณ...  
        (ลน.1) / 1 / 7 / 1 – 1 / 8 / 1 

 

 2. ชวยเหลือพระโพธิสัตว เมื่อยามที่พระโพธิสัตวเดือดรอน 
และตองการความชวยเหลือ  
 จากการศึกษาตนฉบับทั้งสองเรื่อง บทบาทนี้ของพระอินทร
เปนสาเหตุที่ทําใหที่ประทับแทนบัณฑุกัมพลศิลาอาสนรอนและแข็งกระดาง และเปนสาเหตุที่ทํา
ใหพระอินทรจะตองเสด็จลงมาจากวิมานเพื่อมาใหความชวยเหลือกับตัวละครเอกทั้งสอง             

                                                        
 66นัยนา  โปรงธุระ,  บทบาทของพระอินทรในปญญาสชาดก (กรุงเทพมหานคร : อรุณการพิมพ, 
2544. พิมพในงานพระราชทานเพลิงศพ นางสาว นัยนา โปรงธุระ (ท.ม.) ณ เมรุวัดตรีทศเทพวรวิหาร 9 ธันวาคม 
2544), 57 – 86. 

 67เรื่องเดียวกัน, 76. 
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ความชวยเหลือที่พระอินทรมีใหกับตัวละครเอกทั้งสองนั้นเกิดขึ้นในหลายรูปแบบ เชน พระอินทร
ลงมาชวยเหลือดวยตนเอง หรือใชวานผูอ่ืนใหกระทําแทน ไดแก วิสุกรรม หรือรวมมือกับผูอ่ืน  
ไดแก ฤาษี  เพื่อรวมกันใหความชวยเหลือตางๆแกตัวละครเอก ดังตัวอยาง         
 เ ร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  เมื่ อ สุวัณณเมฆะไปพบ          
นางคันธมาลาในปาและไดรับการวิวาหะ68 จากฤาษีผูเปนบิดาของนางคันธมาลาแลว ฤาษีจึงตั้งจิต
อธิษฐานวา หากสุวัณณเมฆะเปนผูมีบุญจะสําเร็จเปนพระพุทธเจาแลวไซร ขอใหปรากฏมีของวิเศษ
คูบุญ ดังนั้นพระอินทรจึงนําเอาของวิเศษคูบุญของสุวัณณเมฆะไปใหแกฤาษี  เพื่อใหฤาษีมอบของ
วิเศษนั้นกับสุวัณณเมฆะ  ดังความวา 
 

...สวนวาคําอธิษฐานอันนั้นก็สนั่นรอดอินทราธิราชเจาตนแล  สโก เทวราชา สวนวาพระยา
อินทรก็ตรัสรูแลวก็นําเอาเครื่องทาว ๕ ประการ กับทั้งดาบสรีกัญไชยเถี่ยนประเสริฐ กับทั้ง
สหัสสะธนูแลวก็เอาลงมาไว... 

      (ลน. 1) / 2 / 35 / 1 – 2 / 35 / 2 

  
 ของวิ เศษที่พระอินทรนํามาใหพระโพธิสัตวในครั้งนี้       
เปนอาวุธสําคัญที่สุวัณณเมฆะใชปราบยักษที่มากินหญิงสาวในเมืองจันไต มิฉะนั้นคงจะไม
สามารถชนะยักษไดโดยงาย เพราะวรุณยักษนั้นเปนยักษที่มีฤทธิ์มาก ดังนั้นจึงเปนการชวยเหลือให
พระโพธิสัตวไดปราบทุกขเข็ญใหกับประชาราษฎรในทางออมของพระอินทร 

 ความชวยเหลือของพระอินทรปรากฏอีก เมื่อสุวัณณเมฆะ 
ไดชุบชีวิตหญิงสาวที่ถูกยักษกินแลว ทั้งหมดไมมีที่อยูอาศัย ไมมีเสื้อผาอาภรณนุงหม สุวัณณเมฆะ
จึงบังเกิดความคิดในใจวาจะทําอยางไรดี พระอินทรรับรูถึงความคิดในใจของสุวัณณเมฆะ          
ดังนั้นหินบัณฑุกัมพลรอนแข็งขึ้น จึงใชวานใหวิสุกรรมเทวบุตรเปนผูลงมาสรางปราสาท พรอมทั้ง
เนรมิตขาวของเครื่องใชตางๆให ดังความวา 

 
...อันวาทาน เนรมิตตํ จุงเนรมิต ปาสาทํ ยังปราสาทเอกหลัง ๑ สหสฺสเทวจ(สหสฺส เทวฺจ) 
หื้อมีแสนปลาย ๒ หอง สพฺพสมฺปตฺตีนํ สา วตฺถํ อันเต็มไปดวยสรรพสมบัติ เสื้อผาเครื่อง
อาภรณพรอมทุกอันเทอะ ประการ ๑ ทานจุงเนรมิตธาตุทาว ปราการเวียงหื้อแลว ดวยแกว
แลเงินคํา พร่ําพรอมบัวรมวร…    
       (ลน.1) / 3 / 39 / 4  -  3 / 40 / 1 

                                                        
 68วิวาหะ หมายถึง การแตงงานที่ชายไปอยูบานของฝายหญิง  
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 อีกตอนหนึ่งในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําที่พระอินทรมี
บทบาทเขาชวยเหลือพระโพธิสัตว คือตอนที่นางจันทเกสีเขาปามาตามหาสุวัณณเมฆะ เพื่ออัญเชิญ
กลับไปครองบานเมือง นางเขาปามาพรอมกับกองทัพและเหลาเสนาอํามาตยเมืองพาราณสี เพื่อมา
พบลูกของตนที่ตายไปจากการถูกยักษกิน นางจันทเกสีนั้นตามหาสุวัณณเมฆะดวยความรัก         
สวนสุวัณณเมฆะนั้นแมวาจะมีใจรักนางจันทเกสีอยูบาง แตดวยความรักที่มีตอนางคันธมาลาและได
แตงงานกับนางคันธมาลาแลว จึงปฏิเสธที่จะใหนางจันทเกสีตามมาในปากับตน ดังนั้นเมื่อ         
นางจันทเกสีพบสุวัณณเมฆะ นางจึงดีใจจนขาดใจตายไป เมื่อนางคันธมาลามาพบนางจันทเกสีจึง
ขาดใจตายตาม  สวนเหลา เสนาที่พบลูกตนก็ดี ใจจนขาดใจตายกันอีก เปนจํ านวนมาก                    
เมื่อสุวัณณเมฆะออกมาพบนางคันธมาลากับนางจันทเกสี และผูคนจํานวนมากนอนตายดังนั้น       
ก็เสียใจมาก พระอินทรจึงรับรูถึงความทุกขของพระโพธิสัตวจึงบันดาลใหฝนทิพยตกลงมาชุบชีวิต
ใหกับทุกๆคน ดังความวา 
 

...พระอินทราผานแผว  ตรัสรูแลวจึงวางลง ยังหาฝนทิพยหยาดตกลง แตฟาอากาศพายุผาย 
ตกเรี่ยรายอาบ สวนวา ๒ นอยนาฏจึงคืนมา เพราะอินทราลงโปรดกับหนอ พระโสต พุทธัง
กุล บเสียศูนยปางเปลา คืนมาเลาท้ังมวลก็มีวันนั้นแล...ในกาลเมื่อนั้น สวนวาพระยาอินทรา
ก็เรี่ยรายหาฝนทิพย ตกลงใสหัวคนทั้งหลายฝูงอันตาย แลวก็คืนมาทุกคนแล... 
       (ลน. 1) / 4 / 28 / 3  -  4/ 29 / 1 

 
 สวนในเรื่องหมาหยุย  บทบาทของพระอินทร ปรากฏเพียง
คร้ังเดียว คือ ใหความชวยเหลือในการสรางปราสาทใหกับทาวจันทร เมื่อตอนที่ทาวจันทรแตงงาน
กับนางบัวคําในปา ทั้งสองมีที่อยูมีขนาดเล็ก พระอินทรรูไดวาทาวจันทรตองการความชวยเหลือ  
จึงลงมาสรางปราสาทใหเปนที่อยูของทั้งสอง  ดังตัวอยาง 
 

...กับทั้งพระยาครุฑเจานาคาใหญ ตกแตงหางโรงทาวบนาน ฟาใสแปนเลียนเลียบลายแขวน 
ภายในมีเสื่อเม็งจหมอนแกว วันแลนเกี่ยวชอฟานาคเกี่ยว มังกรชายคาแขวนหิ่งทองดังหาว 
แลวจึงกับเพทไวขาวเปกหลาย ก็บกบางสังออนหวานหอมอวน แลวจึงนิรมิตไวหลาย
ประการทุกสิ่ง ท้ังอางน้ําเงินพรอมอางคํา... 
       (ล.1) / 1 / 38 / 4 -  1 / 39 / 2 
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  3.  สงเสริมการสั่งสมบารมีของพระโพธิสัตว 
 บทบาทนี้ของพระอินทรปรากฏเฉพาะในเรื่องสุวัณณเมฆะ
หมาขนคํา  เมื่อคร้ังที่สุวัณณเมฆะปราบยักษแลว ก็สงนางจันทเกสีกลับเมืองและไมยอมกลับไป
ครองเมืองพาราณสี เมื่อนางจันทเกสีกลับมายังบานเมืองของตน จึงพบวาครอบครัวของตนหนีไป
อยูเมืองอื่นแลว เมืองพาราณสีไมมีกษัตริยปกครอง จิตตเสนาจึงจัดกองทัพพรอมกับนางจันทเกสีไป
อัญเชิญสุวัณณเมฆะ แตสุวัณณเมฆะปฏิเสธไมยอมกลับเมืองเพราะเกรงวาจะเปนการไปแยงชิง   
ราชสมบัติ ทําใหนางจันทเกสีและชาวเมืองเสียใจมาก ดังนั้นพระอินทรจึงลงมาชวยอาราธนา    
พระโพธิสัตวเพราะหากวาสุวัณณเมฆะกลับไปครองเมืองนั้นจะมีโอกาสไดบําเพ็ญมหาทานเพื่อ  
ส่ังสมโพธิญาณ  ดังความวา 
 

...ขาแดเจาตนเปนหนอพุทธังกุล ตฺวํ อันวาเจาจุงรับนิมนตแลว เมือเสวยราชในเมือง     
พาราณสี แลวจักไดบําเพ็ญมหาทานแลสถานที่นี้ หากเปนปาไมหิมพานตดาย บควรมหา
สัตวเจาอยูแลว...     (ลน. 1) / 4 / 31 / 1  -  4 / 31 / 2 

 
 เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ตอนสโมธานชาดกทายเรื่อง
กลาววา พระอินทร คือ พระอนุรุทธเถระในสมัยพุทธกาล  พระอนุรุทธเถระ69 เปนพระอรหันต    
แตเดิมนั้นทานเกิดในวรรณะกษัตริย  บิดาของทานเปนอนุชาของพระเจาสุทโธทนะ โดยสาเหตุที่
พระอนุรุทธออกบวชนั้นเนื่องจากทานเบื่อชีวิตในการครองเรือน ที่จะตองทํามาหากินเพื่อเล้ียงชีวิต
ไมมีที่ส้ินสุด ซ่ึงซ้ําซากจําเจอยูเปนนิจ  พระอนุรุทธ เปนพระสงฆที่มีบทบาทสําคัญในการชวย
พระพุทธเจาเผยแผและชวยรักษาพระศาสนา เพราะทานเปนพระเถระสําคัญที่มีบทบาทในการทํา
สังคายนาพุทธศาสนาครั้งที่ 1 และในการสังคายนาพุทธศาสนาครั้งที่  2  พระสงฆที่เขารวมเปน
ศิษยผูที่สืบมาทางสายของทาน 
 

 6)  ยักษ 
 ในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องมียักษเปนตัวละครสําคัญตัวหนึ่ง  
ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ยักษตนนี้มีช่ือวา วรุณยักษ อาศัยอยูที่อุชุคีรีบรรพต แตในเรื่อง   
หมาหยุยมิไดกลาวถึงนามของยักษในเร่ือง  บทบาทของยักษในเรื่องนั้นเกิดขึ้นเพราะบิดาของ      

                                                        
 69บรรจบ บรรณรุจิ, อิสีติมหาสาวก : 80 พระอรหันตสาวกของพระผูมีพระภาคเจา, 143 - 179. 
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ตัวละครเอกจากทั้งสองเรื่องเสียทีตามกวางเขาไปในปา จึงไปพบยักษและยักษไดจับตัวไว แตดวย
ความกลัวตายและตองการรักษาชีวิตของตนไวจึงตกลงกับยักษ โดยแลกชีวิตตนกับการทีใ่หยกัษกนิ
หญิงสาวในเมืองแทน ยักษตนนี้มีอิทธิฤทธิ์และมีไมเทาวิเศษสามารถชี้ใหคนที่ตายกลับฟน หรือฆา
คนใหตาย ภายในดามเดียวกันแตใชปลายคนละดาน ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา  
ไมเทานี้เรียกวา ไมเทาตนชี้ตายปลายชี้เปน  สวนในเรื่องหมาหยุยเรียกวา ไมเทาดวงคาแสนคํา     
ยักษมอบไมเทานี้ใหกับสุวัณณเมฆะและทาวจันทร หลังจากพายแพในการสูรบกับทั้งสอง และขอ
แลกกับชีวิตของตน  
 เ ร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  ไดบรรยายถึงยักษตนนี้วามี
อิทธิฤทธิ์มากเมื่อตอสูกับหมาขนคํา ดังความวา 
 

...สวนวายักษก็เนรมิตหื้อเปนยักษ ๗ ตัวมีมือถือไมเทาแลวก็แลนเขามาก็เพื่ออันจักบุบตียัง
หมาขนคําหั้นแล...   
        (ลน.1) / 3 / 19 / 1 - 3 / 19 / 2   
   
...แลสวนวายักษก็ซ้ําเนรมิต หื้อเปนยักษแลรอยแลพันตัว รบกันในละแวกอากาศ สวนวา
สัตวยักษก็โหรอง ดวยเสียงมีนั้นมากนักหั้นแล สวนวาหมาขนคําก็โหรองมากนัก แลวก็แลน
เขาไปรบกับดวยกัน ตราบเสี้ยงคืนนั้นแล... 

      (ลน.1) / 3 / 19 / 3 - 3 / 19 /4 
   
...สวนวา วรุณยักษก็ซ้ําอวายหั้นอาคม หื้อเปนเสือโครง เสือเหลือง เสือแผว เสือไฟ เสือสิงห 
มิคคะทั้งหลาย ไดแลหมื่นแลแสนตัว แลนเขามามากนัก มีเสียงอันรองคลั่งครางมากนัก...
       (ลน.1) / 3 / 21 / 4    

 

 ในเร่ืองหมาหยุยฉบับลาว บรรยายอิทธิฤทธิ์ของยักษ เมื่อตอสู
กับหมาหยุยไวเชนกัน ดังความวา 
 

...เมื่อนั้นยักษก็รูคําปากหมาหยุย มันก็รายมนตเปนเมฆสูงเวียงตั้ง แตนั้นหมาก็ผันผยองขึ้น
เมือบนเจ็ดโยชน ยักษก็จบเพทเพียงฤทธีกลายืดนํา แตนั้นผีก็ทกตีนขึ้นผงธุลีมัวมืด หมาก็กุม
กอดอุมภูถิ้มใสผี แตนั้นผีก็รับเอาไดภูหลวงอุมตอบหมานั้น ควันเปงข้ึนเมือฟามืดมัว หมาก็ 
รวายมนตใหเปนไฟเผาแผนไปแลว เปลวเปลงไหมไปไกลรอดผี ยักษก็รวยมนตรเปนน้ํา...     
       (ล.1) / 1 / 66 / 1  -  1 / 67 / 1 
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 ผูประพันธตองการใหยักษเปนสัญลักษณของความชั่วราย หรือ 
อุปสรรค ที่พระโพธิสัตวตองปราบและเปนการแสดงใหเห็นบุญญาธิการของพระโพธิสัตว ถึงแมวา
ยักษจะมีฤทธิ์มากแมแตหมาขนคําหรือหมาหยุย ก็ไมสามารถปราบไดสําเร็จ แตก็ตองพายแพตอ
พระโพธิสัตวในที่สุด  ดังความวา 

 

...สวนวาหมาขนคําก็กลาว ซึ่งนองแหงตนวา เจาจุงยิงชวยกูพี่เทอะ ยักษตัวนี้ก็เปนอันมี 
พละกําลังมากนัก เราบควรไวชีวิตแหงมันแล… 
            (ลน.1) / 3 / 22 / 1  -  3 / 22 / 4 
 
...มหาสัตวเจาก็วาดธนูข้ึนยิงยักษ  ก็มีเสียงอันดังเปนดังเสียงฟาผา ไดรอยทีพันที มีรัศมีมาบ
เหลื่อม ไปทั่วเวียงพาราณสี ท่ีนั้นมากนัก...สวนวาปนทิพยเลมนั้น ก็กลายเปนนาคบวงบาศ
ไปผูกมัดคอยักษ แลวก็ชักลากลงมาสู สํานักพระมหาสัตวเจา ดวยอันรีบมากนักหั้นแล     
สวนวาผีปูยักษก็กลัวตายมากนัก มีหนาอันเต็มไปดวยน้ําตา แลวก็รองไหแทบบาทายุคลา
แหงพระมหาสัตวเจา กับท้ังหมาขนคําดวยคําวา เทว ขาแดมหาราชเจาท้ัง ๒ ตน มีบุญ
สมภารอันมากนัก เจาท้ัง ๒ จุงไวชีวิตแหงขาเทอะ… 
              (ลน.1) / 3 / 24 / 4  - 3 / 25 / 3 
  

  เร่ืองหมาหยุย ทาวจันทรเปนผูที่ปราบยักษไดเชนเดียวกัน         
ดังความวา 

 
...เมื่อนั้นเจาก็หยุบระวาดทื้นกํากงธนูทอง ยอยิงใสผีตัวราย เสียงดังกองธรณีเฟอนโลกไป
แลว ควันมืดเทาคุงฟาบเรือง แตนั้นเจาก็ยิงไปใหเปนใยบวงบาศกวมไวตากระดางบเห็น ปน
ไฟตองคางบนผันแอวไปแลว พันผูกเกี้ยวผีรายบอาจตีงไดแลว แตนั้นผีก็ตกหงายขว้ํา
กระเด็นลงภายลุม... 
       (ล.1) / 1 / 68 / 4  -  1 / 69 / 1 
 

 7)  พระยามิถิลา      
       ตั ว ละครนี้ เ ป นตั ว ละคร  ที่ มี บทบาทในก ารทดสอบ        
บุญญาธิการของพระโพธิสัตวอีกครั้งหนึ่ง เนื่องจากความขัดแยงในการสูขอนางจันทเกสี หรือ             
นางคําฟอง เปนสาเหตุสําคัญที่ทําใหเกิดสงครามระหวางเมืองพาราณสีหรือเมืองจันไตกับ        
เมืองมิถิลาและพระโพธิสัตวแสดงบุญญาธิการในการปราบพระยามิถิลาไดในที่สุด   
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 ฉบับลานนาตัวละครนี้ไมไดเปนผูมีจิตใจชั่วรายหรือคิดจะมา
รุกรานเมืองพาราณสีตั้งแตแรก แตดวยคํายุยงและการที่พระยามิถิลาหูเบาเชื่อคนงาย ขาดการ
พิจารณาและความรอบคอบ เมื่อรับฟงคํายุยงจากไชยอุปราชา ก็หลงเชื่อทันทีไมตรวจสอบใหแนชัด
กอน จึงยกทัพมาทําสงครามกับเมืองพาราณสี ดังนั้นพระยามิถิลาจึงกลายเปนหมากตัวหนึ่งของ  
ไชยอุปราชาเพื่อที่จะมาแกแคนพระโพธิสัตว  ดังความวา 

 
...พระยาก็ปลงราชอาชญาหื้อไปราทธนา พระยาแสนตนมาแลว ก็ตีกลองรองปาว แกเสนา
โยธาทานทั้งหลาย หื้อประดับไปดวย เครื่องอาวุธท้ังหลาย...แลวก็จัดเอากําลัง ในเมือง   
พาราหรที่นั้น ไดกําลังพระยาแสนตน แลกําลังพระยามิถิลา แลกําลังพระยาสุทธนะ จักสั่ง
รวมเขากันแลวไดสิบสองอักโขภิณีก็มีแล สวนวาวาพระยาทั้งหลาย ก็เอากระทําไชยราช
บุตรหื้อเปนหัวหนา แลวก็ยกพลโยธาไปสูเมืองพาราณสี…   
       (ลน.1) / 5 / 13 / 4  -  5 / 14 / 2
           

 แตในที่ สุดพระยามิถิลาก็ตองพายแพตอบุญญาธิการของ     
พระโพธิสัตวและสุวัณณเมฆะยังสั่งสอนธรรมของผูปกครองให ดังความวา 
 

...ทาวท้ัง ๒ พี่นองก็วาดธนู ข้ึนสูอากาศก็บังเกิด เสียงอันดังมากนักมี รัศมีรังสีอันรุงเรืองกลา
แข็งมากนัก สวนวารัศมีปนทิพยนั้น ก็ไปครอบงําฟดฟาดชางมา แลคนหาญทั้งหลาย  หื้อทาว
ไปบหลอสักคนหั้นแล สวนวาปนทิพยเลมนั้นก็กระทําเปนเชือกผูกมัด เอาทาวพระยา
ท้ังหลาย มีพระยามิถิลาเปนตน แลวก็ชักลากมาสูสํานัก โพธิสัตวเจาเสี้ยงบหลอ... 
       (ลน.1) / 5 / 18 / 4  - 5 / 19 / 1 
 
...ทาวพระยามหากษัตริยเจา พระเจาแผนดินตนใดก็ดี เสีย วณฺณํ แลยังไปเสพมิตรดวยคนพาล
ท้ังหลายดังอั้น ก็ไดช่ือวาเปนคนพาลไปแล ทุกฺขา อันวาความทุกขท้ังหลาย ชณีตตํ(ชนิตฺตํ) ก็
หาหื้อบังเกิด สพฺพทุกฺขฺจ ยังทุกขท้ังหลายมากนัก มักวาหื้อเสียศรีวรรณะบไดลวด พาหื้อเสีย
ราชพละกําลัง แลยศศักดิ์แหงตนก็หั้น มาปานดังทานทั้งหลายนี้แล...   
       (ลน.1) / 5 / 24 / 4  -  5 / 25 / 1
           

 สวนในเรื่องหมาหยุยนั้นพระยามิถิลามีช่ือวา พระยาปญจาราช 
เปนเจาเมืองที่มีนิสัยพาลและผยองในความสามารถของกองทัพเมืองมิถิลาของตน และตองการทํา
สงครามกับเมืองจันไตโดยที่ไมมีผูใดมายุยง แตตองการประกาศศักดากองทัพของตน และ               
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ที่เหมือนกันกับตัวละครนี้ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนาคือขาดความสุขุมรอบคอบ
และขาดคุณธรรม เมื่อตองการที่จะแตงงานกับนางคําฟอง ก็ไมสนใจแมวานางนั้นจะมีสามีแลว 
และยังสงกองทัพมาทําสงคราม ดังความวา 
 

...แตนั้นเจาก็ลั่นกลองสะบูใหญเตือนพลพุน โยธาไหลหลั่งมาปานน้ํา เขาก็ถีบมาท้ังหมู       
ฝูงพระยา นับแตแปดหมื่นพันพระยาชูเมืองมาพรอม อันวาเมืองไกลใชทุกแหงครืนๆกอง  
เมืองทาวฟาเฟอนแลตน พระยานั้นมีพลเมืองแสนหนึ่งมาชวย เจาลุมฟาเมืองนั้นชูพระยา  
ทุกเขตดาวกองขอบบุรี จัดกันไปชูคนเดี๋ยวนี้ ครั้นวาตนกูไดขานพลคําท่ีเมื่อใด ตาวาเมืองจัน
ไตบขว้ํากูแกวบคืนแล... 
       (ล.1) / 1 / 130 / 4  - 1 / 131 / 1 
 

 อีกประการหนึ่งที่พระยามิถิลาในเรื่องหมาหยุยฉบับลาว
แตกตางจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา คือ เปนคนที่มีคาถาอาคมและอาวุธวิเศษ
เชนกัน (จึงไดผยองและประมาทเมืองจันไตเพราะรบชนะเมืองตางๆมามาก) แตกระนั้นก็ไมเกงกลา
และมีอานุภาพมากไปกวาทาวจันทรและทาวฮางปอง ในที่สุดจึงตองพายแพตอพระโพธิสัตว       
ดังความวา 
  

...แตนั้นเจาทอนทาวเมืองใหญมิถิลา มือทวายทรงกงธนูปนกลา เจาก็หยุบรวาดทึดกํากงยิง
ไป ธรณีไหวฟงเฟอนคุงฟา แตนั้นวาโยกองฝนลงแสนหา เลยเกิดเปนหอกงาวลงตองถูกพล   
ลาวลมเดียรดาษ...  
       (ล.1) / 1 / 175 / 4  - 1 / 176 / 1 

 
 5.3.2.2  ตัวละครที่ปรากฏเฉพาะในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
  1)  นันทเสนา 
 นันทเสนา เปนเสนาเมืองพาราณสี เปนบิดาของนางภาคิยะ    
แมเล้ียงของสุวัณณเมฆะและหมาขนคํา นันทเสนาเปนผูที่มีจิตใจที่บาปและชั่วราย คอยใหความ
ชวยเหลือลูกของตนในการทํารายมารดาของสุวัณณเมฆะกับหมาขนคําอยูตลอด นันทเสนาผูนี้เปน
คนที่ทํายาเสนหใหพระยาพาราณสีหลงใหลนางภาคิยะและนําสุวัณณเมฆะกับหมาขนคําไปปลอย
ในปา แตในที่สุดก็ไดรับผลกรรมของตน ดังความวา 
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...สวนวานันทเสนาผูสับสอ แกพระยานั้นก็เปน อันตระหมอดไร เข็ญใจ มีตุมมีเปา อันเจ็บ
อันปวดลําบากมากนัก ก็เหตุดวยอันกระทําราย แกผูทรงศีลแลธรรมแลบุญสมภารมากนัก...
       (ลน.1) / 2 / 27 / 2  -  2 / 27/ 3  

 

 ในสโมธานชาดกฉบับลานนากลาววา นันทเสนาคือ พญามาร
ในสมัยพุทธกาล พญามารตนนี้มีช่ือวาพญาวสวัตตีมาร เปนเจาแหงมารทั้งหลายครองอยูที่สวรรค
ช้ันที่ 6  คือช้ันปรนิมมิตวสวัตตี70  เปนมารที่มาผจญขัดขวางพระพุทธเจาถึง 3 คร้ัง สาเหตุสําคัญที่
พญามารมีความพยายามในการขัดขวางพระพุทธองคถึง 3 คร้ัง เนื่องจากมีความกลัววาตนนั้นจะสิ้น
อํานาจ จึงไมตองการใหผูใดบรรลุมรรคผลนิพพาน หรือไมตองการใหผูใดหลุดพนจากกองกิเลส    
อันไดแก ตัณหาอุปทานหรือราคะ โทสะ โมหะ และหลุดพนจากกองทุกข มีเกิด แก เจ็บตาย  เปนตน71  
 
 2)  ไชยอุปราชา 
 ไชยอุปราชา  เปนลูกของนางภาคิยะ เปนนองชายของนางจันทเกสี 
มีนิสัยเหมือนนางภาคิยะและนันทเสนา นั่นคือเปนคนที่ใจบาปหยาบชาเชนเดียวกัน เมื่อไชยอุปราชา 
รูวาสุวัณณเมฆะกับหมาขนคํายังไมตายและอยูในปา อีกทั้งนางจันทเกสียังมีใจรักใครสุวัณณเมฆะ
มอบเสื้อผาและเครื่องประดับไปให จึงยุยงใหบิดานํากองทัพไปตามฆาทั้งสอง บาปกรรมจึงนําให
ไปพบยักษและตองสงหญิงสาวไปใหยักษกินจนหมดเมือง รวมทั้งนางจันทเกสีดวย ดังความวา 
 

...มันก็เมือสูพระยาตนพอแลวก็กลาววา เทว ขาแดพอพระยาเปนเจา สวนวาจันทกุมมารีผูนี้ก็
มีใจ ปฏิพัทธกับดวยสุวัณณเมฆะกําพรา อันอยูในปาพุนลวด มีตัวอันผอมเหลืองมากนักก็
รอยวาจักตายก็บรูได แลก็ควรมหาราชเจาเอารี้พล ไปตามฆามันเสียเทอะ ภายหนาก็จักเปน
ขาศึกแกเราชะแล มักวาชายถอยจัญไรผูดวยจักหื้อเปนพิษงวน แกบานเมืองสันนี้บควรจักไว
ชีวิต...       
       (ลน.1) / 2 / 15 / 2 – 2 / 15 / 4 
 
 

                                                        
 70เสฐียรพงษ วรรณปก, วาระสุดทายของพระพุทธองค, พิมพครั้งที่ 3 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมติชน, 
2543), 70.  
 71เรื่องเดียวกัน. 
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 นอกจากเปนคนใจบาปหยาบชาแลวไชยอุปราชายังเปนคน 
เนรคุณตอแผนดินเกิด เพื่อความเกลียดชังสวนตัวที่มีตอสุวัณณเมฆะกับหมาขนคํา ยอมที่จะชักศึก
เขาบาน คือไปยุยงใหเจาเมืองมิถิลานําทัพมาทําสงครามกับบานเกิดเมืองนอนของตน เพียงเพราะ
อิจฉาสุวัณณเมฆะที่ไดครองเมืองพาราณสี และมีพระพี่นางของตนเปนมเหสี  ดังความวา 
 

...สวนวาไชยอุปราชามันก็รูขาวสารวา พระยาสุวัณณเมฆะมาเสวยราชอยูเมืองพาราณสีสัน 
นั้น มันคะนึงใจวามากูจักไป สูทานพระยาทั้งหลาย แลวก็จักขอพละกําลังไดแลว จักไป    
ยุทธกรรมกับดวย พระยาสุวัณณเมฆะฆาเสียเทอะ... 
       (ลน.1) / 5 / 12 / 2  -  5 / 12 / 3 

 

 ในสโมธานชาดกฉบับลานนากลาววา ไชยอุปราชาคือ เทวทัต 
ในสมัยพุทธกาล เทวทัต เปนผูที่เกิดในตระกูลศากยวงศและออกบวชพรอมพระกุมารอีกหลายองค 
เมื่อบวชในพุทธศาสนาก็แสวงหาลาภสักการะและตองการอํานาจในการปกครองคณะสงฆแยกมา
ตางหากและพยายามที่จะกระทํารายตอพระพุทธองคหลายคร้ังไมวาจะเปนการจางวานผูอ่ืนมาฆา
พระพุทธเจา เมื่อไมสําเร็จก็ลงมือกล้ิงหินมาหวังจะปลงพระชนมชีพ แตสะเก็ดหินนั้นไปถูก      
พระบาทจนหอเลือดหรือปลอยชางนาฬาคิรีมาทํารายพระพุทธเจา และเมื่อพยายามมาเขาเฝา
พระพุทธเจาในชวงที่ลมปวยจึงเสียชีวิตลงระหวางทางที่จะมาเขาเฝาพระพุทธเจานั่นเอง72 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                        
72พุทธทาสภิกขุ, พุทธประวัติสําหรับเยาวชน (กรุงเทพฯ : การพิมพพระนคร,2520), 151-159.  
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ตารางที่  8  การเปรียบเทียบตัวละครจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย 

พระโพธิสัตว สุวัณณเมฆะ พระพุทธเจา ทาวจันทร พระพุทธเจา 
พี่ ช า ย ข อ ง 
พระโพธิสัตว 

หมาขนคํา หรือ 
สุวัณณรางคํา 

พระมหาโมคลานะ 
หมาหยุย หรือ
ทาวฮางปอง 

พระมหาโมคคลานะ 

พระบิดา พระเจาสุทัสนะ 
พระเจาสุทโทธนะ 
พระพุทธบิดา 

พระยาจนัไต 
พระเจาสุทโทธนะ 
พระพุทธบิดา 

พระมารดา 
นางปทุมา 
ราชเทว ี

นางศิริมหามายา
พระพุทธมารดา 

นางแกน 
จันทนแดง 

- 

ฤาษี พรหมรสีเจา กาฬเทวิลฤาษ ี รัสสีเจา พระสารีบุตร   
พระอินทร พระอินทร พระอนุรุทธ พระอินทร พระอนุรุทธ 

มเหสีเอกของ
พระโพธิสัตว 

นางคันธมาลา นางอุบลวรรณา นางบัวคํา นางพิมพา 

มเหสีรองของ
พระโพธิสัตว 

นางจันทเกสี - นางคําฟอง นางอุบลวรรณาเถรี 

แมเล้ียง นางภาคิยะ นางจิญจามาณวิกา นางแพงศร ี นางจิญจามาณวิกา 

ลูกชายของ 
แมเล้ียง 

ไชยอุปราชา เทวทัต - - 

บิดาของ 
แมเล้ียง 

นันทเสนา พระยามาร - - 

เสนาบด ี
ผูซ่ือสัตยใน
เมืองของพระ
โพธิสัตว 

จิตตเสนา ฉันนะอํามาตย - - 

ชาวเมือง 
ชาวเมือง 
พาราณสี 

พุทธบริษัท 4 ชาวเมืองจันไต พุทธบริษัท 4 

นางทาสี นางทาสี นางคันธิยะ - - 

ฉบับลานนา ฉบับลาว 
ตัวละคร 

อดีตชาต ิ สโมธาน อดีตชาต ิ สโมธาน 
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 5.4  ฉาก   
 ฉาก หมายถึง สถานที่และเวลาที่เร่ืองนั้นๆเกิดขึ้น73 หรือเปนที่เกิดพฤติกรรมของ
ตัวละครหรือเหตุการณในเรื่อง ฉากเปนสิ่งที่มีความสําคัญในการชวยใหพฤติกรรมของตัวละคร
นาเชื่อถือมากขึ้น ทั้งยังชวยสรางบรรยากาศอีกดวย74   
 ตัวอยางฉากสําคัญในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย             
มีดังตอไปนี้ 
 5.4.1  ฉากบานเมือง 
 วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําไดกลาวถึงฉากบานเมืองไวเพียง
เมืองเดียวไดแกฉากเมืองที่พระอินทรใหวิสุกรรม มาสรางใหพระโพธิสัตวอยูรวมกับนางคันธมาลา
และหญิงสาวที่ไดชุบชีวิตไวในปา  ตัวอยางดังนี้ 
 

...วิสุกรรมเทวบุตรก็เนรมิตยังเวียง ลูกกวางไดโยชนก็ซ้ําเนรมิต ปราสาทหลัง ๑ มีแสนปลาย 
๒ หองมีฝาอันประกอบดวย แกวแลเงินคําเต็มไปดวย  อันอาภรณเครื่องอยอง ของประดับ
เต็มไปดวย ขาวน้ําทิพยมากนัก ประการ ๑ เต็มไปดวยเครื่องขันหมาก ขันขาวถวยโถโอ
ตะไลอันแลวดวย แกวแลเงินคําประการ ๑ ก็เนรมิตยังหมอน้ําอาบน้ํากินแล พาทยกลอง      
ดุริยดนตรีทิพย แลวพร่ําพรอมบัวรมวร...   
       (ลน.1) / 3 / 40 / 3  -  3 / 41 / 1 
 
...สวนชาย ๗ คนนั้นก็ไปหั้นแลหันปราสาทโพธิสัตวเจาอันรุงเรืองงาม อันประดับดวยแกว
แลเงินคําอันบเคยหัน ปุพฺเพ เวียงในกาลเมื่อสักเทื่อแล ปนฺน(ปน) ประการ ๑ หันยังทานทาว
ประการเวียงอัน แลวเดียวหินศิลาวรรณะ อันเขียวเปนปกแมลงภูนั้นประการ ๑ แล... 
       (ลน.1) / 4 / 17 / 2  -   4 / 17 /3 
 
...อันวาตูขาท้ังหลายก็ได ไปหันปราสาทที่อยู แหงเจาสุวัณณเมฆะก็เปนอันกานกุงรุงเรือง
งาม หาประมาทบไดแล อันวาสถานที่อยูแหงเจาตนนั้นประกอบดวยทานทาว ประการเวียง
อันเต็มไปดวย มะพราวแลตาลมากนัก...  (ลน.1) / 4 / 18 / 1  -  4 / 18 / 2 

                                                        
 73สายทิพย นุกูลกิจ, วรรณคดีวิจารณ, 98.   
 74สุจิตรา จรจิตร, มนุษยกับวรรณกรรม, 99, อางถึงใน พันธุทิพย ธีระเนตร, “การศึกษาเปรียบเทียบ
วรรณกรรมเรื่องสุวรรณเศียร ออมลอมตอมคํา และ ทาวหัว ” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาจารึก
ภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2549), 186. 
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 สวนเมืองพาราณสีซ่ึงเปนบานเมืองของพระโพธิสัตวและเมืองอื่นๆไมได
บรรยายสภาพบานเมืองไวเพียงแตกลาวถึงชื่อเมืองเทานั้น 
 เร่ืองหมาหยุยฉบับหลักที่ใชในการศึกษาชํารุดขาดหายไป จึงใชฉบับ     
สอบทานในการศึกษาแทน มีการบรรยายฉากเมืองจันไตไว ดังตอไปนี้ 
 

...ยังมีนคเรศหองเมืองใหญจันไต อยูเกษมสุขบาวสาวสงวนเลน มีท้ังปราสาทตั้งประตูทวาร
ท้ัง ๔ แขวนกระดิ่งหอยลมตองฟาดดัง... 
...อันวาราชาทาวจันไตตนอาชญ เสวยอยูสรางเปนเจานั่งเมือง มีทังคายคูสูงลอมเวียงหิน  
ตายแกน เกาะเกี่ยวไวเลียนลอมรอมเมือง มีท้ังกุญชโรชางอัสดรหกหมื่น... 

      (อส.1) / 1 / 1 / 2 – 1 / 1 / 4 
 

...หลิงดูยาบๆ เหลื้อมปราสาทหอทองคําพูนเยอ เมืองๆแฝงเมฆโพยมยังฟา ปลายชอฟามณี
กองทองคํา แดงรงๆแสงเปรียบดาวดึงสฟา....  

      (ล.1) / 1 / 3 / 3   

 
 เร่ืองหมาหยุย นอกจากเมืองจันไตแลว ไดบรรยายฉากเมืองมิถิลาไวดวย 
ดังตอไปนี้ 
 

...อันวาเวียงหลวงตั้งปราการคูวงแวด หินแกนกลาเปนตายกําแพง ก็จึงเรืองเรื่อดวยปราสาท
มุงมณี นางสนมอยูหกหมื่นปลายสามรอย เสนาทาวสามขุนแรงขนาด...พระยาพรอมหลาย
เมืองมาสวย ไผบไปปราบแพเมืองนั้นยอมโยมแทดาย...    
       (ล.1)/ 1 / 117 / 2  – 1 / 117 / 4 

 

 ดังที่กลาวมาแลวในเรื่องตัวละครวาในเรื่องหมาหยุยฉบับลาวนั้น           
พระยามิถิลาเปนกษัตริยที่มีวิชาอาคมแกกลา  ดังนั้นเมืองมิถิลาจึงมี เมืองตางๆมาสงสวย                 
เครื่องบรรณาการ ทําใหเมืองมิถิลาในเรื่องหมาหยุยมีอาณาเขตกวางใหญและมีอํานาจมาก 
 
 5.4.2 ฉากธรรมชาติ 
 ฉากธรรมชาติเปนฉากที่มีความเดนในวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย เนื่องจาก  
มีหลายฉากที่ตัวละครสําคัญของเรื่องตองเดินทางในปา หรือ อาศัยอยูในปา ดังนั้นจึงมีบท               
ชมธรรมชาติที่มีทั้งความงดงาม ความสนุกสนานและความเศราหลายฉาก ดังตัวอยาง 
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 ฉากชมปาจากเรื่องหมาหยุย  เมื่อหมาหยุยพานองหนีเขาปา เมื่อตองจาก
บานและบิดามาทาวจันทรจึงมีความเศราใจมาก หมาหยุยเลยตองชี้ชวนใหนองชมปาที่งดงาม     
เพื่อคลายทุกข ดังความวา 
 

...นองกูจง หลิงดูยาบๆ เหลื้อมยูงฟอนมายเมิยพุนเยอ แซวๆเสียงรองนําแคมน้ํา เจากูจงฟงกู
วอนๆกองไกปาขานขันพุนเยอ ยินทุกขเปนออนชอนดังยามยังบาน เจาจงฟงดูการวีกรอง
เทิงๆภูวอนๆพุนเยอ มันก็จับกิ่งไมรองร่ําเสียง เจาจงหลิงดูเจียงลมเทิงผาจับอยูพุนเยอ คือดัง
คนแตงรอยแปลงไวชูอัน อันหนึ่งเจาจึงหลิงดูทุกตาดหวยแถวเถื่อนดงชางพุนเยอ ไพรพนัง
นอมแสนส่ําดอยดงกวาง เจาจงฟงดูนาๆรองโพนโดกเขาทองพุนเยอ กาเหวารองเดือน ๕ สง
เสียง...      
       (ล.1) / 1 / 19 / 2  – 1 / 20 / 1 
 
...๒ แจมเจางายแลวลวดทะยาน ฟงยินวอนๆกองชะนีร่ําหาผัวพุนเยอ สองกุมมารเบิ่ง คอ ย ดู
ทุกสิ่ง มีท้ังแชวพรอมพึงคณาไมเถื่อน กากางกี้แกมแขกเขาเคยพุนเยอ กูๆขันกลอมรังแรม 
รัง คอยดูจันไตตั้งเทิงผาลมแกวงพุนเยอ...     
       (ล.1) / 1 / 23 /1  – 1 / 23 / 3 

 

  จากตัวอยาง ผูประพันธบรรยายสภาพทางธรรมชาติที่งดงาม ทําใหผูฟง
และผูอานจินตนาการถึงธรรมชาติ ปาไม แมน้ํา สัตวปาประเภทตางๆ เชน ไกปา นก และชะนี ได
อยางชัดเจน สรางความสนุกสนานใหเกิดขึ้นในใจผูอานและผูฟงได ซ่ึงธรรมชาติที่ผูประพันธ
กลาวถึงนาจะเปนธรรมชาติและภูมิศาสตรทองถ่ินของลาวในอดีต 
  

 5.4.3  ฉากจัดทัพ 
 ในวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย มีฉากในการจัดทัพหลายฉากเพราะผูประพันธ
เร่ืองนี้เนนเนื้อเร่ืองในชวงของการทําศึกระหวางเมืองจันไตกับเมืองมิถิลา แตฉากจัดทัพที่ปรากฏก็
ไมไดมีเพียงฉากจัดทัพไปรบเทานั้น ยังมีฉากจัดทัพเพื่อไปรับพระโพธิสัตวกลับเมืองดวย             
ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 เร่ืองหมาหยุย เมื่อพระยาจันไตรูวาลูกทั้งสามของตนยังมีชีวิตอยูในปา       
จึงจัดทัพไปรับลูกของตนกลับเมือง  มีการบรรยายถึงผูคนที่หล่ังไหลมาชวยกันประดับประดาทัพ
ใหสวยงามมีทั้งดอกไม ธง และอื่นรวมทั้งกลาวถึงจํานวนชางมาในทัพนั้น ดังความวา 
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...เมื่อนั้นโยธาไหลมาคับคั่ง ปูสาดไวทางกวางลวดเลียนกัน ท้ังแพรขาวกั้งภายบนมุงเมฆ     
สองตาบขางอยายไวชอทุง จึงใหอยูกลวยออยเดียรดาษนําทาง ทุงชัยขาวเลียบทางคูชายลาย   
กับทั้งดอกบัวหลวงพอรอยดอกบัวนอยพอพัน ดอกดําสับดอกแดงดูชายลาย กับทั้งสายฝาย
มงคลพรอมแปลงราวเลียนลวด กับทั้งธูปดอกไมเลียนรอยรวดงาม มีท้ัง... เศวตฉัตรพรอมพัน
ตาวันหลายมาก ปลูกดอกไมเลียนตนขอกทาง อนันตอเนกลน...ขางทางดูลน ดีแกเสนาพรอม
เนืองนั้นแสนโกฏ ท้ังเครื่องชางทั้งมาอเนกนอง...    
       (ล.1) / 1 / 84 /1  – 1 / 85 / 3 
 

 นอกจากนี้ ผูประพันธยั งไดบรรยายการจัดทัพของฝาย เมืองมิ ถิลา             
เพื่อเดินทางไปทําสงครามกับเมืองจันไตไวอยางยิ่งใหญและนาเกรงขาม  ดังตอไปนี้ 
 

...นาโคชางสารงามเกาติ่ว มาแปดลานธนูหนาแปดแสน นับแตลําหอกไดหกหมื่นยังปลาย
สะบูหลวงมี๔พัน๓รอย เรายิงใหเปนปุนผงมุนไปเทอญ ชางผงสิ่งปูนใสเตากูแกวจึงคืน    
อันวาพันธนักชางขุนพลทรงขี่ไปนั้น มันเบงยอยหาญหาวยิ่งไฟ ก็จึงโรมพลไดท้ังมวลนับ
อานดูนั้น ถองโขปลาย๑ลานเหลือลนแผนดิน... 
       (ล.1) / 1 / 131 / 3 – 1 / 132 / 2 

 
 นอกจากฉากจัดทัพแลวผูประพันธยังบรรยายฉากการสูรบไดอยางชัดเจน
และทําใหผูอานเห็นภาพการสูรบที่เกิดขึ้นไดอยางสนุกสนาน  ดังตัวอยาง 
 

...แตนั้นฮางปองตีพลายไสตอ พลไพรนอยฟนเขาบหนี นับแต....คานผงมุนพอยหักมากแลว
ยังเลาไหลนองมาดังทรายไหลแลง ก็เหี้ยนเหลือฟนฆาไหลมาอนันตเนก หัวกายทายสอง
ขางยื่งมา ก็หากหลายดีลนอิดออนพี่หิว ชนทางใดก็ยิ่งมาปานน้ํา ก็หากเหลือแรงทาวฮางปอง
หักโคบไปแลว หนีฟงฟาวพลทาวแตกทลาย... 
       (ล.1) / 1 / 150 / 3 – 1 / 151 / 1 
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6.  การใชภาษา 
 ภาษาเปนเครื่องมือในการสื่อสารของมนุษย วรรณกรรมก็เปนการแสดงออกทางภาษา
ของมนุษย75 ในแนวทางหนึ่งเพื่อแสดงออกทางความงามทางภาษา ที่มิไดมีจุดมุงหมายเพียงการ
ส่ือสารแตยังเพื่อการแสดงออกทางศิลปะการใชภาษาของกวีผูสรางสรรคงานวรรณกรรมนั้นๆดวย 
 ในการศึกษาวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย เนื่องจาก
วรรณกรรมทั้งสองเร่ืองเปนวรรณกรรมพื้นบานจากสองถิ่นคือ ลานนาและลาว ภาษาและศิลปะ 
การใชภาษาจึงเปนแบบพื้นถ่ินที่มีลักษณะเฉพาะตัว ดวยภาษาที่เรียบงาย ชัดเจนและไพเราะตาม
แบบภาษาพื้นถ่ินนั้นๆ  วรรณกรรมทั้งสองเรื่องมีวิธีการใชภาษาดังตอไปนี้ 
 
 6.1  การใชคํา 
 การใชคํา คือ การเลือกใชคําของผูประพันธที่ตองการสื่อความหมายใหผูอาน
ไดรับรู เนื่องจากวรรณกรรมทั้งสองเรื่องเปนวรรณกรรมทองถ่ิน จึงนําเสนอในภาษาถิ่นที่เรียบงาย
ตรงไปตรงมา มุงเนนใหเกิดอารมณรวมกับผูอานและเนนความไพเราะของคําที่ตองการสื่อ
ความหมายใหเห็นภาพตามจินตนาการ  ตามที่ไดกลาวแลววาวรรณกรรมเหลานี้บางทีนําไปใชใน
การอานในที่ชุมชน ดังนั้นภาษาและคําที่ผูประพันธเลือกนํามาใชจะเนนการสรางอารมณใหผูอาน
และผูฟงเกิดความรูสึกรวมไปกับตัวละครได  การเลือกใชคําในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะ     
หมาขนคําและเรื่องหมาหยุย  มีรายละเอียดดังนี้ 
 6.1.1  การใชคําสรรพนาม 
 ในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องมีการใชสรรพนามที่เหมาะสมกับตัวละครที่มีอยู
หลากหลายและแตกตางฐานะกัน  เชน ทาวพระยา ราชเทวี เสนาอํามาตย ชาวบาน เปนตน มีการใช
คําสรรพนามที่หลากหลาย เพื่อลดการใชคําซ้ํา เพื่อผลทางความไพเราะทางภาษา และเพื่อใชคําได
เหมาะสมกับฐานะของตัวละครในเรื่องดวย ตัวอยางคําสรรพนามที่ใชในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง   
มีดังตอไปนี้ 
 
 
 
 

                                                        
 75เอมอร ชิตตะโสภณ, ความสัมพันธระหวางวรรณกรรมลานนากับวรรณกรรมประจําชาติ 
(เชียงใหม :  ธนบรรณการพิมพ, 2533), 113. 
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ตารางที่ 9  การเปรียบเทียบคําสรรพนามที่เรียกตัวละครในเรื่อง สุวัณณเมฆะหมาขนคําและหมาหยุย 
คําสรรพนามที่ใชสื่อความหมาย ประเภทของคาํ 

ตามความหมาย สุวัณณเมฆะหมาขนคํา หมาหยุย 
 
 
พระโพธิสัตว / 

      พระพุทธเจา 

      มหาสัตวเจา  ,  พระมหาสัตวเจา 
      โพธิสัตวเจา  ,  บรมโพธิสัตว 
       พระบรมโพธิสัตวเจา 
       พระสัตถา 
       พระเปนเจา 
       หนอโพธิญาณ               ฯลฯ 

                  
 
                  หนอพุทโธ 
                 หนอโพธิสัตว 

 
                                       ฯลฯ        

พระมหากษัตริย / 
ผูเปนใหญ 

        ขุนธรรม , พระราชามิกราช 
        พระยา , ทาวพระยา 

มหาราชเจา  ,  พระราชเจา 
        ภูวนาถ  , จอมปนเกลา  ฯลฯ      

       จอมกษัตริย   ,  กษัตรา 
       จอมเมือง   ,  พระยอดเมือง 
       พระยา  ,  พระยาหลวง 
       ทาว  ,  ทอนทาว   ,  ภูวนาถ          
       ฯลฯ                       

พระราชเทว ี
       ราชเทว ี
       แมเจา                             ฯลฯ 

       เทวี 
       นางเมือง                         ฯลฯ       

โอรส / 
ราชธิดา 

       บุตรา ,  ราชบุตรา 
       กุมมาร  ,  กุมมารี   
       ราชกุมมาร                     ฯลฯ 

       บุตรา  ,  บุตราราช 
       หนอทาว  ,  หนอเมือง  
       กุมมาร                            ฯลฯ       

พระสงฆ / 
         นักบวช 

        ครูบา  ,  ครูบาสงฆ 
        รสีเจา                            ฯลฯ 

       เถรา 
       หัวเจามหาคุณ  
       รัสสีเจา                           ฯลฯ       

เสนาอํามาตย 

 
มหาเสนา  ,  เสนาโยธา 

          ร้ีพลโยธา 
                                              ฯลฯ 

       เสนาเจาขันคําทั้ง ๔ 
       เสนาขุนหลวงทั้ง ๔  ,  ขุนหลวง 
       โยเทศเสนา  ,  ราชาทูต 
       โยธา  ,  โยธาไพรไท      ฯลฯ       

หญิงสาว 
        นางนาฏ 
        นางแกว  ,  นางหนอแกว 
        นางนอยเนตร                ฯลฯ 

       นางนาฏ  ,  นางนงนอย 
       นางแกว   
       จอมนาง  ,  จอมขวัญ 
       นงเยาว  ,  นงราม            ฯลฯ      
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 เนื่องจากวรรณกรรมทั้งสองเรื่องเปนวรรณกรรมทองถ่ิน ผูประพันธ ผูอาน
และผูฟง ตางก็เปนคนในทองถ่ินนั้นๆ ดังนั้นการใชคํากับตัวละครในเรื่องทั้งคําสรรพนามและ
คํากริยา ไมไดเครงครัดมากนัก เนนการใชคําที่ชัดเจนเรียบงายเพื่อการสื่อสารกับผูฟงดวย  เชน  
กษัตริย, เจาเมือง หรือ ราชเทวี ไมไดใชราชาศัพทเสมอไป เปนตน วรรณกรรมทั้งสองเรื่อง
ผูประพันธใชคําไดเหมาะสมกับฐานะทางสังคมของตัวละครนั้นๆ  ไดแก 
 1.  พระโพธิสัตว  เปนบุคคลสําคัญของเรื่อง  เปนผูมีบุญญาธิการและมี       
ชาติกําเนิดเปนลูกพระยาเมือง จึงใชคําราชาศัพทและสรรพนามที่ใหความหมายถึงพระโพธิสัตว  
กับตัวละครสุวัณณเมฆะ  ดังตัวอยางจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  ตอไปนี้ 
 

...สวนบรมโพธิสัตวเจาก็ประสูติออกมา จากทองแมแหงตนกับดวยหมาตัว ๑ หั้นแลมักวา
โพธิสัตวประสูติออกมาแลวนางก็ซ้ําประสูติหมา ๑ ตัว ออกมามีขนเปนดังคํา... 

      (ลน.1) / 1 / 11 / 2  
 

...แลวมันก็เขาไปสูเจาราชบุตรผูช่ือวาสุวัณณเมฆะโพธิสัตว ก็ดาร่ําไรไปมามากนัก บเทาแต
นั้นมันก็บุบตียังมหาสัตวเจาหื้อเจ็บดวยมือแหงมันแลวก็หนีเมือสูท่ีอยูแหงมันหั้นแล…  
       (ลน.1) / 1 / 23 / 2 – 1 / 23 / 3 

 
...หากกรุณาตามรักษาบขาดก็ดวยเดชบารมี ภูวนาถขุนธรรมอยูอรัญกลางเถื่อน... 
       (ลน.1) / 1 / 29 / 1 – 1 / 29 / 2 
 

 เร่ืองหมาหยุยนั้น มีการใชคําสรรพนามที่ใหความหมายถึงพระโพธิสัตว
กับตัวละครทาวจันทรเชนเดียวกัน ดังความวา 
 
...ก็จึงเห็นกุมมารหนอพุทโธบุญกวาง เจาจึงคอยกลาวตานโอวาทคําสอน รวมคําแพงสั่งนาง
นครฟา... 
       (ล.1) / 1 / 38 / 1 
 
...พระก็เอาออนนอยสองหนอโพธิสัตว  เนาปรางคทองบมีคํารอน ก็บไดเดือดรอน                
สักสิ่งการใด... 
       (ล.1) / 1 / 39/ 3 - 1 / 39/ 4 

   



 

 

129 

 2.  พระบรมวงศานุวงศ  ผูประพันธใชราชาศัพทและคําแสดงฐานะของตัว
ละครนั้นๆ ไดแก  
  2.1  กษัตริย  
   ในเรื่องวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง มีคําสรรพนามและคําราชาศัพท   
ใชกับตัวละครที่มีฐานะเปนกษัตริย หรือ เจาเมืองหลายคําไดแก ราชา, จอมปนเกลา, ขุนธรรม,      
ภูวนาถพระยา, ทาวพระยา, มหาราชเจา, พระราชเจา, จอมกษัตริย, จอมเมือง, พระยอดเมือง, พระยา
หลวง, ทาว, ทอนทาว, กษัตรา  เปนตน ดังตัวอยางตอไปนี้ 
        

 ...เขาไหวพระยาวา ขาแดมหาราชเจา บุพนิมิตฝนแหงนางราชเทวีคืนนี้ก็รอยวาสัตว ๒ ตวั
มาเอาปฏิสนธิในทองแหงนางราชเทวีมี ชะแล...     
       (ลน.1) /1 / 10 / 1  -  1 / 10 / 2    
 
...ขานอยคิงขอหาขอพบราชาภูวนาถ  บัดนี้บุญชักราชนํามาพบราชาจอมปนเกลา ขอเที่ยง
เทาเชนชีวัง... 
       (ลน.1) / 5 / 7 / 2   -   5 / 7 / 3 

    
...อันวาราชาทาวจันไตตนอาจ เสวยอยูสรางเปนเจานั่งเมือง มีทังคายคูสูงลอมเวียง… 
       (อส.1) / 1 / 1 / 4 

 
...ฝูงหมูไทเล็กนอยหลงเจาชูคน ท้ังเลามัวมืดไมบมีสองเห็นทาง ก็บเห็นจอมเมืองไพรไท
หมองหมอม... 
       (ล.1) / 1 / 46 / 1 

 
 สรรพนามของแทนตัวผูที่มีฐานะเปนกษัตริยในวรรณกรรมทั้งสอง
เร่ืองมีหลายคําไดแก  เรา, ขา, ขอย และ กู  ดังตัวอยาง 
 

...พระยาก็บพิจารณา สักอั้นก็กลาววาสูจุงเอากุมมารทั้ง ๒ ไปปลอยเสีย อยาไดหื้ออยูใน
ปราสาทแหงเราเทอะ... 
       (ลน.1) /1 / 19 / 2  -  1 / 19 / 3 
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...พระยาก็รับเอาวาขาก็จักแปลงปราสาทไวภายใตเวียงหลัง ๑ แลวก็นําเอากุมมารรีหมูหนุม
ท้ังหลายมาไว...      
       (ลน.1) / 2 / 24 / 4  -  2 / 25 / 1 
 
...ขอยจักปลูกหอใหแคมเวียงภายนอก จัดเอานางสงใหเจาอยูกิน... 
       (ล.1) / 1 / 47 / 1 
 
...เราก็กลัวมันแทมรณาลดชั่ว เราจึงบอกใหกินหนุมนอยนางแกวก็จึงวางแทแลว อันนี้มานํา
เจากษัตริย๒ออนจึงแลว เรามาขว้ําบานเมือง...     
       (ล.1) / 1 / 49 / 4 - 1 / 50 / 1 
 
...หากเปนแตกรรมกูแลวชะตาเมืองเคยขาดมานี้ ครั้นวาเสียลูกแลวกูจีชํ้า... 
       (ล.1) / 1 /54 / 2 - 1 / 54 / 3 

 
 2.2 มเหสี และ ราชธิดา  
 วรรณกรรมทั้งสองเรื่อง มีการใชคําสรรพนามและคําราชาศัพท   
กับตัวละครที่มีฐานะเปนมเหสีและราชธิดา  หลายคําไดแก ราชเทวี,แมเจา,เทวี,นางเมือง                            
กุมมารี, จอมนาง, จอมขวัญ, นางนาฏ, นางแกว, นางหนอแกว, นางนงนอย, นงเยาว, นงราม,      
นางนอยเนตร  เปนตน  (ในสมัยโบราณทางภาคอีสาน การใชคํานําหนานามบุคคลผูหญิง ดวยคําวา 
“นาง” นั้นเพื่อเปนการแสดงยศศักดิ์และยกยองใหเกียรติแกลูกหลานเจาเมือง อุปราช ราชวงศ    
ราชบุตรและขุนนางผูใหญ)76  ดังตัวอยางตอไปนี้ 
   

...ก็รอยวาสัตว ๒ ตัวมา เอาปฏิสนธิในทองแหงนางราชเทวี...อันวา พระยาปราโมทยก็ช่ืน
ชม ยินดีมากนักแลวก็กลาวซึ่งนางเทวีวา เทวี ดูกรา ราชเทวีเหยความปรารถนาอันราทั้ง ๒ 
หากปรารถนาเอานั้นก็จักอุดมสัมฤทธิ์แท... 
       (ลน.1) /1 / 10 / 1  -  1 / 10 / 3  
   
...เจาก็กําเอาแขนนางกุมมารี ลงจากปราสาทแลวก็หื้อ นางนั่งอยูภายหลังแหงตน แลวเจาก็
กลาววาอยาไดกลัวเทอะ...    (ลน.1) / 3 / 18 / 2   

                                                        
 76นิวัฒน พ. ศรีสุวรนันท, ไทยลาว - อีสาน (อุดรธานี : ภาคอีสาน, 2512), 167.  
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...แตนั้นเทวีหนามีสีใสสองมาแลว นางก็ทรงคัพภเจากุมมารนอยผูลุน... 
       (ล.1) / 1 / 6 / 4  - 1 / 7 / 1 
 
...ปางนี้ กูจักเลี้ยงออนนอยนางนาฏคําฟอง บุญหลายยังมีเขยจีนั่งเมือง... 
       (ล.1) / 1 / 14 / 2   

 
...ครั้นวากูไดเปนคูเรียงสองดังนั้น จักคอยแพงจอมนางช่ัวชีวัง... 
       (ล.1) / 1 / 30 / 4  - 1 / 31 / 1  

 
 นอกจากนี้หากเปนพระบรมวงศานุวงศที่ไมใชตัวละครฝายดี           

จะปรากฏบอยคร้ังที่ผูประพันธไมใชคําสรรพนามแสดงฐานะของตัวละครนั้น เชน จากเรื่อง 
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา จะใชคําเรียกนางภาคิยะวา “อีกาลกิณี” และมักจะไมเรียกนางวาเปนราชเทวี 
หรือ เทวี เลยทั้งที่ในเนื้อเรื่องนั้นนางไดรับแตงตั้งเปนเทวีแลวหลังจากราชเทวีแมของสุวัณณเมฆะ
และหมาขนคําตาย หรือในเรื่องหมาหยุย ก็เชนเดียวกัน มีเรียกนางแมเล้ียงวาเทวีเพียงสองครั้ง 
นอกนั้นจะเรียกนางวา “แมนอย”  หรือ  “แมนอยสาโหด”  ทั้งนี้อาจเปนความตั้งใจของผูประพันธ
ในการแยกแยะตัวละคร หรืออาจเพื่อไมใหผูฟงสับสนก็ได  ดังตัวอยาง 

 
...สวนนางภาคิยะอีกาลกิณีแมนอยนั้นก็ทรงคัพภะเลาแลมันก็รําพึงวาราชาอันวาพระยาตนนี้
ก็มารักยังนางราชเทวีมากนัก... 
       (ลน.1) / 1 / 10 / 4   
 
...สวนนางแมนอยผูนั้นมันก็รําพึงวา...อันวาสมบัติบานเมืองอันนี้ก็รอยวาจักถึงท่ีกุมมาร        
ผูช่ือวาสุวัณณเมฆะ... 
       (ลน.1) / 1 / 16 / 3   
 
...ยามนั้นใจแมนอยสาโหดในใจ กูจักเอากุมมารฆาเสีย... 
       (ล.1) / 1 / 14 / 1 - 1 / 14 / 2 
 
...บัดนี้จักกลาวถึงนางแมนอยข้ึนสูปรางคทองกอนแลว นางก็บไขรหัสใหไทเมืองรู…
       (ล.1) / 1 / 15 / 4 
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 สวนตัวละครอื่นๆ เชน  เสนาอํามาตย   พราหมณ  พรานปา ชาวบาน เปนตน 
ใชภาษาตามระดับชนชั้นทางสังคมและความสัมพันธระหวางตัวละคร  ดังตัวอยาง 
 

...สวนวาคนท้ังหลายก็เอากันติเตียน ยังพระยาผูถอยใบไรปญญา หาความพิจารณาบได     
มาฟงคําสนสอแหงไชยกุมมาร มักใครฆาทานผูทรงบุญมาก บาปอันนั้นก็เที้ยรยอมพาตัวฉิบ
หายกอนดาย...      
       (ลน.1) / 2 / 25 / 3  - 2 / 25 / 4 
 
...สังวาแนวนามคนเกิดเปนหมานอยนี้เด เราเกิดแกเฒาปานนี้บหอนเห็น ลูกคนสรางมาเกิด
เปนหมาหยุยบหอนมีสันนี้ อันหนึ่งตาเฒาโบราณก็ดี... 
       (ล.1) / 1 / 5 / 1 
 
...แตนั้นยังมีโถงเฒาพรานธนูเดินประเทศ มันจึงตานสั่งเนานางแกวแมเรือน เจาจึงรักลูก
นอยนอนอูชายเดียวนั้นเนอ พี่จักไปดินยิงแรดนอกระทิง... 
       (ล.1) / 1 / 74 / 1 - 1 / 74 / 2 
 
...เมื่อนั้นฝูงบาวนอยเอิ้นสั่งสาวราม ตามสายก็เนาอยูเรือนคองอาย อยาไดพาโลเลี้ยวมีสอง
เสียพ่ีแดเนอ...       
       (ล.1) / 1 / 121 / 1 - 1 / 121 / 2 
 
...เมื่อนั้นขุนแขกเบิ่งเมืองใหญจันไต แถลงกอนทักแขกเมืองมาเตา เขือเจาอยูแหงหองนค
ราชเมืองใดเดหนอ...  
       (ล.1) / 1 / 124 / 1 
 

 นอกจากนี้ยังมีการใชสรรพนาม  สู, ผูขา, ตูขา, เขือ, เผือ  เปนตน ดังตัวอยาง 
  
  -  การใชสรรพนาม   ผูขา ซ่ึงเปนสรรพนามบุรุษที่ 1 เรียกตนเอง มักใชใน
ความหมายเชิงออนนอม77  ดังตัวอยางตอไปนี้ 

 
 

                                                        
 77อุดม รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, 474. 
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...อันวาผูขาท้ังหลายหาทาวพระยาบไดเทามีแตราชกุมมารี... 
       (ลน.1) / 5 / 3 / 2  
  
...ขาแดมหาราชเจาขอซึ่งมหาราชเจาจุงเสวยราชสมบัติเปนเจาแกผูขาท้ังหลายแดเทอะ... 
       (ลน.1) / 5 / 4 / 1 
 

  -  การใชสรรพนาม ตู หมายถึง เรา,พวกเรา ซ่ึงเปนสรรพนามบุรุษที่ 1 
พหูพจน78  ดังตัวอยาง 
 

...ใครไดเจาสุวัณณรางคําเมือเปนเจาแกตูขาท้ังหลาย... 
       (ลน.1) / 5 / 3 / 3 
 
...เจาสุนัขหมาขนคําก็กลาววาตูขาพี่นองอันพอแลแมหากเอาทอดซัดเสีย... 
       (ลน.1) / 2 / 6 / 3 
 
...ตูขอยลาบุญเรืองพรากเมือบานเมืองกอนแลว... 
       (ล.1) / 1 / 199 / 2 
 
...ดีทอพระบาทพูนยังเกิดใจบุญ เอาตูคืนชูคนเห็นหนา... 
       (ล.1) / 1 / 199 / 2 

 
 -   การใชสรรพนาม  เขือ, เผือ หมายถึง ทาน สรรพนามบุรุษที่ 279 ดังตัวอยาง 
 

...เผือพี่นองก็ลวดเอากันอยูในปาไมเลี้ยงชีวิตเปนไปกับดวยลูกไมท้ังหลาย... 
       (ลน.1) /2 / 6 / 3 

 
 ...รอยวาบุญเขือเจาท้ังสองเคยคอนกันแลว สมแจมเจางามแยมเกิ่งกัน... 

      (ล.1) / 1 / 30 / 2 

                                                        
78เรื่องเดียวกัน, 294. 
79เรื่องเดียวกัน, 476. 
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 -  การใชสรรพนาม  รา  เปนสรรพนามเรียกผูพูด ใชกับเพื่อนหรือคนสนิท80 
 

...ราท้ัง ๒ พี่นองจักกระทําดังฤานี้ชา ราพี่นองจักไปสูบุคคลผูใดนี้ชา… 
       (ลน.1) / 1/ 20 / 2 
 
...อันวาราท้ัง ๒ พี่นองนี้ชาติอันเกิดมานี้ก็หากเปนทุกขถนัดใจมากนักแทแลเหตุใด... 
       (ลน.1) / 1/ 27 / 3 
 

 6.1.2  การเลนคํา 
  การเลนคํา  เปนการใชคําซ้ําๆกันหรือการใชคําซอน  ที่มีความหมาย
เหมือนกันหรือใกลเคียงกันมาซอนกัน เพื่อการเนนย้ําความหมายและเพื่อเนนย้ําความรูสึก81 
นอกจากเพื่อเนนย้ําความหมายและเนนย้ําความรูสึกแลวการเลนคํายังทําใหเกิดความไพเราะจากการ
สัมผัสพยัญชนะและสัมผัสสระ อีกทั้งเปนการแสดงความสามารถในเชิงกวีของผูประพันธวาเปนผู
มีความรูความสามารถในเชิงวรรณศิลปอีกดวย 
  การเลนคําที่ปรากฏในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่อง 
หมาหยุย ไดแก 
  1)  การใชคําซอนเพื่อเนนย้ําความหมายและเนนย้ําความรูสึกและเกิดเปนคํา
สัมผัส ทั้งสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสอักษร ตัวอยางจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ดังตอไปนี้ 
 

...ขอบุญรอดเจาจอมหัวไดมาเปนผัวเรียงรวมขางสืบสวนสรางแมทํามาขอปรารถนาทุกค่ํา
เชาหวังรวมเหงา...     (ลน.1) / 2 / 14 / 1 
 
...อําลาคลาจากปาไมหิมพานตแลวก็เฉพาะหนาสูเวียงพาราณสีแลวก็เขาไปสูปรางคปราสาท
ราชมณเฑียรอันเปนที่อยูเกาดังอั้น...          (ลน.1) / 2 / 1 / 3   
 
...สวนนางจันทิพราชไหสะอื้นอาบน้ําตาลงไปจากไชยาหอปราสาทนางนอยนาฏลงเรือนไป
ใจพลิกเฟอนฟงฟาวฟงสติคลั่งลืมคิง...   (ลน.1) / 3 / 4 / 1 

                                                        
80เรื่องเดียวกัน,  614. 

  81ไพฑูรย ดอกบัวแกว, อุสสาบารส โคลงดั้นลานนา (เชียงใหม: กลางเวียงการพิมพ, 2543), 98.  



 

 

135 

...แลวก็กระทําพลิกพักรักษายังอันตรายภัยบหื้อมาใกลไดสักอั้นหั้นแล โพธิสตฺโต สวนวา 
พระบรมมหาโพธิสัตวเจาก็ซ้ําเวทนาโศกทุกขมากนักเจาก็รองไหรํ่าไรไปมา...  
       (ลน.1) / 1 / 25 / 1 
 
...หมาเลียบลองเหลียวหา หนอกุมมารรา หนอพระเจาผิวบเสา รูปเรืองงามนั้นอยูในสถาน 
ผาลาดหมาก็มีน้ําตาอาบปุนกรุณา ปริเทวา ก็รองร่ําไหแลนเขาไปหาพระนองนาฏไธ... 
       (ลน.1) / 1 / 26 / 3  - 1 / 26 / 4 
 

 ตัวอยางจากเรื่องหมาหยุย ดังตอไปนี้ 
 

...อันหนึ่งสัตวสิ่งรายริ้นรานยุงยอง บมาบังเบียดเบียนพระองคเจานั้นฤา... 
         (ล.1) / 1 / 27 / 2 
 
...เจานางจึงบายรูดเกลาน้ําเกศเกศา เปนนทีไหลฟาดฟองเฟอนบาไหล... 
       (ล.1) / 1 / 87 / 3 
 
...แจมเจางายแลวลวดทะยาน วอนๆกองชะนีร่ําหาผัวพูนเยอ สองกุมมารเบิ่งคอยดูทุกสิ่ง มี
ท้ังแซวพรอมพึงคณาไมเถื่อน กากางกี้แกมแขกเขาเคยพูนเยอ กูๆขันกลอมรังแรมรั้ง...
       (ล.1) / 1 / 23 / 1 - 1 / 23 / 3 
 
...พลันวาสาวบาวรางเต็มขวงอารามพี่แลว รูยินอาวรณไหหาราแลว โอหนอปานนี้ราชา       
ไหเรรองซอกหาราแลนี้หนอ… 
       (ล.1) / 1 / 20 / 2 - 1 / 20 / 3 
 
...ท้ังสาลีขาวปุนปวปอน กุทลีกลวยตาลหวานปอนหมากออน หลายขวบมื้อ... 
       (ล.1) / 1 / 25 / 1 
 
…ครั้นวาพี่หากมีนางภายบานสถานบานเกาภายพูน ใหพี่จุติมรณมิ่งเมี้ยน… 
       (ล.1) / 1 / 34 / 2 
 
…เราจึงมาขว้ําบานเมืองใหมุนทลาย เทื่อมีรอยจักเสียเมืองขว้ํามุนทลายมุดมอดปางนี้… 

       (ล.1) / 1 / 50 /1 
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…ยาบๆดาวแวดลอมแฝงเฝาแหพระจันทร ฝนวาจันทรเสด็จจากฟามารวมเม็งจทอง… 
       (ล.1) / 1 / 62 / 2 

 
 2)  การใชคําซ้ํา เพื่อเนนย้ําความหมายและเนนย้ําความรูสึกและเกิดเปน     
คําสัมผัส ทั้งสัมผัสพยัญชนะและสัมผัสอักษร  ตัวอยางจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ดังตอไปนี้ 
 

...บควรกระทําคําลายแกครูบาอาจารยแล  บควรกลาวคําอันธพาลแกครูบาสงฆแลผูทรงศีล
แลธรรม  บควรลักลายเอาของทาน บควรติเตียนนินทาดวยคําอันหยาบชากลาแข็งแกบุคคล
ท้ังหลาย… 
       (ลน.1) / 1 / 15 / 2  - 1 / 15 / 3 
 

  ตัวอยางจากเรื่องหมาหยุย ดังตอไปนี้ 
 
…หลิงดูยาบๆเหลื้อมยูงฟอนมาบเมยพูนเยอ แซวๆเสียงรองนําแคมน้ํา เจากูฟงกูวอนๆกองไก
ปาขานขันพูนเยอ... 
       (ล.1) / 1 / 19 / 2 
 
 6.2  การใชโวหาร 

  โวหาร หมายถึง การใชถอยคําอยางมีช้ันเชิงในการเขียน เพื่อมุงใหผูอานเขาใจ
และรับรูสารที่เปน ความรู ความคิด ประสบการณ หรือ เร่ืองที่เกิดจากจินตนาการ ไดตรงตาม
จุดมุงหมายที่ ผู เขียนตองการ82 จากการศึกษาวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและ              
เร่ืองหมาหยุย ปรากฏโวหารที่ใชในการเลาเรื่องและเปนสวนประกอบในการบรรยายเหตกุารณหรือ
ฉากตางๆในเนื้อเร่ืองวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง ทั้งหมด 4 ประเภทไดแก 
 
 
 
 
 

                                                        
 82สังวาลย คงจันทร, “โวหาร,” ใน การใชภาษาไทย ๒, พิมพครั้งที่4 (กรุงเทพฯ : โรงพิมพมหาวิทยาลัย 

ธรรมศาสตร, 2542), 3. 
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 6.2.1  บรรยายโวหาร หมายถึง การใชถอยคําอยางมีช้ันเชิงในการเลาเรื่องหรือ
อธิบายเรื่องราวตางๆ ตามลําดับเหตุการณ เปนโวหารที่มุงใหผูอานรับรูสาระที่ตองการถายทอด
อยางถูกตอง ตรงไปตรงมาอยางชัดเจน83 หลักสําคัญของบรรยายโวหารคือ การใชภาษางายๆอาน
แลวเขาใจแจมแจงเหมือนกับผูอานอยูในเหตุการณนั้นๆดวย84   
  การดําเนินเรื่องของวรรณกรรมทั้งสองเรื่องเปนการบรรยายเหตุการณไป
ตามลําดับเรื่อง หรือ ลําดับเหตุการณ  ดังนั้นในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องจึงพบโวหารแบบบรรยาย
โวหารนี้มากที่สุดและผูประพันธใชโวหารชนิดนี้เปนหลักในการบอกเลาเรื่องราวใหผูอานเขาใจ
เนื้อเร่ือง  ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 

...ในกาลอันลวงแลวจิรกาล นานนักวันนั้นยังมีพระยาตน ๑ อยูเสวยราชสมบัติในเมือง
พาราณสี  ท่ีนั้นก็ปรากฏชื่อ นามกรชื่อวาพระยาสุทัสนะ จักอันเปนใหญแกบานเมือง
ท้ังหลาย เที้ยรยอมประกอบไปดวยศีล แลทานประกอบชอบ ทศราชธรรม มากนักมีราชเทวี
ผู ๑ ช่ือวา ปทุมาราชเทวี เปนเคาเปนประธาน มีนางนาฏสนมทั้งหลาย ไดหมื่น ๓ พันนาง 
หากแวดลอมเปนบริวารมากนัก...    
       (ลน.1) / 1 / 4 / 3 – 1 / 4 / 4 
 
...ยามนั้นหมาหยุยทาวนอนในปราสาท หลับคอยๆกุมมารนอยบตีง เจาก็นอนตื่นแลวหลิงลํา
ไปมา ก็บเห็นนงแพงหนอเมืององคนอง จอมแพงแกวสมวัยเจาพี่กูเรย ไปเที่ยวเลนตายคางที่
ใดนี้เด แตนั้นหมาก็ผายทางคนนํารอยดมกลิ่นไปนั้น ก็จึงเห็นออนนอยบาทาวแคเหว...
       (ล.1) / 1 / 16 / 1  -  1 / 16 / 3   
 

 6.2.2 พรรณนาโวหาร 
 พรรณนาโวหาร หมายถึง การใชถอยคําอยางมีช้ันเชิงในการถายทอดเรื่องราว 
เหตุการณ  ความรูสึก หรือ จินตนาการ ของผูเขียน โดยเนนการใหภาพและรายละเอียดของสิ่งที่
ตองการถายทอด ผูเขียนมุงใหผูอานเห็นภาพไดรับความซาบซึ้งประทับใจหรือสะเทือนอารมณเกิด
ความรูสึกคลอยตามผูเขียนและเกิดความเพลิดเพลินดวย85หรือ หมายถึง โวหารที่กลาวรําพึงรําพัน  

                                                        
83เรื่องเดียวกัน,  4. 
84ประสิทธิ์ กาพยกลอน, แนวทางการศึกษาวรรณคดี : ภาษากวีการวิจักษณและวิจารณ (กรุงเทพ : 

ไทยวัฒนาพานิช, 2518), 89. 
85สังวาลย คงจันทร, “โวหาร,” ใน การใชภาษาไทย ๒, 4. 
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การระบายความรูสึกดวยภาษาอันไพเราะบรรเจิดบรรจง และแตกตางจากบรรยายโวหารตรงที่
พรรณนาโวหารจะใสอารมณและความรูสึกของผูประพันธลงไปดวย86 
 พรรณนาโวหารเราจะพบในการพรรณนาชมบานเมือง ปาเขาลําเนาไพร   
หุบผา น้ําตก ธรรมชาติ  ชมความงามของสตรี  หรือ ถอยคํารําพึงรําพันทุกขโศก คับแคนใจ สุขใจ 
หรือ วิตกวิจารณในเหตุการณตางๆ87  ในวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยนั้นโวหารประเภทนี้จะเดนมาก
และปรากฏใชโวหารประเภทนี้ในเรื่องมากกวาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําเพราะมีหลายฉากที่
ผูประพันธใชพรรณนาโวหารนี้สรางภาพใหผูอานเพลิดเพลินกับเนื้อเร่ือง โดยที่จะเนนการ
พรรณนาฉากธรรมชาติ เชน ฉากในปา ฉากชมดาว เปนตน  ดังตัวอยาง 
 

...หลิงดูเดียรดาษลนพึงใหญคณาสัตว กระทิงกวางฟานชมกินเจียงแกมหญา วันหนึ่งนอง
จึงหลิงแลเอยี้ยมฝูงตุนแกมหมู ละองละอองละมั่งแกมวัวลาย เจาจึงหลิงแลเอยี้ยมพึงไกแกม
เยืองพุนเยอ ทวายทองบืนปายังแกมไก นองกูจงหลิงดูยาบๆเหลื้อมยูงฟอนมายเมียพุนเยอ... 
       (ล.1) / 1 / 18 / 4  – 1 / 19 / 2 
 
...อันวาตนพี่อายช้ีเสกใหเบิ่ง ดาวเศวตฉัตรพุนดาวเบงชอรนั่งเรียงองคนอง เจาพี่หลิงดู    
ดาวมาแกวทะยานแลนซําๆพุนเยอ  ดาวขุนลูเขาชอนนางอั้ว คอยดูดาวดอกไมกานกองเรียง
ถันพุนเยอ ดาวเบงชอรกอดนอนดอมชู หลิงดูยาบๆเหลื้อมดาวพิดานอายก่ําพุนเยอ ดาวชาง
นอยงวงเกี่ยวยอดบงพุนเยอ ผอดูยลๆพุนดาววีกานกอง ดาวคางเขาวีแกวฝายหลัง นองจง
คอยดูแพงๆเหลื้อม...        
       (ล.1) / 1 / 21 / 3  – 1 / 22 / 2
         
...จักจั่นรองแคมหวยมี่นัน ฟงยินสาลิการองกาเหวาวอนรองร่ําพุนเยอ การวีกรองเดือน๕เรง
วอน  อันวายูงแงวรองเสียง…พุนเยอ โพระดกรองปลายไมร่ําเสียง ฟงยินวอนๆรองชะนีสง
วอนเสียงพุนเนอ ภูธรยินอาวกระสันภายบาน ผอเห็นลมพัดไมไกวอยูภายหลังพุนเยอ ... 
                 (ล.1) / 1 / 105 / 1 – 1 / 105 / 3 

 

                                                        
86ประสิทธิ์ กาพยกลอน, แนวทางการศึกษาวรรณคดี : ภาษากวีการวิจักษณและวิจารณ, 90.  
87เรื่องเดียวกัน. 
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 เร่ืองสุวัณเมฆะหมาขนคํา ผูประพันธไมไดใชพรรณนาโวหารในการ
พรรณนาธรรมชาติ ทําใหมีความเดนนอยกวาในเรื่องหมาหยุย แตจะใชพรรณนาโวหารในการ
พรรณนาความรูสึกมากกวา โดยเฉพาะการพรรณนาความเศราของตัวละคร  ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 เมื่อนางจันทเกสีตองลาจากญาติพี่นองและที่อยูเพื่อไปใหยักษกิน นางจึง  
รําพันความทุกข ความเศราที่ตองลาจาก  ดังความวา 
  

...นางโศกเศราขมขวี โลทนฺติ ก็รองไหปุนอินดูนางนาฏไธ แมจันทาอันจักมรณานต คาบไว
ไหสะอื้น อาบปุนวอน ในหอนอนปราสาทนางนาฏ ก็สั่งอําลาทั้งเคหาแลปราสาทวา อยูกอน
เทอะเนอ...คอยอยูกอนเทอะ เสื่อสาดหมอนที่นอนนางคอยอยูกอนเทอะ…หมอนแกวคาด
ไหมคําคอยอยูกอนเทอะเนอ แวนแยงทําปนเกลา อยาโศกเศราสันใด...นางก็ร่ํารองถี่ปุน 
กรุณา เอามือมาฟายน้ําตาอยูซวะไซว ปุนดีอินดูนางหนอไธ... 
       (ลน.1) / 2 / 42 / 1  -  2 / 44 / 1 
 

 6.2.3 เทศนาโวหาร 
  เทศนาโวหาร หมายถึง การใชถอยคําอยางมีช้ันเชิงในการสั่งสอน ชักชวน 
โนมนาวหรือแนะนําโดยการชี้แจงเหตุผล มุงชักจูงใหผูอานเกิดความเชื่อถือและปฏิบัติตาม88 
โวหารประเภทนี้เหมาะกับการแสดงขอหลักธรรม ซ่ึงเปนหัวขอที่ยากตอการเขาใจดังนั้นในการ
อธิบายจึงตองใชภาษาที่งายและมีตัวอยางใหคนเชื่อถือ89 
  ในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องจากสองถิ่น  ตางปรากฏโวหารประเภทนี้
สอดแทรกอยูในเนื้อเร่ืองตลอด เนื่องจากวรรณกรรมทั้งสองไดรับอิทธิพลมาจากการแตงชาดก      
ที่มุงเนนในการสั่งสอนหลักธรรมทางศาสนาพุทธ แตที่ปรากฏในเนื้อเร่ืองไมไดมีแตหลักธรรมทาง
ศาสนาเทานั้น ยังมีการสอนในเรื่องอื่นๆ ไดแก หลักการใชชีวิต หลักธรรมในการปกครอง ฮีตคลอง 
เปนตน ดังตัวอยาง 
 
 
 

                                                        
88สังวาลย คงจันทร, “โวหาร,” ใน การใชภาษาไทย ๒, 5. 
89ประสิทธิ์ กาพยกลอน, แนวทางการศึกษาวรรณคดี : ภาษากวีการวิจักษณและวิจารณ, 91.  
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  เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ผูประพันธไดกลาวถึงสาเหตุแหงกรรมเกาที่
หมาขนคําไดกระทําเมื่อชาติกอน เมื่อเกิดเปนสามเณรแอบไปกินกลวยของอาจารยแลวโกหกวาไมรู
ไมเห็น ดังนั้นบาปจึงตามมาทําใหเกิดเปนสุนัข นอกจากเลาเรื่องยกตัวอยางแลวก็ยังมีคําสั่งสอน
ใหกับผูอานผูฟง ดังความวา 
 

...บุคคลผูมีประหญา บควรกระทําคําลายแกครูบาอาจารยแล บควรกลาวคําอันธพาลแกครูบา
สงฆแล ผูทรงศีลแลธรรม บควรลักลายเอาของทาน บควรติเตียนนินทาดวยคําอันหยาบชา
กลาแข็งแกบุคคลทั้งหลาย  ๔ คนนี้คือวา พอแลแมครูอาจารย ผูทรงธรรมหือ้สะดุงตกใจดัง
อั้น ก็หากเปนกรรมอันหนัก…     
       (ลน.1) / 1/ 15 / 2  -  1 / 15 / 4 
           

 เมื่อสุวัณณเมฆะปราบยักษแลว จึงสั่งสอนธรรมะใหแกยักษไมใหกระทําบาป 
ฆาชีวิตผูอ่ืน  ดังความวา 

 

...ดูกรายักษตัวอันวาทานตั้งแตนี้ไปภายหนา อยาไดกินชิ้นคนเทอะ วาอั้นก็หากเปน
บาปกรรมมากนักชะแลมนุษยชาติมรณา กริยาอันฆาทานมากินนี้ ก็หากเปนบาปมากนัก 
ครั้นวาตายก็จักไดไปตกนรกพุน แลบาปกรรมหากหื้อบังเกิด โลภะโทสะโมหะมหิงสา    
บีบเบียนทานผูอื่น มักใครหื้อทานเสียฤทธีเดช มักใครหื้อทานฉิบหายดังอั้น... 
       (ลน.1) / 3 / 27 / 3  - 3 / 27 / 4 
 

  เร่ืองหมาหยุย  การสั่งสอนจะแตกตางจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา
เล็กนอย โดยจะเนนเรื่องประเพณีฮีตคลองมากกวาจะเนนเรื่องศีลธรรมเหมือนเรื่องสุวัณณเมฆะ
หมาขนคํา ดังตัวอยาง 

 ตอนที่นางบัวคําไปกราบลาฤาษี ฤาษีจึงสั่งสอนถึงหนาที่ของการเปนมเหสี
ของพระยาผูครองเมืองวา จะตองไมหึงหวงสามีและอยาลืมปฏิบัติตนตามฮีตคลอง ดังความวา  

 

...อยาไดหึงแหนจอมไธจอมขวัญผัวมิ่งตนเนอ นางอเนกลนอนันตตื้อติ่วตั้งพอดาย แมนวา
เดียรดาษสนมหนุมในปรางคก็ดี สวนประสงคตามเจา  อันหนึ่งอยาไดครานลืมฮีตคลองธรรม
พอเนอ จงคอยกระทําเพียรอยาไลถนอมไว... 
            (ล.1) / 1 / 101 / 3 – 1 / 101 / 4 
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 ตอนที่ทาวจันทร ส่ังสอนหลักการปกครองบานเมืองใหกับพระยามิถิลาวา
จะตองใหรางวัลแกเหลาเสนา และอยาชมชอบแตนางสนมผูใดผูหนึ่ง ใหแบงความรักใหเทาๆกัน 
ดังความวา 

  

...อันวาเสนาเจาขันคําท้ังสี่ก็ดี  อยาไดปดอยอนไวเปนนอยบดีแทดาย…อันหนึ่งเดียรดาษลน
สาวถาวในปรางคนั้น อยาไดชมนางเดียวบควรคลองทาว เขาจักมักเลนชูบังเกิดโจรแทดาย
ฟนราชาจากสถานเมืองบาน...      
       (ล.1) / 1 / 187 / 4  - 188 /2 

 

  6.2.4 สาธกโวหาร 

             สาธกโวหาร หมายถึง โวหารที่ยกเรื่องราวหรือตัวอยางมาประกอบ เพื่อให
ขอความในเรื่องเดนชัดมากขึ้น90 หรือเพื่อใหเนื้อหามีความสมบูรณมากขึ้น เพื่อใหผูอานเขาใจ
เนื้อหาที่เขียนมากขึ้นโดยอาศัยตัวอยางที่หยิบยกขึ้นมา91 
  การใชสาธกโวหาร  ในวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย  เดนกวาในเรื่อง       
สุวัณณเมฆะหมาขนคําเนื่องจาก ในเรื่องหมาหยุย มีการใชสาธกโวหาร ยกตัวอยางเรื่องราวมา
อธิบายความ โดยใชวรรณกรรมเรื่องอื่นที่เปนที่รูจักดี มาชวยอธิบายเหตุการณ ทําใหผูอานเขาใจ
เร่ืองไดชัดเจนขึ้น อีกทั้งเปนการแสดงใหเห็นวาทั้งผูแตงหรือผูฟงนั้นเปนผูที่มีความรู หรือ รูจัก
วรรณกรรมเรื่องนั้นๆเปนอยางดีจึงนํามายกตัวอยาง ไดแก เร่ืองสุธนูชาดก, เร่ืองพระลัก พระลาม, 
เร่ืองปญหากากับหนอน, เร่ืองปฐมสมโพธิ ตอนมารวิชัยปริวตัตและเรื่องทาวหัว เปนตน  

  การใชสาธกโวหาร เร่ืองแรกในวรรณกรรมหมาหยุย ไดแกเร่ืองทาวหัว 
ตอนที่พระยาจันไตทราบวาเทวีใหกําเนิดลูกเปนสุนัข จึงสั่งใหนําไปใสแพลอยน้ํา แตหมาหยุยได
ขอใหบิดาเลี้ยงดูตนไว เมื่อภายภาคหนาจะทดแทนคุณ พระยาจันไตจึงนึกถึงพระยาพาราณสีมีบุตร
ที่มีเพียงแตศีรษะยังเลี้ยงดูไว ดังนั้นตนจะไมเล้ียงดูหมาหยุยไดอยางไร ดังความวา 

 
 
 
 
 

                                                        
  90เรื่องเดียวกัน, 92.   

 91สังวาลย คงจันทร, “โวหาร,” ใน การใชภาษาไทย ๒, 6. 
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...แตนั้นหมาหยุยไหวราชาพระพอ ขอใหเลี้ยงขอยไวเมือหนาจักขวางพอเรย เมื่อนั้นพระพอ
เจาฟงถี่อรชร ราชาอินดูตนนอย ยานทอราชาเจาเมืองพาราณสีปางกอน เจาก็มีลูกนอยแพง 
แกวแตหัว เมื่อนั้นพระพอเจากริ้วโกรธ จําใหเอาไปฟนลองไหลเสียทาว ภายลุนมีสมภาร      
ตาวคืนมาสราง ยังเลาลือชาเทาปราเกียรในโลก กูจักเลี้ยงออนนอยตามแทท่ีบุญนั้นกอน 
พระก็เอาหมาหยุยปนปวปุนเลี้ยง ดูนานไดปปลาย… 

        (ล.1) / 1 / 5 / 4 -  1 / 6 / 3 
  

  เร่ืองทาวหัว เปนวรรณกรรมพื้นบานอีสาน ที่รับอิทธิพลมาจากสุวรรณสิรสา
ชาดก ชาดกลําดับที่ 48 ในปญญาสชาดก  ทาวหัวเปนเรื่องราวของพระโพธิสัตวที่เกิดมามีแตศีรษะ  
ไมมีรางกาย โดยซอนรูปกายไวไมใหใครเห็นแตไมยอทอตอชีวิต ยังคงเพียรทําความดี กตัญูตอ
มารดา จนกระทั่งในที่สุดก็สามารถผานพนอุปสรรคตางๆ ไดเสวยสุขทั้งในปจจุบันและอนาคตชาติ92   
  สาธกโวหารเรื่องตอมาที่ใชในเรื่องหมาหยุย คือ ตอนที่พระยาจันไต 
เดินทางไปรับลูกทั้ง 3 คนในปา ทาวจันทรไดเลาเรื่องทั้งหมดที่ตนและหมาหยุยไดปราบยักษและ
ไดไมเทามาชวยใหหญิงสาวที่ยักษกินไดฟนคืนชีวิตรวมทั้งนางคําฟอง ทาวจันทรจึงไดนางคําฟอง
เปนมเหสี พระยาจันไตจึงเปรียบเทียบวาทั้งสองมีความทุกขเหมือนกับที่ สุทธนูตองพลัดพรากจาก
นางจีรัปภามเหสีของตน แตดวยบุญทําใหไดกลับมาพบเจอกันอีก และในขณะที่ยกตัวอยาง       
เร่ืองสุทธนู ผูแตงยังใชการเลาแบบนิทานซอนนิทานขึ้นมาในสาธกโวหารครั้งนี้ดวย คือในขณะ    
ที่ยกตัวอยางเรื่องสุทธนูขึ้นมา ตัวละครในเร่ืองกลาวถึง การพลัดพรากของตนเอง(สุทธนู กับ       
นางจีรัปภา) เปรียบไดกับการพลัดพรากของพระรามและนางสีดา ในเรื่องพระลัก พระลาม  

 เร่ืองสุธนูชาดก เปนชาดกลําดับที่ 3 ในปญญาสชาดก ซ่ึงปรากฏแพรหลาย
ในลานนา ปญญาสชาดกนี้แตงเลียนแบบชาตกัฏฐกถา (อรรถกถาชาดก) เพื่อเปนการสอนศาสนา 
โดยแตงเปนชาดกนอกนิบาต 50 เร่ือง93 ในการศึกษาปญญาสชาดกพบวามีปญญาสชาดกฉบับลาว
และมีตนฉบับบางผูกที่มีการคัดลอกจากวัดวิชุน หลวงพระบาง เก็บรักษาไวที่ลานนาดวย94 แสดง
วาปญญสชาดกเหลานี้เปนที่แพรหลายและเปนที่รูจักของผูคนทั่วไปในลาว ผูแตงจึงยกตัวอยาง
เร่ืองราวในปญญาสชาดกเหลานั้นใหสอดคลองกับเนื้อเร่ืองในบางตอนของหมาหยุย เพื่อเนนความ
ใหผูอานเกิดความเขาใจในเนื้อเร่ืองมากขึ้น  ดังตัวอยางตอไปนี้ 

                                                        
 92พันธุทิพย ธีระเนตร,  “การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องสุวรรณเศียร ออมลอม ตอมคํา และ 
ทาวหัว” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาจารึกภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2549).  

93อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา, 192.  
94เรื่องเดียวกัน, 193. 
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...เมื่อนั้นพระพอเจาช่ืนชมยินดี อันนี้มันหากเปนแตบุญภายหลังแหงสองเขือเจา ยามเมื่อบาป
แลนใหมันก็จองจูงหนีพอแลว บาดวาบุญยังมีหากจูงนําใกล เปนดังจีรัปภารางสุธนูปางกอน
วันทาวก็พาเมียเดินดุงดั้นมาสรางสืบเมือง แตนั้นยักษก็ลักเอามามณีกาบมงคล สองเจาไปทาง
ตีนเวทนามีนอย มึนนานแท... 
       (ล.1) / 1 / 93 / 3 – 1 / 94 /1 

 

 การยกตัวอยางเรื่องสุธนูนั้น ผูประพันธใชการเลาเรื่องแบบนิทานซอน
นิทานดวย ไดแก ตอนที่สุธนูแตงงานกับนางจีรัปภา ทั้งสองออกเดินทางไปตามหามารดาของสุธนู
ที่เมืองพาราณสี ระหวางทางเกิดพลัดพรากจากกัน นางจีรัปภาไปอยูที่เมืองอินทปต นางจึงเขียน
เร่ืองราวของนางกับสุธนูไวที่ศาลา เมื่อสุธนูมาพบจึงรํ่าไหดวยความดีใจ ตอมานางจีรัปภามาที่ศาลา
และท้ังสองก็ไดพบกัน นางจีรัปภาจึงรําพันวาการพลัดพรากนี้เหมือนพระรามกับนางสีดาในเรื่อง
พระลักพระลาม ดังความวา 
 

...ภาคหนึ่งเปนดังพระลักษณพระรามรางสีดาปางกอน วันนั้นเจารัสสีใหแลวพานองดวนหนี 
แตนั้นราพนาสูรรูดวยแหงมนตรทิพย นีรมิตเปนกวางคําอยูดงผานหนา สีดานอยหลิง เ ห็ น ดู
หลาก คิดอยากไดจําใหไลนํา แตนั้นกวางก็แลนสอดแสวตีออยอวน... 

     (ล.1) / 1 / 96 / 3– 1 / 97 / 1 
 

 สาธกโวหารอีกเรื่องหนึ่งที่ปรากฏในเรื่องหมาหยุย คือ เร่ืองปฐมสมโพธิ ตอน 
มารวิชัยปริวัตต  ผูประพันธใสเนื้อเร่ืองไวตอนท่ีพระยาจันไตออกไปรับลูกกลับเมือง พระยาจันไต    
จึงใหดูฤกษยามกอนเดินทางและเลือกเดินทางยามเที่ยง โดยใหเหตุผลวาเวลานั้นเปนเวลาที่
พระพุทธเจาทรงเอาชนะพระยามาร ที่ยกกองทัพมาผจญพระองคกอนที่จะทรงตรัสรู ดังความวา 

 
…เขาไลโยคไดเปนฤกษยามดี วันใดแข็งจึงเอาวันนั้น วันพรูกนั้นยามเที่ยงแคนดี ยามนั้น 
พระเจาแพฝูงพระยามารแทแลว มาเทเอาแทนคําบัลลังกแกว... 
       (ล.1) / 1 / 86 /1  – 1 / 86 /2 

 
 สาธกโวหารเรื่องสุดทายคือเร่ือง ปญหากากับหนอน ซ่ึงเปนลักษณะของ
ปญหาปริศนาธรรม ปรากฏในเรื่องตอนที่ทาวจันทรส่ังสอนธรรมะใหพระยามิถิลาและพระยามิถิลา
กลาววาตนนั้นไรปญญาเหมือนดั่งกับกาที่อยากจะกินหนอน ในตอนทายของเรื่องหมาหยุย          
ดังตัวอยาง 
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...อันหนึ่งเปนดังกาถอยรายมันอยากกินหนอนนั้นแลว หนอนก็มีปญหาใหกาคําแก  อันวากา
แกปญหากูดูกอนทาน หากยังแกไดกินทอนบแหนงทานเรย...   
       (ล.1) / 1 /188 / 4 – 1 / 189 /1 

 
  6.3 การใชภาษาภาพพจน 
 ภาพพจน  หมายถึง กลวิธีเรียบเรียงถอยคําลักษณะตางๆที่ผูประพันธใช เพื่อให
เกิดผลทางดานจินตภาพหรือจินตนาการ และทําใหเกิดความเขาใจในเนื้อหาที่ผูประพันธตองการ
ส่ือสาร ดังนั้นการใชภาษาภาพพจน จึงเปนศิลปะการใชภาษาเพื่อใหเกิดภาพในใจใหไดความหมาย
ที่ชัดเจน มีพลัง มีน้ําหนัก มีความนาสนใจหรือทําใหเกิดความซาบซึ้ง ประทับใจไดมากกวาการ
เขียนธรรมดา95  
 การใชภาษาภาพพจนในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง มีรายละเอียดดังตอไปนี้ 
 6.3.1 อุปมา 
 อุปมา เปนการใชความเปรียบอธิบายลักษณะของสิ่งใดสิ่งหนึ่งโดยที่ส่ิงที่
นํามาใชเปนความเปรียบเทียบนั้นเปนสิ่งที่รูจักกันดีอยูแลว นํามาเปรียบเทียบเพื่อใหเห็นลักษณะใด
ลักษณะหนึ่งเพียงดานเดียว เชน ใหเห็นความงาม ความรัก ความขาว เปนตน และจะใชคําแสดงการ
เปรียบเทียบไว เชน คลาย เหมือน ดัง ราว ดุจ  เปรียบปาน  เปนตน96 
 วรรณกรรมทั้งสองเรื่องใชอุปมา ในการเปรียบเทียบตัวละคร และเหตุการณ
ที่เกิดขึ้นในเนื้อเร่ือง ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ผูประพันธเปรียบเทียบขนของสุนัขกับทองคํา  
ดังความวา 
 

...มักวาโพธิสัตวประสูติออกมาแลวนางก็ซ้ําประสูติหมา ๑ ตัว ออกมามีขนเปนดั่งคํา... 
       (ลน.1) / 1 / 11 / 2 
  
...ท้ังหลายสวนนางราชเทวีแหงเราพระองคก็มาประสูติไดลูก ๒ คนผู ๑ มีรูปเปนดั่งสุนัข    
มีโลมาเปนดั่งสุวัณณะคําซาวนั้นแล...   
       (ลน.1) / 1 / 11 / 4 

                                                        
95วารุณี พลบูรณ, “การใชภาษาภาพพจน,” ใน การใชภาษาไทย ๒ พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2542), 10.  
96เรื่องเดียวกัน, 11.  
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 ตอนที่ สุวัณณเมฆะพบกับนางคันธมาลา  สุวัณณเมฆะถามปญหา             
เพื่อทดสอบสติปญญาของนางคันธมาลาวา คูควรจะเปนภรรยาที่ดีหรือไม เพราะหากวาบุรุษได
ภรรยาที่มีสติปญญาดี ชีวิตจะเปนไปไดดวยดี หากไดภรรยาท่ีไมมีสติปญญาชีวิตคูคงจะอับปางลง 
ผูประพันธเปรียบเทียบบุรุษเปนเรือและเปรียบเทียบภรรยาเปนน้ํา บุรุษควรเลือกภรรยาที่มีปญญา 
หากเลือกหญิงที่ไรปญญาก็จะเหมือนน้ําที่พาเรือลม ดังความวา 

 
...นักปราชญบัณฑิตเจาท้ังหลาย  ก็บหอนวาจักเอามาเปนเมียรักตนสักเทื่อแล แมนมีรูปงาม
ปานใดก็บควร แกผูมีประหญาจักสมสูอยูกินกับไดดาย อุปมาเปนดั่งน้ําหากพาเจาเรือลม
กลางฟองนั้นแล...      
       (ลน.1) / 2 / 30 / 4 
 

 เมื่อนางจันทกุมมารีเดินทางไปตามหาสุวัณณเมฆะในปาเพื่อเชิญใหกลับมา
ครองเมือง ชาวเมืองไดชวยกันประดับตกแตงเมืองพาราณสีเพื่อเตรียมตอนรับ ผูประพันธได
เปรียบเทียบความสวยงามของเมืองกับสวรรคช้ันดาวดึงส ดังความวา 
 

...แลวเสนาทั้งหลายก็นําเอานางกุมมารีท้ังหลายได๖พันนางมาแลวก็ประดับประดายังเวียง
พาราณสีหื้อกานกุงรองเรืองงามเสมอดังเวียงดาวดึงส... 
       (ลน.1) / 4 / 10 / 1  -  4 / 10 / 2 
 

 ในเรื่องหมาหยุย ผูประพันธเปรียบเทียบความรักของพอที่มีลูกวา พอนั้นรัก
ลูกเสมอดังดวงตาของตน ดังความวา 
 

...เรียกชื่อนางแพงพันใหผีกินเมี้ยน อันวาพระบาทเจารักเกิ่งตาตน...  
       (ล.1) / 1 / 51 / 3 
 
...พระพอใหอยูหองปราสาทเสาเดียว จอมเมืองแพงเกิ่งตาตนถนอมไว... 
       (ล.1) / 1 / 53 / 4 - 1 / 54 /1 
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 6.3.2 บุคคลวัต 
  บุคคลวัต เปนการเปรียบเทียบที่นําเอาความรูสึกนึกคิด จิตใจ ลักษณะ กิริยา
ของมนุษยไปใสในสรรพสิ่งทั้งมีชีวิตและไมมีชีวิตทําใหดูเหมือนวาสรรพสิ่งเหลานั้นแสดง
ความรูสึกนึกคิดและอากัปกิริยาเหมือนมนุษย97 ภาพพจนประเภทนี้จะใหความรูสึกมีชีวิตชีวาเกิด
ขึ้นกับสิ่งที่ผูประพันธตองการนําเสนอ และเกิดขึ้นในใจของผูอานหรือผูฟงดวย ตัวอยางของ
ภาพพจนประเภทนี้คือ นิทานสัตวที่ตัวละครที่เปนสัตวพูดไดและแสดงอาการกิริยาเหมือนมนุษย98  
  วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและหมาหยุย มีการใชภาพพจน
ประเภทนี้อยางเดนชัดจากบทบาทของตัวละครหมาขนคําและหมาหยุย ที่สามารถทําอาการกิริยา
อ่ืนๆเหมือนมนุษยได เชน พูด  รองไห  กมกราบ เปนตน ดังตัวอยาง 
 

...หมาขนคําอันเทวดา หากบันดลหัวใจดังอั้นก็กลาว ซึ่งมหาสัตวเจาตนเปนนองวา ดูกรา   
เจานองรักแกพ่ีตัวอันวา เจาอยาต่ําคลอยหมองใจเทอะ... (ลน.1) / 1 / 22 / 2 - 1 / 22 / 3
           
...หมาก็รองร่ําไหแลนเทียวหา ถึงอรัญญาราวปา ถึงทองทาเหวหินที่เขาเอาพระพรหมินทร
ทอดไว...หมาเลียบลองเหลียวหา หนอกุมมารรา หนอพระเจาผิวบเศรา รูปเรืองงามนั้นอยูใน
สถาน ผาลาดหมาก็มีน้ําตาอาบปุนกรุณา ปริเทวา ก็รองร่ําไหแลนเขาไปหาพระนองนาฏ... 
       (ลน.1) / 1 / 26 / 2  - 1 / 26 / 4 
 
...สุนัขหมาขนคําก็นอมหัวไปกราบยุบาทายุคลแหงเจารสีหั้นแล… 
       (ลน.1) / 2 / 39 / 2 
 
...แตนั้นหมาหยุยไหวราชาพระพอ ขอใหเลี้ยงขอยไว... 
       (ล.1) / 1 / 5 / 4 - 1 / 6 / 1 
 
...หมาก็เจรจาตานกุมมารนอยนาถ ขอยจักเอาหนอทาวทะยานเตนดวนหนีแทแลว... 
       (ล.1) / 1 / 17 / 1 - 1 / 17 / 2 

                                                        
97เรื่องเดียวกัน, 12.  
98นภาลัย สุวรรณธาดา, “สํานวนโวหารในการสื่อสาร,” ใน เอกสารการสอนชุดวิชาภาษาเพื่อการ

สื่อสาร หนวยท่ี  1-7, พิมพครั้งที่  4 มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช (นนทบุรี  : สํานักพิมพมหาวิทยาลัย             
สุโขทัยธรรมาธิราช, 2532), 295. 
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 6.3.3 อติพจน 
  อติพจน หมายถึงการนําสิ่งที่เกินจริงมากลาวถึงเพื่อใหไดความรูสึกได
อารมณและมุงผลดานจิตใจมากกวาขอเท็จจริง99 เปนภาพพจนที่เปรียบเทียบแลวเห็นภาพไดงาย
และชัดเจน100   
  วรรณกรรมทั้งสองเรื่องใชการเปรียบเทียบแบบอติพจน ในการบรรยายถึง
จํานวนสิ่งตางๆ เชน  จํานวนคน จํานวนกองทัพ  เปนตน  ผูประพันธตองการใหผูอานหรือผูฟงเกิด
จินตนาการถึงภาพและจํานวนเพื่อสรางอารมณและความรูสึกรวมไปกับเหตุการณหรือกับตัวละคร
ในเนื้อเร่ือง  ดังตัวอยาง 
  เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา สุวัณณเมฆะปราบยักษโดยยิงธนูและเกิดสิ่ง
อัศจรรย เปนเสียงดังสนั่นหวั่นไหวเหมือนฟาผา ดังความวา 
 

...มหาสัตวเจาก็วาดธนูข้ึนยิงยักษ ก็มีเสียงอันดังเปน ดั่งเสียงฟาผาไดรอยทีพันทีมี รัศมีมาบ
เหลื่อมไปทั่ว เวียงพาราณสีท่ีนั้นมากนัก... 
       (ลน.1) / 3 / 24 / 4 -  3 / 25 / 1 

 
 ผูประพันธตองการใหผูฟงเห็นภาพวา ธนูของสุวัณณเมฆะนั้นมีอิทธิฤทธิม์าก    
เมื่อใชยิงจะมีเสียงดังมาก เหมือนเสียงฟาผาเปนรอยครั้งพันครั้ง ซ่ึงเปนการกลาวเกินจริง  
 

...สวนวาเสนาอํามาตยท้ังหลาย ก็ตกแตงเครื่องชางทั้งหลายไดแสน ๒ หมื่นตัว เครื่องมาก็ได
แสน ๒ หมื่น รถก็ไดแสน ๒ หมื่นเลม...    
       (ลน.1) / 4 / 9 / 4 - 4 / 10 / 1 
 
...จัดเอากําลังในเมืองพาราหรที่นั้น ไดกําลังพระยาแสนตน แลกําลังพระยานิมิต แลกําลัง  
พระยาสุทธนะ จักสั่งรวมเขากันแลวได  สิบสองอักโขภิณีก็มีแล... 
       (ลน.1) / 5 / 14 / 1 - 5/ 14 / 2 
 

                                                        
99วารุณี  พลบูรณ, “การใชภาษาภาพพจน,” ใน การใชภาษาไทย ๒, 12.   
100นภาลัย สุวรรณธาดา, “สํานวนโวหารในการสื่อสาร,” ใน เอกสารการสอนชุดวิชาภาษาเพื่อการ

สื่อสาร หนวยท่ี  1 - 7, 296.   
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 จากทั้งสองตัวอยาง ผูประพันธระบุจํานวนของกองทัพเปนจํานวนมาก เชน 
ชางมาเปนจํานวนแสนนั้นมากมาย  สวน อักโขภิณี  หมายถึง จํานวนนับที่มีศูนยตามหลัง 42 ตัว 
หรือหมายถึง กองทัพที่มีกระบวนพรอมมูล101 ผูประพันธตองการใหผูอานหรือผูฟงไดเห็นภาพวา
กองทัพที่จัดเตรียมนี้มีจํานวนมากๆ จึงใชคําที่ทําใหดูยิ่งใหญมหาศาล หากอธิบายเปนคําพูดคงเห็น
ภาพไมไดมากเทาใชการบอกเปนตัวเลขที่เปนจํานวนมากๆนั้นชัดเจนกวา 
 เร่ืองหมาหยุย มีการใชอติพจนแบบบอกจํานวนเชนกัน ดังตัวอยาง 
  

...แตนั้นหมาก็รวายมนตใหเปนหมาแสนโกฏิ หอนเหาเขาพอลานโกฏิตัวอเนกนอง... 
       (ล.1) / 1 / 66 / 4 - 1 / 67 / 1 
 
...คนจายของขาย สรรพสรรมีชูอันฤาไร ดีแกคนทมๆนั้นขางทางดูลน ดีแกเสนาพรอม
เนืองนันแสนโกฏิ ท้ังเครื่องชางทั้งมาอเนกนอง... (ล.1) / 1 / 85 / 1 - 1 / 85 / 2 

 

 ผูประพันธกลาวถึงจํานวนของหมาหยุยและจํานวนคนดวยจํานวน โกฏิ  
หมายถึง จํานวน 10 ลาน102 ซ่ึงเปนจํานวนมากมายมากกวาที่จะเกิดขึ้นไดจริง เพื่อเปนการสราง
จินตนาการใหกับผูอาน ทําใหผูอานเห็นภาพที่ตื่นตาตื่นใจ และเพิ่มความสนุกสนานใหกับเนื้อเรื่องได 
 
 6.3.4 สัทพจน 
  สัท หมายถึง เสียง ดังนั้น สัทพจน หมายถึง ภาพพจนที่เลียนเสียง103  เพื่อให
เกิดภาพในใจ ไดบรรยากาศเหมือนจริง104 
  วรรณกรรมทั้งสองเรื่องผูประพันธไมไดใชสัทพจนอยางเดนชัดมากนัก
ปรากฏเพียงเล็กนอยในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําเมื่อบรรยายถึงเสียงลม  ดังตัวอยาง 
 

...พระภูธรธรรมิกราชเจา นําเอาวันทาปตตาเขามาสู พาราแผนกวาง ๓ ทาวสรางสมาคม   
เสียงลมอาวอืดพาดกองครืดครือคราง...  (ลน.1) / 5 /28 / 4   

                                                        
101อุดม  รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, 878. 
102เรื่องเดียวกัน, 64.  
103นภาลัย สุวรรณธาดา, “สํานวนโวหารในการสื่อสาร,” ใน เอกสารการสอนชุดวิชาภาษาเพื่อการ

สื่อสาร หนวยท่ี  1-7, 297.   
104วารุณี  พลบูรณ, “การใชภาษาภาพพจน,”  ใน  การใชภาษาไทย ๒, 15.   
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7.  การปรับเปล่ียนวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและหมายหยุยจากแหลงท่ีมา 
 เมื่อนิทานหรือวรรณกรรม มีการถายทอดหรือแพรกระจายจากแหลงหนึ่งไปยังอีก
แหลงหนึ่งหรือแหลงอื่นๆนั้น ยอมเกิดการเปลี่ยนแปลงหรือการปรับเปล่ียนซึ่งเปนลักษณะปกติที่
จะตองเกิดขึ้น โดยเฉพาะปรากฏการณการปรับตัวใหเขากับนิทานทองถ่ินหรือเร่ืองเลาทองถ่ินหรือ
วัฒนธรรมทองถ่ิน จนกลายเปน “สํานวนทองถ่ิน” ที่มีลักษณะเฉพาะตัวของทองถ่ินนั้นๆเกิดขึ้น105 
 ในการศึกษาวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย ผูวิจัยพบทั้ง
สองเรื่องมีโครงเรื่องและอนุภาคของเรื่อง เปนเรื่องเดียวกันแตในรายละเอียดนั้นมีความแตกตางกัน 
ดังที่กลาวไปแลววาเมื่อมีการแพรกระจายของวรรณกรรมนั้นยอมมีการปรับเปลี่ยนและการ
เปลี่ยนแปลง จากขอสมมุติฐานของผูวิจัยวา วรรณกรรมเรื่องหมาหยุยฉบับลาวนั้น อาจไดรับ
อิทธิพลมาจากสุวัณณเมฆะหมาขนคําของลานนามากกวาที่จะเปนตนฉบับและสงอิทธิพลใหฉบับ
ลานนาหรืออาจแตงขึ้นเองโดยกวีของลาว โดยดูจากหลักฐานทางประวัติศาสตรในการสืบทอด
วรรณกรรมจากลานนาไปสูลาว ดังนั้นหากศึกษาถึงการเปลี่ยนแปลงหรือปรับเปลี่ยนวรรณกรรมทั้ง
สองเรื่องจะพบการเปลี่ยนแปลงดังตอไปนี้ 
   
 7.1  การเปลี่ยนแปลงรายละเอียดของเรื่อง   
  7.1.1  การเปลี่ยนแปลงชื่อเร่ือง 
   วรรณกรรมเรือ่งสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย ตั้งชื่อเร่ืองตาม
ลักษณะสําคัญและชื่อของตัวละครเอกของเรื่องแตมีความแตกตางกันจากทั้งสองถิ่น ดังตอไปนี ้
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                        
105ศิราพร ณ ถลาง, ทฤษฎีคติชนวิทยา วิธีวิทยาในการวิเคราะหตํานาน – นิทานพื้นบาน(กรุงเทพฯ : 

โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตรจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2548), 126 - 127. 
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ฉบับลานนา ฉบับลาว 

1.  ตั้งชื่อตามตัวละครนําทั้งสองที่เปนพี่นองกัน
คือสุวัณณเมฆะผู ซ่ึงเปนนองและหมาขนคํา   
ผูเปนพี่ 
2.  ตั้งชื่อจากลักษณะสําคัญของตัวละครเอก 
          2.1 สุวัณณเมฆะ ตัวละครนี้ไดช่ือจาก
ลักษณะของปรากฏการณพิเศษที่เกิดขึ้นเมื่อ
มารดาประสูติพระโอรส ทองฟามืดมัวแตโอรส
มีผิวพรรณงดงามประดุจทอง 
         2.2  หมาขนคํา ตัวละครนี้เกิดมามีรางกาย
เปนสุนัขแตมีขนเปนดั่งทองคํา 

1. ตั้งชื่อตามตัวละครเอกของเรื่อง   
เพียงตัวเดียวนั่นคือ หมาหยุย 
2.  ลักษณะสําคัญของหมาหยุยไมได
บรรยายไวในเนื้อเร่ืองวาเพราะอะไรจึงตั้ง
ช่ือตัวละครนี้วาหมาหยุย  (ในภาษาถิ่น
อีสาน  หยุย  หมายถึง  ลักษณะขนที่ฟ ู  
เปนปุย หรือ ปุกปุย) 

 

  ผูวิจัยสันนิษฐานวาวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยฉบับลาวใชช่ือเร่ืองแตกตางไป
จากเรื่องสุวณัณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา มีสาเหตุดังนี้ 
  1. การที่ผูประพันธตั้งชื่อเร่ืองตามตัวละคร “หมาหยุย” เพื่อสรางความ
นาสนใจใหกับผูฟงเพราะชื่อวรรณกรรมสวนใหญเปนชื่อตัวละครเอกที่เปนมนุษย แตเร่ืองหมาหยุย 
ตั้งชื่อตามตัวละครเอกที่เปนสุนัขทําใหเกิดความแตกตางจากวรรณกรรมเรื่องอื่นๆ   
  2. สรางความรู สึกการมีสวนรวมของผูฟงใหเกิดขึ้น  เพราะชื่อเ ร่ือง       
“หมาหยุย” เปนชื่อในภาษาลาวที่คนลาวทั่วไปเขาใจงาย ถึงแมวาโครงเรื่องหมาหยุยจะรับมาจาก
เร่ืองสุวัณณเมฆะฉบับลานนา แตการนํามาปรับชื่อเร่ืองใหเปนภาษาทองถ่ินจะสรางความรูสึกรวม
ใหเกิดขึ้นกับผูฟง ที่เปนชาวบานไดดีกวาที่จะใชช่ือเร่ืองที่เปนทางการแบบราชสํานัก 
 

 7.1.2 การเปลี่ยนแปลงชื่อตัวละคร 
  การเปลี่ยนแปลงใหเปนชื่อทองถ่ินที่คุนเคยกวาและเปนประเพณีนิยม      
ในทองถ่ิน เชนฉบับลาวจะใชคํานําหนาชื่อตัวละครเอกในเรื่องวา “ทาว”106 เชน ทาวจันทร              
ทาวฮางปอง เปนตน ซ่ึงสังเกตจากวรรณกรรมเรื่องอื่นที่ปรากฏในกลุมวัฒนธรรมไทย - ลาว  
ปรากฏชื่อของตัวละครที่ใชคําวา “ทาว” นําหนาชื่อเชนกันไดแก ทาวหัว ทาวปาจิต ทาวสีทน เปนตน                   
สวนเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ช่ือตัวละครจะใชภาษาบาลี-สันสกฤต มากกวาเรื่องหมาหยุย     
การเปลี่ยนแปลงชื่อตัวละครจากวรรณกรรมทั้งสองเรื่องมีดังตอไปนี้ 

                                                        
 106ทาว เปนคํานําหนานามผูเปนเชื้อเจานายและขุนนางผูมีตําแหนง  
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ตารางที่ 10   การปรับเปลี่ยนชื่อตัวละครในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย 
ตัวละคร ฉบับลานนา ฉบับลาว 

พระโพธิสัตว สุวัณณเมฆะ ทาวจันทร 
พี่ชายของ 

พระโพธิสัตว 
หมาขนคํา หรือ สุวัณณรางคาํ หมาหยุย หรือทาวฮางปอง 

พระบิดา พระยาสุทัสนะ พระยาจนัไต 
พระมารดา นางปทุมาราชเทว ี นางแกนจันทนแดง 

ฤาษี พรหมรสีเจา รัสสีเจา 
มเหสีเอกของพระ

โพธิสัตว 
นางคันธมาลา นางบัวคํา 

มเหสีรองของพระ
โพธิสัตว 

นางจันทเกสี นางคําฟอง 

แมเล้ียง นางภาคิยะ นางแพงศร ี

ลูกชายของแมเล้ียง ไชยอุปราชา - 
บิดาของ 
แมเล้ียง 

นันทเสนา - 

เสนาบด ี
ผูซ่ือสัตยในเมอืง
ของพระโพธิสัตว 

 
จิตตเสนา 

 

 
- 
 

พระยามิถิลา พระยามิถิลา พระยาปญจราช 
มเหสีของ 
พี่ชายของ 

พระโพธิสัตว 
นางจันสมุทร 

มเหสีฝายซายชื่อนางคําซาว  
มเหสีฝายขวาชื่อนางแพงพนั 
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 7.1.3 การเปลี่ยนแปลงชื่อสถานที่   
  เร่ืองหมาหยุยฉบับลาว เรียกชื่อเมืองของพระโพธิสัตวแตกตางไปจาก    
เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนาและเปลี่ยนไปในภายหลังอีกครั้ง โดยตอนตนเรื่องนั้น
เรียกชื่อเมืองของพระโพธิสัตววาเมืองจันไต แตภายหลังจากที่ทาวจันทรครองราชสมบัติเรียก    
เมืองจันไตวา สัตตนาคนครหลวง ซ่ึงเปนชื่อของเมืองเวียงจันทนในสมัยโบราณ107และยังเรียก    
เมืองจันไตวา ประเทศลาว (เปนความตั้งใจของผูประพันธที่จะสรางความรูสึกรวมใหเกิดกับผูฟง) 
 

สถานที่ ฉบับลานนา ฉบับลาว 

เมืองของพระโพธิสัตว พาราณสี 
จันไต, สัตตนาคนครหลวง, 

ประเทศลาว 

 
 7.1.4 การเปลี่ยนรายละเอียดในอนุภาคเดียวกัน 
  ในหัวขอนี้ฉบับลาวมีการเปลี่ยนแปลงไปจากฉบับลานนามากที่ สุด         
และเปนสวนที่ทําใหฉบับลาวแตกตางจากฉบับลานนามากที่สุด นั่นคือฉบับลาวใหความสําคัญใน
การเพิ่มเติมรายละเอียดลงไปในสวนอนุภาคในการทําสงครามกับเมืองมิถิลา ในฉบับลานนา
กลาวถึงเพียงสั้นๆถึงการจัดเตรียมทัพ การทําศึกและการแสดงบุญญานุภาพของพระโพธิสัตว 
หากแตฉบับลาวใหความสําคัญกับอนุภาคในสวนนี้มาก มีการบรรยายฉากการจัดทัพ การศึกที่มีการ
วางแผน การสูรบที่ดุเดือดเพราะฉบับลาวนั้นเพิ่มรายละเอียดใหตัวละครพระยามิถิลานั้นเปน
กษัตริยที่เกงกลาและมีกองทัพที่เขมแข็ง ดังนั้นกวาที่พระโพธิสัตวและทาวฮางปองจะเอาชนะ       
ไดนั้นตองสูรบกันยาวนานและตองใชความสามารถอยางมาก เพราะพระโพธิสัตวไมไดใช       
อาวุธวิเศษตั้งแตแรก ตางจากฉบับลานนาที่พระโพธิสัตวใชอาวุธวิเศษปราบพระยามิถิลาและได   
ชัยชนะอยางรวดเร็ว ผูวิจัยจึงสันนิษฐานวาผูแตงเรื่องหมาหยุย ถึงแมวาอาจจะรับอิทธิพลโครงเรื่อง
มาจากฉบับลานนาแตผูแตงไดเพิ่มเติมรายละเอียดในสวนการสูรบนี้เพื่อเพิ่มความสนุกสนานหรือ
เพราะผูแตงอาจมีความรูความสนใจในสวนของฉากการสูรบหรืออาจไดรับอิทธิพลมาจากฉาก    
การสูรบในวรรณกรรมเรื่องอื่นๆของลาวและนํามาเพิ่มเติมไวในเรื่องหมาหยุย 

 

                                                        
107สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ, พจนานุกรมภาษาถิ่น ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ, 

302. 
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 7.1.5 การเปลี่ยนบทบาทของตัวละคร 
  ในหัวขอนี้ตัวละครที่มีการเปลี่ยนแปลงบทบาทและแตกตางกันในบทบาท
จากทั้งสองเรื่องมากที่สุดไดแก พระบิดาของพระโพธิสัตว ในฉบับลานนานั้นพระบิดาของพระ
โพธิสัตวนั้นถูกยาเสนหทําใหกระทํารายตอลูกตนเองหลายครั้ง ทั้งเอาไปปลอยปา,พยายามที่จะยก
ทัพไปตามฆาลูกทั้งสอง และ ยายเมืองหนีลูก แตทั้งหมดนั้นเกิดขึ้นเพราะถูกยาเสนห แตในฉบับ
ลาวพระบิดามีบทบาทตอเร่ืองมากกวาฉบับลานนา  ไดแก  
 

บทบาท ฉบับลานนา ฉบับลาว 

ดูแลพระโพธสัิตวและพี่ชาย
หลังมารดาตาย 

- พระบิดา 

ออกตามหา 
พระโพธิสัตวและพี่ชาย 

พระบิดา 
(ดวยแรงยุจากไชยอุปราชาเพื่อ

ไปฆาลูกทั้งสอง) 
พระบิดา(ดวยความรัก) 

ไปตามพระโพธิสัตว 
และพี่ชายกลบัเมือง 

นางจันทเกสี พระบิดา 

  
 7.2  การเพิ่มเติมสวนตางๆของเรื่อง  
  7.2.1 การเพิ่มตัวละคร 
   การเพิ่มเติมตัวละคร เปนการเพิ่มอรรถรสใหกับเนื้อเร่ืองที่แตกตางกัน     
ทั้งสองเรื่องมีการเพิ่มตัวละคร ดังตอไปนี้ 
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ตัวละครที่เพิ่มเติมและบทบาทที่แตกตางกันจากทั้งสองฉบับไดแก 
 

ตัวละคร บทบาท  
 
 
 
 

 
สุวัณณเมฆะหมาขนคํา 

1.  ไชยอุปราชา 
 

2.  นันทเสนา 
 

3.  จิตตเสนา 
 

4.  นางทาสา 
 
 
 
 

1.  ลูกของนางภาคิยะที่คอยหาทาง
ฆาพระโพธิสัตว 
2. บิดาของนางภาคิยะเปนผูทํา  
ยาเสนหพระยาสุทัสนะ 
3.  เสนาผูจัดทัพไปรับพระโพธิสัตว
กลับเมือง 
4.  มีสองกลุม กลุมหนึ่งคอยยุยงนาง
ภาคิ ยะใหทํ า ร า ยพระโพธิ สัตว  
อีกกลุมหนึ่งเปนคนเลาความจริงให
นางจันทเกสีรูเร่ืองพระโพธิสัตวกับ
หมาขนคํา 

 
 

หมาหยุย 

                 1.  พรานปา 
 
 

2.  พระยากาบลิ 

 
1.  เปนผูไปพบทาวจันทร,หมาหยยุ
และนางคําฟองในปา 
 
2.  แมทัพของเมืองมิถิลา 
 

 
  ในการเพิ่มเติมตัวละครสงผลตอเนื้อเร่ืองในชวงของการสโมธานตอนทาย
เร่ืองดวยโดยปริยาย หากตัวละครใดไมปรากฏในเนื้อเร่ืองแลว การสโมธานตอนทายเรื่องจะไมมี
การกลาวถึงตัวละครนั้นๆ             
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 7.2.2 การเพิ่มอนุภาคสั้นๆ 
  ในวรรณกรรมทั้งสองเร่ืองเพิ่มเติมอนุภาคสั้นๆ  ซ่ึงเปนอนุภาคเดียวกัน
ขึ้นมา แตในอนุภาคเดียวกันของทั้งสองเรื่องก็แตกตางกันรายละเอียดกัน ไดแก อนุภาคตอนการ
ออกตามหาพระโพธิสัตวหลังจากปราบยักษแลว  ดังตอไปนี้ 
 

อนุภาค รายละเอียด 

สุวัณณเมฆะหมาขนคํา การออกตามหาพระโพธิสัตว
และรับกลับเมอืง 

ชาวเมืองพาราณสีพากันหนีภัย
ไปเมืองพาราหร นางจันทเกสี
และจิตตเสนาจึงจัดกองทัพไป
รับ เพื่ อ ก ลับมาครอง เมื อ ง
พาราณสีตอไป 

หมาหยุย 
 

การออกตามหาพระโพธิสัตว
และรับกลับเมอืง 

พ ร า น ป า เ ป น ผู ไ ป พ บ  
พระโพธิ สัตวกับหมาขนคํา
และนางคําฟองในปา พระบิดา
จึงไปรับทั้งหมดกลับเมือง 

 
 7.3  การลดสวนตางๆของเรื่อง 
  7.3.1 การลดตัวละคร 
   การลดตัวละคร เปนเชนเดียวกันกับการเพิ่มตัวละคร ทั้งสองเรื่องไมมีตัว
ละครบางตัวจากวรรณกรรมอีกเรื่องหนึ่ง ไดแก 
 
ตัวละครที่ไมปรากฏในตนฉบับ 
 

สุวัณณเมฆะหมาขนคํา                  หมาหยุย 
                         1.   พรานปา            1.  ไชยอุปราชา 
                         2.   พระยากาบิล            2.  นันทเสนา 
                        3.   นางคําซาว และ นางแพงพัน            3.  จิตตเสนา 
            4.  นางทาสา 
            5.  นางจันทสมุทร 
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  แมวาในเรื่องหมาหยุยไมมีตัวละครบางตัวจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา
ฉบับลานนา  แตไมไดสลับบทบาทเดิมของตัวละครนั้นๆไปไวกับตัวละครอื่นแทน ผูแตงใชวิธี
เปลี่ยนแปลงรายละเอียดของเรื่องไปแทน เชน ในหมาหยุยไมปรากฏนันทเสนากับไชยอุปราชา 
ดังนั้นจึงไมมีการทําเสนหใหหลงใหลเมียนอยและไมมีการยุยงใหพระบิดากระทํารายตอ           
พระโพธิสัตว  ถึงแมวาจะมีการออกไปตามหาลูกของพระบิดาเหมือนกันแตเหตุของการไปตามนั้น
ตางกัน ในสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนาเพราะถูกยุยงใหไปตามฆาพระโพธิสัตว แตใน      
หมาหยุยฉบับลาวไปตามลูกๆเพราะรัก ดังนั้นแมวาจะไมมีตัวละครบางตัวแตผูประพันธไมไดสลับ
บทบาท แตเพิ่มเนื้อเร่ืองในรายละเอียดอื่นแทน 

 
 7.3.2 การลดอนุภาคสั้นๆของเรื่อง 
  ในเรื่องหมาหยุย ไดลดอนุภาคสั้นๆของเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําออกไป 
ไดแก ตอนที่สุวัณณรางคําแตงงานกับนางจันทสมุทร ธิดาเมืองสาวัตถี จากนั้นสุวัณณรางคําจึงไป
ครองเมืองสาวัตถี แตอนุภาคนี้ไมปรากฏในเรื่องหมาหยุย  ในเรื่องหมาหยุยกลาวถึงการแตงงาน
ของทาวฮางปองไวเพียงสั้นๆและทาวฮางปองไมไดไปเปนกษัตริยเมืองอื่น ทาวฮางปองกับ         
ทาวจันทรไดแบงกันปกครองเมืองจันไต ดังความวา 
 

...แตนั้นพระพอเจาปลูกตามคลอง ฮางปองกินถองเมืองจริงแท อันวา... 
       (ล.1) / 1 / 113 / 2 - 1 / 113 / 3     
 
...ฮางปองกินถองเมืองวังหนา นับแตสององคสรางจันไตแทนสืบ... 
       (ล.1) / 1 / 215 / 1    

 
  ผูแตงอาจไดรับอิทธิพลเร่ืองประเพณีปฏิบัติหรือคลองในการครองเมือง
และนํามาใสไวในการแตงเรื่องนี้ เพราะความหมายโดยนัยของตําแหนงวังหนา หมายถึงการเปน   
รัชทายาทของกษัตริย108 
 
 
 

                                                        
108พระเจาวรวงศเธอพระองคเจาจุลจักรพงษ, เจาชีวิต สยามกอนยุคประชาธิปไตย, พิมพครั้งที่ 4 

(กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้งกรุพ, 2536), 76. 
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 จากการศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย 
ในเชิงวรรณกรรม ทั้งสองเรื่องมีแกนเรื่องและโครงเรื่องเดียวกันแตมีรายละเอียดในเนื้อเร่ืองและ
วิธีการประพันธที่แตกตางกัน ผูประพันธเร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคําใชวิธีการประพันธแบบราย
และผูประพันธเร่ืองหมาหยุยใชวิธีการประพันธแบบโคลงสาร ซ่ึงวิธีการประพันธทั้งสองแบบเปน
รูปแบบการประพันธเฉพาะถิ่นลานนาและลาว(ตามลําดับ) รูปแบบการแตงวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง
ไดรับอิทธิพลมาจากการแตงแบบชาดก วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําจะเครงครัดในการ
ประพันธแบบชาดกมากกวาเรื่องหมาหยุย สันนิษฐานวานาจะมาจากการที่วรรณกรรมลานนา        
มีความใกลชิดกับราชสํานักของอาณาจักรลานนามากกวา ทําใหในลานนามีผูประพันธวรรณกรรม
พื้นบานที่ไดรับอิทธิพลมาจากวรรณกรรมชาดกไวเปนจํานวนมาก สวนวรรณกรรมลาวซึ่งไดรับ
อิทธิพลมาจากวรรณกรรมลานนา ผูประพันธมักเปนปราชญชาวบานและผูฟงก็เปนชาวบาน    
ดังนั้นในการประพันธวรรณกรรมพื้นบานจึงเนนภาษาทองถ่ินที่เรียบงาย เขาใจงายเพื่อเขาถึงผูฟง 
อีกทั้งยังนําเสนอสิ่งตางๆ เชน ธรรมชาติหรือช่ือเมือง ที่ผูอานและผูฟงวรรณกรรมรูจักคุนเคยดี  
เพื่อสรางความรูสึกรวมใหเกิดขึ้นในใจของผูฟง และเพื่อเพิ่มความสนุกสนานใหกับเนื้อเร่ืองได 
 
 
 
 
 
 



บทท่ี 4 
การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรม 

เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคําและหมาหยุยในเชิงสงัคม 
 
1. บทบาทของวรรณกรรมที่มีตอสังคมทองถิ่นในอดตี 
 วรรณกรรมทองถ่ินเปนผลงานของกลุมชนในทองถ่ินนั้นๆ ทําใหวรรณกรรมทองถ่ิน
จึงมีบทบาทตอสังคมในดานตางๆ ดังตอไปนี้ 
 1.1  บทบาทของวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําที่มีตอสังคมทองถิ่นลานนา     
ในอดีต 

          จากการศึกษาคนควาวรรณกรรมพื้นบานทองถ่ินลานนา เ ร่ืองสุวัณณเมฆะ       
หมาขนคําพบตนฉบับที่เปนลายลักษณอักษรจํานวนมากแพรหลายทั่วไปในภาคเหนือของไทย     
ทั้งการจารลงใบลานดวยอักษรธรรมลานนาและตนฉบับพิมพภาษาไทยสํานวนลานนาในรูปแบบ
คาวซอ จึงอาจกลาวไดวาวรรณกรรมเรื่องนี้เปนที่รูจักแพรหลายในภาคเหนือของไทย และเมื่อรูจัก
เปนที่แพรหลาย ดังนั้นวรรณกรรมเรื่องนี้ก็นาจะถูกนํามารับใชสังคมลานนาในดานตางๆตามแต
โอกาสและวัฒนธรรมของทองถ่ินดังตอไปนี้ 
   1.1.1  การนําไปใชเทศนในโอกาสตางๆของพระสงฆ 
                         วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา แตงขึ้นโดยใชธรรมเนียมการ
แตงแบบชาดก เพื่อมุงหวังในการสรางความนาเชื่อถือวาเปนเรื่องจากพุทธวจนะหรือจากพระไตรปฎก
และมีเนื้อหาสอดแทรกธรรมะ พระสงฆจะนําหนังสือใบลาน คือ คัมภีรหรือหนังสือผูกทําดวย    
ใบลาน ซ่ึงทางภาคเหนือจะเรียกวา ธัมมหรือธัมมใบลาน มาเทศนในงานบุญตางๆเชน การทําบุญ
ขึ้นบานใหม ทําบุญสืบชะตาหรือเทศนประจําวันพระ1 ถือวาเปนการนําวรรณกรรมมาเปนสื่อใน
การสอนหลักธรรมทางศาสนาที่สอดแทรกอยูในเนื้อหาของวรรณกรรมในทั้งทางตรงและทางออม
ใหกับสังคมทองถ่ินนั้นๆดวย2 จากการสัมภาษณพระอธิการสมหมาย เจาอาวาสวัดแสงเมืองมา 

                                                 
 1อุดม รุงเรืองศรี, วรรณกรรมลานนา (กรุงเทพฯ : สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย, 2546), 199. 

 2ปรีชา อุยตระกูล, “จริยธรรมในวรรณคดีอีสาน,” ใน วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ :
สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543), 154.   

158 



 

159 

ตําบลเวียงเหนือ อําเภอเมือง จังหวัดลําปาง3 ซ่ึงทานสามารถอานอักษรธรรมลานนาไดและทานรูจัก
วรรณกรรมเรื่องนี้ อีกทั้งเคยเทศนวรรณกรรมเรื่องนี้ในงานบุญใหกับญาติโยมที่มาทําบุญฟง        
แตเปนเวลานานมาแลว   
 

 1.1.2 นําวรรณกรรมมาเลาสูกันฟงในชุมชนหรือจากคนรุนหนึง่ไปยังอีกรุนหนึ่ง 
   จากการสัมภาษณผูคนในทองถ่ินทางภาคเหนือวรรณกรรมเรื่องนี้มีการ

ถายทอดโดยการนํามาเลาเปนแบบนิทานมุขปาฐะจากคนรุนหนึ่งไปยังอีกรุนหนึ่ง โดยเฉพาะการ
เลาใหกันฟงในครอบครัว ดังตอไปนี้ 

  สัมภาษณนายบุญทวงศ ณ ลําปาง4 ทานกลาววารูจักวรรณกรรมเรื่องนี้ดี  
เคยไดยินผูเฒาผูแกเลาใหฟงตั้งแตยังเปนเด็ก โดยที่ทานสามารถเลาโครงเรื่องและชื่อตัวละครเอก
ไดถูกตอง อีกทั้งยังสัมภาษณนายจงภักดิ์ ณ ลําปาง5 บุตรชายของนายบุญทวงศ ณ ลําปาง ซ่ึงเคย   
ไดยินวรรณกรรมเรื่องนี้ โดยที่พอกับแมเปนผูเลาใหฟงเมื่อตอนเปนเด็ก   

  ในการสัมภาษณนางสิริพร สิงหสวัสดิ์ อายุ 42 ป อยูที่ 109 หมู 10 ตําบล  
แมปาก อําเภอวังชิ้น จังหวัดแพร กลาววารูจักเรื่องหมาขนคําเพราะตอนเปนเด็กยายเลาใหฟง       
คนเฒาคนแกยังบอกดวยวา ตํานานเรื่องนี้เกิดขึ้นที่พระธาตุดอยมวงคํา จังหวัดลําปาง6   

  แตถึงแมเนื้อเร่ืองที่นางสิริพร เลาใหฟงนั้นจะมีเนื้อเร่ืองเปนเรื่องกําพราบัว
ตองก็ตาม แตก็แสดงใหเห็นวาในชุมชนมีการเลานิทานมุขปาฐะจากรุนหนึ่งไปยังอีกรุนหนึ่ง ใน
สมัยเมื่อ 30-40 ปกอนเปนอยางนอยวรรณกรรมเรื่องนี้นาจะเปนที่รูจักแพรหลาย และถึงแมวามาถึง
ในปจจุบันจะหาคนที่รูจักวรรณกรรมเรื่องนี้ไดยากแลวก็ตาม 

 
 
 

                                                 
3สัมภาษณ พระอธิการสมหมาย อภิฉันโท, ปจจุบันอายุ 50 ป เจาอาวาสวัดแสงเมืองมา ถนนพระแกว        

ตําบลเวียงเหนือ อําเภอเมือง จังหวัดลําปาง, 12 มกราคม  2550. 
4สัมภาษณ นายบุญทวงศ  ณ  ลําปาง, ปจจุบันอายุ 88 ป อยูที่ 131 ถนนพระแกว ตําบลเวียงเหนือ  

อําเภอเมือง จังหวัดลําปาง, 20 มกราคม 2549. 
5สัมภาษณ นายจงภักดิ์  ณ  ลําปาง, ปจจุบันอายุ 40 ป อยูที่ 131 ถนนพระแกว ตําบลเวียงเหนือ          

อําเภอเมือง จังหวัดลําปาง, 20 มกราคม 2549. 
6สัมภาษณ นางสิริพร สิงหสวัสดิ์, ปจจุบันอายุ 42 ป อยูที่ 109 หมู 10 ตําบลแมปาก อําเภอวังช้ิน 

จังหวัดแพร, 11 ตุลาคม 2550. 
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 1.1.3 นําวรรณกรรมมาใชในมหรสพ 
  จากการสัมภาษณนายบุญทวงศ ณ ลําปาง ทานรูจักวรรณกรรมเรื่องนี้จาก
การเลาคาวซอดวย นอกเหนือไปจากที่ไดยินจากนิทานมุขปาฐะ โดยบอกวาคาวซอเรื่องหมาขนคาํนี้
เปนคาวเรื่องหนึ่งที่โดงดังมาก  
 คาวเปนรูปแบบการประพันธหรือฉันทลักษณลานนาที่ไดรับความนิยมมาก                 
มีรายละเอียดดังนี้7 
 1)  คาวกอม เปนโวหารที่กินใจหรือสุภาษิตสั้นๆ 
 2)  คําคาวคําเครือ เปนสํานวนแบบฉบับที่หนุมสาวใชเจรจาเปนโวหารรัก 
 3)  คาวใช เปนจดหมายที่มีไปมาระหวางหนุมสาวเทียบไดกับเพลงยาว 
 4)  คาวรํ่า ใชพรรณนาเหตุการณตางๆคลายกับจดหมายเหตุ 
 5)  คาวซอ เปนคาวที่ใชแตงเรื่องวรรณกรรมพื้นบานแบบจักรๆวงศๆ     
เพื่อการอานสูกันฟงทั่วไป 
 คาวซอ  เปนวัฒนธรรมการอานหนังสือในที่ชุมชนเปนมหรสพอยางหนึ่ง

ของภาคเหนือ เรียกวา  การเลาคาว  เปนการขับลําตามทํานองเสนาะ การเลาคาวนิยมจัดในงาน
มงคล เชน งานบวชนาค งานแตงงาน และงานอัปมงคล เชน งานศพ งานปอยเขาสังข8 เจาภาพจะจัด
ใหมีการเลาคาว โดยจะจัดหาผูที่มีความรูความสามารถในการเลาคาวมาอานหรือขับเพื่อเปนการ
สรางความบันเทิงใหกับผูที่มารวมงาน9 

 
 1.2 บทบาทของวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยที่มีตอสังคมทองถิ่นวัฒนธรรมไทย-ลาว      
ในอดีต  
  จากการศึกษาเรื่องหมาหยุย  พบตนฉบับหนังสือผูกเรื่องนี้  จํานวนมากกระจาย
อยูทั่วไปในจังหวัดตางๆทางภาคอีสานของไทย จึงเปนไปไดวาวรรณกรรมเรื่องนี้เปนที่รูจัก
แพรหลายจึงมีการคัดลอกตนฉบับไว และตกทอดมายังปจจุบันเปนจํานวนมาก อีกทั้งยังพบ
ตนฉบับอยูในรูปแบบของนิทานคํากลอนโบราณที่พิมพเปนภาษาไทยอีกดวย  

                                                 
7อุดม รุงเรืองศรี, “คราว,”  สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคเหนือ 2 (2542) : 916. 
8ธวัช ปุณโณทก, “ลักษณะของวรรณกรรมภาคเหนือและวรรณกรรมอีสานเชิงเปรียบเทียบ,” ใน 

รายงานการสัมมนาทางวิชาการ เร่ือง วรรณกรรมลานนา, เลม 1 (เชียงใหม : โครงการตํารามหาวิทยาลัยเชียงใหม, 
2527), 263.    

9อุดม รุงเรืองศรี, “คราวซอ,”  สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคเหนือ 2 (2542) : 920. 
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 แตจากการสัมภาษณผูคนในทองถ่ินอีสานกลับพบวา มีผูคนรูจักวรรณกรรมเรื่อง
นี้นอย ผูวิจัยไดสัมภาษณทานพระพุทธิสารมุนี10 วัดเทพปูรนาราม จังหวัดขอนแกนและสัมภาษณ
อาจารยมนัส สุขสาย11 อาจารยพิเศษคณะนิติศาสตร มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี ซ่ึงเปนผูเชี่ยวชาญ
ดานวัฒนธรรมอีสาน ทานทั้งสองรูจักวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยเพราะมีตนฉบับ แตไมรูโครงเรื่อง
และเนื้อเร่ืองของวรรณกรรมเรื่องนี้  แตจากการสัมภาษณทานพระพุทธิสารมุนีและอาจารยมนัส 
สุขสาย พบวาวรรณกรรมเรื่องนี้ในอดีตนาจะมีบทบาทตอสังคมอีสาน ดังตอไปนี้ 
 
 1.2.1 การนําไปใชเทศนในโอกาสตางๆของพระสงฆ 

  พระสงฆจะนําหนังสือผูกไปเทศนในงานบุญตางๆของภาคอีสาน        
ไดแก งานบุญในฮีตสิบสองหรือนํามาเทศนในวันพระหรืองานบุญทั่วไป จากการสัมภาษณ นางพัน 
ตาลทอง12 อายุ 66 ป กลาววา ตนเคยไดไปฟงเทศนที่วัดเมื่อสมัยกอนพระสงฆยังนําหนังสือผูก       
ที่เปนวรรณกรรมพื้นบานมาเทศนใหชาวบานฟงอยูแตปจจุบันนี้จะเทศนเปนหลักธรรมทั่วไปแลว 

 
 1.2.2 นําไปใชในมหรสพ 
  1.2.2.1  งานงันเฮือนดี 

 จากการสัมภาษณทานพระพุทธิสารมุนี วัดเทพปูรนาราม จังหวัด
ขอนแกน ทานไดกลาววามีโยมผูเฒาผูแกคนหนึ่งจากตางหมูบาน นําตนฉบับหนังสือผูกเรื่อง     
หมาหยุยนี้มาถวายทาน แตเดิมทีนั้นหนังสือผูกเหลานี้เคยใชอานในงานงันเฮือนดี หลังจากพระสวด
แลวชาวบานที่มางานจะยังไมกลับ ดังนั้นจะมีมหรสพตางๆมาเลนเพื่อความสนุกสนาน ตัวของโยม
คนนี้ก็เคยอานหนังสือผูกฉบับนี้ในงานงันเฮือนดีเมื่อนานมาแลว 

 จากการสัมภาษณ นางพัน ตาลทอง กลาววาตนเคยไปรวมงาน     
งันเฮือนดีเมื่อสมัย 30 - 40 ปกอน ประเพณีการอานหนังสือผูกในงานงันเฮือนดียังเปนที่นิยมอยู 
ผูอานคือผูเฒาผูแกที่มีความรูและอานหนังสือผูกไดจะมาอานใหผูที่มารวมงานฟง 

                                                 
10สัมภาษณ พระพุทธิสารมุนี, อายุ 67 ป รองเจาคณะจังหวัดขอนแกน ฝายสาธารณูปการ วัดเทพ     

ปูรนาราม  บานหนองบัวดีหมี  ตําบลทาพระ อําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน, 1 กันยายน 2550. 
11สัมภาษณ อาจารย มนัส สุขสาย,  ขาราชการบํานาญ อายุ 66 ป ที่อยู  299 หมู 18 บานนิคมพัฒนา 

ตําบลไรนอย  อําเภอเมือง จังหวัดอุบลราชธานี, 3 กันยายน 2550. 
12สัมภาษณ นางพัน ตาลทอง, อายุ 66 ป ที่อยู 88 หมู 16 ตําบลโพนสูง อําเภอบานดุง จังหวัด

อุดรธานี, 13 พฤศจิกายน 2550. 
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  งัน  หมายถึง การฉลองสมโภช เชน งานงันเฮือนดีของชาวอีสาน
คือ การฉลองสมโภชที่บานซึ่งมีคนตาย เปนการตั้งชื่องานใหเปนสิริมงคล13 หลังจากพิธีกรรมทาง
ศาสนาเรียบรอยแลว ผูที่มารวมงานจะอยูเปนเพื่อนเจาภาพ และหากิจกรรมบันเทิงตางๆมาเลน     
เพื่อความสนุกสนานเชน อาจจะเลนไพ(คนแพกินน้ํา), เลนหมากรุก, การอานหนังสือผูกเปน
กิจกรรมหนึ่ง ในการนําวรรณกรรมมาอานนั้นจะอานตามฉันทลักษณของวรรณกรรมที่นิยมกันมาก
ไดแก โคลงสาร ซ่ึงเหมาะกับการขับลําตามลีลาทองถ่ินไดแก เชน ลําพื้นหรือลําเรื่อง วรรณกรรม  
ที่นํามาอานในงานงันเฮือนดีนี้จะประพันธแบบโคลงสารทั้งสิ้น และจะเรียกชื่อวา “ลํา”14 ซ่ึงจาก
การสํารวจตนฉบับใบลานเรื่องหมาหยุยปรากฏชื่อหนังสือผูกวา “ลําหมาหยุย” เปนจํานวนมาก 
แสดงใหเห็นวาเมื่อประมาณ 30 - 40 ปกอน วรรณกรรมเรื่องนี้เปนที่แพรหลายและเปนที่รูจักและ
นํามาเลาใหกันฟงในงานประเพณีของชาวอีสาน 

   1.2.2.3 การแสดงของคณะหมอลํา 
  หมอลํา หรือการลําเปนเพลงพื้นบานของกลุมวัฒนธรรมไทย - ลาว 
เปนที่นิยมมากในภาคอีสานมีหลายประเภท ไดแก15 
 1)  หมอลํากลอน เปนการแสดงที่เปนคณะมีหลายคน เนื้อหาที่รอง
จะเปนเรื่องเกีย้วพาราสีกนัระหวางหนุมสาว 
 2)  หมอลําพื้นหรือลําเรื่อง เปนการลําเรื่องนิทานพื้นบาน บางครั้ง
อานจากหนังสือผูก โดยทั่วไปไมมีดนตรี โดยจะมุงอานเปนทํานองเสนาะแตบางครั้งก็จะมีการ
ผสมผสานการแสดงมีการลําเปนทํานองลําพื้นดวย 
 3)  หมอลําหมู เปนหมอลําที่มีการปรับปรุงการเลนเปนเรื่อง แตง
กายเหมือนลิเก มีฉาก มีดนตรีประกอบ มีการเจรจาประกอบ แสดงทาฟอนรํา 
 4)  หมอลําเพลิน เปนการแสดงเหมือนวงดนตรีลูกทุง มีการแตง
กายเหมือนหางเครื่อง มีดนตรีสมัยใหม  

                                                 
13อรรถ นันทจักร, “ประวัติศาสตรนิพนธอีสาน : การศึกษาเชิงวิเคราะหประเพณีการจดบันทึก

ประวัติศาสตรหัวเมืองอีสานถึงตนคริสตศตวรรษที่ 20” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาประวัติศาสตร
เอเชียตะวันออกเฉียงใต  คณะอักษรศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2529), 69. 

14ธวัช ปุณโณทก, “ความสัมพันธระหวางวรรณกรรมพื้นบาน,” ใน วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, พิมพ
ครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543), 64. 

15ธวัช ปุณโณทก, วรรณกรรมภาคอีสาน, พิมพครั้งที่2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัย
รามคําแหง, 2547), 34-35. 
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 5)  หมอลําผีฟา เปนการลําในพิธีการรักษาโรค โดยจะเชิญผีฟามา
รักษาโรค  
 จากการสัมภาษณ นางพัน ตาลทอง เคยไดดูการแสดงของคณะ
หมอลําที่มีเจาภาพงานบุญในหมูบานจางเขามาแสดง ซ่ึงเปนการแสดงแบบหมอลําพื้นหรือลําเรื่อง 
เมื่อสมัย 30 - 40 ปกอน คณะหมอลําแสดงเรื่องวรรณกรรมพื้นบานตางๆ แตปจจุบันนี้ไมพบแลว
เพราะคาจางคณะหมอลําเหลานี้มีอัตราคาจางสูงมาก เจาภาพงานบุญจึงไมจางมาแสดง แตหากวามี
หมูบานไหนจางมาแสดงก็ยังไดรับความนิยมอยูเมื่อไดยินขาวแมวาอยูไกลก็ยังเดินทางไปชมการ
แสดงกันเปนจํานวนมาก 

 ในเรื่องหมาหยุย ตอนที่พระยาจันไตจัดขบวนไปรับลูกทั้งสองกลับ
เขาเมือง ระหวางการเดินทางมีมหรสพหลายอยางเพื่อความสนุกสนาน มีการกลาวถึงการอาน
หนังสือดวย สันนิษฐานวานาจะเปนการแสดง “ลํา” เพราะในขบวนเดินทางนาจะเนนความ
สนุกสนาน ดังความวา 

 
...คอนๆเสียงเสพนันคุงฟา แตนั้นโยธาลนพอแสนแหนแหมาแลว สองตาบขางขวาซายหนา
หลัง เรืองเรื่องาวคับทั้งขวาพุนเยอ สาวนางเคยแกวงวีขวาซาย ลางคนขับแขกฟอนทั้งอาน
หนังสือก็มี ลางคนตีกลองคุมดีดพิณ… 

      (ล.1)/ 1 / 106 / 4 - 1 / 107 / 1 
 

 1.2.3 การนํามาเลาใหฟงในที่ชุมชน 
  นอกจากการนําหนังสือผูกมาอานเปนมหรสพแลวชาวอีสานยังนําหนังสือ
ผูกมาอานในที่ชุมชนที่สําคัญไดแกวัด ในสมัยกอนตอนเย็นหลังจากเก็บเกี่ยวขาวแลว ที่วัดจะมีการ
ตีกลองโฮมเพื่อใหชาวบานมารวมตัวกันละประกอบกิจกรรมตางๆหลังจากพระสงฆทําวัตรเย็นแลว
พระสงฆจะนําหนังสือผูกมาอานใหชาวบานฟง16 ผูวิจัยสัมภาษณอาจารย  มนัส  สุขสาย เกี่ยวกับ
เร่ืองนี้ทานกลาววาเมื่อ 40 - 50 ปกอนประเพณีการฟงหนังสือผูกเหลานี้มิไดมีแตเฉพาะในงานศพ
เทานั้น พระสงฆจะนําหนังสือผูกเหลานี้มาอานใหกับญาติโยมฟงทุกวัน เวลาประมาณ บาย 3 - บาย 4 
โมงเย็น พระสงฆจะตีกลองเปนสัญญาณแลวญาติโยมจะไปวัดพรอมกับพานหมาก พานพลูแทน
เงิน  เพื่อฟงธรรมจากหนังสือผูกที่วัดจะมีการอานหนังสือผูกทุกวัน  พอจบเร่ืองหนึ่งวันตอมาก็จะ
ขึ้นเรื่องใหมตอไปเรื่อยๆ แตปจจุบันนี้ประเพณีนี้ไมมีอีกแลว 

                                                 
 16อรรถ นันทจักร, “ประวัติศาสตรนิพนธอีสาน : การศึกษาเชิงวิเคราะหประเพณีการจดบันทึก

ประวัติศาสตรหัวเมืองอีสานถึงตนคริสตศตวรรษที่ 20”, 70-71. 
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 1.2.4 การนํามาเลาสูกันฟง 
  การเลาสูกันฟงจากคนรุนหนึ่งสูคนอีกรุนหนึ่งสวนใหญเปนผูเฒาผูแกเลา
ใหลูกหลานฟง เชนเลาเปนนิทานเพื่อกลอมเด็กนอน นางพัน ตาลทอง เปนผูที่รูจักวรรณกรรม
พื้นบานอีสานหลายเรื่อง กลาววาตนเองรูจักวรรณกรรมเหลานี้เพราะคุณยายเลาใหฟง ตอนที่ยังเปน
เด็ก คุณยายจะเปนคนมากลอมนอนและจะเลานิทานใหฟงกอนนอน 
  จากการนําวรรณกรรมทองถ่ินลานนาและทองถ่ินลาวมาใชเปนสวนหนึ่ง
ของวิถีชีวิตของผูคนทองถ่ินนั้นๆ ทําใหวรรณกรรมเหลานี้มีบทบาทตอสังคมในดานตางๆไดดังนี้ 
  1. บทบาทในการใหความบันเทิงแกชุมชนและผูคนในทองถ่ิน 
   จากการที่วรรณกรรมเขาไปมีสวนในการใหความบันเทิงตอผูคน ไมวา
จะอยูในรูปแบบของการเลานิทานจากคนรุนหนึ่งสูอีกรุน หรือการแสดงมหรสพเพื่อความบันเทิง
ในโอกาสตางๆ โดยเฉพาะในยุคที่ความเจริญยังเขาไปไมถึงชุมชนชนบท วรรณกรรมทองถ่ิน
เหลานี้ใชนํามาเลาเพื่อความบันเทิง ที่มีความหมายตอผูคนในสมัยกอนมาก เพราะแมแตผูคนที่อาน
หนังสือผูกใบลานไมไดก็สามารถมีสวนในการเสพวรรณกรรมเหลานี้รวมกัน 
  2. บทบาทในการควบคุมสังคมทางออม 
   วรรณกรรมทองถ่ินจํานวนมากไดรับอิทธิพลมาจากการแตงวรรณกรรม
ชาดก ดังนั้นจะสอดแทรกธรรมะและหลักธรรมคําสอนทางศาสนาไวพรอมกับความบันเทิง รวมทั้ง
ผสมผสาน ความเชื่อ ระเบียบ ประเพณีทองถิ่นเอาไว อีกทั้งวัดและพระสงฆซ่ึงเปนสถาบันที่มี
หนาที่ส่ังสอนศีลธรรมใหกับชุมชน มีสวนอยางมากในการผลิตและเผยแพรวรรณกรรม ทําใหผูคน
ในสังคมที่ไดรับรูและรับฟงวรรณกรรมไดซึมซับกับธรรมะ และคติสอนใจที่สอดแทรกมากับ   
เนื้อเร่ือง ทําใหเกิดความเชื่อและความศรัทธาที่จะปฏิบัติตามคําสอนจากเนื้อเร่ืองวรรณกรรม         
ที่ไดรับฟงมาอยางเต็มใจ และเปนการสรางความเปนอันหนึ่งอันเดียวทางความคิดและความเชื่อ
และการประพฤติปฏิบัติตามคําสอนในวรรณกรรมใหเกิดกับทองถ่ินได 
 
 1.3 บทบาทของวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยตอเหตุการณประวัติศาสตรในภาคอีสาน 
กรณีกบฏผูมีบุญ พ.ศ. 2444-2445 
  จากการที่วรรณกรรมศาสนาแพรหลายในภาคอีสาน ผูคนในภาคอีสานจึงมี
ความคุนเคยกับวรรณกรรมพื้นบาน ที่สอดแทรกความเชื่อเร่ืองราวทางศาสนา ที่เกี่ยวพันกับเรื่อง 
บุญ-บาปและบุญญาธิการของผูมีบุญ ที่จะปรากฏเปนตัวละครเอกจากวรรณกรรมซึ่งจะมาเปน       
ผูปราบทุกขเข็ญใหกับชาวเมืองหรือชาวบานใหรมเย็นเปนสุขไดเปนอยางดี จนทําใหเกิดความเชื่อ
เร่ืองผูมีบุญที่จะมาปราบทุกขเข็ญใหกับชาวอีสาน ในเวลาที่บานเมืองเกิดกลียุคหรือเกิดความทุกขยาก 
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เชนเดียวกับเนื้อเร่ืองในวรรณกรรม ตัวอยางเชน ความเชื่อเร่ืองพระศรีอาริยจะลงมาโปรดมนุษย
ที่ตั้งมั่นในความดี จากเรื่องพระมาลัย,17  ขุนเจืองหรือทาวฮุง วีรกษัตริยในวรรณกรรมของลาว    
จากวรรณกรรมเรื่องทาวฮุงหรือทาวเจือง จะกลับชาติมาเกิดเพื่อปลดปลอยชาวลาว,18  ผูมีบุญจะมา
เกิดเปนทาวธรรมมิกราช19  เปนตน รวมทั้งตัวละครอื่นๆที่พบไดในวรรณกรรมอีสาน เชน          
ทาววิษณุกรรมเทวบุตร, ทาวอินแปลง, ทาวหูระมาน เปนตน เหลานี้ลวนเปนผูมีบุญที่มีหนาที่      
ในการปราบทุกขเข็ญใหกับผูทุกขยากทั้งหลาย  ดวยแรงศรัทธาที่ชาวอีสานมีตอวรรณกรรม
พื้นบานและคําสอนที่สอดแทรกไว ทําใหบุคคลบางกลุมไดอาศัยความเชื่อความศรัทธาของ          
ชาวอีสานในเรื่องนี้ มาตั้งตนเปนผูมีบุญหลอกลวงชาวบานจนทําใหเกิดเปนเหตุการณทาง
ประวัติศาสตรคร้ังสําคัญในหัวเมืองอีสานสมัยรัชกาลที่ 5 ระหวางพุทธศักราช 2444-2445 
  “พวกเราไดอานนวนิยายอันปรากฏอยูตามหนังสือใบลานตางๆอยางเรื่อง          
สังขศิลปชัย จําปาสี่ตน เปนตน แลวเกิดทําใหเคลิบเคลิ้มหลงใหลวา มนุษยสามารถเหาะเหิน
เดินอากาศไดจริง จึงทําการเขาฌานและบริกรรมคาถาเพื่อใหสําเร็จตาม นวนิยายที่ไดอานมา”20 
ทั้งหมดเปนคําสารภาพของกบฏผูมีบุญบานหนองบักแกว  จังหวัดเลย  ภายหลังถูกจับกุม              
เมื่อพ.ศ. 246721 จากคําสารภาพนี้แสดงใหเห็นถึงอิทธิพลของวรรณกรรมพื้นบานที่มีตอชาวอีสาน     
ไดเปนอยางดี ความเชื่อ ความศรัทธาที่เกิดขึ้นจากการอานและฟงวรรณกรรมพื้นบาน ที่มีผลตอทั้ง
คนที่หาผลประโยชนคือพวกกบฏผูมีบุญที่ใชแรงศรัทธามาหาผลประโยชน และมีผลตอชาวบาน   
ที่พากันหลงเชื่อจนเกิดเปนปรากฏการณลุกลามใหญโตจนเกิดการขยายลามไปทั่วภาคอีสาน       
เกิดกลุมผูมีบุญกระจายทั่วไปหลายกลุมและเกิดขึ้นหลายครั้งในภูมิภาคอีสานติดตอกันมายาวนาน 
โดยเฉพาะกบฏผูมีบุญชวงปพ.ศ. 2444 - 2445 เกิดกลุมกบฏที่ขยายความเชื่อไดกวางขวางที่สุด 
 
 

                                                 
17สนิท ต้ังทวี, วรรณคดีและวรรณกรรมศาสนา (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพโอเดียนสโตร, 2527), 189,    

อางถึงใน ดลนภา เพิ่มสมบัติ, “กบฏผูมีบุญภาคอีสาน พ.ศ. 2444-2445” (สารนิพนธศิลปศาสตรมหาบัณฑิต   
สาขาประวัติศาสตร มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2549), 60.  

18วุฒิชัย มูลศิลป, “กบฏอายสาเกียดโงง,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 1 (2542) : 62. 
19เติม วิภาคยพจนกิจ, “กบฏผูมีบุญ ๒,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน, 1 (2542) : 37. 
20เติม วิภาคยพจนกิจ, ประวัติศาสตรอีสาน, พิมพครั้งที่2 (กรุงเทพฯ : โรงพิมพมหาวิทยาลัย 

ธรรมศาสตร , 2530), 516.  
21เรื่องเดียวกัน, 509. 
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  วิธีการขยายและสรางความเชื่อถือของกลุมกบฏ ไดแก22 
  1.  การปลอยขาวลือ คําพยากรณ ในเรื่องเภทภัยที่จะเกิดขึ้น ผูปลอยขาวคือหมอลํา
  2.  เมื่อขาวลือแพรขยาย ผูมีบุญจะตั้งตนโดยอาศัยความเชื่อที่วาผูมีบุญจะมาเกิด
ดับทุกขเข็ญใหกับชาวอีสาน  
  3.  ขยายความเชื่อและเพิ่มจํานวนคนที่เชื่อโดยการคัดลอกคําพยากรณในรูปของ
หนังสือผูมีบุญ เชน หนังสือทาวพระยาธรรมมิกราช, หนังสือทาวพระยาอินทร เปนตน 
 
  จากหนังสือคัดลอกเหลานี้ทําใหกระแสตื่นตระหนกตอเหตุเภทภัยและความเชื่อ
เร่ืองผูมีบุญยิ่งขยายไปอยางรวดเร็ว และลุกลามไปทั่วภาคอีสานในชวงเวลานั้น จากเหตุการณ
ในชวงป พ.ศ. 2444 - 2445 วรรณกรรมเรื่องหมาหยุย เปนสวนหนึ่งของความเชื่อเร่ืองผูมีบุญนี้ดวย        
จากเอกสารทาวพระยาธรรมมิกราช  (สําเนาเอกสารสงมาจากมณฑลอุดรธานี สงมาถวายสมเด็จ
กรมพระยาดํารงราชานุภาพ เสนาบดีกระทรวงมหาดไทย มีหนังสือนําสงวันที่ 13 พฤษภาคม     ร.
ศ. 121 (พ.ศ. 2445)  ผูคัดลอกคือหลวงพิไสยสิทธิกรรมผูคุมทหารไปควบคุมเหตุการณ      ในขณะ
นั้น)23  ไดกลาวถึงวามีผูมีบุญคนหนึ่งไดอางวาตนเปน ทาวหมาหยุย ดังความตอไปนี้ 
   

“ ทาวหมาหยุย อยูบานหนองฮัง และ ทาวหมาหยุย อายุได 10 ป  ” 
 

  จากเหตุการณตามเอกสารทาวพระยาธรรมมิกราช เปนไปไดวาวรรณกรรมเรื่องนี้
ตองเปนที่รูจักแพรหลายมากในภาคอีสานมาตั้งแตในสมัยนั้น(ชวงป พ.ศ. 2444-2445 เปนอยาง
นอย) จึงทําใหกบฏผูมีบุญคนหนึ่งนําเอาชื่อของ  ทาวหมาหยุย   ซ่ึงเปนตัวละครเอกจาก               
เร่ืองหมาหยุย มาเปนชื่อเพื่อตั้งตนเปนผูมีบุญ สรางความเชื่อถือใหเกิดขึ้นวาตนเปนผูวิเศษสามารถ       
มาชวยเหลือดับทุกขเข็ญใหกับชาวอีสานได แสดงใหเห็นถึงอิทธิพลของวรรณกรรมพื้นบาน       
ในแนวอิทธิฤทธิ์ปาฏิหาริยของผูมีบุญญาธิการไดฝงรากลึกลงไปในใจของชาวอีสาน นํามาซึ่งการ
สรางความเชื่อความศรัทธาใหเกิดขึ้น ไมใชแคการรับฟงเพื่อความสนุกสนานแตคนอีสานมีความ
ศรัทธาตอเนื้อเร่ืองและตัวละครมากจนเชื่อวาสามารถเกิดขึ้นไดในโลกแหงความเปนจริง แมแตใน
ปจจุบันทุกวันนี้เราก็ยังไดยินขาวความเชื่อในลักษณะนี้อยูไดบอยครั้งจากภาคอีสาน 

                                                 
22สุวิทย ธีรศาศวัต, “กบฏผูมีบุญอีสาน 2444-45 กับจดหมายลูกโซฉบับแรกของเมืองไทย,” 

ศิลปวัฒนธรรม 28, 1 (พฤศจิกายน 2549) :  86-90.  
23ธวัช ปุณโณทก, “ทาวพระยาธรรมมิกราช : ตํานาน,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 5 

(2542) : 1656. 
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2.  บทบาทของวรรณกรรมที่มีตอสังคมทองถิ่นในปจจุบัน 
 วรรณกรรมพื้นบานมีบทบาทสําคัญตอผูคนในสังคมตอเนื่องมายาวนาน ถึงแมวาการ
เปลี่ยนแปลงทางสังคมยอมตองเกิดขึ้นในทุกๆทองถ่ิน ทําใหบทบาทของวรรณกรรมยอม
เปลี่ยนแปลงไปดวยเชนกัน บทบาทในบางเรื่องอาจสูญหายไป, บางเรื่องยังคงอยูหรือบางเรื่องอาจ
กําลังถูกฟนฟูและเห็นความสําคัญมากขึ้นในปจจุบัน   ดังนั้นบทบาทของวรรณกรรมที่มีตอสังคม
ทองถ่ินในปจจุบัน ไดแก 
 
 2.1  บทบาทของวรรณกรรมที่มีตอสังคมทองถิ่นลานนาในปจจุบัน 
  เนื่องดวยลักษณะสภาพสังคมปจจุบันที่เปลี่ยนแปลงไป วิถีชีวิตของชาวบานและ
สภาพเศรษฐกิจที่เปลี่ยนแปลง ตอเนื่องมาตั้งแตหัวเมืองลานนาไดถูกผนวกเปนสวนหนึ่งของ      
การปกครองในสวนกลาง วิธีการศึกษาหาความรูของคนในสังคมเปลี่ยนแปลงไป สถาบันที่เปน
ศูนยกลางในการใหการศึกษาแกชุมชนอยางวัดไดถูกลดทอนอํานาจลง การศึกษาขึ้นกับศูนยกลาง
อํานาจไดแกการศึกษาแบบสวนกลาง โดยนโยบายที่สําคัญคือปฏิรูปการศึกษาไปพรอมกับปฏิรูป
คณะสงฆเพราะสถาบันสงฆเพราะมีสวนเกี่ยวของกับระบบการศึกษา  ดังนั้นการจัดการดาน
การศึกษาจึงใหเรียนหนังสือไทยกลาง เร่ิมตนมาตั้งแต พ.ศ. 2442 และมาเนนมากใน พ.ศ. 2446       
ผูที่ตองการเปนขาราชการตองรูภาษาไทยกลางรวมทั้งสงเสริมใหพระภิกษุและสามเณรเรียน
หนังสือไทยพูดและเทศนเปนภาษาไทยกลาง24  ดังนั้นความสําคัญของการศึกษา อักษรธรรมลานนา
หรือตัวเมือง จึงลดลงทําใหในปจจุบันหาผูที่จะอานอักษรธรรมไดลดลงเหลือเพียงเฉพาะกลุม 
แมแตพระสงฆ ในปจจุบันนี้ก็หายากเต็มทีที่จะอานอักษรธรรมได ทําใหประเพณีดั้งเดิมมากมาย    
ที่เกี่ยวของกับวรรณกรรม เชน การเทศนหนังสือผูกตามประเพณี การเลาคาว เปนตน สูญหายไป
จากลานนา รวมทั้งการเกิดขึ้นของมหรสพอื่นๆอยาง โทรทัศน วิทยุ ภาพยนตร เปนตน ไดสนอง
ความตองการความสนุกสนานของคนในสังคมไดมากกวา การเลานิทานกอนนอนหรือการเลา
นิทานใหกันฟงในที่ชุมชนจึงลดความสําคัญลง ทําใหวรรณกรรมพื้นบานเกาๆถูกละเลยไป 
 

“ถึงแมจะยังมีการเทศนในงานบุญอยูแตเรื่องท่ีนํามาเทศนจะเปนหลักธรรมทั่วไปไมไดนํา
หนังสือผูกที่เปนวรรณกรรมชาดกมาเทศนอีกตอไปแลว”25 
 
 

                                                 
24สรัสวดี  อองสกุล, ประวัติศาสตรลานนา, พิมพครั้งที่ 3 (กรุงเทพฯ : อมรินทร, 2544), 410 - 411.  
25สัมภาษณ พระอธิการสมหมาย อภิฉันโท.  
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“ตอนเปนเด็กพอกับแมชอบเลาตํานานหรือนิทานพื้นบานใหฟง เรื่องหมาขนคํานี้ก็ไดยินจาก
พอกับแมเลาใหฟง แตปจจุบันไมไดยินใครพูดถึงวรรณกรรมพื้นบานเรื่องนี้กันอีกแลว”26 

 
  จากบทสัมภาษณจะเห็นไดวาประเพณีที่สืบทอดมาในปจจุบันนี้ลดเลือนลงไปมาก 
ทําใหวรรณกรรมพื้นบานจํานวนมากของลานนาสูญหายไปพรอมกับประเพณีประกอบวรรณกรรม
เหลานั้นเชน การเทศนหนังสือใบลาน หรือการเลาคาว จากการพูดคุยกับคนทองถ่ินลานนาหลายคน
ที่มีชวงอายุ 30 ปลงไปจะไมรูจักวรรณกรรมพื้นบานเรื่องใดๆเลย เพราะไมเคยไดยินพอหรือแม
หรือปูยาตายายเลาใหฟง หากประมวลจากสภาพสังคมในปจจุบันที่เปลี่ยนไป เนื่องจากสภาพทาง
เศรษฐกิจ เชนไปตองทํางานนอกบานมากขึ้น เปนไปไดวารูปแบบวิถีชีวิตเดิมๆที่ใกลชิดกันของคน
ในครอบครัวเปลี่ยนไป การสืบทอดวรรณกรรมจากคนรุนหนึ่งสูอีกรุนจึงขาดหายไป รวมทั้งสภาพ
การทางการศึกษาในปจจุบันคนที่จะอานหนังสือใบลานไดลดลง วรรณกรรมพื้นบานจึงลดบทบาท
ลงและแทบจะไมมีสวนในวิถีชีวิตของคนลานนาเหมือนในอดีต 
  เมื่อสถานการณของภาษาและวัฒนธรรมพื้นบานลานนากําลังจะสูญหายไป 
หนวยงานที่เกี่ยวของโดยตรงกับการศึกษาของทองถ่ินลานนา ไดแก มหาวิทยาลัยเชียงใหม          
ไดเล็งเห็นถึงความสําคัญของทรัพยากรทางวัฒนธรรมของลานนา ไดแก ภาษาและวรรณกรรม
ทองถ่ิน ที่ควรคาแกการนํามาศึกษาใหเกิดประโยชนเชิงสรางสรรคแกสวนรวมมากที่สุด จึงเปด
สอนวิชาเกี่ยวกับภาษาและวรรณกรรมลานนาไวในหลักสูตรของคณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัย      
เชียงใหม ตั้งแตป พ.ศ. 2509 เปนตนมาจนถึงปจจุบัน นอกจากการเรียนการสอนในดานอักษร
ลานนาและวรรณกรรมลานนา คณะมนุษยศาสตรมหาวิทยาลัยเชียงใหม ยังสงเสริมการวิจัย
วรรณกรรมทองถ่ินและการปริวรรตวรรณกรรมลานนา เปนภาษาไทยกลางเพื่อการเผยแพร
วรรณกรรมลานนาไปสูคนรุนใหมใหกวางขวางมากยิ่งขึ้น27  
  นอกเหนือไปจากคณะมนุษยศาสตรมหาวิทยาลัยเชียงใหมแลว ยังมีหนวยงานใน
มหาวิทยาลัยเชียงใหมอีกหนวยงานหนึ่ง คือ สถาบันวิจัยสังคม ซ่ึงไดรับการจัดตั้งขึ้นจากแนวคิดใน
ความตองการที่จะดําเนินงานสํารวจเอกสารโบราณและแนวคิดในการใหบริการทางวิชาการ       
สถาบันวิจัยสังคม ในมหาวิทยาลัยเชียงใหมจึงจัดตั้งขึ้นตั้งแต พ.ศ. 2521 และไดดําเนินการ
โครงการวิจัยคัมภีรใบลาน ภาคเหนือสืบเนื่องมาจนถึงปจจุบัน การดําเนินงานของสถาบันไดแก 
งานสํารวจภาคสนามตามวัดตางๆทางภาคเหนือ ดําเนินงานในการถายไมโครฟลม, จัดทําบัญชี 

                                                 
26สัมภาษณ นายจงภักดิ์ ณ ลําปาง. 
27พิชิต อัคนิจ, “การศึกษาภาษาและวัฒนธรรมลานนาในคณะมนุษยศาสตร,” ใน รายงานการ

สัมมนาทางวิชาการวรรณกรรมลานนา, เลม 1 (กรุงเทพฯ : มิตรนราการพิมพ, 2527), 198 - 200. 
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รายช่ือและปริวรรตอักษรจากตนฉบับ  รวมทั้งจัดพิมพเผยแพรเพื่อบริการดานวิชาการแกหนวยงาน
หรือสถาบันการศึกษาตางๆรวมทั้งนักวิชาการที่สนใจในดานลานนาศึกษา28 ดังนั้นในปจจุบันนี้     
ผูที่สนใจในอักษรและวัฒนธรรมพื้นบานลานนาสามารถคนควาและหาขอมูลไดจากหนวยงาน
บริการวิชาการดานลานนาศึกษาไดในหลายชองทาง ทั้งสื่อส่ิงพิมพที่จัดพิมพเผยแพรและเว็บไซต
ของทางสถาบันตางๆที่จัดทําขึ้น เมื่อองคกรตางๆเห็นความสําคัญของภาษาและวัฒนธรรมพื้นบาน
ลานนา จึงทําใหอักษรและวรรณกรรมพื้นบานลานนายังไมสูญหายไป ผูที่สนใจและตองการศึกษา
ทางดานนี้ยังมีแหลงขอมูลที่สามารถคนควาได 
 

 2.2  บทบาทของวรรณกรรมที่มีตอสังคมทองถิ่นอีสานในปจจุบัน 
         ในทองถ่ินอีสานก็เชนเดียวกันกับทองถ่ินลานนา ที่เกิดการเปลี่ยนแปลงทางสภาพ

สังคมและวิถีชีวิตของผูคนในทองถ่ิน นับมาตั้งแตการปฏิรูปการปกครองในสมัยรัชกาลที่ 5          
การเรียนการสอนและการสืบทอดอักษรธรรมอีสานและอักษรไทยนอยของทองถ่ินอีสาน            
ถูกลดทอนความสําคัญลง จากการขยายการศึกษาแบบสวนกลางทั้งบุคคลทั่วไปและพระภิกษุ
จะตองเลาเรียนอักษรไทย ทําใหการสืบทอดประเพณีการอานเขียนอักษรธรรมอีสานและอักษรไทย
นอยลดความสําคัญลง รวมทั้งประเพณีอ่ืนๆของชาวอีสานก็เปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลาดวย 

  อาจารย มนัส สุขสาย อาจารยพิเศษคณะนิติศาสตร มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี   
ซ่ึงเปนผูเชี่ยวชาญดานวัฒนธรรมอีสานไดใหสัมภาษณกับผูวิจัยวา ปจจุบันนี้ไมมีใครนําหนังสือผูก
มาอานในงานงันเฮือนดีอีกแลว ทานใหเหตุผลวาเพราะประเพณีเปลี่ยนไป คนอีสานนิยมทํางานศพ
ที่วัดเพราะสะดวกกวา ดังนั้นจึงไมมีประเพณีการอานหนังสือผูกเหลานี้ในงานงันเฮือนดีอีกแลว  

  ปจจุบันประเพณีงานงันเฮือนดีไดเปลี่ยนไปตามยุคสมัยและปฏิบัตินิยมของคนรุน
ปจจุบัน ทําใหประเพณีที่เกิดควบคูกันอยางการอานหนังสือผูกในงานก็จึงลดนอยลงไปจนเกือบจะ
ไมพบเห็นการปฏิบัติเชนนั้นแลว  

  นอกจากนี้การที่สังคมปจจุบันมีมหรสพอื่นที่มาสรางความสนุกสนานใหกับ      
คนในสังคมไดกวางขวางและแพรหลายกวาอยาง วิทยุ โทรทัศน เพลงลูกทุง ภาพยนตร เปนตน 
มหรสพแบบเดิมๆของทองถ่ินจึงลดความสําคัญลงและคอยๆสูญหายไป เชน การฟงนิทานพื้นบาน
จากคณะหมอลํา การเลานิทานพื้นบานในที่ชุมชน เปนตน รวมทั้งสภาพทางสังคมที่เปลี่ยนไปผูคน
เดินทางเขาเมืองเพื่อหางานทํากันมากขึ้น ทําใหการสืบทอดประเพณีในทองถ่ินขาดชวง หลายอยาง
ประกอบกันทําใหมีสวนอยางมาก ที่จะทําใหวรรณกรรมทองถ่ินที่เคยเลาสูกันฟงรุนตอรุนได     
                                                 
 28มหาวิทยาลัยเชียงใหม, สถาบันวิจัยสังคม, วรรณกรรมลานนา (เชียงใหม : มหาวิทยาลัยเชียงใหม, 
ม.ป.ป.), หนาปกใน. 
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สูญหายไปเปนจํานวนมาก จึงทําใหคนในรุนปจจุบันในทองถ่ินอีสาน ไมคอยที่จะรูจักวรรณกรรม
เร่ืองนี้ บางเคยไดยินแตช่ือแตไมรูเร่ืองราวหรือแมแตไมรูจักเลยก็มี หรือบางคนไมรูจักวรรณกรรม
ทองถ่ินเรื่องใดๆเลยก็มี 

ถึงแมวาในปจจุบันผูที่สนใจในภาษาและวัฒนธรรมพื้นบานอีสานจะลดลง แตสถาบัน 
ที่เกี่ยวของกับการศึกษาวัฒนธรรมพื้นบานอีสาน ไดมีความพยายามที่จะฟนฟูและอนุรักษภาษาและ
วัฒนธรรมอีสานขึ้นมาอยางตอเนื่อง ตัวอยางเชน การจัดตั้งสถาบันวิจัยศิลปะและวัฒนธรรมอีสาน
ของมหาวิทยาลัยมหาสารคาม เมื่อ พ.ศ. 2513 เพื่อรวบรวมขอมูลและเผยแพรวัฒนธรรมอีสาน29 
การจัดตั้งโครงการอนุรักษใบลานในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ของมหาวิทยาลัยมหาสารคาม     
เพื่อการสํารวจ อนุรักษ และพัฒนาดานเอกสารใบลาน เมื่อปพ.ศ. 254630 โครงการจัดระบบขอมูล
คัมภีรใบลานในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ โดยใชขอมูลในวัดมหาชัย จังหวัดมหาสารคาม เพื่อเปน
ศูนยกลางการเรียนรู31 การจัดอบรมเรื่องการเรียนหนังสือจากอักษรใบลานไทยนอยของคณะ
มนุษยศาสตรและสังคมศาสตรมหาวิทยาลัยขอนแกน32  การจัดทําเว็บไซตเผยแพรอักษรโบราณ
ของอีสาน ไดแก อักษรธรรม อักษรไทยนอย ของมหาวิทยาลัยราชภัฏอุบลราชธานี33 โครงการฟนฟู
ประเพณีฮีตสิบสองและประเพณีพื้นบานอีสาน โครงการศึกษารวบรวม และจัดสรางฐานขอมูล
หนังสือใบลาน จังหวัดอุบลราชธานี ของมหาวิทยาลัยอุบลราชธานี34 ตางๆเหลานี้ลวนเปนแนวทาง
ในการอนุรักษและสืบทอดภาษาและวัฒนธรรมพื้นบาน ทําใหภาษาและวัฒนธรรมพื้นบานอีสาน
ยังคงอยู ใหคนรุนหลังไดมีโอกาสศึกษาและภูมิใจในมรดกทางวัฒนธรรมที่ยังไมสูญหายไป 

                                                 
 29มหาวิทยาลัยมหาสารคาม,  สถาบันวิจัยศิลปะและวัฒนธรรมอีสาน, ประวัติการกอต้ังสถาบันวิจัย
ศิลปะและวัฒนธรรมอีสาน [ ออนไลน ], เขาถึงเมื่อ 11 กุมภาพันธ 2551.  เขาถึงไดจาก 
http://www.rinac.msu.ac.th/aboutrinac.html 
 30มหาวิทยาลัยมหาสารคาม, โครงการอนุรักษใบลานในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ [ ออนไลน ], 
เขาถึงเมื่อ 11 กุมภาพันธ 2551. เขาถึงไดจาก http://www.bl.msu.ac.th/bailan/PAG2.ASP 
 31มหาวิทยาลัยมหาสารคาม, โครงการจัดระบบขอมูลคัมภีรใบลานในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ           
[ ออนไลน ], เขาถึงเมื่อ 11 กุมภาพันธ 2551. เขาถึงไดจาก http://www.bl.msu.ac.th/bailan/mahachai/about.asp  
 32มหาวิทยาลัยขอนแกน, คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร, โครงการอบรมการเรียนหนังสือจาก
อักษรใบลานไทยนอย [ ออนไลน ], เขาถึงเมื่อ 11 กุมภาพันธ 2551.  เขาถึงไดจาก 
http://www.huso.kku.ac.th/thai/new-seminar/thainoi2.pdf 
 33มหาวิทยาลัยราชภัฎอุบลราชธานี, เรียนอักษรโบราณอีสาน [ ออนไลน ], เขาถึงเมื่อ 11 กุมภาพันธ
2551. เขาถึงไดจาก http://www.ubru.ac.th/ccu/thainoi/ 
 34มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี, งานทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี [ออนไลน], 
เขาถึงเมื่อ 25 มีนาคม 2551. เขาถึงไดจาก http://www.ubu.ac.th/~research/ART/Artindex.php  
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3.  สภาพสงัคมท่ีปรากฏในวรรณกรรม 
 วรรณกรรมทองถ่ินสะทอนภาพสังคมและวัฒนธรรมทองถ่ินในอดีต ทั้งหมดนั้น
เนื่องมาจากความคิดที่วา วรรณกรรม ชีวิต และสังคมมีความสัมพันธกันอยางแนบแนน35 ดังนั้นใน
การศึกษาวรรณกรรมพื้นบานจะทําใหรับรูไดถึงสภาพสังคมของทองถ่ินนั้นๆปรากฏในวรรณกรรม 
เนื่องจากผูที่สรางสรรคผลงานเปนคนในทองถ่ินนั้นๆ ส่ิงที่ผูประพันธรูสึกใกลชิดยอมจะเปน      
ถ่ินฐานของตนเปนหลัก ในการศึกษาวรรณกรรมพื้นบานจากทั้งสองถิ่นสภาพสังคมปรากฏใน
วรรณกรรมไดแก 
 
 3.1  ชนชั้นหรือกลุมตางๆในสังคม  
  ชนชั้น หมายถึง ส่ิงที่เกิดจากสถานภาพหรือตําแหนงของบุคคลนั้นในสังคม        
ชนชั้นเปนสวนประกอบหนึ่งในโครงสรางทางสังคม ซ่ึงหมายถึง ระบบความสัมพันธระหวาง
สมาชิกในสังคมทุกระดับ36 ในการศึกษาชนชั้นทางสังคมของบุคคล จะทําใหเราเขาใจถึงโครงสราง
ทางสังคมในสังคมนั้นๆอยางดียิ่งขึ้น ชนชั้นที่ปรากฏในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง ไดแก 
 
  3.1.1 ชนชั้นปกครอง ไดแก กษัตริยหรือพระราชา พระบรมวงศานุวงศ ถือเปน  
ชนชั้นสูงสุดในสังคม  ตอมาไดแก เสนาอํามาตย  ขุนนาง ขาราชการ เปนชนช้ันสูงรองลงมา          
มีหนาที่รับคําสั่งหรือทําตามคําบัญชาของกษัตริยหรือพระราชาและพระบรมวงศานุวงศ  ทั้งสอง
ลําดับมีหนาที่ในการปกครองบานเมืองหรืออาณาจักร   

   วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ตอนที่ราชเทวีใหกําเนิดหมาขนคํา 
พระยาสุทัสนะผูเปนบิดาเกิดความอับอายมาก เพราะตนนั้นเปนกษัตริยเปนชนชั้นสูงของสังคม แต
กลับมีลูกเปนสุนัข ดังความวา 

 
...อันวา ราชบุตรแหงมหาราชเจานี้เกิดมาเปนสัตวเดรฉานคือวา เปนหมาตัวใหญถอยราย     
บควรมหาราชเจาจักเลี้ยงไว แลคําติเตียนนินทาก็หากจักมีแก ทาวพระยาก็จักเผิดละอายแก
มหาราชเจา ก็จักเสียเดชฤทธีบานเมืองพระราชเจาชะแล…(ลน.1)/ 1 / 18 / 4 – 1 / 19 / 1 

                                                 
35บาหยัน อิ่มสําราญ, “สถานภาพการศึกษาวรรณคดีทองถิ่น,” ใน วรรณคดีทองถิ่นพินิจ, พิมพครั้ง

ที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543), 193.  
36ปฐม ทรัพยเจริญ, ปญหาสังคม, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัยรามคําแหง, 

2549), 25. 
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   สวนในเรื่องหมาหยุย  บิดาสั่งใหนําหมาหยุยไปฆาและลอยน้ําไปเพราะ  
อับอาย เชนเดียวกัน ดังความวา 

 
...เมื่อนั้นพระพอเจากริ้วโกรธา จําใหเอาไปฟนลองไหลเสียแท กูนี้กษัตริยแททรงเมืองยศ
ใหญจึงดาย มาเลามีลูกผูผางรายเกิดแกมนี้เด อันวาคนผางรายกี่วายเมืองมุมมอดดอมแลว       
สูจงไปแตงหางแพนอยรีบไหลเทียวเทอญ...   
        (ล.1)/ 1 / 5 / 2 – 1 / 5 / 4 

 

   ในการแบงแยกชนชั้นของสังคมโบราณนั้นใชชาติกําเนิดของบุคคลนั้นๆ
เปนหลัก เชน มีกําเนิดเปนลูกกษัตริย ยอมเปนชนชั้นสูงและชนชั้นปกครอง แตระบบทางชนชั้น
ของไทยไมไดตายตัวเหมือนระบบวรรณะของอินเดีย ทําใหอาจมีการเลื่อนหรือเปลี่ยนฐานะของ 
ชนชั้นของตนได เชน เมื่อมารดาของสุวัณณเมฆะไดตายไปนางภาคิยะไดรับตําแหนงเปนราชเทวแีทน 
เปนการเลื่อนชั้นจากเดิมนางเปนลูกเสนา เมื่อเปนราชเทวีตําแหนงและชนชั้นก็ยอมจะสูงขึ้นตาม 
ดังตอไปนี้ 
 

...อันวาพระยาก็กระทํายังภาคิยะเมียนอยหื้อเปนราชเทวีอยูหั้นแล... 
        (ลน.1) / 1 / 16 / 3 
 
...สวนวานางภาคิยะ  แมนอย  ครั้นวามันไดเปนราชเทวี  แลวมันก็มีใจมักใครฆายัง               
เจาราชบุตร… 
        (ลน.1) / 1 / 18 / 1 - 1 / 18 / 2 

 
   เร่ืองหมาหยยุ ปรากฏเชนกัน เมื่อมารดาของหมาหยุยตายไปนางแมนอย
ไดรับตําแหนงเปนเทวี ดังความวา 
 

...ทอแตเทวีนางผูปลายปวเจา เหิงมาแลวเทวีทรงคัพภมาแลว ดูแกถานเดือนแลวออกมา        
แตนั้นแกพรอมฝูงหมูวงศา...     
        (ล.1) / 1 / 12 / 4 
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   สวนเสนาอํามาตย ขุนนางและขาราชการ มีหนาที่รวมมือและชวยกษัตริย
และพระบรมวงศานุวงศ ในการปกครองบานเมือง ขุนนางจะอยูภายใตการควบคุมของกษัตริยและ
พระบรมวงศานุวงศตามลําดับฐานะและหนาที่ของตน37 รวมทั้งการปฏิบัติตามคําสั่งของกษัตริยใน
เร่ืองตางๆอีกดวย 
   เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา เมื่อกษัตริยมีพระบัญชาใหนําลูกทั้งสองของตน
ไปปลอยปา เหลาเสนาและขุนนางก็ตองรับตามคําบัญชา แมวาไมตองการทําแตไมอาจที่จะขัด  
พระประสงคของกษัตริยได ดังความวา 
 

...สวนวาราชบุรุษท้ังหลาย ก็ไปนําเอาสุวัณณเมฆะ กับทั้งสุนัขหมาขนคํานั้นไปปลอยไวท่ี
ภายนอกเวียงอนัเปนปาไมท้ังหลาย…    
        (ลน.1) / 1 / 19 / 3 

 
   เมื่อกษัตริยมีบัญชาใหปลูกหอและจะตองนําตัวหญิงสาวในเมืองซึ่งเปน    
ลูกของทาวพระยาหรือชาวเมืองไปใหยักษกิน ทุกคนลวนปฏิบัติตามคําสั่งถึงแมวาจะเสียใจเทาใด       
แตก็ปฏิบัติตามคําสั่งโดยดี แสดงใหเห็นถึงการปฏิบัติตามหนาที่ของชนชั้นของตน ที่จะตองเชื่อฟง
และปฏิบัติตามคําสั่งของผูปกครอง ดังความวา 
 

...พระยาก็บงอาชญาแกเสนาทั้งหลาย หื้อแปลงปราสาทแลวก็นําเอา นางกุมมารลูกทาว      
พระยาไปขังไวในปราสาทเพื่อหื้อเปนอาหารแกยักษ…  
        (ลน.1) / 2 / 25 / 2 

 
   เร่ืองหมาหยุยปรากฏเชนเดียวกันวา เหลาเสนาอํามาตยนั้นจะตองปฏิบัติ
ตามคําสั่งของกษัตริยเพราะกลัวเกรงตออํานาจและการลงโทษของกษัตริย  ในตอนที่ทาวจันทรและ
หมาหยุยหายไปจากเมือง ทาวจันไตสั่งใหเสนามหาดเล็กออกติดตามหาทาวจันทรกับหมาหยุย  
หากผูใดไมกระทําตามคําสั่งจะตองถูกลงโทษ ดังความวา 

                                                 
37อรุณรัตน  วิเชียรเขียว, “ความสัมพันธระหวางชนชั้นในสังคมเชียงใหมสมัยโบราณ,” วารสาร

สังคมศาสตร 5, 1 (เมษายน- กันยายน 2524) : 8. 
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...ครั้นวาสูบไปซอกเดสองออนกษัตราดังนั้น กูจักฟนคอตัดขาดคอชีวาเสี้ยง แตนั้นเสนา
พรอมขุนหลวงทั้งสี่ อยายไพรนอยไปพรอมชูทาง เจาก็ซอกชูบานทุกแหงหลังเรือน ท้ังคาเม 
ถิ่นสวนชาวบาน เขาก็นําหาเจาเลยไปทุกหัวสถานแลว… 
        (ล.1) / 1 / 42 / 1 - 1 / 42 / 3 
 

   ในเรื่องหมาหยุยมีการแสดงสัญลักษณของชนชั้นสูงประการหนึ่งไวเปน
สําคัญดวยไดแก   การกั้งรม  หรือ การใชรมประดับยศ ซ่ึงในเรื่องใชเปนเครื่องแสดงฐานะ         
ทางสังคมใหเห็นไดจากรมที่ใชของบุคคลนั้นๆ ในเรื่องหมาหยุยนั้นหากเปนชวงของในการจัดทัพ
หรือเดินทัพ ไมวาจะในการใดๆเชน การทําศึกระหวางเมืองจันไตและเมืองมิถิลา หรือการเคลื่อน
ทัพไปปา จะมีการใช  รม  เปนสัญลักษณที่สําคัญแสดงฐานะของบุคคลที่ใชรมนั้น โดยดูไดจาก
จํานวนรมที่ใช ดังตัวอยางหากเปนชนชั้นกษัตริยในตําแหนงเมืองหลวงจะใชรมแปดดวง ดังความวา 
 

...อันวามิถิลาไทนครหลวงปญจาราช ปราสาทตั้งหลังชางอยูกลาง รมใหญกั้งพระเมือง      
แปดดวง โยธาหลาย...      
        (ล.1) / 1 / 133 / 3 
 
…เมื่อนั้นพระบาทเจาเสด็จขนพลไปพูนเยอ คุมๆกลองเสพตีไปหนา อันรมกงกั้งพระองค
เจาแปดดวง...        
        (ล.1) / 1 / 162 / 3 - 1 / 162 / 4 
 

   หากเปนกษตัริยเมืองประเทศราชหรือเมืองที่อยูใตการปกครองจะใชรมสี่ดวง 
ดังความวา 
 

...อันวาราชาไทพะโคหลวงยศใหญ รมกงกั้งพระองคเจา ๔ ดวง... 
        (ล.1) / 1 / 133 / 1 
 
…อันวากาบิลทาวพระยาหลวงเมืองเทศ รมแสดกั้งพระองคทาวสี่ดวง... 
        (ล.1) / 1 / 133 / 4 
 
...ฮางปองพระองคอยู รมกงกัง้พระเมืองเจาสีด่วง... 
        (ล.1) / 1 / 152 / 5 
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   รม  ที่ใชเพื่อการประดับยศนี้ มีปรากฏอยูที่ภาพสลักกษัตริยสุริยวรมันที่ 2 

ของเขมรโบราณที่นครวัดดวยเชนกัน จิตร ภูมิศักดิ์ สันนิษฐานวาเปน รมยศเขมรโบราณ ใชเพื่อ
ประดับยศและบงบอกสถานะ ยิ่งผูนั้นมียศมากก็จะยิ่งมีจํานวนรมมากคัน เชนกษัตริยสุริยวรมันที่ 2 
ในภาพสลักนั้นมีรมประดับยศเปนจํานวนมาก38  

 
  3.1.2  ชนชั้นใตปกครอง ไดแก ไพร ขา ทาส  จัดเปนชนชั้นต่ําและไมมีอํานาจใน
การปกครอง เปนคนสวนใหญของสังคม39  

   ในสังคมลานนาจัดแบง ไพร ออกเปน 2 กลุม ไดแก 
   1)  ไพรเมืองชั้นดี หมายถึงไพรที่ เปนผูที่มีความรูความสามารถพิเศษ      
เปนคุณประโยชนแกบานเมือง เชน โหร  ผูรูหนังสือ  เศรษฐี เปนตน จัดเปนไพรที่มีชีวิตสุขสบาย
และมีสิทธิพิเศษกวาไพรเมืองอื่นๆ 
   2)  ไพรเมืองชั้นรอง  ไดแก ไพรธรรมดาและไพรช้ันเลว หมายถึงชาวนา 
ชาวบานที่ไมมีความรูความสามารถพิเศษ   

   สวน ขา หรือ ทาสเปนกลุมที่ต่ําสุดของสังคม คนกลุมนี้ไมมีอิสระของ
ตนเองจะมีสภาพความเปนอยูฐานะตางๆตามสภาพของนายเงิน40 
 
   ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ไดกลาวถึงกลุมบุคคลในชนชั้นผู ถูก
ปกครอง ทั้งสามกลุมไดแก ไพรเมืองชั้นดี (เสนาอํามาตย,บัณฑิตและเศรษฐี), ไพรเมืองชั้นรอง (ไพร
ฟาขาเมือง หรือประชาชนทั่วไป) และขาหรือทาส (นางทาสี) ดังตอไปนี้ 
 

...เสนาอํามาตยแลบัณฑิตเศรษฐีท้ังหลาย ก็เอากันเอาราชรถไปตอนไปรับเอานางกุมารี…
        (ลน.1) / 4 / 2 / 1 –  4 / 2 / 2 

 

                                                 
38จิตร ภูมิศักดิ์, ความเปนมาของคําสยาม ไทย ลาว และ ขอมและลักษณะทางสังคมของชื่อชนชาติ 

ขอเท็จจริงวาดวยชนชาติขอม ฉบับสมบูรณ, พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพศยาม บริษัทเคล็ดไทย, 2540), 87. 
39อรุณรัตน  วิเชียรเขียว, “ความสัมพันธระหวางชนชั้นในสังคมเชียงใหมสมัยโบราณ,” วารสาร

สังคมศาสตร 5, 1 : 8. 
40เรื่องเดียวกัน, 9. 
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...ดูกรา ทาวพระยาทั้งหลายชาตาเปนพระยาอุมพักรักษายังบานเมืองท้ังหลายก็หื้อรักษา   
ไพรฟาขาเมืองท้ังหลายหื้ออยูสําราญบานใจ... 
        (ลน.1) / 5 / 25 / 3 –  5 / 25 / 4 

 
...เมืองพาราอันใหญอันเต็มไปดวยไพร ประชาชนก็จักอําลาจากนองไปอยูทองเขาเขียว…
        (ลน.1) / 3 / 30 / 4 
 
...นางก็ถามนางทาสีผูเปนพี่เลี้ยงแหงตนหั้นแล สา สวนวานางทาสีพี่เลี้ยงก็กลาววาตามอันมี
แตกอนมาหลัง...      (ลน.1) / 2 / 3 / 3 

 
   เร่ืองหมาหยุย มีการกลาวถึงกลุมคนในสังคมทั้งสามกลุมเชนกัน ไดแก  
ไพรเมืองชั้นดี (เสนา, ขุน), ไพรเมืองชั้นรอง (ไพรฟา,ไพรไท หรือประชาชนทั่วไป) และขาหรือ
ทาส (ขาโยมพระ) ดังตอไปนี้ 
 

…แตนั้นพระก็อาณัติใหเสนาทั้งไพรพล ก็พวกพรอมดาหางชูคน... 
        (ล.1) / 1 / 43 / 1 
 
...เสนาทั้งโยธาไพรไทหลงเจา วันเดียวขามดงหลวงหลายเลา ฝูงหมูไทเล็กนอยหลงเจาชูคน  
ท้ังเลามัวมืดไมบมีสองเห็นทาง ก็บเห็นจอมเมืองไพรไทหมองหมอม…  
        (ล.1) / 1 / 46 / 1 
 
...บาก็ขามโคกกวางไปถึงไพรเสนา ขุนก็ประนมมือกรเปนเหตุ… 
        (ล.1) / 1 / 49 / 1 
 
...เจาก็อวนไพรฟาคืนเขาสูเมือง ก็จึงขามปาไมถึงเขตจันไต เสนาทั้งไพรไหหมองหมอม    
เจาก็ข้ึนสูหองปราสาทมณเฑียร ศรีเมืองพระบเรืองสูญเศรา... 
        (ล.1) / 1 / 50 / 2 - 1 / 50 / 3 
 
…วันนั้นหากเปนแตเวรกอนกี้นําใหนําบคาเจาเรย ชาติกอนพุนเปนแหงขาโยมพระ ปวมหา

เถร...        (ล.1) / 1 / 216 / 2 
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  ขาโยมพระ เปนประชาชนกลุมหนึ่งในเขตการปกครองของกลุมวัฒนธรรม     
ไทย - ลาว  ในอดีตนั้นผูที่มีศรัทธาตอศาสนามากจะอุทิศถวายขาทาสหรือผูคนกลุมหนึ่งไวรับใช
พระภิกษุในวัดซึ่งจะเรียกวา “ขาโอกาส” หรือ “ขาพระโยมสงฆ” คนกลุมนี้จะเปนกรรมสิทธิ์ของ
วัดไปตลอด แมจะมีครอบครัวลูกหลานบุตรธิดาก็จะตกเปนกรรมสิทธิ์ของวัดดวย และจะถูกตัด
ขาดจากอํานาจทางราชการเมือง รัฐจะเรียกเกณฑแรงงานใดๆไมไดเพราะเปนสมบัติของศาสนา41  
 
 3.2  การเมืองการปกครอง 
  ตามที่ปรากฏในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง การปกครองบานเมืองเปนระบอบ                          
สมบูรณาญาสิทธิราช โดยมีกษัตริยหรือทาวพระยาเปนผูปกครองเปนหัวหนาบริหาร อยูในฐานะที่
ประชาชนตองยอมรับและยกยองโดยชาติกําเนิด42 มีอํานาจสิทธิ์ขาดแตก็ตองการสนับสนุนจาก   
ชนชั้นปกครองรวมอยางเหลาเสนา อํามาตย ขุนนาง ดวยเชนกัน ในการปกครองของชนชัน้กษตัริยนัน้ 
หมายความวา หากเกิดการใดๆขึ้นในบานเมือง กษัตริยจะปรึกษากับเหลาเสนาอํามาตยเพื่อขอความ
คิดเห็นและขอเสนอตางๆ ดังเห็นไดจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา เมื่อราชเทวีประสูติสุนัขขนคํา
พระยาจึงเรียกประชุมเสนาเพื่อขอความเห็น ดังความวา 
 

...สวนพระยาก็เรียกมายังเสนา แลพราหมณปุโรหิตท้ังหลายมาแลว ก็กลาววา โภ ดูกรา        
อํามาตยท้ังหลาย สวนนางราชเทวีแหงเราพระองคก็มาประสูติไดลูก ๒ คน ผู ๑  มีรูปเปนดัง
สุนัข มีโลมาเปนดังสุวัณณะคําซาวนั้น แลมันจักเปนดังฤานี้ชาวาอั้น...  
        (ลน.1) / 1 / 11 / 3 – 1 / 11 / 4 

 
...ในกาลเมื่อนั้นพระยาพาราณสี ตนเปนพอก็ชุมนุมมายัง เสนาอํามาตยท้ังหลาย ก็เบิกบาย
ใสช่ือแหงสุนัขราชกุมารวาหมาขนคํา แลวใสช่ือบรมโพธิสัตว เจาวา เจาสุวัณณเมฆะ… 
        (ลน.1) / 1 / 12 / 1 – 1 / 12 / 2 

 
 
 

                                                 
 41ธวัช ปุณโณทก, “ขาโอกาส(ขาพระโยมสงฆ),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 2 (2542) : 485. 
 42อรุณรัตน  วิเชียรเขียว, “ความสัมพันธระหวางชนชั้นในสังคมเชียงใหมสมัยโบราณ,” วารสาร
สังคมศาสตร 5, 1 : 9. 
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  เร่ืองหมาหยุย พระยามิถิลาเรียกเหลาเสนามาประชุมในเรื่องตางๆเชนกัน        
 

...ราชาพระเสพงายแลว พระจึงกลอยกลาวแกยังเหตุคําฝน ดอมเสนาชูคนขุนทาวพรอมถวาย
คดีนบนอบ...      (อส.2)/ 76 / 3 - 76 / 5 

 
  หากในยามบานเมืองมีภัยหรือไมมีผูปกครองเหลาเสนาอํามาตย มีอํานาจในการ
อัญเชิญผูที่เหมาะสมมาปกครองบานเมือง ดังในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา เมืองสาวัตถีไมมี
กษัตริยจึงไปอัญเชิญสุวัณณรางคํามาเปนกษัตริย ดังความวา 

 
...บัดนี้ก็เทายังแตเจาสุวัณณรางคํานั้น เราทั้งหลายควรไปราทธนามาเสวยราชเปนเจาแกเรา

ท้ังหลายเทอะวาอั้น...     (ลน.1) / 5 / 2 / 2  
 

  ตอนที่พระยาสุทัสนะและไชยอุปราชหนีทิ้งเมืองและประชาชนไปเพื่อเอาตัวรอด
เพราะกลัวสุวัณณเมฆะและหมาขนคําจะมาฆาตน เนื่องมาจากเชื่อคํายุยงของไชยอุปราชา ทําให
เมืองพาราณสีไมมีกษัตริยปกครอง  เหลาเสนาอํามาตยและขุนนาง จึงจัดขบวนไปอัญเชิญ      
สุวัณณเมฆะกลับมาครองเมืองแทน  ดังความวา 

 
...ขาแด ราชกุมมารีเจาอยาโศกเศราหมองขวี บุญเจามีไปภายหนา หากจักไดหันหนาพระเจาฟา
ตนบุญ มีอันอยูกลางคิรีพรมพฤกษดาว ตูขาก็จักไปราทธนาเอาทาวมาเสวยเมือง... 
        (ลน.1) / 4 / 3 / 3 
 

  บทบาทในการปกครองบานเมืองของกษัตริยและราชวงศเปนนั้น เกิดขึ้นบน
พื้นฐานของหลักศาสนาทั้งศาสนาพราหมณและศาสนาพุทธ  

  ศาสนาพราหมณนั้นกษัตริยเกิดจากความตองการผูนําในกองทัพ ผูที่เปนกษัตริย
เปรียบเสมือนเทพผูลงมาจากสวรรค มีภาระหนาที่ในการทําสงคราม43 ศาสนาพราหมณสงเสริม
ความเชื่อวา ชนชั้นกษัตริยนั้นเปนผูมีบุญญาธิการและมีบุญบารมี เพื่อมาทําหนาที่ปกครองบานเมือง44 

                                                 
43มาวดี  แสงกระวี, “ลักษณะความเปน ธรรมราชา ของกษัตริยในวรรณคดีไทย สมัยรัตนโกสินทร

ตอนตน,” ใน พินิจวรรณกรรม รายงานวิจัยทางภาษาไทย (กรุงเทพ ฯ : โรงพิมพคุรุสภาลาดพราว, 2542), 175.  
44อรุณรัตน  วิเชียรเขียว, “ความสัมพันธระหวางชนชั้นในสังคมเชียงใหมสมัยโบราณ,” วารสาร

สังคมศาสตร 5, 1 : 8. 
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  สวนศาสนาพุทธนั้นกษัตริยคือผูที่มีภาระหนาที่ในการสรางสันติสุขใหกับ
ประชาชนและแผนดิน  หลักการปกครองที่ สําคัญที่ สุดของกษัตริย  คือจะตองทรงอยู ใน
ทศพิธราชธรรมทุกเมื่อ เพื่อปองกันการใชอํานาจของกษัตริยไปในทางที่ไมถูกตองหรือสรางความ
เดือดรอนแกประชาชน45 หลักศาสนาพุทธไดเขาสงเสริมสถานะของชนชั้นกษัตริยใหสูงสงขึ้น    
ในฐานะของกษัตริยผูทรงธรรม และเสนอความคิดเรื่องผูปกครองเปนพระโพธิสัตว เปนผูมี
คุณธรรม แตในขณะเดียวกันก็เปนเจาแผนดิน เปนผูดูแลแบงปนแผนดิน ในไทยจึงเรียกกษัตริยวา 
“เจาแผนดิน” หรือ “พระเจาแผนดิน”46 

  เมื่อผสมผสานหลักความคิดของทั้งสองศาสนาแลว ฐานะของกษัตริยจึงเปน        
ผูมีบุญญาธิการและมีบุญบารมี เปนผูสะสมบุญหรือกรรมดีมาแตชาติอดีต จึงมาเกิดเปนผูครอง
แผนดินที่มีคุณธรรม อยูบนหลักทศพิธราชธรรม ดังนั้นบานเมืองที่ปกครองจะเจริญหรือเสื่อมลงก็
ขึ้นอยูกับคุณธรรมของผูปกครองเปนสําคัญ47 
  วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา กลาวถึงคุณธรรมของผูปกครอง ไดแก 
ทสราชธัมม  ดังความวา 
 

...วันนั้นยังมีพระยาตน ๑ อยูเสวยราชสมบัติในเมืองพาราณสี  ท่ีนั้นก็ปรากฏช่ือ นามกรชื่อ
วา พระยาสุทัสนะ จักอันเปนใหญแกบานเมืองท้ังหลายเทียรยอมประกอบไปดวยศีลแลทาน
ประกอบชอบทสราชธัมมมากนัก… 
        (ลน.1) / 1 / 4 / 3 - / 1 / 4 / 4 
 
...หนอโพธา อันชื่อวาสุวัณณเมฆะ ตนผันเผากับพอเจา มหาราชาอยูเสวยเมืองใหญแสน..... 
สุขเกษมสมบัติ เต็มบขาดเต็มทสราชคลองธรรม... 
        (ลน.1) / 5 / 30 / 1 - / 5 / 30 / 2 
 

                                                 
45มาวดี  แสงกระวี. “ลักษณะความเปน ธรรมราชา ของกษัตริยในวรรณคดีไทย สมัยรัตนโกสินทร

ตอนตน.” ใน พินิจวรรณกรรม รายงานวิจัยทางภาษาไทย, 175. 
46ประคอง นิมมานเหมินทร, “ความเปนมาของผูปกครอง : จากตํานาน-ไทถึงไตรภูมิพระรวง,” ใน 

70 ปราชบัณฑิตวิชาสาร (กรุงเทพฯ : ดานสุทธาการพิมพ, 2547), 693.   
47อรุณรัตน วิเชียรเขียว, “ความสัมพันธระหวางชนชั้นในสังคมเชียงใหมสมัยโบราณ,” วารสาร

สังคมศาสตร, 5, 1 : 8. 
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  ทสราชธัมม  คือ ธรรมสิบประการที่พระเจาแผนดินหรือผูปกครองบานเมืองควร

ประพฤติ48 ทสราชธัมม หรือ ทศพิธราชธรรม 10 ประการ ไดแก49 
  1)  ทาน คือ การให สละทรัพยส่ิงของเพื่อบํารุงเล้ียงและชวยเหลือประชาชน 
  2) ศีล คือ ความประพฤติที่ดีงาม มีความสุจริตทั้งกายใจ 
  3) ปริจจาคะ คือ การเสียสละความสุขสําราญสวนตัวเพื่อประโยชนสุขของผูอ่ืน 
  4) อาชชวะ คือ ความซื่อตรง 
  5) มัททวะ คือ ความออนโยน มีอัธยาศัย 
  6) ตปะ คือ ความเพียร ทํากิจใหสมบูรณ 
  7) อักโกธะ คือ ความไมโกรธ 
  8) อวิหิงสา คือ การไมเบียดเบียนมนุษยและสัตว 
  9) ขันติ คือ ความอดทน 
       10) อวิโรธนะ คือ ความไมเอนเอียงหรือหวั่นไหวตอส่ิงตางๆที่จะทําใหเกิดความ        
ไมเที่ยงธรรม 

  ตัวละครเอกจากวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง ใชหลักคุณธรรมหลายประการจาก 
ทศพิธราชธรรม 10 เพื่อเปนหลักในการดําเนินชีวิตและเปนหลักในการปกครองบานเมือง 

          ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ตัวละครในเรื่องจะเนนคุณธรรม เร่ืองการรักษาศีล
และการบริจาคทานมาก ดังตัวอยางตอไปนี้ 

 
...นางหนอแกวปทุมา ครั้นวาถึงวันอุโบสถศีลมารอดแลว นางหนอแกวก็สมาทานเอาศีล     
อันวิเศษนางนอยเนตรปทุมมา ครั้นวาสมาทานเอาศีลไดแลว...    
        (ลน.1) / 1 / 5 / 4 
 
...สวนวาโพธิสัตวเจา ก็เสวยราชสมบัติอยูตามทสราชธัมม สั่งสอนยังเสนาอํามาตยท้ังหลาย
ต้ังอยูในศีลแลทานบขาดก็มีวันนั้นแล...    
        (ลน.1) / 5 / 5 / 2 - 5 / 5 / 3 

                                                 
48อุดม รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, ฉบับปรับปรุงครั้งที่1 

(เชียงใหม :โรงพิมพมิ่งเมือง, 2547), 318.  
49มาวดี แสงกระวี. “ลักษณะความเปน ธรรมราชา ของกษัตริยในวรรณคดีไทย สมัยรัตนโกสินทร

ตอนตน.” ใน พินิจวรรณกรรม รายงานวิจัยทางภาษาไทย, 175 - 176. 
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  เร่ืองหมาหยุย ปรากฏเรื่องการรักษาศีลเชนกัน ดังความวา 
 

...จักกลาวถึงเจาหนอทาวตนอยูในไพรกอนแลว กุมมารทรงธรรมศีลสืบบุญมิคราน ทุก        
คํ่าเชา…        
        (ล.1) / 1 / 61 / 3 - 1 / 61 /4 
 
...แตนั้นเจาก็ทรงศีลกรวดทานทุกค่ํา คาบวาอายุได ๓ รอยรอดชาว... 
        (ล.1) /1 / 215 / 5 

 
  ทศพิธราชธรรมที่ปรากฏในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย           

ที่เดนชัดไดแก  ปริจจาคะ  คือ การเสียสละความสุขสําราญสวนตัวเพื่อประโยชนสุขของผูอ่ืนและ 

อักโกธะ  คือ ความไมโกรธ  เพราะการที่ตัวละครเอกทั้งสุวัณณเมฆะกับหมาขนคําและทาวจันทร
กับหมาหยุยเปนหวงบานเมืองและบิดา จึงไปปราบยักษดับทุกขเข็ญใหกับประชาชนในบานเมือง
ของตน และไมโกรธ ไมผูกใจเจ็บตอบิดาหรือแมเล้ียง (ที่ทําใหทั้งสองพี่นองตองไปอยูในปา)           
เมื่อกลับมาบานเมืองก็ยังรักและเคารพบิดาเชนเดิม  นอกจากทศพิธราชธรรมแลว ในเร่ืองหมาหยุย      
ยังกลาวถึงคลองธรรม ซ่ึงเปนคุณธรรมของผูปกครอง ดังตอไปนี้ 

 
...เจาจึงโอวาทสอนสั่งฝูงพระยา เปนคลองธรรมคําแสนทุกขอ ฟงเยอเจาทานทาวเมืองใหญ
มิถิลา ท้ังราชาตางเมืองทุกทาว อันวาเปนพระยาสรางคลองธรรมอยาประมาทจึงเทอญ ศีล๘ 
ตั้งจํามั่นเจาชอบคลอง...      
        (ล.1) /1 / 186 / 5 - 1 / 187 / 1 
 

  คลอง (ครรลอง) หมายถึง แบบแผนของสังคมที่เปนระเบียบหรือกฎหรือแบบการ
ปกครองที่ตองประพฤติปฏิบัติตอกัน50 แบงเปน 2 ประเภท ไดแก คลองที่ผูปกครองปฏิบัติตอ        
ผูใตปกครองมี 14 ขอ และคลองที่ชาวบานหรือชาวเมืองปฏิบัติตอกัน51  ดังนั้น  คลอง  จึงเปน
เครื่องมือในการกําหนดกรอบ และแนวทางในการดําเนินชีวิตของผูคนในกลุมวัฒนธรรมไทย - ลาว 

                                                 
50สุภณ  สมจิตศรีปญญา, “ฮีตสิบสองคองสิบสี่ : ประเพณี,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 

15 (2542) : 5372.   
51เรื่องเดียวกัน, 5382 - 5383.   
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มีเนื้อหาครอบคลุมทั้งวิถีชีวิตของคนธรรมดาและชนชั้นปกครอง52 คลองสิบสี่ เปนเสมือนกติกา

ของสังคม บางครั้งจะถือปฏิบัติรวมกับ  ฮีตสิบสอง  แตฮีตสิบสองจะเนนพิธีกรรมทางศาสนา     
การทําบุญประจําเดือนตางๆในรอบป แตคลองสิบสี่นี้จะเปนกติกาหรือแนวทางในการปฏิบัติตน
ของผูคนในสังคม เปนจารีตประเพณีที่วางไวหากผูใดกระทําผิดจะไดรับการตักเตือนจากผูอาวุโส
ในสังคม53  ดังนั้น ฮีตสิบสองคลองสิบสี่  จึงเปนการผสมผสานความเชื่อทางศาสนาและแนวทาง 

การปฏิบัติตนในสังคมเขาดวยกัน ฮีตสิบสองคลองสิบสี่ เปนสวนหนึ่งของวิถีชีวิตและแนวทาง
ใหกับชาวอีสานไดประพฤติปฏิบัติตน ตามแบบแผนของสังคมที่ถูกตองและดีงามและรักษาไวซ่ึง
ประเพณีที่ดีงามของบรรพบุรุษของชาวอีสาน  แมในปจจุบันยุคสมัยเปลี่ยนไปการปฏิบัติ                
ฮีตสิบสองคลองสิบสี่ จะไมเครงครัดเหมือนในอดีต และในบางทองถ่ินอาจมีการปรับเปลี่ยนใหมี
ความสอดคลองกับยุคสมัย สอดคลองกับสภาวะทางสังคมและสภาพเศรษฐกิจในยุคปจจุบันมากขึน้ 
เชน อาจรวมบุญคูนลานกับบุญขาวจี่ไวในวันมาฆบูชา หรือ เปลี่ยนการทําบุญบั้งไฟเปนทุกๆ 2 ป 
เปนตน54 ซ่ึงแสดงใหเห็นวาผูคนในสังคมยังยึดมั่นในประเพณีทองถ่ินและมีความพยายาม              
ที่จะรักษาประเพณีทองถ่ินไว แมวาจะตองปรับเปลี่ยนรายละเอียดบางอยางไปเพื่อใหเขากับยุคสมัย         
แตคงจะดีกวาที่จะปลอยใหประเพณีนั้นสูญหายไปจากสังคม 
  จากที่ยกตัวอยางมาจากในเรื่องหมาหยุยนั้น ควรจะเปนคลองสิบสี่ที่ผูปกครอง
ปฏิบัติตอผูใตปกครองมี 14 ขอ ดังตอไปนี้55 
 1. แตงตั้งผูที่ซ่ือสัตยสุจริต เคารพยําเกรง ขยันหมั่นเพียรใหเปนอุปราช ราชมนตรี 
 2.   หมั่นประชุมอุปราช ราชมนตรี ชวยกันบริหารบานเมองใหเจริญรุงเรือง 
 3. ตั้งอยูในทศพิธราชธรรม 10 ประการ 
 4. วันปใหม นิมนตพระสงฆมาเจริญพระพุทธมนตและถือน้ําพิพัฒนสัตยา 
 5. วันปใหม ใหเสนาอํามาตยนําเครื่องบรรณาการ นําน้ําอบ น้ําหอม มาเพื่อ 
มุรธาภิเษกฮดสรงเจาชีวิตของตน 

                                                 
52จรัส พยัคฆราชศักดิ์, อีสาน 2 อีสานปญหา หมอยากลางบาน โหราจารยพื้นเมือง (กรุงเทพฯ :         

โอเดียนสโตร, 2534), 57.  
53เรื่องเดียวกัน,  58.  

 54จุฬามาศ  สุวรรณบูล  และ เหมวรรณ เหมะนัค,  “ความเครงครัดในการปฏิบัติฮีตสิบสอง 
กรณีศึกษาประชาชนในจังหวัดอุบลราชธานี,” วารสารศิลปะศาสตร มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี 3, 1 (2549) : 33.   

55สุภณ สมจิตศรีปญญา, “ฮีตสิบสองคองสิบสี่ : ประเพณี,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน, 
15 (2542) :  5382 - 5383 .   
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 6. เดือนหก นิมนตพระสงฆมาเจริญพระพุทธมนต ถือน้ําพิพัฒนสัตยา 
 7. เดือนเจ็ด ใหเล้ียงมเหสักขเมือง บูชาเทวดาทั้ง ๔ คือ ทาวจตุโลกบาล 
 8. เดือนแปด นิมนตพระมาชําระบาเบิก หวานแฮ,ทราย ตอกหลักบานหลักเมือง 
 9.   เดือนเกา ใหประชาชนทําบุญขาวประดับดินอุทิศสวนกุศลแดญาติที่ลวงลับไป 
  10. เดือนสิบ ใหประชาชนทําบุญขาวสากอุทิศสวนกศุลแดญาติที่ลวงลับไปแลว 
  11. เดือนสิบเอ็ด ใหประชาชนทําบุญออกพรรษา นมัสการและมุรธาภิเษกธาตุหลวง 
  12. เดือนสิบเอ็ด ใหประชาชนทําบุญทอดกฐินตามวัดวาอารามตางๆ 
  13. เดือนสิบสอง ใหประชาชนมารวมกันที่หนาพระลานหลวง แหเจาชีวิตไปสรง
น้ําในแมน้ํา จัดใหวัดที่อยูใกลแมน้ํามีเรือสวง(เรือแขง)วัดละหนึ่งลํา ขึ้นสิบสามค่ําเปนวันสวงเฮือ 
  14. ใหมีคุณสมบัติคูณเมือง หรือคาควรเมือง ครบ 14 อยาง ไดแก 
 1) หูเมือง มีทูตานุทูตผูฉลาดมีปญญาดี 
 2) ตาเมือง มีนักปราชญสอนสรรพวิชา สอนธรรม 
 3) แกนเมือง มีพระสงฆผูแตกฉานในพระธรรมวินัย 
 4) ประตูเมือง มีอาวุธยุทโธปกรณปองกันอริราชศัตรู 
 5) ฮากเมือง มีหูรา(โหราธิบดี)ทราบเหตุรายและดี 
 6) เหงาเมือง มีเสนาอามาตยผูเที่ยงธรรม 
 7) ขื่อเมือง มีกวนตาแสง(ขาราชการชั้นผูนอย)ผูซ่ือสัตย 
 8) ฝาเมือง มีโยธาทหารผูแกลวกลา 
 9) ขางเมือง (แปเมือง) มีเจานายตั้งอยูในศีลธรรม   
 10) เขตเมือง มีผูฉลาดรูพื้นที่ที่ตั้งเมือง รูเขตบานดินเมืองวาบริเวณไหนดี 
 11) สติเมือง มีคหบดีเศรษฐีและพอคาผูมั่งมี 
 12)  ใจเมือง มีแพทยผูฉลาดเชี่ยวชาญ 
 13)  คาเมือง มีภูมิภาคดี มีราคาคางวด 
 14)  เมฆเมือง มีเทวดาอารักษเมือง 
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 3.3 วิถีชีวิตที่ปรากฏในวรรณกรรม 
  วิ ถีชีวิต  หมายถึง  การดําเนินชีวิตของคนสวนใหญในชุมชนหรือในกลุม
วัฒนธรรมนั้นๆ56 หรือ วิถีชีวิต หมายถึง แนวทางหรือหลักเกณฑในการดําเนินชีวิตของคนในสังคม
หรือพฤติกรรมที่คนในสังคมจํานวนมากตกลงรวมกันวาเปนสิ่งที่ถูกตอง เหมาะสม ตัวอยางเชน 
ประเพณี การแตงกาย อาหาร การละเลน รวมไปถึงวิธีการอยูรวมกันเปนหมูคณะและเปนการ
ปฏิบัติสืบตอกันมาจนกลายเปนคานิยมและวัฒนธรรมของสังคมนั้นๆ57 
  เนื่องจากวรรณกรรมพื้นบาน เปนวรรณกรรมที่ผูประพันธเปนสวนหนึ่งของ
ชุมชน ดังนั้นยอมจะปรากฏรูปแบบของวิถีชีวิตที่คุนเคยของผูประพันธ ในวรรณกรรมเรื่องนั้นๆอยู
เสมอ จากการศึกษาวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย พบวิถีชีวิตของชาว
ลานนาและชาวลาวในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง มีรายละเอียดดังตอไปนี้ 

 
  3.3.1 อาหารการกิน 

   อาหาร เปนปจจัย 4 ที่สําคัญในการดํารงชีวิตของมนุษย อาหารของแตละ
ทองถ่ินแสดงใหเห็นถึง วัฒนธรรมการปรุงอาหารและวัฒนธรรมการกินของผูคนในทองถ่ินนั้นๆได  

   วรรณกรรมเร่ืองหมาหยุย ผูประพันธไดกลาวถึงอาหารพื้นบานทองถ่ินลาว 
หลายอยางเชน แกง กอย ลาบ คั่ว เปนตน ดังตัวอยางตอไปนี้ 

 
...แตนั้นสาวบาวพรอมตอมพางพางาย ฝูงชายรามตอมเพียงพรอม อันวาสาวแมรางอยายแจก
แกงผัก สาวรามอยายแกงควายใสพามวลตั้ง… 
        (ล.1) /1 / 9 / 2 -  1 / 9 / 4 
 
...แตนั้นเขาก็คั่วกอยกวางฟานละเมยละมั่ง แกงสมไชท้ังกอยลาบหลาม ลางคนตานหาเมีย 
ท้ังลูก ปานนี้เขาอยูบานกินขาวบายเกลือแลหนอ ลางคนเวาอินดูตนลูกเราเด ปานนี้อี่นอยชิ
กลอมจ้ําแจวขิง… 
        (ล.1) /1 /44 / 2 - 1 / 44 / 3 
 

                                                 
 56บุปผา  บุญทิพย, คติชาวบาน, พิมพครั้งที่ 9 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัยรามคําแหง, 
2543), 4.  

57สุภาวดี  เจริญเศรษฐมห, “วิถีชีวิตชาวลานนาจากวรรณกรรมคาวซอเรื่องหงสหิน” (วิทยานิพนธ
ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาไทยศึกษา มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2548), 110. 
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   จากตัวอยาง  ผูประพันธไดกลาวถึงอาหารพื้นบานลาวหลายอยาง                
มีรายละเอียดดังนี้  
   1) กอย หมายถึง อาหารชนิดหนึ่งทําจากเนื้อ ปลา กุงดิบๆมีลักษณะคลาย
กับพลา58หรือเปนประเภทเดียวกันกับลาบแตเปนลาบดิบเพราะหากเปนตามตํารับเดิมของชาวอีสาน
กอยจะไมทําใหสุก สวนใหญแลวนิยมรับประทานเปนกับแกลมและมีช่ือเรียกตามชนิดของอาหาร             
ที่นํามาทํา เชน กอยกุง, กอยปลา, กอยหมู เปนตน59  
   2) แกง  หมายถึง กับขาวชนิดหนึ่งที่มีน้ําเปนสวนประกอบและปรุงโดย
การตม60 อาหารประเภทแกงของชาวอีสานนั้นจะปรุงดวยเครื่องแกงงายๆไมมีกะทิ เปน
สวนประกอบเพราะมะพราวหรือกะทิจะไวทําขนมเทานั้น แกงของชาวอีสานแบงเปน 2 ประเภทคือ61 
    -  แกงผัก จะเปนแกงที่ใชผักลวนๆกับเครื่องปรุงไมมีเนื้อสัตว 
    -  แกงผักกับเนื้อ แกงประเภทนี้จะเรียกชื่อแกงตามชื่อเนื้อที่นํามาใชแกง   
เชนในตัวอยางผูประพันธกลาวถึงแกงควาย ดังนั้นจึงนาจะเปนแกงที่ใสเนื้อควายเปนสวนประกอบ 
   3) คั่ว  หมายถึง การทําอาหารใหสุกโดยใชการคนไปมาในภาชนะที่ตั้งไฟ 
อาหารที่ใชการคั่วมีทั้งอาหารที่เปนกับขาวและอาหารกินเลน ในภาคอีสานอาหารประเภทคั่วแบง
ได 3 คือคั่วแมลง, คั่วเมล็ดพืช (การคั่วประเภทนี้บางครั้งใชในการคั่วกับทรายเพื่อใหความรอนของ
ทรายชวยใชเมล็ดพืชชนิดนั้นสุกเร็วข้ึนและสุกแบบทั่วถึง)และคั่วเพื่อการถนอมอาหารบางประเภท
ที่รับประทานไมหมดก็คั่วอาหารนั้นเก็บเอาไว62 

  4) แจว  หมายถึง อาหารประเภทน้ําพริก มีช่ือเรียกและวิธีปรุงหลายอยาง63 
   5) ลาบ  หมายถึง อาหารประเภทพลาและยํา ทําดวยเนื้อสัตวที่สับละเอียด
แลวปรุงดวยเครื่องปรุง64 ลาบเปนอาหารพื้นบานชั้นดีของชาวอีสานมาแตโบราณ  การจัดงานเลี้ยง
ทุกประเภทจะตองมีลาบ เพราะนอกจากเปนอาหารรสเลิศแลวช่ือยังเปนมงคลอีกดวยเพราะพอง

                                                 
58สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ, พจนานุกรมภาษาถิ่น ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ   

(กรุงเทพฯ: อรุณการพิมพ, ม.ป.ป.), 7. 
59สถาพร พันธุมณี, “กอย : อาหาร,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 1 (2542) : 117. 
60สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ, พจนานุกรมภาษาถิ่น ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ, 29.  
61ประทวน บุญปก, “แกง : อาหาร,”  สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 2 (2542) : 370.  
62ประทวน บุญปก, “คั่ว : อาหาร,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 2 (2542) : 666. 
63สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ, พจนานุกรมภาษาถิ่น ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ, 93.  
64เรื่องเดียวกัน, 259.  
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เสียงกับคําวา ลาภ หรือ โชคลาภ65 สวนประเภทของลาบก็เชนเดียวกับแกงและเรียกชื่อลาบตาม
สวนประกอบของลาบเชนเดียวกับแกง เชน ลาบงัว ลาบนก แตหากวาเปนลาบที่ทําจากเลือดวัวสดๆ
จะเรียกวา ซกเล็ก66  
   6)  หลาม หมายถึง อาหารชนิดหนึ่ง ที่จะใชการเผาโดยนําของดิบใส
กระบอกไมไผแลวนําไปเผาไฟจนกระบอกไมไผเกรียมจะทําใหอาหารที่อยูขางในสุก67 
   สังเกตไดวาสวนประกอบตางๆที่นํามาปรุงเปนอาหารของชาวลาวนั้น    
เปนสิ่งที่มีอยูในทองถ่ินสามารถหาไดงาย ทั้งจากในธรรมชาติและมาจากการประกอบอาชีพของ     
คนลาว ซ่ึงสวนใหญเปนเกษตรกร ดังนั้นสวนประกอบตางๆของอาหารจึงมาจากการทําการเกษตร
เชน ผัก ปลา เนื้อควาย เปนตน นอกจากนี้อาหารที่ผูประพันธกลาวถึงเปนอาหารของคนลาว          
ที่สามารถพบเห็นไดในปจจุบัน แสดงใหเห็นวาคนลาวมีวัฒนธรรมการกินอาหารที่ไมเปลี่ยนแปลง
ไปจากสมัยกอนมากนัก อีกทั้งยังแสดงใหเห็นวาชาวลาว มีการสืบทอดวัฒนธรรมดานอาหารของ
ทองถ่ินจากรุนสูรุน ทําใหอาหารการกินของชาวลาวเปนเอกลักษณที่สําคัญของทองถ่ิน 
 
  3.3.2 เครื่องแตงกาย 
   เครื่องแตงกาย หมายถึง เสื้อผาเครื่องนุงหมรวมถึงเครื่องประดับตางๆ       
เสื้อผาเปนปจจัย 4 ที่จําเปนของมนุษย เสื้อผาเครื่องแตงกายไมไดเปนเฉพาะสิ่งที่ใชปกปดรางกาย     
การแตงกายของกลุมชนใด  สามารถแสดงให เห็นศิลปะและวิ ถี ชีวิตของชนกลุมนั้นได                   
วรรณกรรมเรื่องหมาหยุย ผูประพันธไดบรรยายถึงเสื้อผาเครื่องแตงกายของตัวละคร ทําใหทราบถึง
ลักษณะการแตงกายของผูหญิงลาวในสมัยกอน ดังตอไปนี้ 
 

...แตนั้นนางก็ทรงเคร่ืองยองแหวนมาศธํามรงค เคร่ืองคําปกปนมวยกวมเกลา อันวาสังวาล
สรอยมณีศรีกานกอง เลาแลบสวยงามยอยเขียน เมื่อนั้นนางก็ยัวรยาตรยายจากหอปรางค…
        (ล.1) / 1 / 54 / 4 -  1 / 55 / 1 
 
...สูญเศราหมนหมองแลหนอ คอยอยูดีเยอสไบเบี่ยงผืนยอนถนิมภรณ… 
        (ล.1) / 1 / 57 /1 

 

                                                 
65สถาพร พันธุมณี, “ลาบปลาดุก : อาหาร,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 11 (2542) : 3902.  
66เรื่องเดียวกัน. 
67สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ, พจนานุกรมภาษาถิ่น ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ, 329.  
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...กระจอนตางรวดคํา คอยอยูดีเยอตนดอกชอนทั้งดอกขุมฟูมพี่เรย กูหากรามทรงทัดอั่วผม
รามเอ คอยอยูดีเยอ...      
        (ล.1) / 1 / 57 / 2 -  1 / 57 / 3 
 
...อันวาสาวแมรางประสงคใสสไบแดง ทํามายาออยเอาชายชอน เขาก็ไหลหลั่งเขาสาวบาว 
แกมกันพุนเยอ...       
        (ล.1) / 1 /106 / 3 
 
...ครั้นวามึงบไปหาไดทาสาใชชวงกูนี้ กูจักนุงซ่ินสิ้ว... 
        (ล.1) / 1 / 138 / 2 - 1 / 138 / 3 
 
...ก็จึงทวายทรงผาสไบเขียวไปกอน นําบาทพื้นพระเมืองเจาพี่ตน อันวานางสนมเจาพระยา
หลวงจันธิราช ทรงเครื่องยองสไบผาเบี่ยงแดง... 
        (ล.1) /1 /186 / 1 
 

   จากตัวอยาง ผูประพันธกลาวถึงเครื่องแตงกายหลายประเภท ไดแก 
  1) ผาเบี่ยง ในความหมายของภาษาไทยภาคกลางจะตรงกับ ผาสไบ ผาเบี่ยง

เปนเครื่องแตงกายที่สําคัญเนื่องจากในอดีตจะใชหมทอนบนแทนการสวมเสื้อ68 แมในสมัยตอมาจะ
นิยมการสวมเสื้อแลวก็ตามแตชาวลาวจะใชผาเบี่ยงหมทับเสื้อแขนยาว ที่เปนเสื้อรัดรูปแขน
กระบอกยอมสีเขมหรือสีออนหรือเสื้อแขนสั้นอีกชั้นหนึ่ง69  ผาเบี่ยงเปนผาไหมหรือผาฝายความ
ยาวประมาณ 2 เมตร กวาง 50 - 80 เซนติเมตร หากเปนผาเบี่ยงสําหรับผูหญิงจะทอดวยลายขิด ลาย
ปลาไหล สีสันหลากหลาย ชายทั้งสองขางอาจทําเปนชายครุย แตหากเปนของผูเฒาผูแกจะใชสีขาว
เพื่อใชหมไปวัดและใชชายขางหนึ่งปูสําหรับกมลงกราบ70 

  2) ซ่ิน หรือ ผาซิ่น71 เปนผานุงสําหรับผูหญิง จะทอผาเปนลวดลายตางๆ
และมีช่ือเรียกหลายอยาง เชน ผามัดหมี่ ซ่ินมุก ซ่ินมับไม เปนตน ในอดีตลวดลายและความประณีต
ในการทอผาซิ่นจะบงบอกฐานะของผูสวมใสไดดวย เชน หากเปนหญิงสูงศักดิ์จะนุงซิ่นที่มี

                                                 
68วิถี พานิชพันธ, ผาและสิ่งถักทอไท (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพซิลคเวอรม, 2547), 49.   
69เรื่องเดียวกัน.   
70สถาพร พันธุมณี, ทองเลี่ยม เวียงแกว และ ประทวน บุญปก, “ผาแพรเบี่ยง (ผาเบี่ยง),” สารานุกรม

วัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 8 (2542) : 2771 - 2772.  
71สุนัย ณ อุบล, “ซิ่น (ผานุง),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 4 (2542) : 1193 - 1196.   
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ลวดลายสวยงามกวาหญิงสาวชาวบานธรรมดา การนุงผาซิ่นของกลุมวัฒนธรรมไทย – ลาว จะไม
นิยมใชผาซิ่นทั้งผืนมานุงจะตองตกแตงลวดลายผาซิ่นเพิ่มเติมบริเวณหัวซ่ิน(บั้นเอว)และตีนซิ่น
(ชายซ่ิน) ใหสวยงามทําใหผาซิ่นของชาวลาวแบงเปน 3 สวน ไดแก  
    -  หัวซ่ิน จะทอผาใหมีลวดลายสวยงาม หรือใชสีฉูดฉาด กวางประมาณ  
8 - 12 นิ้วและนําตอดานบนของผาซิ่น ลวดลายที่ใชทอเปนหัวซ่ิน เชน ลายจกดาว ลายขิดคั่น หรือ
ใชผาสีพื้นที่ตัดกับสีของตัวซ่ิน 

  - ตัวซ่ิน คือ ผาซิ่น ที่มีลวดลายตามความนิยมของทองถ่ินลายที่เปน
เอกลักษณของผาซิ่นลาวคือจะนิยมเปนลายทางตรงหรือแนวตั้ง ไมนิยมลายขวางเหมือนผาซิ่นของ
สตรีลานนา และจะไมทอผาซิ่นยาวมากนักเพราะจะตองนําหัวซ่ินและตีนซิ่นมาตอชายทั้งสองขาง
ของตัวผาซิ่นอยูแลว 

  - ตีนซิ่น คือ ผาที่ตอชายดานลางของตัวซ่ินจะทอเปนลวดลายสวยงาม  
ตีนซิ่นของชาวลาวจะมีขนาดเล็กหากเทียบกับตีนซิ่นของลานนา72 

    การนุงซิ่นของชาวลาวมีจารีตในการนุงที่ไมไดเนนเฉพาะความสวยงาม
เทานั้นแตจะตองเปนระเบียบเรียบรอยเพื่อแสดงถึงวัฒนธรรมที่งดงามดวย หญิงสาวจะ“นุงพก” 
หรือนุงซิ่นและเก็บชายพกใหเรียบรอยหรือใหเห็นชายพกไดเล็กนอย สวนปลายผาซิ่นนั้นจะตอง
พับเรียบเสมอเปนแนวเดียวกัน ไมใหเหล่ือมกัน 

   3) กระจอน คือ ตุมหูหรือตางหู ทําดวยเงินหรือทองคํา มีลักษณะคลาย
ดอกไมมีหลายแบบทั้งเปนดอกไมเล็กๆ เรียกวา กระจอนตูม หรือเปนตุมหูที่มีระยาหอยเรียกวา   
กระจอนยอย และหากวาเปนกระจอนขนาดใหญเรียกวา กระจอนโขง 

   4) เครื่องยอง คือ เครื่องประดับ73  
 

   จากตัวอยางที่ ผูประพันธไดกลาวถึงเครื่องแตงกาย  ทําใหทราบถึง      
ลักษณะการแตงกายและเครื่องแตงกายของสตรีลาว ทําใหสันนิษฐานไดวาสตรีลาว(ชนชั้นสูง)     
ในสมัยนั้นนาจะนุงซิ่น หมผาสไบ เกลามวยผมและปกปนหรือประดับผมดวยดอกไม ใสตางหู      
ใสเครื่องประดับ เชน แหวน สรอยสังวาล  เปนตน 

   ถึงแมวาเครื่องแตงกายผูชายลาว จะไมไดกลาวถึงในเรื่องหมาหยุย แตจาก
หลักฐานที่ปรากฏทั่วไปรูปแบบของเครื่องแตงกายชายลาวจะเรียบงาย แตเดิมนั้นจะใสโสรงสีพื้น
เขมหรือผาเตี่ยวผืนเล็กๆไมสวมเสื้อยกเวนหากเปนโอกาสหรือเปนพิธีกรรมสําคัญ  
                                                 

72วิถี พานิชพันธ, ผาและสิ่งถักทอไท, 49.   
73อุดม  รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, 144. 
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   สวนในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  มีการกลาวถึงเครื่องแตงกาย
เชนเดียวกันแตจะไมเนนเสื้อผาเครื่องนุงหมจะกลาวถึงเครื่องประดับมากกวา  ดังความวา 

 
...นางกุมมารีผูฉลาดก็เอาผาผืนสะอาด หื้อสมเครื่องอุดมหลายหลาก ผาทุมหากหลายผืนทั้ง
สั่งวาเคร่ืองสุบสอดแหวน มาวสอดแขนขวาเครื่องประดับตนนางแกว เอาออกแลวนางแกวก็
ตกแตงแปลงพกพันดวยผา...      
        (ลน.1) / 2 / 8 / 3 – 2 / 8 / 4 
 
...พอยมาเอาเคร่ืองอลังการ ฝากไปหาชายกําพราผูถอยนั้นชาวาอั้นแลว...  
        (ลน.1) / 2 / 12 / 1 
 
...สังวาลแสงมุขมาศ เรืองรุงราชใสสีคอยอยูกอนเทอะ ผาสําลีผืนออนนุนงิ้วปอนภายในคอย
อยูกอนเทอะเนอ ผาสไบบางผืนดําก่ําอันชุบยอมน้ําหมากเกลือดํา ผาดอกคําแดง... 
        (ลน.1) / 2 / 43 / 3 
 
...สวนวาอินทราธิราชก็เอาเครื่องสรอยสังวาลแลมุก มาว คอ แขน แหวนมือแลขะจุมหัว    
ปนเกลา...  
        (ลน.1) / 3 / 49 / 3 
 

   จากตัวอยางกลาวถึงเครื่องแตงกายหลายประเภทไดแก 
   1)  เครื่องอลังการ หรือ เครื่องงาอลังการ หมายถึงเครื่องประดับของสตรี

ช้ันสูงของลานนา ประกอบไปดวย74 
    - ปนปกผม ทําดวยทองคําเปนรูปดอกไมหรือพุมไม  เปนตน 
    - มาวแขน หรือ เครื่องประดับแขนทอนบน 
    - วองมือ หรือกาํไรขอมือ มีทั้งนาก เงินและทองคํา 
    - เกี้ยวเกลา ใชประดับผม เมื่อเกลาผมแลวนําเกี้ยวเกลามาพันและ      
นําปนมาปกเพื่อไมใหเกี้ยวเกลาหลุดงาย สวนมากแลวเกี้ยวเกลาจะทําดวยทองคําประดับดวยเพชร
หรือพลอย มีหลายรูปรางทั้งกลมและแบน 

    - ลานหู คือ ทองคําที่นํามาตีเปนแผนบางแลวนํามามวนใสในรูห ู

                                                 
74อินทร สุใจ, “เครื่องงา,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคเหนือ 3 (2542) : 1209-1210.   



 

190 

    - แหวนและปอบมือ(แหวนทีไ่มมีหัวแหวนประดับ) 
    - วองตีน กําไลขอเทา 
    - สังวาลหรือสายกะลองใชคลองเฉียงอก 

    - สายคอ  
    - สายแอว, สายอิ้ว, ตายแอว, ปอบแอว คือเข็มขัด 
    เครื่องงาอลังการ เปนเครื่องประดับของสตรีช้ันสูงจะตองมีครบทุกชิ้น
แตหากเปนหญิงชาวบานธรรมดาอาจจะไมครบทุกชิ้นเพราะจะแตงกายเสมอเจานายไมได 
   2) ขะจุมหวัหรือกระจุมหัว คือมงกุฏ 
   3) ผาสไบ คือ ผาพาดบาเปนผาสีเดียวตลอดทัง้ผืน75 

 
   จากตัวอยางที่ผูประพันธไดกลาวถึง เสื้อผาเครื่องแตงกายของชาวลานนา

และจากการศึกษาจิตรกรรมฝาผนัง รวมทั้งศิลปะปูนปนในอาณาจักรลานนา ทําใหสันนิษฐาน     
การแตงกายของชาวลานนาสมัยโบราณ ไดดังนี้76 

   1) ชาวลานนาสมัยโบราณทั้งหญิงชายไมนิยมสวมเสื้อยกเวนโอกาสและ
พิธีการสําคัญ แตหากเปนหญิงสาวที่ยังไมแตงงานจะสวมเสื้อหรือใชผาสไบพันหนาอกไว 

   2) ผูชายนิยมสักตามตัวและนุงผาตอย โดยจะมวนชายผาเปนเกลียวสอด
ระหวางขาแบบเดียวกับการนุงแบบถกเขมรและโจงกระเบน มีผาคลองไหลและโพกหัวแตหากเปน
พิธีการสําคัญจะสวมเสื้อคอจีนติดกระดุม มีผาพันเอวสองผืนสําหรับรัดมับผาตอยและเสื้อถาหาก
เปนชนชั้นเจานายจะมีเสื้อไหมคลายเสื้อครุยสวมทับอีกชั้นหนึ่ง 

   3) ผูหญิงนุงผาซิ่นลายขวางกรอมเทา (ผาซิ่นของชาวลานนาเหมือนกับ  
ชาวลาวคือ มี 3 สวนเชนเดียวกันไดแก หัวซ่ิน, ตัวซ่ินและตีนซิ่น) สวนทอนบนมีผาสไบคลองคอ
หรือหมสไบเฉียงโดยใหผานุงคาดทับชายสไบดานหนา77 หรือ พันหนาอก หรือ พาดบา แตหากเปน
โอกาสสําคัญหรือเขาวัดจะหมผาสไบเรียกวาหมสะหวายแลง 

   4) ผูหญิงนิยมไวผมยาวเกลามวยกลางทายทอย หากเปนสตรีช้ันสูงจะ
ประดับผมดวยเกี้ยวรัดรอบมวยผมแลวปกปนทองคําสวมตุมหูทองคํา78 

                                                 
75วิถี พานิชพันธ, ผาและสิ่งถักทอไท, 61.    
76ธนาคารแหงประเทศไทย, เงินตราลานนาและผาไท (กรุงเทพฯ : อมรินทรการพิมพ, 2540),  52 - 53. 
77กองจดหมายเหตุแหงชาติ กรมศิลปากร, สมุดภาพวิวัฒนาการการแตงกายสมัยรัตนโกสินทร

(กรุงเทพฯ : อมรินทรการพิมพ, 2525), 29 
78เรื่องเดียวกัน.  
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  3.3.3 การละเลน 
   การละเลน หมายถึง มหรสพตาง ๆ, การแสดงตาง ๆ เพื่อความสนุกสนาน
ร่ืนเริง79 ในวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย ผูประพันธไดกลาวถึงการละเลนพื้นบาน ไดแก สกา และ คลี 
มีรายละเอียดดังตอไปนี้ 
   เมื่อมารดาของสุวัณณเมฆะและหมาขนคําตายจากไป เมืองจันไตจึงจัด    
งานศพใหอยางสมเกียรติ (งานศพ ทางอีสานเรียกวา งานงัน) ภายในงานงันจะมีการจัดมหรสพ     
ร่ืนเริงตางๆ โดยชาวเมืองจันไตที่มารวมงานงันไดจัดทําอาหารเลี้ยงผูคน มีการละเลนสกา          
ของหนุมสาวที่มาในงาน  ดังความวา 
 

...บางพองลักปดผาสไบชอนบีบนม อรชรล้ํากองครัวคอมรุง สาวบาวเลนสกาแกว... 
        (ล.1) / 1 / 9 / 2 
 
...ท้ังพาเหวยขวงคลีสกาแกว คอยอยูดีเยอ... 
        (ล.1) / 1 / 57 / 1 
 
...ลนคับคั่งอารามกวางพุนเยอ แซวๆเขามี่นันคนเลน สกาเงินพรอมสกาคําตั้งพาง งันคาบลุม
ฟาเมืองนั้นชูวนั สกาคําแพสกาเงินเสียเดชราหนอ แหนงวายอมแพพี่บเสียหนา... 
        (ล.1) / 1 / 114 / 3  - 1 / 114 / 4 
 

   การเลนสกา80 เปนการเลนการพนันรูปแบบหนึ่งและผูแพจะตองเสียเงินเสีย
ทองเปนเดิมพัน เปนกีฬาที่เลนในรมลักษณะเดียวกับการเลนทอดลูกเตา ลูกสกาที่ใชเลนจะเปน
รูปรางเปนสี่เหล่ียมลูกบาศกทําดวยวัสดุหลายประเภทเชน ทําดวยเขาสัตว งาชาง ลูกสกาที่ใชทอย
เลนในเกมการเลนสกาจะมี 4 ลูก แตละลูกจะมีแตมมากนอยไวตามลําดับ  
   ในการเลนจะมีกระดานไวสําหรับทอดสกา จากนั้นก็ทอดลูกสกาลงใน
กระดานใหปะปนคละเคลากันแลวหยิบลูกสกาไวคนละลูกแลวนับแตมของตนไวเปนความลับ 
จากนั้นฝายที่เร่ิมเลนกอนก็ทอดลูกสกาลงในกระดานแลวนับแตมรวมกันไว จากนั้นก็สลับกันทอด
ลูกสกาแลวรวมแตมเชนเดียวกัน ใครที่แตมมากกวาก็จะเปนผูชนะ แตที่สกาเปนที่นิยมเลนการ

                                                 
 79ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรม ฉบับ ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 [ออนไลน], เขาถึงเมื่อ 10 
มีนาคม 2551. เขาถึงไดจาก http://rirs3.royin.go.th/new-search/word-search-all-x.asp  

80สํานวน งามสุข, เกล็ดจากวรรณคดี,  พิมพครั้งที่ 3 (กรุงเทพฯ : แพรพิทยา, 2516), 374 - 377. 
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พนันเพราะเปนเกมชิงไหวชิงพริบหากวาสายตาไวก็จะเห็นแตมลูกสกากอนถึงพื้นกระดานก็จะ
สามารถเอามือรับไวแลวทอดใหมอีกครั้ง 

   จากขอความที่ยกตัวอยางใน (ล.1) / 1 / 57 / 1  มีการกลาวถึง  ขวงคลี  ซ่ึง
นาจะหมายถึงสนามสําหรับเลนตีคลี การเลนคลีเปนการละเลนพื้นบานอยางหนึ่งของอีสานเลนได
ทั้งผูใหญและเด็ก การละเลนตีคลี ประกอบไปดวย81 

   อุปกรณการเลน 
   1. ไมคลี หรือ คอนคลี ใชไมเนื้อแข็งยาวประมาณ 1 วา โกงใหงอตรงหัวใช

โคลนทาโอบรอบแลวลนไฟเพื่อความแข็งแรง 
   2. ลูกคลี ใชไมแกนแลวทําใหเปนทรงกลมเสนผานศูนยกลางประมาณ 2 

นิ้ว โดยรูปรางและขนาดจะตองพอเหมาะกับไมคลี 
   3. ประตู มีขนาดกวาง 1 วา มีเครื่องหมายแสดงเขตตามแตตกลงกัน 
 

   วิธีการเลน แบงผูเลนเปน 2 ฝายๆละเทาๆกันแลวแตขนาดสนาม หัวหนา
ของท้ังสองฝายจะตองมา ทานคลี  ที่กลางสนาม โดยจะใชไมตีคลีแตะที่ลูก หากฝายใดเร็วกวาก็จะ
พยามยามตีลูกคลีไปยังประตูฝายตรงขาม โดยผูเลนทั้งสองฝายจะตองเขาแยงกันเพื่อตีลูกใหเขา
ประตู โดยจะตองตีลูกคลีจากขวาไปซาย หากตีจากซายไปขวาจะผิดกติกา เรียกวา  ตีคลีตันรวม   
ถือเปนการกีดขวางการเลนของสวนรวม ผูเลนอีกฝายจะไดโอกาสนําลูกคลีมาตั้งตี ซ่ึงจะเรียกวา  
ยองคลี  ฝายไหนตีลูกเขาประตูไดมากกวาจะเปนผูชนะ(ผูวิจัยคิดวาหากเทียบกับกีฬาในปจจุบัน
แลวนาจะเปน กีฬาฮอกกี้ ซ่ึงเปนที่นิยมเลนกันมากในประเทศอังกฤษและประเทศในเครือจักรภพ) 
 
 3.4 ประเพณี 
  ประเพณี หมายถึง ส่ิงที่นิยมยึดถือประพฤติปฏิบัติสืบๆกันมาจนเปนแบบแผน 
ขนบธรรมเนียม หรือ จารีตประเพณี82 
  ประเพณี หมายถึง ความประพฤติที่ชนหมูใดหมูหนึ่ง ถือเปนแบบแผนกันมาอยาง
เดียวกันและสืบตอกันมาชานาน หากใครประพฤติออกนอกแบบแผนก็จะเปนการผิดประเพณี83 
 

                                                 
81พิชญ สมพอง, “คลี : กีฬา,”  สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 2 (2542) : 632.   
82ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 (กรุงเทพมหานคร : นานมีบุคส, 

2546), 663. 
83บุปผา บุญทิพย, คติชาวบาน, พิมพครั้งที่ 9 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2543), 16.   
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  ประเพณี แบงไดเปน 3 ประเภท ไดแก84 
  1. ธรรมเนียมประเพณี เปนประเพณีทั่วไปที่ไมมีกฎขอบังคับหรือเปนแบบแผน 
เปนเรื่องของการปฏิบัติสืบตอกันมาตามความเคยชิน ไมทําใหรูสึกวาจะตองเปนภาระหนาที่ เชน 
ธรรมเนียมการทักทาย การสวมรองเทา เปนตน 
  2. ขนบธรรมเนียมประเพณี เปนระเบียบแบบแผนที่สังคมกําหนดไว หากไม
ปฏิบัติตามจะถือเปนเรื่องเสียหาย เชน การไหวครู การบวช การทําศพ เปนตน 
  3. จารีตประเพณี  หรือ กฎศีลธรรม เปนประเพณีที่เหมือนกฎหมายของสังคม 
หากใครฝาฝนทําผิดจารีตประเพณีถือวาเปนความผิด ความชั่ว สังคมจะรังเกียจ เชน การที่ผูหญิงมีชู 
หรือ ชายที่เปนชูกับลูกเมียผูอ่ืน หรือการที่ลูกตบตีพอแม ถือเปนเรื่องรายแรงและผูคนจะรังเกียจผูที่
กระทําดังกลาวถือเปนการกระทําผิดจารีตประเพณี 
  ประเพณีที่ปรากฏในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องไดแก 
  3.4.1 พิธีสมโภช 
   ในเรื่องหมาหยุยมีการบรรยายถึงพิธีสมโภชเมื่อพระยาจันไตไปรับลูก
ทั้งหมดกลับมายังเมืองแลว จึงจัดพิธีสมโภชขึ้น สวนเร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคําไมไดกลาวถึง     
ดังความวา 
 

...เมื่อนั้นพระพอเจาเตินแตงโยธา แปลงหอคําแตงลินสรงน้ํา เขาก็โดยคําเจาตกแตงโดยพลัน 
หอสรงเลียนกายลินลายตองแลว จึงเชิญหนอทาวขึ้นสูหอสรง ท้ังสองนางรวมพระองคเรียง 
พรอม เสเนศพรอมคับคั่งโรงขวาง ถือคันทีชูคนคอยเจา...เมื่อนั้นราชาเจาเพียงหลวงตนพอ  
น้ําเตาคันทีแกวโสรจสรง...      
        (ล.1) / 1 / 107 / 3 - 1 / 110 / 2
  

   จากการบรรยายของผูประพันธ พิธีการสมโภชในเรื่องหมาหยุยนี้ ประกอบ
ไปดวยประเพณีของชาวอีสานหลายประการ ไดแก  

  1)  การสรางหอสรง ซ่ึงจะตองมีการตกแตงสถานที่ที่ใชทําพิธีอยางสวยงาม 
   2)  การทําฮางริน หรือ รางน้ํา ที่ใชสําหรับสรงน้ํา (พิธีการสมโภชบุตรและ
ธิดาของกษัตริย เมืองจันไตคลายกับ การทําพิธีฮดสรงของชาวอีสาน เพราะมีการสรางหอสรงและ
ลิน (รางลิน) ซ่ึงเปนรางน้ําไวสําหรับสรงน้ําในพิธีฮดสรง)  ฮางรินจะทําดวยไมเนื้อแข็งและเจาะ
เปนรางน้ํา มีการจัดตกแตงทอหรือรางโดยการแกะสลักลวดลายฮางรินใหสวยงาม หากเปนในพิธี      

                                                 
84เรื่องเดียวกัน, 16 – 17.  



 

194 

ฮดสรงพระภิกษุมักจะแกะสลักเปนพระยานาคโดยจะเนนแกะสลักหัวและหางอยางประณีต
สวยงามและสวนทอนตัวนั้นจะแกะเปนรางน้ําและประดับตกแตงเปนเกล็ดพระยานาค85 
   3) น้ําที่ใชในพิธี ซ่ึงถือวาเปนสวนประกอบของพิธีที่มีความสําคัญที่สุด              
น้ําถูกนํามาใชในความหมายของการชําระลางผูที่เขารับตําแหนงใหม หรือเปนสัญลักษณของ
กาวใหมแหงชีวิต ใหประสบแตความสวัสดีและความสําเร็จในหนาที่ใหม มีการสันนิษฐานวา    
การใชน้ําในพิธีสําคัญๆนี้คงจะรับมาจากวัฒนธรรมอินเดีย ที่ใชน้ําเปนสื่อถึงการชําระลาง86          
ในวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย น้ําที่นํามาใชในพิธีเปนน้ําอบผสมกับพรรณไมที่มีกล่ินหอมตางๆ     
ดังความวา 

 
...นําดอกไมจันทนคูโสรจสรง หอมทั่วเทานครใหญเมืองจัน คือดั่งอบจันทนเสนชูคนเจือคู... 
        (ล.1) / 1 / 108 / 2 

 
    จากคําประพันธ น้ําที่ใชในพิธีมีพรรณไมหอมเปนสวนผสมหลายอยาง
ไดแก 
    - จันทน หมายถึง ไมตน กล่ินหอม มีหลายชนิดไดแก จันทนแดง, 
จันทนไดหรือจันทนผา, จันทนหอมหรือจันทนชะมด, จันทนขาวหรือจันทนาและจันทนเทศ87 
    - คู  หมายถึง  ไมแกนหอมชนิดหนึ่งมักจะเรียกวา  “แกนคู” คูกับ            
“แกนจันทน”88 
    - เสน หมายถึง ช่ือพรรณไมชนิดหนึ่งใบมีกล่ินหอม จําพวกเนียม89    
(ใชอบผาหรืออบผมหรือผสมปูนกินกับหมาก)90 ใชผสมกับแกนจันทน 
 
 
 

                                                 
85ธวัช ปุณโณทก, “ฮางริน (รางน้ําฮดสรง),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 15 (2542) : 5368 - 5369.    
86นภาพร เลาสินวัฒนา, การเสด็จขึ้นครองราชย พระราชพิธี คติ ความหมาย และ สัญลักษณแหง 

“สมมติเทวราช” (กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้งแอนดพับลิชช่ิง, 2549), 9.  
87สํานักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแหงชาติ, พจนานุกรมภาษาถิ่น ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ, 85.   
88เรื่องเดียวกัน, 65.  
89เรื่องเดียวกัน, 313. 
90เรื่องเดียวกัน, 165.  
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   4) มีพราหมณเปนผูประกอบพิธี แสดงใหเห็นวานาจะรับอิทธิพลมาจาก 
พิธีอภิเษกของพราหมณ ซ่ึงเปนหนึ่งในสามของพิธีสถาปนาผูนําคนใหม (การอภิเษก การกระทําสัตย 
การถวายราชสมบัติ) ตามความเชื่อเร่ืองวรรณะของศาสนาพราหมณ91 
   5) มีการอัญเชิญเทพเทวดาลงมาเปนสักขีพยานในพิธีเพื่อความศักดิ์สิทธิ์
และความเปนสิริมงคล ไดแก พระอินทร พระพรหม พระยาครุฑและนาค  
   6) มีมหรสพงันงานสมโภชเพื่อความบันเทิง ดังตัวอยาง 
 

...อันวาสาวสนมพรอมนั้นนอง ๖ หมื่น ตีเสพนอยคุงฟาฟงเฟอน อันวาเสียงปหอการวีกวอน
เสียงพูนเยอ ควนๆนันดังสวรรคเมืองฟา ดงเดือดดังฆองตอยตีน่ํา เสียงระงมหอยสังขมี่นัน
วอนกอง เขาก็ขับเสพเจาย่ําขมอมในปรางค สนุกอยูในบรรทมเปรียบสวรรคฟา... 
        (ล.1) / 1 / 109 / 4 - 1 / 110 / 1 

  
  3.4.2 ประเพณีการสืบราชสมบัติ 
   ในอดีตแตละเมืองตางมีผูนําปกครองบานเมืองหรืออาณาจักรตางๆ           
เมื่อผูปกครองคนเกาหมดอํานาจไปจะดวยเหตุใดก็ตาม จะตองมีการคัดเลือกผูนําคนใหมเพื่อ
ปองกันการแกงแยงชิงอํานาจกัน ซ่ึงเปนสาเหตุทําใหเกิดความวุนวายภายในบานเมือง ดังนั้นจึงตอง
มีกฎเกณฑในการสืบทอดอํานาจของผูนําไว ในวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย เปนเรื่องเกี่ยวกับกษัตริย
ปกครองบานเมือง จึงมีการกลาวถึงประเพณีการสืบราชสมบัติไวดวย ดังตัวอยาง 
   เมื่อทาวจันทรและทาวฮางปองกลับมาเมืองจันไตแลว พระยาจันไตซึ่ง     
แกชราแลวไดแบงเมืองจันไตใหโอรสทั้งสองไดปกครอง ดังความวา 
 

…เมืองใหญจันไต แยงสถานทองพระยอดเมืององคนอง แตนั้นพระพอเจาปลูกตามคลอง  
ฮางปองกินถองเมืองจริงแท… 
        (ล.1) / 1 / 113 / 2 - 1 / 113 / 3 

    
   จากตัวอยาง  พระยาจันไตแบงเมืองใหลูกทั้งสองโดยยึดหลักเกณฑ         
ตามคลอง  นั่นคือ ตามประเพณีครรลองคลองธรรม ที่จะตอง  กินถองเมือง  หมายถึง แบงเมืองให
ปกครองครึ่งหนึ่ง โดยทาวฮางปองแบงกับทาวจันทรผูนอง 

                                                 
91นภาพร เลาสินวัฒนา, การเสด็จขึ้นครองราชย พระราชพิธี คติ ความหมายและสัญลักษณแหง 

“สมมติเทวราช”, 8.  
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    การสืบราชสมบัติตามประเพณีที่สืบทอดกันมา จะขึ้นอยูกับอํานาจของ
กษัตริยที่จะแตงตั้งหรือถอดถอนผูใดก็ได ตามความประสงคซ่ึงเปนสิทธิและอํานาจของกษัตริย    
แตหากวามีความไมแนนอนหรือสับสนหรือไมมีกฎเกณฑที่ชัดเจน ก็ยอมจะเกิดความไมมั่นคง     
ในอาณาจักรนั้นๆได ตอมาจึงไดสรางกฎมณเฑียรบาลในการสืบสันตติวงศขึ้นมา เพื่อความชัดเจน
ในการสืบราชสมบัติ92 
   เร่ืองหมาหยุย มีการกลาวถึงตําแหนงในการสืบสันตติวงศ ไดแก ตําแหนง          
วังหนา ดังความวา 
 

...อันวาฮางปองกินถองเมืองวังหนา นับแตสองพระองคสรางจันไตแทนสืบปางนั้น หอม
ไพรนอยนครกวางรุงขวาง... 
        (ล.1) / 1 / 215 / 1 - 1 / 215 /2 

 
   จากตัวอยางผูประพันธไดกลาวถึงทาวฮางปองวามีตําแหนงเปน  วังหนา  

ของเมืองจันไต และ  กินถองเมือง93  ตําแหนง  วังหนา94  หมายถึง ตําแหนงกรมพระราชวังบวร
สถานมงคล  เปรียบไดกับตําแหนงพระมหาอุปราชหรือรัชทายาท  เพราะเปนตําแหนงที่มี
ความสําคัญรองลงมาจากกษัตริย สาเหตุที่เรียกวังหนาเพราะในสมัยโบราณการจัดกระบวนทัพ    
จะจัดเปน ทัพหนา ทัพกลาง (ทัพหลวง) และทัพหลัง พระมหาอุปราชมีตําแหนงเปนจอมทัพหนา 
เสด็จไปกอนกษัตริยซ่ึงเปนทัพหลวง (ในเร่ืองหมาหยุย ตอนที่เมืองจันไตทําศึกกับเมืองมิถิลานั้น 
ทัพของทาวฮางปองเปนทัพหนา  และออกทําศึกกอนทัพหลวงซึ่งเปนทัพของทาวจันทร)         
แมแตพระราชวังที่ประทับในพระนครของพระมหาอุปราช ก็ตั้งเชนเดียวกับการตั้งกระบวนทัพ    
คือดานหนารับศึก พระมหาอุปราชจึงไดช่ือวา “ฝายหนา” หรือ “วังหนา”95 เร่ิมมีใชคร้ังแรก       
สมัยอยุธยาในรัชกาลสมเด็จพระเพทราชา และจะมีการเปลี่ยนวังหนาทุกครั้งหากมีการเปลี่ยน

                                                 
 92ชมพูนุช นาคีรักษ, “รัชทายาทแหงราชวงศจักรีในสมัยสมบูรณาญาสิทธิราชย,” ใน วารสาร
ประวัติศาสตร ภาควิชาประวัติศาสตร คณะสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ
อักษรไทย, 2541), 31. 
 93กินถองเมือง หมายถึง การแบงเมืองกันปกครอง  
 94เรื่องเดียวกัน, 31-32.  
 95นพวรรณ บุตราภรณ, “วังหนา พระมหาอุปราชแหงกรุงรัตนโกสินทร,” กินรี 22, 11 (พฤศจิกายน 
2548) : 71. 
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รัชกาลใหม และหากวาวังหนาถึงแกทิวงคตจะมีการสถาปนาองคใหมขึ้นแทนที่ การสถาปนา       
วังหนามีการสืบเนื่องจากสมัยอยุธยามาจนถึงสมัยรัตนโกสินทร และในการสถาปนาตําแหนงนี้
มักจะมีขึ้นในชวงตนรัชกาล ดังนั้นผูที่ไดรับการสถาปนามักจะเปนพระอนุชารวมพระชนนี         
(ในเรื่องหมาหยุย ทาวฮางปองเปนพระเชษฐา) เพราะมีความสนิทสนมไววางใจได สามารถชวย
ดูแลบานเมืองและสรางเสถียรภาพใหกับบัลลังกของกษัตริยได  
  ตนฉบับเรื่องหมาหยุยฉบับลาวที่นํามาศึกษานี้ ระบุไววาจารเมื่อ จ.ศ. 1234       
ตรงกับ พ.ศ. 2415  ซ่ึงตรงกับรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ 5 แหง               
กรุงรัตนโกสินทร ซ่ึงเปนรัชกาลสุดทายที่มีการแตงตั้งตําแหนงวังหนา ดังนั้นเปนไปไดวา
ผูประพันธเร่ืองหมาหยุย อาจไดรับรูและรับอิทธิพลความคิดเกี่ยวกับระบบการปกครองและ       
การสืบสันตติวงศสมัยรัตนโกสินทร ผูประพันธจึงนํามากลาวไวในเรื่องหมาหยุย เพราะตําแหนง  
วังหนาไมไดเปนระบบการสืบสันตติวงศของลาว 

 
 3.4.3 ประเพณีงานศพ 
  ในเรื่องหมาหยุยผูประพันธไดบรรยายถึงประเพณีงานศพ ดังตอไปนี้ 

   เมื่อราชเทวีมารดาของทาวจันทรและหมาหยุยไดเสียชีวิตไป เมืองจันไต   
จึงจัดงานศพใหอยางสมเกียรติ โดยจัดแบบโบราณประเพณีของพิธีศพบุคคลชั้นสูง ไดแก ใสโกศ
บนหลังนกหัสดีลิงค  ดังความวา 

 
...เมื่อนั้นเสนาเจาขันคําท้ัง๔ ยอคาบเจายอดแกวลงตั้งขวงสนาม ขอนหลวงเจาเสนาพรอม
เด็กนอยชายนอยใหญอวน ตั้งหอกงาวเปนถองถี่ถัน สรรพสิ่งชางเขาแตงประนมหลวง ราช     
หัสดีลิงคไกวแกวงงวงงาฟอน ใสโกศแกวงันคาบนางเมือง...   
        (ล.1) / 1 / 8 / 2 -  1 /  8 / 4 

 

   จากคําประพันธกลาวถึง  ราชหัสดีลิงค  ซ่ึงเปนสวนหนึ่งของการทําพิธีศพ
บุคคลชั้นสูงระดับชนช้ันเจานายในลานนาและลานชางสมัยโบราณ เปนการอัญเชิญศพขึ้นบน    
เมรุรูปนกหัสดีลิงค96  ในถิ่นอีสานหากเปนบุคคลธรรมดาจะไมทําพิธีศพแบบนี้ หากกระทําจะถือวา 
ขะลํา  เกิดความวิบัติ  7 ช่ัวโคตร97 ในลานนาจะมีพิธีศพแบบนี้กับพระเถระผูใหญดวย สวนทาง
อีสานแตเดิมนั้นจะจัดพิธีศพแบบนกหัสดีลิงคเฉพาะชนชั้นเจานายเทานั้น แตตอมาเมื่อมีการปฏิรูป

                                                 
 96ในอีสาน บางครั้งจะเรียก นกหัสดีลิงค วา นกสักกะไดลิงค 

97บําเพ็ญ ณ อุบล, “สักกะไดลิงค (เมรุเผาศพ),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 13 (2542) : 4501. 
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การปกครองหัวเมืองอีสานในสมัยรัชกาลที่ 5 กรมหลวงสรรพประสิทธิประสงคเปนขาหลวงตาง
พระองคสําเร็จราชการมณฑลลาวกาว อนุญาตใหจัดประเพณีการทําศพแบบนกหัสดีลิงคกับ      
พระเถระที่ทรงธรรมได และยกเลิกประเพณีการถวายเพลิงศพที่ทุงศรีเมือง ตอมาพระเถระผูใหญ
ของชาวอีสานในขณะนั้นคือ พระธรรมบาล (ผุย) พระครูหลักคํา เจาอาวาสวัดมณีวนาราม 
มรณภาพ กรมหลวงสรรพประสิทธิประสงคจึงสั่งใหจัดพิธีศพนกหัสดีลิงค เชนเดียวกับอาญาสี่  
และชักลากไปเผาที่ทุงศรีเมือง นับเปนนกตัวสุดทายที่ไดเผาที่ทุงศรีเมืองเพราะหลังจากนั้นมาไมมี
การเผาศพที่ทุงศรีเมืองอีกเลยและพระเถระผูใหญของทางอีสานจึงไดรับเกียรติใหจัดพิธีศพแบบ  
นกหัสดีลิงคตั้งแตนั้นมา98 (ผูวิจัยสันนิษฐานวา การที่กรมหลวงสรรพประสิทธิประสงคขาหลวง
ตางพระองคสําเร็จราชการมณฑลลาวกาว ส่ังใหยกเลิกการเผาศพที่ทุงศรีเมือง เปนความพยายามใน
การปฏิรูปการปกครองมณฑลอีสานประการหนึ่ง เพื่อลดบทบาทและความภักดีของประชาชน    
ในหัวเมืองอีสานที่มีตอเจานายฝายอีสานลง เพื่อใหหัวเมืองอีสานขึ้นตอสวนกลางใหมากขึ้น) 
   การสรางเมรุและปราสาทบรรจุพระศพกษัตริยตั้งบนนกหัสดีลิงค ปรากฏ
หลักฐานในพงศาวดารโยนกมาตั้งแตสมัยราชวงศมังรายครองเมืองเชียงใหม กอนยุคการปกครอง
ของพมา99 สวนตํานานของทางลานชางเชื่อวา เจานายสายลานชางและเจานายพื้นเมืองอีสาน        
อันไดแก อาญาสี่ สืบเชื้อสายมาจากราชสกุลเมืองเชียงรุงแสนหวีฟา เมื่อทานเหลานี้ถึงแกกรรม
จะตองเชิญศพขึ้นเมรุรูปนกหัสดีลิงค ซ่ึงเปนนกในวรรณคดีอีสาน มีฤทธิ์อํานาจและเปนสัญลักษณ
ของเจานายราชสกุลเมืองเชียงรุงแสนหวีฟา100 
   ตํานานทางจําปาศักดิ์ กลาวถึงที่มาของพิธีศพบนนกหัสดีลิงควา ในขณะ
ประกอบพิธีถวายพระเพลิงพระศพกษัตริย เมืองเชียงรุงแสนหวี มีนกฮุงใหญหรือนกหัสดีลิงค     
บินผานมาเห็นพระศพอยูบนเชิงตะกอน เลยคาบเพื่อเอาพระศพไปเปนอาหาร ตอมาหญิงสาวผูหนึ่ง
อาสาไปฆานกหัสดีลิงคไดสําเร็จ และประกอบพิธีถวายพระเพลิงพระศพกษัตริยบนหลังนกตัวนั้น      
จึงกลายเปนธรรมเนียมประเพณีของเจานายเชื้อสายจําปาศักดิ์ ที่จะตองตั้งพระศพและถวาย         

                                                 
98เรื่องเดียวกัน. 
99พระยาประชากิจกรจักร (แชม บุนนาค), พงศาวดารโยนก, พิมพครั้งที่ 6 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพ

แพรพิทยา, 2515), 402, อางถึงใน อภิธาน สมใจ, งานศพลานนา ปราสาทนกหัสดิลิงค สู ไมศพ (เชียงใหม : กลาง
เวียงพิมพ, 2541), 59. 

100บําเพ็ญ ณ อุบล, “สักกะไดลิงค (เมรุเผาศพ),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 13 (2542) : 4501. 
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พระเพลิงพระศพบนหลังนกหัสดีลิงค และกอนถวายพระเพลิงจะตองมีพิธีฆานกหัสดีลิงคกอน 
หากไมทําพิธีฆานกหัสดีลิงคจะถือวาขะลํา101 

   นกหัสดีลิงค เปนนกในตํานานความเชื่อ มีหลายประเด็นที่กลาวถึงที่มาของ
ความเชื่อ ที่จะตองตั้งพระศพกษัตริยบนหลังนกชนิดนี้  หัสดีลิงค หมายถึง เพศลักษณะแหงชาง 
หรือ ชาติชนิดหนึ่งแหงชาง102 จากคัมภีรปฐมมูลมูลี กลาวถึง การสรางชางมโนสิลาวา บนหลังชาง
เปนที่ตั้งของเขาพระสุเมรุและดาวเคราะห ดังนั้นจึงเปนไปไดวาชาวลานนาโบราณไดความเชื่อ    
มาจากตํานานเรื่องนี้103 ในตํานานความเชื่ออีกประการหนึ่งของชาวลานนา นกหัสดีลิงค หรือ        
“นกหัด” เปนนกที่มีปกกวางแข็งแรง เศียร งวง งา เปนคชสาร และมีพละกําลังมหาศาล จะทําหนาที่ 
มารับวิญญาณคนตายไปสูสวรรคตามบุญกรรมของบุคคลนั้น เพราะชาวลานนาเชื่อวาเมื่อบุคคลใด
ละสังขารจากโลกนี้ไป จะตองมีพาหนะสําหรับสงสังขาร จะตองเปนสัตวที่มีกําลังดังชางสาร      
บินไปไกลกวาหมื่นกวาแสนโยชน เพื่อขามทะเลแหงวัฏสงสารได104  

   ในไตรภูมิพระรวง มีตอนหนึ่งที่กลาวถึงนกหัสดีลิงคและเสฐียรโกเศศ     
ไดอธิบายไวใน “เลาเรื่องในไตรภูมิ” วา  
 

“คนที่เกิดในอุตตรกุรุทวีป เมื่อตายลงจะมีนกหัสสดีลิงคมาคาบเอาศพเหลานั้นไป...นกที่มา
คาบเอาซากศพชาวอุตตรกุรุไป เปนนกอินทรีหรือนกกดก็พอรูจัก แตนกหัสดีลิงคไมเคยรูจัก 
เคยทราบวาเปนนกใหญโตมาก มีหัวเปนราชสีหมีงวง การทําศพทางเชียงใหมของโบราณ...
แตงหุมกองฟนเปนอะไรงามไมใหเห็นฟน และบนกองฟนนั้นผูกเปนนกหัสดีลิงค...”105  

 
   ลักษณะทั่วไปของนกหัสดีลิงค คือ มีลําตัวมีปกและหางเปนนกแตมีหัวเปน
ชาง ดังนั้นในการสรางเมรุรูปนกหัสดีลิงคหรือสักกะไดลิงคนั้นที่สําคัญที่สุดคือสวนหัวของ        

                                                 
101เจริญ ตันมาพราน, ประเพณีทองถิ่น (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแสงแดด, 2538), 7 - 9, อางถึงใน 

อภิธาน สมใจ, งานศพลานนา ปราสาทนกหัสดิลิงค สู ไมศพ (เชียงใหม : กลางเวียงพิมพ, 2541), 72 - 73. 
102เรื่องเดีนวกัน, 69. 
103อนาโตล โรเจอร แปลติเยร (ผูปริวรรต), ตํานานเคาผีลานนา ปฐมมูลมูลี (กรุงเทพฯ : อมรินทร 

พริ้นติ้งกรุพ, 2534), อางถึงใน อภิธาน สมใจ, งานศพลานนา ปราสาทนกหัสดิลิงค สู ไมศพ (เชียงใหม : กลาง
เวียงพิมพ, 2541), 69 -70. 
 104จงกลณี คงชนะ, “นกหัสดีลิงค พาหนะสูสวรรคของผูประพฤติดี,” สยามอารยะ 3, 42 (สิงหาคม 
2539) : 11 - 12.  

105เสฐียรโกเศศ [นามแฝง], เลาเร่ืองในไตรภูมิ (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพคลังวิทยา, 2515), 119 - 120. 
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นกหัสดีลิงคจะตองขยับได งวงมวนได หันคอได หูแกวงได อาปากและรอง ในการสรางนกหัสดี
ลิงคจะใชไมไผสานเปนโครงรูปนกแลวนํากระดาษมากรุใหสวยงาม และทําเมรุตั้งไวบนหลังนก106 
   สวนการชักลากจะใชเชือกผูกมัดกับฐานนกเปนแถวๆแตละแถวจะมีคนเขา
แถวเพื่อชักลากนกไปเปนขบวน ใตปกนกจะมีชองพอใหคนเขาไปอยูเพื่อบังคับนกใหหันไปมา 
ขยับปกขึ้นลง ขยับงวงใหมวนตักเอาขาวตอกโปรยไปขางหนาไดเหมือนนกมีชีวิต107 
   พิธีศพนกหัสดีลิงค จะประกอบไปดวยพธีิการตางๆดังตอไปนี้108 

  1. พิธีเชิญศพขึ้นนก จะตองเริ่มดวยพิธีทําบุญอุทิศกุศลถึงผูตาย และ
อัญเชิญศพพรอมเครื่องยศตางๆของผูตายมาพรอม เพื่อมาขึ้นนกโดยจัดเปนขบวน ทุกคนในพิธีตอง
นุงขาวและนําขบวนโดยการโปรยขาวตอกดอกไม  

   2. พิธีชักลากนกหัสดีลิงค เมื่อเชิญศพขึ้นนกแลวผูที่มารวมงานจะชวยกัน
ชักลากนกโดยจะจัดเปนร้ิวขบวนชักลากอยางเปนระเบียบ โดยจะมีคนคอยกํากับขบวนอยูหนาสุด
และขางหนาขบวนจะเปนตุงหรือธง(หากเปนลานนาจะเปนตุงสามหาง) ถัดมาจะเปนคนตีฆอง    
ถัดมาเปนพระภิกษุ ถัดมาเปนขบวนผูถือผาไตรผาบังสุกุล ถือขาวตอกดอกไม จากนั้นจึงตามดวย
ขบวนชักลากศพ และตามดวยขบวนของพิณพาทยบรรเลงตามศพ109(หากเปนธรรมเนียมอีสาน
จะตองชักลากขบวนผานทุงศรีเมืองเพื่อเคารพตอวิญญาณของนกหัสดีลิงคตัวอ่ืนๆที่ถูกเผาไปแลว
หรือใหดวงวิญญาณเจานายองคอ่ืนๆรับรู)  

   3. งานงันพระศพ เมื่อชักลากพระศพไปถึงวัดแลว จะยังไมเผาในทันทีจะมี
งานงัน พระศพกอนโดยจะเนนการทําบุญหรือทําทานบําเพ็ญกุศลใหผูตายรวมกับงานรื่นเริงเพื่อ
ความสนุกสนาน เชน มีงานเลี้ยงสําหรับผูที่มารวมงาน อาจมีการตั้งโรงทาน มีการฟงเทศนฟงธรรม        
มีการละเลนมีมหรสพ  เปนตน   

   4. พิธีถวายพระเพลิง กอนจะถวายพระเพลิงหากเปนธรรมเนียมอีสาน
จะตองทําพิธีฆานกหัสดีลิงคกอน หากไมทําเชื่อกันวาจะ ขะลํา  ทําใหเกิดความอัปมงคลแก
บานเมือง ในการเผาศพผูเตรียมงานจะหยอนศพลงในเชิงตะกอนที่อยูภายในตัวนกหัสดีลิงคแลวจึง

                                                 
106บําเพ็ญ ณ อุบล, “สักกะไดลิงค (เมรุเผาศพ),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 13 (2542) : 4502.  
107อภิธาน สมใจ, งานศพลานนา ปราสาทนกหัสดิลิงค สู ไมศพ, 44. 
108บําเพ็ญ ณ อุบล, “สักกะไดลิงค (เมรุเผาศพ),” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 13 : 4502 -

4503. 
109อภิธาน สมใจ, งานศพลานนา ปราสาทนกหัสดิลิงค สู ไมศพ, 44.  
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จุดไฟเผาทั้งเมรุและตัวนก จากนั้นอีก 3 วันหรือ 7 วันจึงจะเก็บอัฐิของผูตายและนํากระดูกมาทําบุญ
อีกครั้งหนึ่งแลวจึงสรางกูหรือเจดียบรรจุกระดูกเก็บไวตอไป110 

   ในปจจุบันการจัดพิธีศพแบบนกหัสดีลิงคนี้ ปรากฏนอยคร้ังมาก ทั้งใน
อีสานและลานนาเพราะจะตองเปนชนชั้นเจานายหรือพระเถระผูใหญที่เปนที่เคารพนับถือของ
ประชาชนเทานั้นถึงจะทําพิธีศพแบบนกหัสดีลิงคในลักษณะนี้ได  
   ตัวอยางจากเรื่องหมาหยุย  มีการบรรยายถึงการจัดงานศพวาจะตองมงีานงนั
ที่สนุกสนาน  มีการละเลน มีการจัดขบวนแหศพและแหนกหัสดีลิงค ดังตัวอยางที่กลาวมาแลว      
ในหนา 197  ผูประพันธยังเพิ่มรายละเอียดเกี่ยวกับงานงันเพิ่มเติมอีก ดังตัวอยางตอไปนี้ 
   ภายในงานงันมีหนุมสาวมารวมงานมากมาย มีการกองครัวทําอาหาร มีสุรา
ใหดื่ม พรอมทั้งมีการละเลนสกา ของหนุมสาว ดังความวา 
 

...งันคาบนางเมืองหญิงสาวบาวมวลมาตั้ง ชะพูหนาสาวบาวนารี ท้ังหญิงโถงบาวรามแกม
ราง สุราเหลาขมนัวหลายหาบ ตกแตงใหกินพรอมพองเมา พอเมื่อนาทีถวนถึงแถใกลเที่ยง
คืนแลว บางพองลักปดผาสไบชอนบีบนม อรชรล้ํากองครัวคอมรุง สาวบาวเลนสกาแกว
เลิกลา...         
        (ล.1) / 1 / 8 / 4  - 1 / 9 / 3  
 

   ภายหลังการจัดงานงันเปนเวลาถึง 3 เดือน จึงทําพิธีเผาศพมารดาของ     
ทาวจันทรและหมาหยุยและเมื่อเผาแลวจะนํากระดูกมาเก็บไวในเจดียตอไป ดังความวา 
 

...ทุกหมูทาวมาพรอมชูพระยา เขาก็งันมวนเลนไดขวบ ๓ เดือน...ฝายหลัง เขาก็ยอคาบเจา
ไปสูกองฟอน ประคือคําไกวแกวงหางไปหนา รอดบอนแลวตั้งเครื่องหอประนม เชิญเถรา
บอกทางแวนแจง คอมวาแลวเอาไฟมอดลมเปาไหมประนมแกวเผาผง ไฟมอดแลวเก็บดูก  
มาโรม แปลงเจดียธาตุคํากวมไว…    
        (ล.1) / 1 / 10 / 4  -  1 / 11 / 3 
 

   เมื่อพระยาจันไตเสียชีวิต ทาวจันทรและหมาหยุย จัดงานศพใหบิดาอยาง
สมเกียรติ มีการจัดงานงันเปนเวลา 3 เดือน จากนั้นจึงเผาและนํากระดูกมาเก็บไวในเจดีย 

                                                 
110เรื่องเดียวกัน, 47.  
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เชนเดียวกัน ความวา          
  

...เขาก็งันคาบทาวเลนมวนสามเดือน ก็จึงเอาราชาหลอเผาเสียเจา แลวจึงเก็บกระดูกเจาเอาใส
ในไห ก็จึงแปลงเจดียธาตุหลวงมุงไว หลิงดูยาบๆเหลื้อมแกวเรื่อเรืองแดงพุนเยอ… 
        (ล.1) / 1 / 115 / 1 - 1 / 115 / 2 
 

  3.4.4 ประเพณีการทําขวัญ 
   ขวัญ หมายถึง วิญญาณหรือส่ิงที่ไมมีตัวตนที่ประจําอยูในตัวบุคคล สัตว 
ส่ิงของ พืช111 หรือ หมายถึง ส่ิงที่เปนมงคลที่สถิตอยูกับชีวิตของมนุษย สัตว พืช ส่ิงของเครื่องใช112 

   ความเชื่อเร่ืองขวัญเปนความเชื่อดั้งเดิมของกลุมคนไท(ไดแก คนไทยใน
ประเทศไทยและกลุมชนไทนอกประเทศ เชน ไทใหญในรัฐฉานของพมา ไทลื้อในยูนาน ไทอาหม
ในรัฐอัสสัมในอินเดีย ลาวในประเทศลาว เปนตน) เปนความเชื่อเดิมกอนการเขามาของศาสนาพุทธ 
แตถึงแมจะรับอิทธิพลของศาสนาพุทธแลวก็ตาม ความเชื่อเร่ืองขวัญก็ยังมีอยูในสังคมไทยอยูใน
รูปแบบของความเชื่อเร่ืองขวัญและพิธีกรรมตางๆที่เกี่ยวกับขวัญซึ่งจะเขามาเปนสวนหนึ่งของวิถี
ชีวิตคนไทยในทุกรอบชีวิตหนึ่งๆ เชน พิธีรับขวัญเด็กแรกเกิด พิธีทําขวัญอู พิธีทําขวัญบวชนาค พิธี
ทําขวัญแตงงาน เปนตน113  

   ดังนั้นเมื่อเกิดเหตุการณที่สําคัญใดๆก็ตามที่เกี่ยวของกับชีวิตคนเราจึงตองมี
พิธีการเรียกขวัญ ใหขวัญนั้นมาอยูกับตนเรียกวา  สูขวัญ  สาเหตุที่จะตองสูขวัญนั้นเพื่อความเปน
สิริมงคลทั้งในเวลาที่พบกับความสุขและเมื่อพบกับเคราะหรายใดๆที่อาจทําใหขวัญนั้นตกใจและ
ออกจากชีวิตไปชั่วขณะหนึ่งเพื่อเรียกใหขวัญนั้นกลับมาสูชีวิตเปนมงคลแกชีวิตตามเดิม114 
   ในวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย มีการกลาวถึงความเชื่อเร่ืองขวัญและการทํา
พิธีสูขวัญ ดังตอไปนี้  
   ภายหลังงานศพของราชเทวีมารดาของทาวจันทรกับหมาหยุยแลว มีพิธี       
สูขวัญ  ดังความวา 
 

                                                 
111จารุวรรณ  ธรรมวัตร, คติชาวบานอีสาน (กรุงเทพฯ : อักษรวัฒนา, ม.ม.ป..), 114.  
112ธวัช ปุณโณทก, “สูดขวน(สูขวัญ) : พิธีกรรม,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 14 (2542) : 

4782.   
113เรื่องเดียวกัน.   
114เรื่องเดียวกัน.  
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...ทุกหมูทาวเมือบานรอดเรือน ลางคนเมียแตงตั้งพาขวัญมาชู ทั้งลูกนอยมาพรอมสูขวัญ    
พออี่นอยไปสงสการนาง มาเทียมสองกลอมเมียภายบาน อยาไดอยูเรื้อแกมมิ่งนางเมือง... 

        (อส.1)/ 1 / 7 / 2 - 1 / 7 / 3 

 
   เมื่อนางแมนอยไดประสูตินางคําฟอง ญาติพี่นองจึงจัดพิธีสูขวัญใหแมและ
เด็กที่เกิดใหม ดังความวา 
 

...เทวีทรงคัพภมาแลว ดูแกถานเดือนแลวออกมา แตนั้นแกพรอมฝูงหมูวงศา พาบายศรี          
สูขวัญ๒เจา แลวเลาหานามเจากุมมารี... 

        (ล.1) / 1 / 12 / 4 - 1 / 13 / 1 

 
   เมื่อทาวจันทรแตงงานกับนางบัวคํา รัสสีเจาสูขวัญใหกับทั้งสอง ดังความวา 
 

...เมื่อนั้นรัสสีหางพาขวัญตกแตงตั้ง มีเครื่องพรอมดาไดใสพา มีท้ังเกลือแกนกอนทั้งหมาก
พลูพัน แตงโมฟกเผือกมันแกมคอ กุทลีกลวยเครืองาวตีบออยหอนตั้งดาไวใสพา แลวจึงเชิญ
บาทาวท้ังนางนอยนาฏ มานั่งใกลบาทาวพางพา เมื่อนั้นรัสสีเอิ้นตามคลองอันกลาวมานั้น   
มาเยอขวัญออนนอยอยาคางแคไพร มาเยอขวัญบาทาวเดินไพรมาเยอขวัญ...คอมวาบรบวร
แลวพาขวัญถอยเลิก ฝายผูกแลวแขนเจา... 

        (ล.1) / 1 / 35 / 2 - 1 / 37 / 2 
 

   เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํามีการกลาวถึงการทําขวัญเชนเดียวกัน ในตอนที่
นางจันทเกสีกลับมาจากการที่ถูกสงไปใหยักษกิน ชาวเมืองจึงจัดงานพิธีสูขวัญใหนาง  ดังความวา 
 

...เขาก็นํานางกุมมารีเมือสูปราสาทราชมณเฑียรแลวก็อาบองคสรงเกศสูเขาทําขวัญหื้อแก 
นางจันทเกสีแลวเขาก็เลนมหรสพคบงันอยูก็หื้อนางนอยนาฏสรางหาย... 
        (ลน.1) / 4 / 5 / 1 - 4 / 5 / 2 

 
   จากทั้ง 4 ตัวอยาง  ในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องไดกลาวถึง พิธีสูขวัญ ซ่ึงแบง

ไดเปน 2 ประเภทไดแก การสูขวัญในงานมงคลเพื่อเปนสิริมงคลในชีวิตและการสูขวัญเพื่อเรียก
ขวัญภายหลังเกิดเหตุการณรายๆหรือมีเร่ืองสะเทือนใจผานไปแลวก็จัดงานสูขวัญเพื่อใหขวัญนั้น
กลับมาเปนมิ่งมงคลแกชีวิตตามเดิม 
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 3.5 คานิยมที่ปรากฏในวรรณกรรม 
  คานิยม หมายถึง วัฒนธรรมที่แสดงออก ไดแก ศีลธรรม ความงดงามและความรู
ความเขาใจที่กอใหเกิดความปรารถนาหรือทัศนคติตอส่ิงใดส่ิงหนึ่งซึ่งจะสงผลสะทอนตอการ
กระทําของบุคคล115 ในการศึกษาวรรณกรรมอาจทําใหเรารับรูถึงคานิยมของสังคมที่สะทอนออกมา
ในงานวรรณกรรมเรื่องนั้นๆไดจากแนวคิด การแสดงออกทางหลักการ อุดมการณ ความฝน หรือ 
รสนิยมที่จะปรากฏออกมาปะปนในงานประพันธ116 
  จากการศึกษาวรรณกรรมทั้งสองเรื่องปรากฏคานิยมของสังคมไดดังตอไปนี้ 

  3.5.1 คานิยมเกี่ยวกับสตรี 
   ในแตละสังคมยอมมีทัศนคติของสังคมนั้นๆ ในการมองคุณคาของสิ่งตางๆ
แตกตางกัน จากการศึกษาวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย ส่ิงทีผู่ประพนัธ
ไดสอดแทรกไวในเนื้อหาทําใหไดรับรูถึงมุมมองที่สังคมมีตอสตรี ดังตอไปนี้  

   1. ยกยองสตรีที่ฉลาดและมีปญญา   
    เรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา กลาวถึงคานิยมวาหากชายจะมีภรรยา 
ผูหญิงนั้นควรจะตองมีรูปโฉมงามพรอมดวยสติปญญาเพื่อเปนคูชีวิตที่เหมาะสมที่จะนําพาชีวิตคู
ไปได โดยเปรียบเทียบภรรยาที่ไรสติปญญาเหมือนดั่งน้ําที่จะพาเรือลม ดังความวา 
 

...นักปราชญบัณฑิตเจาท้ังหลาย ก็บหอนวาจักเอามาเปนเมียรักตนสักเทื่อ แลแมนมีรูปงาม
ปานใดก็บควร แกผูมีประหญาจักสมสูอยูกินกับไดดายอุปมาเปนดังน้ําหากพาเจาเรือ          
ลมกลางฟองนั้นแล...     
        (ลน.1) / 2 / 30 / 4  
 

    2. ยกยองสตรีที่รูจักหนาที่ในการเปนภรรยา 
    โดยเฉพาะหากจะตองอยูในตําแหนงราชเทวีหรือมเหสีที่พระสวามี
จะตองมีภรรยาหลายคนดังนั้นหญิงผูเปนภรรยาจะตองรูจักการวางตัวใหเหมาะสม  ดังตัวอยาง  
    เ ร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  เมื่อสุวัณณเมฆะคิดถึงนางจันทเกสี         
นางคันธมาลาไมไดหึงหวงและยินยอม หากสุวัณณเมฆะจะไปนํานางมาอยูดวยกัน ดังความวา 
 

                                                 
115ไพบูลย  ชางเรียน, สารานุกรมศัพททางสังคมวิทยา (กรุงเทพฯ : ผดุงพิทยา, 2516), 13 -14. 
116จารุวรรณ  ธรรมวัตร, ลักษณะวรรณกรรมทองถิ่น (กาฬสินธุ : จินตภัณฑการพิมพ, ม.ป.ป.), 202. 
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...ขาบหามองคพระเจาชางจักกรุณา จักไปนําเอามาอยูปราสาท ขานอยราชบขัดขืน บหวงหั้น
เจตของเมียรวมหองอยูแดนไกล ก็หากสายใจรองร่ําไหเต็มวา ไดหมื่นแสนนางก็หาก เปน
เมียพรางนับรวมขาง นับเทาอางมวนจา ฝูงเมียพรางพร่ําดังขาเขาใจ พระเจาฟาหากมี อยา
เศราพี่ไหร่ํารอง แมนวาจักเมือสูหอง เมือพาราขาบขัด อาญาผัวรักราช…   
        (ลน.1) / 3 / 44 / 4 - 3 / 45 / 2 

 
    เร่ืองหมาหยุย เมื่อนางบัวคํามากราบลาพอรัสสีเจาเพื่อไปอยูเมืองจันไต 
รัสสีเจาก็ส่ังสอนนางถึงหลักการครองเรือนวาอยาหึงหวงหากสวามีจะตองมีนางสนม ดังความวา 
 

...อยาไดหึงแหนไธจอมขวัญผัวมิ่งตนเนอ นางอเนกลนอนันตตื้อติ่วตั้งพอดาย แมนวา
เดียรดาษลนสนมหนุมในปรางคก็ดี สวนประสงคตามเจา…  
        (ล.1) / 1 / 101 / 3 -  1 / 101 / 4 

 
   3. ยกยองสตรีที่ปฏิบัติตัวอยูในศีลธรรม ปฏิบัติถูกตองตามจารีตประเพณี
ของทองถ่ิน ดังตัวอยาง 
    เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ไดสอดแทรกคําสอนเรื่องการตั้งมั่นใน
ศีลธรรมและจารีตคลองธรรมของผูหญิง ไวในปริศนาธรรมที่สุวัณณเมฆะกลาวถามนางคันธมาลา 
เร่ืองหญิง 3 พี่นอง คนแรกมีสามีคนเดียว คนที่สองมีสามีสองคน และคนที่สามมีสามีสามคน 
สุวัณณเมฆะถามวาหญิงคนไหนเปนหญิงที่ดีนางคันธมาลาตอบวา หญิงที่มีสามีสามคน เพราะสามี
ทั้งสามคนนั้น หมายถึง บุรุษสามีและหิริโอตตัปปะ ดังความวา 

 
...อันวา บุรุษสามี นั้น ก็หากไดผัวแหงมันแล แมนวาผัวแหงตนไป ทิศทางไดก็ดี บควรมี
มายาจากผัวแหงตน แมนวาหั้นทานเปนดีรังมีเทาใดก็ดี แมนวาชายผูอื่นงามเทาใดก็ดี ก็บ
ควรมายาตอบุคคลผูไดแล ก็หื้อคําเผิดลาขายแกผัวตน แมนวาผัวตนอยูแลไป เทาใดก็ดีเสมอ
ดังผัวนั้น นั่งนอนเทียมขางอยูแล โอตตัปปะ นั้นก็หื้ออายแกบาปนั้นเหตุดังอั้นขาเรียกวาเปน
หญิง ผูประเสริฐแลวาอั้นก็มีแล... 
        (ลน.1) / 2 / 33 / 4 – 2 / 34 / 2 

 
    คําถามที่สุวัณณเมฆะถามนางคันธมาลานี้ปริศนาธรรมนี้ส่ังสอนใหหญิง
นั้นจะตองซื่อสัตยตอสามีและตั้งมั่นในศีลธรรมใหมีความละอายและเกรงกลัวตอบาป 
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    สวนในเรื่องหมาหยุยนั้นการสั่งสอนจะเนนในเรื่องการปฏิบัติตนตาม
ประเพณีทองถ่ินมากกวาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําโดยเฉพาะเรื่องฮีตคลอง ดังที่รัสสีเจาสั่งสอน
นางบัวคําวา 
 

...อันหนึ่งอยาไดครานลืมฮีตคลองธรรมพอเนอ จงคอยกระทําเพียรอยาไลถนอมไว…
         (ล.1) / 1 / 101 / 4 

 
    4. ยกยองสตรีที่จงรักภักดีตอสามี  แมวาสามีของนางจะมีภรรยาหลายคน
หรือจะไมยอมไปเปนภรรยาผูอ่ืนอีกยินดีที่จะมีสามีเดียว 
     จากวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา นางคันธมาลาขอจงรักภักดี
ตอสามีมิเปลี่ยนแปลงขอใหสามีอยาทิ้งไป ดังตัวอยาง 

 
…ดังขานอยนาฏ ก็จักไปตามขอพระองคงาม อยาละปลอยขานอยอยูตนเดียว…ขอทวยรอย
ตราบถึงหองเวียงเทศทองชื่อ นิพพาน ขาขอติดทวยตามพระบาท ขออยาละขาเปนแมรางราช…
ขออยาเปนแมรางหมายผัวชังแดเทอะวาอั้นก็มีแล… 
        (ลน.1) / 3 / 45 / 2 – 3 / 45 / 3 
 

    นางจันทเกสีมีความภักดีตอสามีคนเดียวเชนกัน เมื่อเจาเมืองมิถิลามา    
สูขอนางจันทเกสีไปเปนมเหสี นางปฏิเสธเพราะยึดมั่นในความจงรักภักดีที่มีตอสามีของนาง และ
ไมยอมไปเปนมเหสีของเมืองอื่นอีกแมวานางจะมีตําแหนงเปนมเหสีรองอยูที่เมืองของตนก็ตาม         
ดังความวา 
 

...พระราชาจอมปนเกลา ตนเปนเจาแหงตนนาง  จักปลงวางนองหลา ไปฝายมิถิลา                
ขาขอมรณาตายขว้ําหนา กับตักพรเจาฟาผัวขวัญ บขอยยวนจักเมือสูพราก ท่ีอยูแหงจอม
คราน ครั้นวาพระตนงาม จักปลงปลอยขานอย ก็เที่ยงถอยตาย  จึงขอพระมุนีพอรักราชยัง
ขานอย แมเกสีเทอะ...       
        (ลน.1) / 5 / 17 / 2 – 5 / 17 / 3 
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  3.5.2 คานิยมเกี่ยวกับบุรุษ 
   จากการศึกษาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย ปรากฏทัศนคติ
หรือมุมมองที่สังคมมีตอบุรุษ ดังตอไปนี้ 
    1. คานิยมที่บุรุษมีภรรยามากกวาหนึ่งคน 
          จากวรรณกรรมทั้งสองเรื่องตัวละครฝายชายโดยเฉพาะในชนชั้นกษัตริย
มักจะมีภรรยามากกวาหนึ่งคนเสมอไมวาจะเปนสุวัณณเมฆะ หรือ ทาวจันทร พระยาพาราณสี     
พระยาจันไตและทาวฮางปอง (แตในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา สุวัณณรางคํามีภรรยาคนเดียว) 
ดังนั้นเปนไปไดวาคานิยมของสังคมลานนาและสังคมลาว (รวมทั้งสังคมไทย) การที่ผูชายมีภรรยา
มากกวาหนึ่งคนนาจะเปนเรื่องธรรมดา ไมไดผิดศีลธรรมตางกับผูหญิงหากมีสามีมากกวาหนึ่งคน 
มักจะถูกรังเกียจและติฉินนินทา กลายเปนเรื่องผิดจารีต ผูวิจัยสันนิษฐานวานาจะมาจากความไมเทา
เทียมกันทางเพศในสมัยกอน ในสังคมที่ผูชายเปนใหญและเปนผูกําหนดกฎเกณฑที่จะควบคุม
สังคมและควบคุมเพศหญิงไมใหมีความเทาเทียมกับเพศชาย ดังนั้นบางเรื่องผูชายจะกระทําได     
ไมผิดศีลธรรม แตหากวาเปนผูหญิงกระทําจะกลายเปนเรื่องผิด เชน เร่ืองการซื่อสัตยตอภรรยา       
รักเดียวใจเดียว การมีภรรยามากวาหนึ่งคน เปนตน สังเกตไดจากวรรณกรรมคําสอนสวนใหญ        
จะปรากฏเปนวรรณกรรมคําสอนประเภท “สุภาษิตสอนหญิง” ซ่ึงคลายกับเปนตําราคูมือวิธีปฏิบัติ
ตนของผูหญิงตามที่ผูชายเห็นวาถูกตอง 
    2. คานิยมบุรุษที่มีความเกงกาจกลาหาญ ผูชายจะตองเปนผูนําที่มี     
ความสามารถนําพาบานเมืองไปในทิศทางถูกตอง 
    จากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา เมื่อพระยาสุทัสนะและไชยอุปราช      
นําทัพไปพบกับยักษและตองสงหญิงสาวไปใหยักษกิน ชาวเมืองจึงพากันโกรธแคนทั้งสองมาก
เพราะทั้งสองไมเปนผูนําที่ดี หูเบา ไมมีความสามารถ และเมื่อบานเมืองเกิดวิกฤตการณก็ละทิ้ง
ชาวเมืองไป ขาดความรับผิดชอบและไมมีความกลาหาญ รักตัวกลัวตาย การกระทําของตัวละคร  
ทั้งสองนี้ผูประพันธนาจะมีเจตนาที่จะเปรียบเทียบใหเห็นถึงความแตกตาง ระหวางพระยาสุทัสนะ
และไชยอุปราชกับสุวัณณเมฆะและหมาขนคํา ซ่ึงทั้งหมดลวนแตเปนผูที่อยูในสถานะชนชั้น
กษัตริย จะตองมีความรับผิดชอบที่ดีตอบานเมืองและประชาชน แตพระยาสุทัสนะและไชยอุปราช
นั้นขาดความเปนผูนําที่ดี ตางกับสุวัณณเมฆะและหมาขนคํา(รวมทั้งทาวจันทรและหมาหยุย)       
ซ่ึงเปนผูชายที่มีความกลาหาญและรักบานเมืองของตน 
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    ความกลาหาญที่ตัวละครเอกทั้งสอง ไดแก สุวัณณเมฆะและหมาขนคํา
(รวมทั้งทาวจันทรและหมาหยุย) มีไดแก 

    1. ความกลาหาญที่จะหนีไปอยูปาเพียงลําพัง 
    2. ความกลาหาญที่ไมกลัวความลําบากที่จะตองไปอยูปา แมวาทั้งสอง
จะเกิดมาในชนชั้นกษัตริย (การที่ไปอยูในปาทําใหทั้งสองมีโอกาสไดไปร่ําเรียน ศาสตรศิลปหรือ
เวทมนตรคาถาตางๆ แสดงใหเห็นคานิยมวาผูชายจะตองมีวิชาอาคมติดตัว) 

   3. ความกลาหาญที่ไปตอสูกับยักษเพื่อชวยเหลือบานเมืองของตนใหพน
ภัย  ทั้งๆที่ในขณะนั้นก็มิไดอาศัยอยูในเมืองของตนแลวก็ตาม แตพอรูวาบานเมืองมีภัยก็ไมนิ่งเฉย 
    4. ความกลาหาญที่ปกปองบานเมืองจากอริราชศัตรู แมวาเมืองที่มา
รุกรานเปนเมืองที่มีอํานาจมากมีเจาเมืองที่เกงกาจ มีความสามารถในการรบมาก ก็มิไดหวาดกลัว 
เขาตอสูปกปองบานเมืองของตนอยางกลาหาญ 
 

  3.5.3 คานิยมเกี่ยวกับการยึดมั่นในการทําความดีและประพฤติตามหลักศีลธรรม 
   คานิยมในหัวขอนี้ที่ปรากฏสวนใหญจะเปนเรื่อง ศีล คุณธรรม และผลของ
การปฏิบัติดี ดังตัวอยาง 
   เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา การดําเนินเรื่องของตัวละครจะสอดแทรกการ
ส่ังสอนศีลธรรมใหกับตัวละครและผูอานอยูตลอดทั้งเรื่อง เชน การรักษาศีล การไมลักขโมย การ
ไมพูดเท็จ เปนตน ดังความตอไปนี้ 
 

...แมอยาโศกเศราแกใจคอยอยูไปในศีล ๕ เจาอวายหนาสั่งสอน...อยาไดประมาทศีล ๕ อยา
ขาดกับตน...      (ลน.1) / 3 / 31 / 3 – 3 / 31 / 4 

 
...บุคคลผูมีปญญา บควรกระทําคําลายแกครูบาอาจารยแล บควรกลาวคําอันธพาลแกครูบา
สงฆ แลผูทรงศีลแลธรรม บควรลักลายเอาของทาน บควรติเตียนนินทาดวยคําอันหยาบชา
กลาแข็งแกบุคคลทั้งหลาย ๔ คนนี้คือวา พอแลแมครูอาจารย ผูทรงธรรมหื้อสะดุงตกใจ      

ดังอั้น ก็หากเปนกรรมอันหนักเหตุดังอั้น...  (ลน.1) / 1 / 15 / 3 – 1 / 15 / 4 
 

...บควรจักฟงคําผรุสวาจา ลูกตนหันมากลาวคํา อันธพาลอันบควรกลาวนั้นแล แมนวาคนใด
ยินตักเตือนมันเสีย บควรจักฟงแล แมนวาเสนาผูใดก็ดี กลาวคําอันบดีฟงก็อยาฟง แลชาติคน
พาลท้ังหลายนี้ มันเทียรยอมแสวงหาโทสะกรรม ยังโทษทั้งหลายมากนัก... 
        (ลน.1) / 5 / 26 / 1 – 5 / 26 / 3 
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...วันนั้นแล ตุมเห ภวนฺตา สูทานทั้งหลาย ฝูงปรารถนายัง...สุข ๓ ประการมีนิพพานเปนยอด
ดังอั้น...        
        (ลน.1) / 5 / 33 / 2 – 5 / 33 / 3 
 

   เร่ืองหมาหยุย ส่ังสอนเรื่องศีลธรรมเชนเดียวกัน ดังความวา 
 

...อันวาเจียมปรางคนอยนางสวรรคเทวโลก ศีล ๘ ตั้งเทิงเกลาบไล... 
        (ล.1) / 1 / 26 / 2 - 1 / 26 / 3 

  
...ครั้นวานารีนอยคืนสันเกาชีวิตไววางใหแกมึง ทอวามึงจักทรงศีลหาปาปงเวนหลีกบนั้น
ยักษก็นบนอบนิ้วทูลเจาวาโดย แตนั้นยักษก็ทรงศีล ๕ ภาวนาจําจื่อ... 
        (ล.1) / 1 / 70 / 1 - 1 / 70 / 2 

 

   การสั่งสอนศีลธรรมที่กลาวถึงมากในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องคือ การรักษาศีล
และผลของการปฏิบัติดี ผูวิจัยสันนิษฐานวาเนื่องมาจากเปนหลักธรรมที่เขาใจงาย บุคคลทั่วไป 
สามารถนําไปปฏิบัติไดในชีวิตประจําวันและหากทุกคนปฏิบัติตามจะทําใหเกิดความสงบสุขขึ้นใน
สังคม ตัวอยางหลักธรรมที่กลาวถึงมากในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง ไดแก 

   ศีล 5 หรือ เบญจศีล หมายถึง การรักษากายวาจาใหเรียบรอย, การรักษาปกติ
ตามระเบียบวินัยขอปฏิบัติในการเวนจากความชั่ว ประกอบไปดวย117  
   1. ปาณาติปาตา เวรมณี  เวนจากการปลงชีวิต, เวนจากการฆาเบียดเบียนกัน 
   2. อทินนาทานา เวรมณี  เวนจากการถือเอาของที่เขามิไดให, เวนจากการ
ลัก โกง หลอกลวง ทําลายทรัพยสิน 
   3. กาเมสุมิจฉาจารา เวรมณี  เวนจากการประพฤติผิดในกาม, เวนจากการ
ลวงละเมิดสิ่งที่ผูอ่ืนรักใครหวงแหน 
   4. มุสาวาทา เวรมณี  เวนจากการพูดเท็จ  
   5. สุราเมรยมัชชปมาทัฏฐานา เวรมณี เวนจากน้ําเมาคือสุราเมรัยอันเปนที่ตั้ง 

 
 

                                                 
117พระพรหมคุณาภรณ(ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม, พิมพครั้งที่ 13 

(กรุงเทพฯ : เอส.อาร พริ้นติ้งแมสโปรดักส, 2548), 175. 
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    ศีล 8 หรือ อัฏฐศีล หมายถึง การรักษาระเบียบทางกายวาจา, ขอปฏิบัติใน
การฝกหัดกายวาจาใหยิ่งๆขึ้นไป ประกอบไปดวย118  
   ศีลขอ 1 - 5  เหมือนกับ ศีล 5 หรือ เบญจศีล 
   6. เวนจากการบริโภคอาหารในเวลาวิกาล คือตั้งแตเที่ยงคืนไปถึงเชาวันใหม 
   7. เวนจากการฟอนรํา ขับรอง บรรเลงดนตรี ดูการละเลนอันเปนขาศึกตอ
พรหมจรรย การทัดทรงดอกไม ของหอม และเครื่องลูบไล ซ่ึงใชเปนเครื่องประดับตกแตง 
   8. เวนจากที่นอนอันสูงใหญหรูหราฟุมเฟอย 
  

   สวนเรื่อง สุข 3 ประการ ที่กลาวถึงใน (ลน.1) / 5 / 33 / 2 - 5 / 33 / 3       
เปนตัวอยางของความเชื่อในเรื่องผลของการทําดี ผูใดปฏิบัติดีปฏิบัติชอบยอมไดรับความสุข 

   สุข 3 ประการ หมายถึง ความสุข  3 ระดับ ไดแก มนุษยสุข คือ ความสุข
แบบมนุษย  สวรรคสุข คือ ความสุขแบบเทวดา และ นิพพานสุข คือ ความสุขอันสงบระงับ119  

 
   3.5.4  คานิยมเรื่องความกตัญูตอผูมีพระคุณ  
    หัวขอนี้สอนไมใหลืมผูมีพระคุณและกลับมาทดแทนบุญคุณเสมอ 

    เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ภายหลังเมื่อสุวัณณเมฆะและหมาขนคํา
มาอาศัยอยูกับฤาษี ทั้งสองไมไดนิ่งเฉยชวยกันดูแลฤาษี ดังความวา 
 

...สวนวาทาวท้ังสองเอากันอุปฏฐาก ยังเจารสีตนพอดวยคลองวัตร ท้ังหลายก็ตามจารีต
นักปราชญเจาท้ังหลายแตกอนนั้นก็มีแล... 
        (ลน.1) / 2 / 35 / 4  

 
    สวนในเรื่องหมาหยุย แมวาหมาหยุยจะกลับไปบานเมืองของตน
แลวแตก็ยังกลับมาดูแลพระรัสสีผูมีพระคุณอยูเสมอ  ดังความวา 
 

...อันวาพระพี่เจาตนอาจหมาหยุยก็ดี เนาสถานทองบมีคํารอน ลางเทื่อเมือสูหองอยามพอ   
รัสสีหลวง ลางเทื่อเนาปรางคทองอยูดอมพระยานอง เจาก็ทะยานไปไหวรัสสีหลวงตนพอทุก
คํ่าเชา บมีครานคอยปว...     (ล.1) / 1/ 111 / 2 - 1/ 111 / 4 

                                                 
 118เรื่องเดียวกัน, 177.  

 119อุดม  รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, 751.   
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 3.6 ความเชื่อที่ปรากฏในวรรณกรรม 
  ความเชื่อ หมายถึง การยอมรับนับถือหรือยึดมั่นในสิ่งใดสิ่งหนึ่งที่มีตัวตนหรือไม
มีตัวตนวาเปนความจริงหรือมีอยูจริงและการยอมรับนับถือดังกลาวนี้อาจจะมีหลักฐานอยาง
เพียงพอหรือที่จะพิสูจนไดหรือไมก็ตาม120 
  ความเชื่อเปนสากลทางจิตใจของมนุษยทุกเผาพันธุ ที่จะตองมีความเชื่อในเรื่อง
อํานาจลึกลับและอํานาจเหลานั้นเปนคําอธิบายถึงปรากฏการณธรรมชาติหรือภัยพิบัติที่เกิดขึ้นกับ
มนุษย ความเชื่อดังกลาวเปนการเกิดขึ้นของพิธีกรรมแลววิวัฒนาการมาเปนศาสนา121 เมื่อมีการ
เกิดขึ้นของศาสนาแลวก็ตามแตความเชื่อดั้งเดิมก็มิไดสูญหายไปบอยครั้งที่ทั้งความเชื่อดั้งเดิมและ
ศาสนาใหมไดเขามาผสมผสานจนกลายเปนลัทธิความเชื่อที่มีความเฉพาะตัวของทองถ่ินเกิดขึ้น 
  ความเชื่อที่ปรากฏในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง ไดแก 

 3.6.1  ความเชื่อทางศาสนา 
   ในดินแดนทางลานนา, ลานชางและภาคอีสานของไทย มีความเชื่อดั้งเดิม

ของสังคมเดิมของตนเองอยูกอนแลว กอนที่จะรับพุทธศาสนา(เชน การนับถือผีของชนเผาไท) แต
พุทธศาสนาที่เปนศาสนาใหม ก็มีการผสมผสานกับศาสนาพราหมณ เนื่องจากศาสนาพุทธมีตน
กําเนิดในดินแดนที่ศาสนาพราหมณเจริญรุงเรืองมากอน ยอมเกิดการผสมผสานระหวางความเชื่อ
ทางศาสนาพุทธและศาสนาพราหมณจนบางครั้งทําใหแยกแยะยาก วาสิ่งไหนเปนพุทธที่แทและ  
ส่ิงไหนเปนพราหมณ ดังนั้นเมื่อศาสนาพุทธเขาสูดินแดนตางๆ (ลานนา, ลานชางและภาคอีสานของ
ไทย) จึงเกิดการผสมผสานทั้งพุทธ ทั้งพราหมณ ทั้งความเชื่อดั้งเดิมของทองถ่ินทําใหเกิดเปนหลัก
คําสอน, ความเชื่อและพิธีกรรม ของทองถ่ินที่มีเอกลักษณเฉพาะตัว ความเชื่อทางศาสนาที่ปรากฏ
ในวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง ไดแก 

 
 
 
 

                                                 
120เสาวลักษณ อนันตศานต, ทฤษฎีคติชนและวิธีการศึกษา (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัย

รามคําแหง,2543), 257. 
121สมหมาย เปรมจิตต, “การผสมผสานระหวางความเชื่อลานนากับพุทธศาสนา,” ใน เอกสาร

ประกอบการสัมมนา เร่ือง สถานภาพลานนาคดีศึกษา วันที่ 22 - 24 สิงหาคม 2529 (โครงการขอสนเทศลานนาคดี
ศึกษา ศูนยสงเสริมศิลปวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยเชียงใหม, (ม.ป.ท., ม.ป.ป.), 1.   
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   3.6.1.1  ความเชื่อทางศาสนาพุทธ 
    ศาสนาพุทธเขามามีอิทธิพลตอผูคนในกลุมวัฒนธรรมไทย - ลาว 
เปนเวลาชานาน หลักปฏิบัติและคําสอนทางศาสนาไดกอใหเกิดเปนความเชื่อทางศาสนาและเปน
แนวทางใหคนในสังคมไดยึดถือและปฏิบัติตามหลักศาสนา จากการศึกษาวรรณกรรมเรื่อง     
สุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย ปรากฏความเชื่อทางศาสนาพุทธ ดังตอไปนี้ 

  1. ความเชื่อเร่ืองกรรม 
          กรรม หมายถึง การกระทํา, การกระทําที่ประกอบดวยเจตนาดี
หรือเจตนาราย122 หากเปนกรรมดีเรียกวา “กุศลกรรม” หรือ “บุญกรรม” หากเปนกรรมชั่วเรียกวา 
“อกุศลกรรม” หรือ “บาปกรรม”123  กรรม ถือเอาเจตนาเปนที่ตั้งถาเปนการกระทําใดๆที่ไมเจตนา
ไมถือวาเปนกรรม แตหากมีเจตนาเพื่อใหเกิดผลจึงจะจัดวาเปนกรรม 124 
     ตามหลักธรรมของศาสนาพุทธนั้น   กรรม  ยอมมีผลของ       
การกระทํา ดังประโยคที่วา  “หวานพืชเชนไรก็จะไดผลเชนนั้น”  ผูใดประกอบกรรมดีก็จะไดรับผล
เปนสิ่งที่ดี ผูใดประกอบกรรมชั่วก็ยอมจะไดรับผลแหงกรรมชั่วของตน “ทําดียอมไดดี ทําชั่วยอม
ไดรับผลชั่ว” เปนประโยคที่ไวเตือนใจชาวพุทธศาสนิกชนใหสํานึกในการกระทําของตน 
     กรรม ยอมสงผลใหแกผูกระทํา ตามความเชื่อของคนไทยนั้น 

กรรม  จะสงผลติดตามผูกระทําทั้งในชาตินี้และชาติหนา เปนความเชื่อที่เกี่ยวพันกับเรื่องการเวียน
วายตายเกิด ถาในชาตินี้ทํากรรมดีเมื่อตายลงจะสงผลใหรับกรรมดีในชาติหนา ทําใหเกิดเปนความ
เชื่อเร่ือง  “กรรมเกา”  ซ่ึงจะเปนสิ่งที่ทําใหผูกระทําประสบผลดีหรือผลราย แตผลของกรรมตาม
หลักศาสนาพุทธที่พระพุทธเจาทรงแสดงไวนั้น ทรงมุงเนนผลของการกระทําในปจจุบันกอน     
เปนสําคัญเพราะไดรับผลทันที จะสังเกตไดจากการที่พระพุทธเจาจะทรงตรัสถึงผลของกรรม      
ในปจจุบันกอน แลวจึงนําผลที่ไดรับหลังจากตายแลว หรือที่ติดตามไปในชาติหนาไปแสดงไวทีหลัง
หรือไมคอยใหความสําคัญมากนัก เพราะเปนสิ่งที่พิสูจนไดยากไมสามารถมองเห็นไดในชาตินี้125 

                                                 
122พระพรหมคุณาภรณ(ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม, 84.  
123ราชบัณฑิตยสถาน , พจนานุกรมศัพทวรรณคดีไทย  สมัยสุ โขทัย  ไตรภู มิกถา  ฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน (กรุงเทพฯ : อรุณการพิมพ, 2544), 656.  
124นัฏกร อาชะวะบูล, “ศึกษาหลักกรรมในพระพุทธศาสนาเถรวาทที่ปรากฏในละครโทรทัศน : 

เฉพาะกรณีเรื่อง “เจากรรมนายเวร”” (วิทยานิพนธปริญญาพุทธศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาพระพุทธศาสนา 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2545), 13. 

125เรื่องเดียวกัน, 47.  
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     ตามหลักพุทธศาสนาแลวเร่ืองของ  กรรม  ทั้ง กรรมดี และ

กรรมชั่ว  นั้น ผลของกรรมเปนเสมือนเครื่องเตือนใจใหคํานึงถึงการกระทําของตนซึ่งจะสงผลตอ
ตนเอง มิไดมุงเนนถึงบุญกรรมบาปกรรมในอดีตเพื่อจะไดยอมรับสภาพปจจุบันไมวาของตนเอง
หรือผูอ่ืน126  ตามหลักศาสนาพุทธไมไดมุงหวังใหผูคนยอมรับสภาพแตยอมรับความจริงของชีวิต
แบบรูเทาทัน แตจากความเชื่อของคนไทยในเรื่อง กรรมเกา และเรื่อง ผลของกรรม ที่จะติดตาม
ผูกระทําไปในชาตินี้และชาติหนา ไดกลายเปนหัวขอในการสั่งสอนอบรมจากรุนสูรุนของคนไทย  
จนกลายเปนความเชื่อและเปนคําอธิบายเพื่อทําใหเกิดความเกรงกลัวตอบาปกรรม ที่จะสงผลและ
ติดตามผูกระทําไปในชาตินี้และชาติหนา และกลายเปนเครื่องมือในการควบคุมสังคมไดทางหนึ่ง
เพื่อใหคนในสังคมไดกระทําความดีและละเวนความชั่วตามคําสอนทางศาสนาได 
     ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ไดมีการกลาวถึงเรื่อง กรรม 
และผลของการกระทําที่สงผลตอชีวิตของตัวละครในเรื่อง ดังตวัอยาง 
     เมื่อเทวีเมืองพาราณสีมีบุตรเปนสุนัขมีขนดั่งทอง ไดกลาวถึง
บาปกรรมที่ไดกระทํามาแตปางกอน เมื่อเกิดเปนสามเณรไดขโมยกลวยของพระอาจารยไปฉันแลว
โกหกวาไมรูไมเห็นสงผลใหมาเกิดเปนสุนัข ดังความวา 
 

...กรรมวิบากอนันั้น ก็ติดกันหมั่นหอย บขาดตราบได ๕00 ชาติ จึงจักพนชะแลเหตุดังอั้น     
ก็ไดเกิดมาเปนหมา เพื่ออันเหตุดังอั้น...    
        (ลน.1) / 1 / 15 / 2  
      

     เร่ืองหมาหยุย มีการกลาวถึง บาปกรรม ในชาติกอนที่สงผล
มายังหมาหยุยในชาติปจจุบัน ดังความวา 
 

...เมื่อนั้นมายๆหนาเถรใหญโกรธา หมาตัวใดคาบกินยังกลวย ก็จึงเปนหมาแกวตัวหยุยฤทธี
มากจึงแลว บาปกรรมทอนั้นใชสงถึงเจาเรย... 
        (ล.1) / 1 / 216 / 5 

 
     ในกรณีของบาปกรรมของหมาขนคําและหมาหยุยในชาติกอน

สงผลใหชาตินี้ตองมาเกิดเปนสุนัขนั้น ในทางศาสนาพุทธเปนความเชื่อมโยงระหวาง กรรม         

ผลของกรรม และการเวียนวายตายเกิดหรือการเกิดใหม วาบุคคลสามารถไปเกิดเปนอะไรก็ได

                                                 
 126พระราชวรมุนี, ไตรภูมิพระรวงอิทธิพลตอสังคมไทย (กรุงเทพฯ : แสงรุงการพิมพ, 2526), 39. 
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ขึ้นอยูกับกรรมของแตละบุคคล อาจเปนพรหม เปนเทวดา เปนสัตวเดรัจฉานหรือไปชดใชกรรม   
ในนรก ทุกอยางลวนขึ้นอยูกับกรรมที่ตนไดสรางไว127 

     เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา มีการกลาวถึงบาปกรรมของกลุม
คนที่คิดรายแกพระโพธิสัตวไดแก นางภาคิยะ, ไชยอุปราชา, นันทเสนา, นางทาสี และกลาวถึงผล
กรรมที่ไดกระทํารายทําใหเกิดโรครายและความทุกขทรมานกับคนเหลานี้  ดังความวา 

 
...สวนวานางภาคิยะแมแหงไชยราชกุมมารนั้น ก็มีปากปุดเปอยเนาเหม็น มีมือบหากปุดขาด
ไปเปนดังกุฏฐังหากินนั้น สวนวาหญิงทาสีผูมักสับสอ ก็มีเขี้ยวนั้นก็มีเขี้ยว อันมีมุขเปนดัง
ปากหมูนั้น ควรชะควรกิเลสมากนัก สวนวานันทเสนาผูสับสอแกพระยานั้น ก็เปนอัน      
ตระหมอดไรเข็ญใจ มีตุมมีเปาเปนอันเจ็บอันปวดลําบากมากนัก ก็ดวยเหตุอันกระทํารายแก
ผูทรงศีล แลธรรมแลบุญสมภารมากนัก... 
        (ลน.1) / 2 / 26 / 4 – 2 / 27/ 4 

 
     นอกจากกรรมชั่วและผลของกรรมที่สงผลในชาติปจจุบันแลว 

ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ยังมีการกลาวถึง บุญในชาติปางกอน ที่สงผลตอตัวละครในชาติ
ปจจุบันดวย ในตอนที่นางจันทเกสีฝากเสื้อผาเครื่องประดับกับหมาขนคําไปใหสุวัณณเมฆะ       
เมื่อนั้นดวยบุญทั้งสองกระทํารวมกันมาแตชาติปางกอน ทําใหสุวัณณเมฆะบังเกิดความรักตอ    
นางจันทเกสี ดังความวา 

 
...เจาก็เอาเครื่องวัตถาผาสไบ แลเครื่องประดับมาแลวก็ลวด บังเกิดปยเสนหา อันรักยังนาง
มากนัก ก็ซาบไปทั่วเสนขนนั้นก็เหตุทาวท้ัง ๒ ไดกระทําบุญรวมกันมาแตชาติกอนพุน...
        (ลน.1) / 2 / 18 / 3 

 

    2. ความเชื่อเร่ืองนรก สวรรค 
     ความเชื่อเร่ืองนรก สวรรค เปนความเชื่อที่ตอเนื่องมาจาก  
ความเชื่อเร่ืองกรรม ทั้งกรรมดีและกรรมชั่ว ความเชื่อเร่ือง นรก สวรรค นี้เปนการอธิบายตอเนื่อง
ถึงสถานที่ที่ผูกระทําดีและกระทําชั่วจะไปรับผลการกระทําของตน 

                                                 
127วิโรจน นาคชาตรี, ศาสนาเปรียบเทียบ, พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัย

รามคําแหง, 2547), 102. 
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      นรก สวรรค ในทางพุทธศาสนาเปนเพียงสวนหนึ่งในสังสารวัฏ 
คือ มีการเวียนวายตายเกิด ซ่ึงมีการเปลี่ยนแปลงได ไมเวนแมแตผูที่กระทําดีถึงขั้นไปเกิดเปนชั้นสูง
แมแตช้ันพรหม หากหมดบุญแลวก็กลับลงมาเกิดหรือหากมีกรรมก็อาจกลับไปตกนรกได
หมุนเวียนไปมา เปนการอธิบายใหเห็นวาจุดมุงหมายสูงสุดของพุทธศาสนามิใชการขึ้นสวรรค 
เพราะไมวาสวรรคช้ันไหนลวนแตยังไมหลุดพนยังมีการเวียนวายตายเกิดอยูมีเพียง นิพพาน  
เทานั้นที่เปนจุดหมายสูงสุดของศาสนาพุทธที่จะหลุดพนจากสังสารวัฏนี้ได128 
     การสั่งสอนเรื่อง นรก สวรรค ยังเปนสิ่งจําเปนในสังคมเพราะ
นํามาใชเปนสวนประกอบในการแสดงผลของการกระทํา กรรมดี กรรมชั่ว เมื่อไดรับผลแหงการ
กระทําในชาตินี้แลวตอไปจะ  ไปรับผลแหงการกระทําของตนที่ใดก็ขึ้นอยูกับการกระทํา เชนไป
เสวยสุขเพราะกรรมดีในสวรรคหรือไปชดใชกรรมชั่วในนรก ซ่ึงหากมนุษยไมมีความเชื่อเร่ือง     
ผลของกรรมแลว ยอมไมมีความละอายและเกรงกลัวตอบาป นั่นจะเปนเหตุใหมนุษยกระทําสิ่งที่
เห็นแกตัว เบียดเบียนผูอ่ืนเอารัดเอาเปรียบซึ่งกันและกัน ทํารายเขนฆากัน เปนผลใหโลกขาดความ
สงบสุข ดังนั้นความเชื่อและการอบรมสั่งสอนเรื่อง นรก สวรรค ยังเปนสิ่งจําเปน129 

     นรก   หมายถึง  ที่ ซ่ึ ง ผูทํ าบาปยอมไปเกิด เพื่อ รับผลแหง          
การกระทําของตน130 หรือหมายถึง แดนหรือภูมิ ที่ผูทําบาปจะตองไปเกิดและถูกลงโทษ131 
     เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํามีการกลาวถึง บาปกรรมและนรก  
ที่ผูกระทําบาปกรรมนั้นจะตองลงไปใชกรรมของตน ดังตัวอยาง 
     ตอนที่ สุวัณณเมฆะสั่ งสอนยักษไมใหกินคน  เพราะเปน
บาปกรรมจะตองตกนรก ความวา 
 

...ดูกรา ยักษตัวอันวาทานตั้งแตนี้ไปภายหนา อยาไดกินชิ้นคนเทอะ วาอั้นก็หากเปน
บาปกรรมมากนัก ชะแลมนุษยชาติมรณา กริยาอันฆาทานมากินนี้ ก็หากเปนบาปมากนัก
คร้ันวาตายก็จักไดไปตกนรกพุน...     
        (ลน.1) / 3 / 27 / 3 – 3 / 27 / 4 
 

                                                 
128พระราชวรมุนี, ไตรภูมิพระรวงอิทธิพลตอสังคมไทย, 16 - 18.  
129นัฏกร อาชะวะบูล, “ศึกษาหลักกรรมในพระพุทธศาสนาเถรวาทที่ปรากฏในละครโทรทัศน : 

เฉพาะกรณีเรื่อง “เจากรรมนายเวร””, 47. 
130เสฐียรโกเศศ [นามแฝง], เลาเร่ืองในไตรภูมิ, 25. 
131อุดม รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, 347.  



 

216 

     ตอนท่ีไชยอุปราชาถูกแผนดินสูบตกนรกไปเพราะบาปกรรมที่
กระทํารายตอพระโพธิสัตว รวมทั้งนางภาคิยะมารดาของไชยอุปราชาดวยก็ถูกแผนดินสูบไปดวย
เชนเดียวกัน  ดังความวา 

 
...แผนดินก็ยะชองลงไปสูอเวจีนรกพุนแล เหตุดังอั้นนักปราชญเจาท้ังหลาย พึงสนําจําไวแก
ตนตัวเทอะ กริยาอันแสวงหาโทษ ทานผูทรงบุญมากนัก มักวาหื้อน้ําตา ทานตกก็ดีไดห้ือ
เหงื่อไคลเลือดยางแหงสารีบุตรเจา ไดตกมาตราตอม ๑ ก็ดี ก็เปนมหาโทษอันหนักมากนัก...
สวนวานางภาคิยะ แมแหงไชยราชบุตร อันอยูเมืองพาราหรนคร มันก็รูวาลูกมันตายดังอั้น
มันก็โศกทุกขมากนัก ก็ออกจากปราสาทมาสูแผนดิน ก็ซ้ําแตกสูบกลืนกินมันลงไป         
รอดอเวจีนรกพุน...          
        (ลน.1) / 5 / 19 / 2 – 5 / 20 / 1 

 
     จากตัวอยาง บาปกรรมที่ไชยอุปราชาและนางภาคิยะกระทําราย
แกพระโพธิสัตวดังที่กลาววา “น้ําตาทานตกก็ดีไดหื้อเหงื่อไคลเลือดยางแหงสารีบุตรเจาไดตก
มาตราตอม ๑ ก็ดี ก็เปนมหาโทษอันหนักมากนัก” เรียกวา อนันตริยกรรม 5 หมายถึงกรรมหนัก
ที่สุดเปนบาปอกุศลซึ่งใหผลรุนแรงตอเนื่องไปโดยไมมีกรรมอื่นจะมาคั่นได132 ประกอบไปดวย
กรรมหนัก 5 ประการ ไดแก133 
     1) มาตุฆาต  ฆามารดา 

    2) ปตุฆาต    ฆาบิดา 
    3) อรหันตฆาต  ฆาพระอรหันต 
    4) โลหิตุปบาท  ทํารายพระพุทธเจาจนถึงพระโลหิตหอขึ้นไป 
    5) สังฆเภท  ยุยงใหสงฆแตกแยกกัน หรือ ทําลายสงฆ 

     ผูที่กระทําบาป  อนันตริยกรรม 5  จะตองลงไปชดใชกรรม   

ของตนใน อเวจีนรก ซ่ึงเปนมหานรกขุมหนึ่ง 
     สวนในเรื่องหมาหยุยกลาวถึงนรกเชนเดียวกันแตไมชัดเจนวา
เปนนรกขุมไหนเหมือน เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ดังความวา 
  

                                                 
132พระพรหมคุณาภรณ(ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสตร ฉบับประมวลธรรม, 179.   
133เรื่องเดียวกัน. 
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...แตนั้นนางก็ลงโรงมายหาหลวงพลันรีบมาแลว ดินแตกบางทลายขว้ําหลมลงนาง นางก็     
มรมิ่งเมี้ยนไปสูเปลวแดง ทมๆนอนแผนแดงในหมอ ก็บไปรอด... 
        (ล.1) / 1 / 110 / 4 - 1 / 111 / 1 

 
     ในการกล า ว ถึ ง  เปลวแดงทมๆนอนแผนแดงในหมอ             

เปนความหมายโดยนัย ทางอีสานหมายถึงการตกนรกและนาจะหมายถึง อเวจีนรก เชนเดียวกันกับ
เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคําเพราะเปนนรกสําหรับผูที่กระทํารายตอพระพุทธเจา 
     นอกจากนี้ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  มีการกลาวถึง
บาปกรรมและผลของบาปที่จะตองลงไปชดใชในนรกขุมตางๆ ดังความวา 
 

...ดวยมีแทแลอันวานรกใหญ ๘ หมอนั้นก็หากมีบริวาร ๕ รอยทุกหมอแล หมอ ๑ ช่ือวา    
สัญชีพนรก  อันตั้งอยูภายบนแหงนรกนั้นแล หมอ ๑ ช่ือวา กาลสูตรนรก แล หมอ ๑ ช่ือวา 
สังฆาฏนรก แลหมอ ๑ ช่ือวา ตาปนรก แลหมอ ๑ ช่ือวา มหาตาปนรก แลหมอ ๑ ช่ือวา        
โรรุพนรก หมอ ๑ ช่ือวา มหาโรรุพนรก แลหมอ ๑ช่ือวา อเวจีนรก นั้น...  
        (ลน.1) / 5 / 21 / 2 – 5 / 21 / 3 
 

     ภาพและมโนภาพของ นรก ที่มีผลตอจินตนาการของคนไทยที่
นับถือศาสนาพุทธนั้น สวนใหญแลวมาจากหนังสือ  ไตรภูมิพระรวง ที่ไดบรรยายและแสดงภาพ
ของ นรก ไวและเพื่อเปนเครื่องเตือนใจและสรางความกลัวไมใหผูคนกระทํากรรมชั่ว อีกทั้งยังเปน
เสมือนเครื่องมือในการควบคุมสังคมดานจริยธรรม ทําใหผูคนในสังคมไมกลาที่จะทําบาป           
ทํากรรมชั่วเพราะกลัวบาปนั้นจะทําใหตกนรก 

     ใน ไตรภูมิพระรวง ไดใหรายละเอียดเกี่ยวกับนรกขุมตางๆไว
ตรงกับที่ผูประพันธสุวัณณเมฆะกลาวอางถึง ดังตอไปนี้ 
     มหานรก ประกอบไปดวยนรกทั้งหมด 8 ขุม เรียงซอนกันลึกลง
ไปเปนชั้นจากสูงไปหาต่ํา ไดแก134 

     1) สัญชีพ หรือ สัญชีวมหานรก  เปนนรกสําหรับผูที่เคยฆาสัตว 

     2) กาฬสุตตมหานรก  เปนนรกสําหรับผูที่เคยทรมานสัตว 

     3) สังฆาฏมหานรก  เปนนรกสําหรับผูที่เคยทารุณสัตวจนตาย 

                                                 
134วิโรจน นาคชาตรี, ศาสนาเปรียบเทียบ, พิมพครั้งที่ 4, 88 - 89. 
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     4) โรรุวะมหานรก  เปนนรกสําหรับผูที่เคยเปนพยานเท็จ      
      และแยงชิงของผูอ่ืน 

     5)  มหาโรรุวะมหานรก  เปนนรกสําหรับผูที่เคยทารุณมนุษย
      และสัตวจนตาย 
     6)  ตาปมหานรก  เปนนรกสําหรับผูที่เคยนําสัตวมีชีวิตมาเผา 

     7)  มหาตาปมหานรก เปนนรกของผูที่ใชอํานาจในทางที่ผิด 

    8) อเวจีมหานรก เปนนรกสําหรับผูที่กระทําบาปอนันตริยกรรม 5  
  

     ความเชื่อเร่ือง นรก อยูนอกเหนือจากเหตุผลที่คนเราจะพิสูจน
ไดวามีอยูจริงหรือไม แตส่ิงที่ปฏิเสธไมไดของความเชื่อและการอบรมสั่งสอนที่สืบทอดกันมาของ
คนไทย เร่ืองของบาปกรรมและผลของการกระทําที่จะตองลงไปชดใชการกระทําของตนในนรก
เปนสิ่งที่ทําใหผูคนเกิดความละอายและเกรงกลัวตอบาปและกลัวที่จะตกนรก ทําใหผูคนงดเวนจาก
การทําบาป ในอดีตความเชื่อเร่ืองนรกนี้ไมไดถูกสงสัย แตในปจจุบันเปนยุคที่ผูคนหางจากศีลธรรม
มีความเชื่อเร่ืองบาปกรรมและเรื่องนรกลดนอยลง ทําใหสภาพสังคมและจิตใจของผูคนละอายและ
เกรงกลัวตอบาปนอยลง จึงมีการกระทําที่ผิดศีลธรรมกันมากขึ้น ดังนั้นอาจกลาวไดวาความเชื่อ
เร่ืองนรก เปนเสมือนเครื่องมือจัดระเบียบทางสังคมในอดีตไดอีกทางหนึ่ง 
     สวรรค  ในพุทธศาสนาคือสถานที่อันเปนที่อยูของเทวดา135 
หรือ สถานที่ที่ผูกระทํากุศลกรรมหรือกรรมดีเมื่อตายไปจะไดไปเกิดในสวรรค ในวรรณกรรม     
ทั้งสองเร่ืองมีการกลาวถึงผูกระทําความดีหรือประพฤติดีเมื่อตายไปไดไปเกิดในสวรรค แตไมมี  
การบอกรายละเอียดเกี่ยวกับสวรรค  ดังตัวอยางตอไปนี้ 
     จากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา กลาวถึงผูกระทํากรรมดี      
เมื่อตายไปแลวจะไดไปสวรรค  ดังความวา 
 

...สวนวาพระยาสุวัณณรางคําก็ตั้งอยูตามอายุแหงตนแลวครั้นวาตายก็เมือสูเทวโลกพุน... 
        (ลน.1) / 5 / 30 / 3 
 
 
 

                                                 
135เรื่องเดียวกัน, 86. 
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...ครั้นวาดับขันธเมือสูพระสวรรคแหลงหลาตาวติงสาเพื่อบุญศีลจําใสเกลาบุญพระเจา
เหลื่อมปกงํา...      
        (ลน.1) / 5 / 29 / 3 - 5 / 29 / 4 
 

...สวนวาพระยาสุวัณณเมฆะกับราชเทวีท้ัง ๒ ก็บําเพ็ญมหาทานบขาด ครั้นวามรนาศชาติ
เปนคนเอาตนตัวข้ึนสูสวรรคแกวกูสีดาเสวยบุญญาเหลือขนาด... 
        (ลน.1) / 5 / 30 / 3 - 5 / 30 / 4 
 
...สวนวาตนพอเจาราชมรณาเมือสูสวรรคแกวกูเมือบนก็มีวันนั้นแล... 
        (ลน.1) / 5 / 30 / 2 

 

     นอกจากนี้มีการกลาวถึง สวรรคดาวดึงส ซ่ึงเปนที่ประทับของ
พระอินทร โดยเปรียบกับเมืองของกษัตริยวางดงามเหมือนวิมานของพระอินทร ดังตัวอยางตอไปนี้ 
     ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา กลาวถึงเมืองพาราณสีที่เหลา
เสนาและไพรฟาประชาชนชวยกันตกแตง เพื่อเตรียมตอนรับสุวัณณเมฆะนั้น งดงามราวกับสวรรค
ช้ันดาวดึงส ดังความวา 
 

...แลวเสนาทั้งหลายก็นําเอา นางกุมมารีท้ังหลายได  ๖ พันนางมาแลว ก็ประดับประดายัง
เวียงพาราณสี หื้อกานกุงรองเรืองงาม เสมอดังเวียงตาวติงสา… 
        (ลน.1) / 4 / 10 / 1 – 4 / 10 / 2 

 
     ตาวติงสา หรือ ไตรตรึงส  ที่กลาวถึงในบทประพันธหมายถึง 

สวรรคชั้นดาวดึงส   ซ่ึงในไตรภูมิพระรวง  กลาววาสวรรค ช้ันดาวดึงสอยู ในสวรรค ช้ัน        
ฉกามาพจรสวรรค หมายถึง สวรรคอันเปนที่อยูของผูเสพกามารมณ คือ ยังเปนผูเกี่ยวของในอํานาจ
กิเลสกามและวัตถุกาม136  ในการบรรยายภาพของสวรรคช้ันดาวดึงส มีการบรรยายไวละเอียด
พิสดารกวาสวรรคช้ันอื่นๆ กลาวถึงความสุขความรื่นรมยแวดลอมไปดวยปราสาท อุทยาน นางฟา 
เปนตน ทั้งนี้เปนเพราะเปนสวรรคที่ประทับของพระอินทร ตัวละครสําคัญที่มีหนาที่ชวยเหลือผูที่ 
ทําความดีในวรรณกรรมของไทย จึงมีการกลาวถึงมากกวาสวรรคช้ันอื่นๆ อีกทั้ง ดาวดึงส อยูใน
สวรรคช้ันกามภูมิ ซ่ึงยังเกี่ยวของในอํานาจกิเลสกามและวัตถุกาม ไมตางไปจากเมืองมนุษยเพียงแต

                                                 
136พระเทวินทร เทวินฺโท, แกนพุทธจริยศาสตร (ม.ป.ท., 2549), 162.  
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ทุกอยางเปนทิพย และอุบัติขึ้นดวยบุญกุศลที่ไดกระทําความดีอยูในศีลธรรม ดังนั้นในการกลาวถึง
สวรรคดาวดึงส จึงมีมโนภาพที่สวยงามวิจิตร เปนที่รูจักดีของผูฟง หากกลาวถึงสวรรคดาวดึงสแลว 
เราจะไดภาพของสวรรคที่งดงาม ดังนั้นในวรรณกรรมหากกลาวความเปรียบเทียบสวรรคดาวดึงส
กับความงามของเมืองที่อยูของกษัตริยแลว ยอมใหภาพที่เขาใจงายแกผูอานผูฟงวา เมืองที่กลาวถึงนั้น
จะสวยงามนาร่ืนรมยเพียงใด อีกทั้งยังเปนอุบายประการหนึ่ง ที่จะเชิญชวนใหคนทําบุญ บริจาคทาน 
ตั้งมั่นในศีลธรรม เพราะผูใดประพฤติปฏิบัติเชนนี้ก็จะไดรับการสรรเสริญจากพระอินทร และ     
ไดไปเกิดในสวรรคช้ันดาวดึงส นําความเชื่อเร่ืองนี้มาเปนเครื่องมือในการควบคุมสังคมได
เชนเดียวกันกับเรื่อง นรก  ซ่ึงจะเนนใหเกิดความเกรงกลัวตอการทําบาปแตเ ร่ือง สวรรค              
เปนการเชิญชวนใหคนทําความดี ตั้งมั่นอยูในศีลในธรรม และผลตอบแทนที่จะไดรับคือ ความสุข
ในทิพยพิมานบนสรวงสวรรคอยาง สวรรคช้ันดาวดึงส  

 
 3. ความเชื่อเร่ืองพระโพธิสัตว 

     พระโพธิสัตว (ในความหมายของพุทธศาสนาฝายเถรวาท) 
หมายถึง ผูที่แสวงหาโพธิญาณ หรือ ผูที่ตองการเปนพระพุทธเจาในอนาคต137 หรือ เปนผูที่ยัง       
ไมรูแจง ยังตองแสวงหาความรูตอไป138 

     ในทัศนะของพุทธศาสนิกชนนิกายเถรวาทนั้นถือวาสมเด็จ   
พระสัมมาสัมพุทธเจาเปนมนุษยไมใชเทพเจา ในการที่จะบรรลุสําเร็จเปนพระพุทธเจานั้นจะตอง
อาศัยการสะสมบุญบารมีเปนอยางมากจึงจะบรรลุโพธิญาณได139  การบําเพ็ญเพียรเพื่อหวังผลใน
การสําเร็จโพธิญาณเปนพระพุทธเจานั้น ผูที่เปนพระโพธิสัตวจะตองทําความดีอยางยิ่งใหญ           
ที่เรียกวา  บารมี  ซ่ึงหมายถึง คุณธรรมความดีที่บําเพ็ญอยางยิ่งยวด ยิ่งกวาคนสามัญทั่วไปจะปฏิบัติได 
เมื่อตั้งปณิธานเพื่อเปนพระพุทธเจาแลวพระโพธิสัตวจะทรงบําเพ็ญความดีดวยความเสียสละเปน

                                                 
137P.B.Siridatto, A Critical Study of Mahanipata Jataka, Chapter I, อางถึงใน ผาสุข อินทราวุธ, 

“พระโพธิสัตวบารมีกับอุดมการณสรางสรรคสังคม,” ใน ดํารงวิชาการ หนังสือรวมบทความวิชาการ คณะ
โบราณคดี 2, 3/2546 (กรุงเทพ : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2546), 9.  

138พัฒน เพ็งพลา, ชาดกกับวัฒนธรรมไทย, พิมพครั้งที่ 3 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัย
รามคําแหง,2535), 68.   

139ผาสุข อินทราวุธ, พุทธปฏิมาฝายมหายาน (กรุงเทพฯ : โรงพิมพอักษรสมัย, 2543), 33. 
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อยางมาก ถาตกลงวาจะบําเพ็ญเพียรแลวก็จะปฏิบัติดวยความเขมแข็ง ไมยอทอ ไมทอถอย           
แมจะตองเสียสละชีวิตตนเองเพื่อชวยชีวิตผูอ่ืนก็ยอมได140  

     บารมี คือ ธรรมที่บําเพ็ญเพื่อที่จะบรรลุเปนพระพุทธเจา เรียกวา 
พุทธกรณธรรม หรือ บารมีธรรม 10 ประการ หรือเรียกวา ทศบารมีธรรม ไดแก141 

    1. ทานบารมี  คือ บารมีในการให 
    2. ศีลบารมี  คือ บารมีในการรักษาศีล 
    3. เนกขัมมบารมี  คือ บารมีในการออกบวช 
    4. ปญญาบารมี  คือ บารมีในทางความรู 
    5. วิริยบารมี  คือ บารมีในทางความเพียร 
    6. ขันติบารมี  คือ บารมีในการอดทน 
     7. สัจจบารมี  คือ บารมีในการรักษาความสัตย 
     8. อธิษฐานบารมี  คือ บารมีในการตั้งใจ 
     9. เมตตาบารมี  คือ บารมีในความเมตตา 
    10. อุเบกขาบารมี  คือ บารมีในการวางเฉย 

 
     การทําความดีอันยิ่งใหญกวาที่คนสามัญทั่วไปจะปฏิบัติไดยอม

เกิดอุปสรรคและสิ่งขวางกั้นในการบรรลุโพธิญาณ อุปสรรคและความยากลําบากในการสรางบารมีนี้
เปนเครื่องเตือนใจใหพุทธศาสนิกชนไดมีใจระลึกนึกถึงและประพฤติปฏิบัติตามความเพียรพยายาม
ของพระโพธิสัตวในการเพียรพยายามทําความดีอยางไมยอทอแมจะพบอุปสรรคมากมายเพียงใด 

     พุทธศาสนิกชนได รับฟงเรื่องราวของพระโพธิสัตวผาน
วรรณกรรมชาดก ที่กลาวถึงเรื่องราวและชีวิตของพระโพธิสัตวในการสะสมบารมีกอนจะสําเร็จ
เปนพระสัมมาสัมพุทธเจามากันอยางยาวนาน กวีไดรจนาวรรณกรรมที่เชื่อวาเปนอดีตชาติของ
พระพุทธเจา เพื่อใหผูฟงระลึกถึงการบําเพ็ญเพียรของพระโพธิสัตว เพื่อเกิดความเชื่อถือและศรัทธา
ในศาสนา เพื่อใหผูฟงเกิดความเขาใจในสัจธรรม ที่แมแตพระโพธิสัตวกวาจะบรรลุโพธิญาณ    
ทานยังตองพบอุปสรรค พบกับความยากลําบากในชีวิต มีความทุกขยาก แตในทายที่สุดแลว
คุณธรรม ความดี ก็จะชนะอุปสรรคทั้งปวง เปนเครื่องเตือนใจใหพุทธศาสนิกชนไดยึดถือ       
ปฏิบัติตามและยึดมั่นในความดีเหมือนพระโพธิสัตว 

                                                 
140พระธรรมปฎก(ป.อ ปยุตโต), สถานการณพระพุทธศาสนา กระแสไสยศาสตร, พิมพครั้งที่ 2 

(กรุงเทพฯ :สหธรรมิก, 2539), 24-25.  
141พัฒน เพ็งพลา, ชาดกกับวัฒนธรรมไทย, 74.    
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     ในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  ถึงแมจะเปน
วรรณกรรมพื้นบานลานนาแตอิทธิพลในการแตงวรรณกรรมเรื่องนี้ไดรับอิทธิพลมาจากการแตง
แบบวรรณกรรมชาดก มีการกลาวถึงปรารภชาดก ซ่ึงกลาววาเปนเรื่องอดีตชาติของพระพุทธเจา  
เมื่อคร้ังเปนพระโพธิสัตว ดังนั้นจึงเปนวรรณกรรมที่มีเนื้อหาความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องพระโพธิสัตว
และการบําเพ็ญเพียรของพระองค ดังปรากฏในหลายตอนของเรื่อง ดังตัวอยาง 
     เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา เมื่อพระยาพาราณสีไมมีลูกนางเทวี
ของเมืองจึงถือศีลภาวนา พระอินทรทราบเรื่องจึงไปอัญเชิญพระโพธิสัตว ลงมาเกิดเพื่อสะสมบารมี 
ดังความวา 
 

...พระยาอินทรก็ตรัสรูดวย ทิพพจักขุญาณแหงตนแลว ก็ตรัสรูอายุแหงบรมโพธิสัตว       
เทวบุตรอันจักเสี้ยงแลวดังอั้น พระยาก็เขาไปสูสํานักบรมโพธิสัตวเจาแลวก็กลาววา โภ มา 
ริสส ดูกรา เจาผูหาทุกขบได ตวํ อันวาเจาจุงลงไปเกิดในมนุษยโลก เมืองคนบําเพ็ญยัง     
บุญสมภาร เพื่อหื้อไดตรัสปญญาสัพพัญุตญาณเทอะ…    
        (ลน.1) / 1 / 7 / 3 – 1 / 8 /1 
 

     เมื่อพระโพธิสัตวไมยอมกลับเมืองพาราณสี พระอินทรเกรงวา
พระโพธิสัตวจะไมไดโอกาสในการสั่งสมบารมี จึงไปทูลเชิญใหกลับไปสรางโอกาสในการบําเพ็ญ
ทานบารมี ดังความวา 

 
...พระยาอินทรก็ลงมา แลวก็เขาไปสูมหาสัตวเจาแลวราทนายังมหาสัตวเจา ดวยคําวา ขาแด
เจาตนเปนหนอพุทธังกุล ตฺวํ อันวาเจาจุงรับนิมนต แลวเมือเสวยราชในเมืองพาราณสี       
แลวจักไดบําเพ็ญมหาทาน... 
        (ลน. 1) / 4 / 31 / 1  -  4 / 31 / 2 

 
 จากคําประพันธที่ยกตัวอยางมานี้ สอดคลองกับความเชื่อเร่ืองพระอินทรและความเชื่อ

เร่ืองสวรรคของชาวพุทธ ไดแก 
 1) พระอินทรมีหนาที่เปนผูเลือกและอัญเชิญผูที่เหมาะสมลงมาเปนพระโพธิสัตว 
 2) พระอินทรเปนผูชวยเหลือและสงเสริมการสั่งสมบารมีของพระโพธิสัตว 
 3) พระโพธิสัตว จะประทับอยูบนสรวงสวรรค(ช้ันดุสิต)เพื่อรอเวลาในการมาลงเกิด
ยังโลกมนุษย เพื่อส่ังสมบารมีเปนพระพุทธเจาตอไปในอนาคต 
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     เมื่อกลับไปครองเมืองสุวัณณเมฆะจึงไดมีโอกาสในการบําเพ็ญ
ทานเพื่อสะสมบุญ  ดังความวา 

 
...สวนวาพระยาสุวัณณเมฆะกับราชเทวีท้ัง ๒ ก็บําเพ็ญมหาทานบขาด…  
        (ลน. 1) / 5 / 30 / 3 - / 5 / 30 / 4 

   
     ในเรื่องหากมีโอกาสในการสั่งสอนธรรมแลว สุวัณณเมฆะ     
จะสั่งสอนใหบุคคลอื่นๆรักษาศีล อยูเสมอดังตัวอยาง ในตอนที่ปราบยักษแลวก็ไวชีวิตและขอให
ยักษรักษาศีล ความวา 

 
...เราก็จักไวชีวติแกทานชะแล ประการ ๑ เราก็จักหื้อศีล ๕ แกทาน จักรักษาไดอั้นชา...
        (ลน. 1) / 3 / 26 / 1 
 

     ตอนที่สุวัณณเมฆะไปสงนางจันทเกสีกลับเมืองก็ส่ังสอนใหอยู
ในศีลธรรม ดังความวา 
 

...ดูกรา นางตัวหื้อนาง อยาไดประมาทศีล ๕ อยาขาดกับตน... 
        (ลน. 1) / 3 / 31 / 4 

 
     สุวัณณเมฆะยังสั่งสอนธรรมในการปกครองใหกับกษัตริยเมือง
อ่ืน เนนเรื่องการรักษาศีลดวยเชนกัน ความวา 
 

...ก็หื้อรักษาไพรฟาขาเมืองท้ังหลายหื้ออยูสําราญบานใจไพรฟาท้ังหลายแลประการ ๑ ก็หื้อ
มีคําสอนแกราชบานเมืองท้ังหลายตั้งอยูจําศีล ๕ ทานประการ ๑ ... 
        (ลน. 1) / 5 / 25 / 4 

 
     นอกจากนี้ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา ผูประพันธไดกลาวถึง
สุวัณณเมฆะดวยพระนามของพระโพธิสัตวอยูเสมอ ดังตัวอยาง 
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...สวนวาพระมหาสัตวเจา อันชื่อวาสุวัณณเมฆะกุมมาร อันนางแมนาหากเอาทอดตกเหวไป
ดังอั้น สวนวาเทวดาอันรักษา เหวตาดผาที่นั้น ก็เอาผาทิพยมารับเอามหาสัตวเจา ยังกลางเหว
ไดแลว...สวนวาพระบรมมหาโพธิสัตวเจา ก็ซ้ําเวทนาโศกทุกขมากนัก... 
         (ลน.1) / 1 / 24 / 3 -1 / 25 / 1 
 

     นอกจากนี้ยังกลาวถึงบุญญาธิการของพระโพธิสัตว  ที่มา
ชวยเหลือชาวเมืองที่ไดรับความทุกขยากที่ตายจากไปใหกลับคืนมามีชีวิตและความสุขดังเดิม        
ดังตัวอยาง 
 

...สวนวาพระมหาสัตวเจา ก็ซ้ําวาดไมเทาช้ีแถม ก็กลายเกิดคืนมาได ๕ หมื่นบหลอสักคน   
หั้นแล มหาสตฺโต ก็ดวยบุญสมภารโพธิสัตวเจาหั้นแล...  
        (ลน.1) / 3 / 37 / 4 

 
     สวนวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย ไมไดกลาวถึงตัวละครทาวจันทร
วาเปนพระโพธิสัตว ลงมาเสวยชาติอยางชัดเจนเหมือนเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา แตหากในบาง
ตอนเทานั้น ที่มีกลาวนามของทาวจันทรดวยคําเรียกที่หมายถึงพระโพธิสัตว ดังความวา 
 

…แตนั้นแคนเคืองรอนอินทราตนประเสริฐ หินแทนเลยกระดางหวั่นไหว เจาจึงตรัสสอง
แจงคอยทิพยเมืองคน ก็จึงเห็นกุมมารหนอพุทโธบุญกวาง... 
        (ล.1) / 1 / 37/ 4 - 1 / 38 / 1 

 
...พระก็เอาออนนอยสองหนอโพธิสัตว เนาปรางคทองบมีคํารอน... 

        (ล.1) / 1 / 39 / 3 - 1 / 39 / 4 
 

 เมื่อศึกษาเนื้อเร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํากับเรื่องหมาหยุย และไดพิจารณาเปรียบเทียบ
กับบารมีธรรม 10 ประการ พบวาบารมีธรรมที่พระโพธิสัตวได    บําเพ็ญเพียร ไดแก 

 1.  ทานบารมี  คือ บารมีในการให (การบําเพ็ญทานบารมี) 
 2. ศีลบารมี  คือ บารมีในการรักษาศีล  
 3. เมตตาบารมี  คือ บารมีในความเมตตา (ชวยเหลือชาวเมืองที่ไดรับความทุกข) 
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   4. ความเชื่อเร่ืองความตาย 
     ในเรื่องหมาหยุยปรากฏแนวความเชื่อเ ร่ืองความตายเปน         
กุศโลบายในการออกรบกับขาศึกศัตรู โดยจะกลาววาบุคคลที่ออกรบเพื่อปองกันภัยจากขาศึกจะ                      
“ลดชั่วเมือแมน”142 หรือ “ลดชั่วเมือพรหม” (หมายถึงเมื่อตายแลวจะไดไปสวรรค) เพื่อสรางขวัญ
และกําลังใจใหผูที่ออกรบไดมีใจที่ฮึกเหิมและพรอมที่จะยอมตายที่จะปกปองบานเมือง ดังตัวอยาง 
     เมื่อเมืองมิถิลายกทัพมาตีเมืองจันไต ในชวงแรกของการรบนั้น
เมืองจันไตเพลี่ยงพลํ้า เพราะเมืองมิถิลามีความสามารถในการบมากทําใหเมืองจันไตเสียขวัญและ
เสียทหารไปเปนจํานวนมาก ดังนั้นทาวฮางปองจึงกลาวใหกําลังใจแกทหารวา หากแมตายในการรบ
จะเมือแมนหรือเมือฟา ดังความวา 
 

...หากหลายตอลนฟนฆาบถอง ภายเขาลมเมือแมนเจ็ดหมื่นเสียแลว... 
        (ล.1) / 1 / 152 / 1 
 
...อันวาไทหอกงาวดาตั้งตอ นายควาญสารตอชนอยาอยาน ใผอยากลัวเกรงอยานคําตายปละ
ลูกเมียนั้น แมนวาลดชั่วเมี้ยนเมือฟา…   (ล.1) / 1 / 154 / 4 
 
...แตนั้นเมืองแพนก้ําไดเสียเดชเสียแลว ตาวถูกขางเลยลมจากพลาย เลยลวดเมี้ยนลดชั่ว        
เมือแมน…       (ล.1) / 1 / 156 / 4 - 1 / 157 / 1 
 
...เขาวาพระบาทเจาลดชั่วเมือพรหมวาดาย ท้ังพลายสารเพิ่นกุมเอาได... 
        (ล.1) / 1 / 206 / 3 
 

     การทําศึกจะตองมีการฆาชีวิตผูอ่ืนเกิดขึ้นในสนามรบอยาง
แนนอน แตในความเชื่อของชาวลาวแลวกลับกลาววาผูที่ไปรบจะได “เมือแมน” เหมือนเปน       
การทํากุศลมิใชการทําบาป หากเปรียบเทียบกับหลักฐานทางประวัติศาสตรในศิลาจารึกอีสาน 
ปรากฏกุศโลบายเชนเดียวกันนี้ในศิลาจารึกวัดจอมมณี ตําบลมีชัย อําเภอเมือง จังหวัดหนองคาย  
บรรทัดที่ 15 - 17  เปนพระบรมราชโองการของพระเจาไชยเชษฐาธิราช ยอมใหเกณฑขาโอกาสของวดั
หรือไพรพลที่อยูในเขตนาจังหันของวัด ไปรวมรบในกองทัพได โดยอางวาขาศึกนั้นมาทําลายลาง
พระศาสนาดวยเชนกัน ดังความวา 

                                                 
 142ลดช่ัว หมายถึง ตาย , แมน หมายถึง เทวดา  
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...(หามเจา)บานเจาเมืองเอา อันหนึ่ง..มาใสเวียกแกขาฝูงนี้ แตควรในเมื่อขาเศิกมาราวี
บานเมืองสิ่งเดียวเหตุจักสืบ(พระ)ศาสนา…143 

 
     ในเร่ืองหมาหยุย พระยามิถิลาก็ประกาศในการรบวาหากเขา
เมืองจันไตไดก็จะ “ยียองใหจันไตขว้ํา ผัวเมียพลัดคูกัน” และประกาศวาจะทําลายวัดและเจดีย      
ในศาสนาดวยดังความวา 
 

...บัดนี้กูจักตีหมูชางเทยาดเอาเมือง ตราบวาจันไตบวายเมืองหมดบยอมปางนี้ พระก็จัดเลือก
ชางเจ็ดติ่วตัวดี เทเวียงมุนทลายผง เขาก็ทมๆกองกวนกันชิงยาด ไดถองบานเมืองทาวเที่ยง
จริง วัดธาตุพรอมปราสาทพระเจดีย เทเปนผง…   
        (ล.1) / 1 / 177 / 4 - 1 / 178 / 1 

 

  ดังนั้นในการกลาววาผูที่ไปรวมรบหากตายในการรบแลวจะ เมือฟา, เมือแมน, 

เมือพรหม   จึงเปนกุศโลบายเพื่อใหปกปองบานเมืองและปกปองพระพุทธศาสนา และนับวาเปน
วิธีที่ทําใหคนยอมไปรวมรบโดยไมกลัวความตายเพราะเปนถือเร่ืองการสรางกุศล 
 
   3.6.1.2 ความเชื่อทางศาสนาพราหมณ 

   ในเรื่องหมาหยุย ปรากฏความเชื่อทางศาสนาพราหมณ ไดแก       
การใหพราหมณมาเปนผูประกอบพิธีสมโภช เมื่อพระยาจันไตนําลูกทั้งหมดกลับมาเมืองพาราณสี 
ดังความวา 

 
...แตนั้นเจาก็ทรงแทนสถิตนั่งบัลลังกการ เสนานองโกฏิกือกองลน แตนั้นพราหมณเขาถวาย
พรกมกราบ ใหเจายืนเที่ยงเทาพนเขาขวบฤดู อันวาสองขอกขางสินสวยเงินคํา ปราเกียรติ์ตก
ตางเมืองเขายอง พราหมณก็ถวายพรแลวประนมกรแลวเลิก ๓ แจมเจาหายรอนอยูเย็น... 
        (ล.1) / 1 / 108 / 4 - 1 / 109 / 2 

  
 
 

                                                 
143ธวัช ปุณโณทก, ศิลาจารึกอีสานสมัยไทย – ลาวศึกษาทางดานอักขรวิทยาและประวัติศาสตร

อีสาน (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพมหาวิทยาลัยรามคําแหง, ม.ป.ป.), 152. 
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    พราหมณ หมายถึง บุคคลกลุมหนึ่งเปนที่ยกยองนับถือของชาว
ฮินดู พราหมณเปนผูที่ถือเพศนักบวช ไวผมยาวเปนมวยที่ทายทอยและนุงขาวหมขาวเปนผูดํารงไว
ซ่ึงวัฒนธรรมทางศาสนาและประกอบพิธีกรรมตางๆทางศาสนาพราหมณ- ฮินดู144 แมวาชาวไทย
และกลุมวัฒนธรรมไทย-ลาว จะไมไดนับถือศาสนาพราหมณโดยตรงแตศาสนาพราหมณก็เขามา
ปะปนเปนสวนพิธีการในราชสํานัก อิทธิพลของศาสนาพราหมณจะปรากฏใหเห็นจากพระราชพิธี
ตางๆ ที่มีความเกี่ยวของกับพราหมณเปนผูประกอบพิธี และนําวัฒนธรรมความเชื่อทางศาสนา
พราหมณ-ฮินดูมาเผยแผ ซ่ึงแตกตางจากศาสนาพุทธที่ไมเนนเรื่องพิธีกรรม ทางราชสํานัก            
ไดยอมรับวัฒนธรรมศาสนาพราหมณ-ฮินดู จึงทําใหเกิดพิธีกรรมและพราหมณประจําราชสํานักขึ้น
และสงอิทธิพลทางศาสนาพราหมณ-ฮินดูไปยังสามัญชนดวย145 

    แตเดิมนั้นพราหมณที่ประจําราชสํานักนอกจากปฏิบัติกิจในศาสนา
พราหมณแลว ยังเปนผูประกอบพิธีการพระราชพิธีตางๆ อันเกี่ยวเนื่องกับองคพระมหากษัตริยและ
พระราชวงศ ตําแหนงที่ปรึกษาราชการงานเมือง ก็จะปรากฏตําแหนงพราหมณปุโรหิตอยูดวยเสมอ 
เพราะเปนตําแหนงอาจารยผูสอนวิชาการตางๆ เชน ศิลปศาสตร โหราศาสตร เปนตน พราหมณ    
ยังเปนโหรประจําราชสํานัก มีหนาที่ถวายคําทํานายทางโหราศาสตร ถวายฤกษในพิธีตางๆ ทํานายฝน
และลางบอกเหตุ ทํานายผลของสงคราม เปนตน146 
    ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําก็มีการกลาวถึงพราหมณในราช
สํานักและหนาที่ของพราหมณ ในการใหคําปรึกษาราชการตางๆแกกษัตริยหรือใหคําทํานายตางๆ 
ดังตัวอยาง เมื่อนางปทุมามีนิมิตฝน พระยาสุทัสนะจึงประชุมเหลาเสนาและหมอโหรา(ซ่ึงหมายถึง
พราหมณปุโรหิตผูเปนโหรประจําราชสํานัก) ใหแกความฝนและบอกคําทํานาย ดังความวา 
 

...ในกาลเมื่อนั้นเสนาแลหมอโหราท้ังหลายก็เอากันมาพิจารณาดูยังนิมิตฝนก็รูวาสัตวตัว
ประเสริฐจักมาเกิดกับดวยราชเทวีดังอั้น... 
        (ลน.1) / 1 / 9 / 4 – 1 / 10 / 1 

 

                                                 
144สุวันดี  ต้ังวิเศษชน, “บทบาทของพราหมณในราชสํานักรัตนโกสินทรตอนตน” (สารนิพนธ

ปริญญาศิลปศาสตรบัณฑิต ภาควิชาโบราณคดี คณะโบราณคดี มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2531), 8. 
145เรื่องเดียวกัน, 24.  
146เรื่องเดียวกัน, 34 - 35. 
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    เมื่อเกิดเหตุการณประหลาดขึ้นนางปทุมามีลูกเปนสุนัขขนทอง 
พระยาสุทัสนะก็ประชุมเหลาเสนาและพราหมณปุโรหิตเพื่อขอคําทํานายและคําแนะนํา โดย
พราหมณปุโรหิตก็ทํานายวาเปนสิ่งที่ดีตอบานเมืองเพราะเปนผูมีบุญมาเกิด ดังความวา 
 

...สวนวาหมอโหราทั้งหลาย ก็เอากันพิจารณาดูหื้อแจงแกใจ…อันวาความสวัสดี ก็จักมีแก
บานเมืองแหงเรา ก็เพื่อบุญสมภารแหงเจาราชบุตร พึงมีชะแลภายหนา... 
        (ลน.1) / 1 / 11 / 4 – 1 / 12 /1 
 

  3.6.2 ความเชื่อทางไสยศาสตร 
   ไสยศาสตร หมายถึง ความเชื่อดวยความรูสึกเกรงขามในสิ่งที่เขาใจวาอยู
เหนือธรรมชาติหรือส่ิงลึกลับอันไมสามารถอธิบายดวยเหตุผลตามหลักวิทยาศาสตร147 
   ไสยศาสตร หมายถึง ลัทธิอันเนื่องดวยเวทมนตหรือศาสตรหรือวิชาที่วา
ดวยคาถาอาคม อิทธิฤทธิ์148 ดังนั้นไสยศาสตรจึงเปนเรื่องที่กลาวถึงความเชื่อในเรื่องล้ีลับและเปน
ความเชื่อที่ปะปนอยูกับความเชื่อทางศาสนาในขณะที่ความเชื่อทางศาสนาเนนปรัชญาแตไสย
ศาสตรจะเปนความเชื่อที่เนนพิธีกรรม149 

   ไสยศาสตร แบงเปน 2 ชนิด คือ ไสยศาสตรในทางดี (White magic)       
เปนการนําไสยศาสตรมาชวยแกไขเหตุการณราย ทําใหเกิดสิริมงคล และไสยศาสตรในทางชั่วราย 
(Black magic) ซ่ึงเปนการใชเลหกลตางๆใหผลในการสรางความเดือดรอนแกผูอ่ืน150 
   ในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและหมาหยุยปรากฏความเชื่อ
ทางไสยศาสตรหลายเรื่องทั้งไสยศาสตรในทางดีและไสยศาสตรในทางชั่วราย ไดแก 
 
 
 

                                                 
147พระยาอนุมานราชธน, การศึกษาเรื่องประเพณีไทยและชีวิตชาวไทยสมัยกอน (พระนคร :       

คลังวิทยา, 2521), 222, อางถึงใน รื่นฤทัย สัจจพันธุ, ศาสตรและศิลปแหงวรรณคดี (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพ
ประพันธสาสน, 2544), 43. 

148บุญมี  เมธางกูร, ตีแผไสยศาสตรเปนวิทยาศาสตร (ม.ป.ท.,2522), 55. 
149Bronilaw  Malinowski, Magic, Science and Religion, (NewYork : Doubleday, 1948), 88,    

อางถึงใน รื่นฤทัย สัจจพันธุ, ศาสตรและศิลปแหงวรรณคดี (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพประพันธสาสน, 2544), 43. 
150เรื่องเดียวกัน. 
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   3.6.2.1 การทําเสนหยาแฝด 
  การทําเสนหยาแฝดจัดเปนไสยศาสตรในทางชั่วราย เพราะการทํา

เสนหยาแฝดเปนไปเพื่อใหผูใดผูหนึ่งเกิดความรักในตัวผูกระทําเสนห และอาจทําใหคนที่รักกันอยู
เกิดความเกลียดกัน และใหฝายที่ไมไดรักตนนั้นกลับมาหลงรักตัวผูกระทําเสนห151  ในวรรณกรรม
ของไทยเราจะพบการใชเสนหยาแฝด เปนหนทางในการแกปญหาวิกฤตในครอบครัวบอยครั้ง 
โดยเฉพาะปญหาความรักสามเสาระหวางเมียนอยเมียหลวง152 เพราะในสมัยโบราณมีคานิยมให
ผูชายมีภรรยาไดหลายคน เมื่อภรรยามาอยูรวมกันในครอบครัว ยอมเกิดการชิงดีชิงเดนเพื่อแยง
ความรักจากสามี หนทางแกไขปญหาอยางหนึ่งคือการใชอุบายเลหกลไสยศาสตรเปนหนทางใน
การแกปญหา ซ่ึงเราเห็นไดจากงานวรรณกรรมหลายเรื่องมักจะกลาวถึงการทําเสนหยาแฝด  

    ในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา มีการทําเสนหยาแฝด 
โดยภรรยานอยคือนางภาคิยะกับบิดาของนางคือนันทเสนา  เปนผูกระทําเสนหยาแฝดให             
พระยาสุทัสนะเกลียดชังลูกที่เกิดจากเมียหลวง(สุวัณณเมฆะกับหมาขนคํา) นันทเสนาและนางภาคิยะ
ชวยกันกําจัดลูกของเมียหลวงทั้งสอง เพื่อใหลูกของนางภาคิยะมีสิทธิ์ในการปกครองบานเมือง 
แรงผลักดันที่ทําใหนางภาคิยะทําเสนหยาแฝดสามีก็เพื่อ 

   1. ตองการความรักจากสามีแตเพียงผูเดียว 
     2. กําจัด “เงา” ของเมียหลวงที่ยังหลงเหลืออยูในครอบครัวนั่นคือ
ลูกที่เกิดจากเมียหลวงทั้งสอง(สุวัณณเมฆะและหมาขนคํา) 
     3. ความรักลูก ตองการใหลูกของตนเปนใหญแทนลูกของเมียหลวง 
 
    ตัวอยางจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําตอนที่นางภาคิยะทําเสนห
เพราะเกรงวาราชสมบัติของเมืองจะตองตกเปนของสุวัณณเมฆะ จึงทําเสนหเพื่อใหพระยาสุทัสนะ
หลงใหลและเชื่อฟง เพื่อกําจัดสุวัณณเมฆะและหมาขนคํา เมื่อพระยาสุทัสนะถูกยาเสนหแลว        
จึงลืมตัวหลงใหลในคํายุยงของนันทเสนาและนางภาคิยะ พระยาสุทัสนะจึงนําลูกไปปลอยปา   
ตอมาเชื่อคํายุยงนํากองทัพจะไปฆาสุวัณณเมฆะและหมาขนคํา เมื่อรูวาทั้งสองยังไมตาย ทุกๆอยาง
ที่นันทเสนาและนางภาคิยะไดกระทํารายตอสุวัณณเมฆะและหมาขนคําไดอยางงายดายเปนเพราะ
พระยาสุทัสนะถูกยาเสนห ไมมีโอกาสไดปกปองชวยเหลือลูกกําพราทั้งสองได และยังกลายเปน
สวนหนึ่งของแผนการรายดวย ดังความวา 
 

                                                 
151เรื่องเดียวกัน, 43 - 44. 
152เรื่องเดียวกัน, 44.  
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...สวนนันทาเสนาผูใจบาปอันเปนพอแหงภาคิยะนั้น ก็กลาวซึ่งลูกมันวาเจาอยาไดนอยใจ   
…แลวมันก็กระทํายัง เภสชํ ยังยาแฝด แลวมันก็เขาไปสูสํานักพระยาแลวก็กระทํายาใสน้ํา
กราบพระยาแลวก็ไหวพระยาวา…อันวาราชบุตรแหงมหาราชเจานี้เกิดมาเปนสัตวเดร
ฉาน...บควรมหาราชเจาจักเลี้ยงไวแลคําติเตียนนินทาก็หากจักจักมีแกทาวพระยา...สวนวา
พระยา สุตวา ไดยินแลว วจจนํ ยังคําเสนาผูพาลสันนั้น พระยาก็บพิจารณาสักอั้น ก็กลาววา
สูจุงเอากุมมารทั้ง ๒ ไปปลอยเสีย…   (ลน.1) / 1 / 18 / 3 – 1 / 19 / 3 
 

   3.6.2.2 ความเชื่อเร่ืองอิทธิฤทธิ์เวทมนตคาถา 
    ในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องปรากฏเหตุการณการตอสูระหวางตัว
ละครเอกกับยักษที่มาทํารายชาวเมือง มีการตอสูโดยใชเวทมนตคาถาและเกิดเปนอิทธิฤทธิ์
ปาฏิหาริยหลายอยางเกิดขึ้น เปนการแสดงใหเห็นวาถึงแมวาจะเปนผูมีบุญญาธิการ แตหาก
จําเปนตองมีวิชาคาถาอาคมไวคูกายเพื่อปราบทุกขเข็ญใหกับประชาชน แสดงใหเห็นวาตั้งแต
โบราณมาไสยศาสตรมีทั้งในสวนที่ดีเพื่อชวยเหลือผูอ่ืนและในสวนชั่วรายเพื่อทํารายคนอื่นและอยู
ปะปนกับการนับถือศาสนาพุทธมาชานาน ดังตัวอยางตอไปนี้ 
    ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา มีฉากการรบระหวางหมาขนคํากับ
ยักษ โดยใชเวทมนตคาถาเขาตอสูกัน  ดังความวา 
 

...สวนวายักษก็เนรมิต หื้อเปนยักษ ๗ ตัว มีมือถือไมเทา แลวก็แลนเขามา ก็เพื่ออันจักบุบตี
ยังหมาขนคํา...อันวาหมาขนคําก็ซ้ําเนรมิต หื้อเปนหมาไดแลรอยแลพัน มีเขี้ยวอันผายคม     
มากนัก ก็แลนเขามาขบแขงขา เสื้อผาแหงยักษ แมนวาผียักษตีเทาใด ก็บอาจจักถูกไดแล
สวนวายักษก็ซ้ําเนรมิต หื้อเปนยักษแลรอยแลพัน… 
         (ลน.1) / 3 / 19 / 1 – 3 / 19 / 3 

 
...สวนวาผียักษมันเนรมิตอาคมแหงมันหื้อเปนน้ําไหลมามากนัก สวนวาหมาขนคําก็ซ้ํา  
อวายอาคมหื้อเปนลม ออกไปกําจักแมน้ําหื้อไหลฟดฟาด คืนไปถมผียักษเลาหั้นแล… 
        (ลน.1) / 3 / 20 / 1 – 3 / 20 / 2 
 
...สวนวาวรุณยักษก็ซ้ําอวายหั้นอาคมหื้อเปนเสือโครง เสือเหลือง เสือแผว เสือไฟ เสือสิงห 
มิคคะทั้งหลายไดแลหมื่นแลแสนตัว...สวนวาหมาขนคําก็เนรมิตเปนราชสีหท้ังหลายไดแล
หมื่นแลแสนแลนเขาไปรบกับดวยเสือแหงยักษมากนักหั้นแล… 
        (ลน.1) / 3 / 21 / 4 – 3 / 22 / 1 
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    เร่ืองหมาหยุย มีฉากการรบกันระหวางหมาหยุยกับยักษโดยใช
คาถาอาคมเชนเดียวกัน ดังความวา 
 

...หมาก็รวายมนตใหเปนไฟเผาแผนไปแลว เปลวเปลงไหมไปไกลรอดผี ยักษก็รวยมนตเปน
น้ําตฬากะเสลานองทุมไปแลว ฟองฟาดถมไฟมายมอดเย็น แตนั้นหมาก็รวายมนตใหเปน
มหาแสนโกฏิ หอนเหาเขาพอลานโกฏิตัวอเนกนอง...   
        (ล.1) / 1 / 66 / 3 - 1 / 67 / 1 
 

   3.6.2.3 ความเชื่อเร่ืองอาวุธวิเศษ 
  วรรณกรรมพื้นบานหลายเรื่อง ตัวละครเอกมักจะเปนผูมีบุญลงมา

เกิดในโลกมนุษย ส่ิงสําคัญอยางหนึ่งที่จะมาเปนของคูบุญคือ จะตองมีอาวุธวิเศษคูมือหรือคูบุญ    
มาเกิดดวย เพื่อใชปราบทุกขเข็ญหรือขจัดฝายอธรรม ในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําก็ปรากฏอาวุธ
วิเศษของพระโพธิสัตวไดแก ดาบสรีกัญไชย, ธนู และ เครื่องทาว ๕ ประการ ซ่ึงพระอินทรเปนผู
นํามาใหแกฤาษี เพื่อมอบใหแกพระโพธิสัตว ดวยอาวุธวิเศษเหลานี้พระโพธิสัตวไดใชปราบยักษ
และพระยามิถิลา ที่มาสรางความเดือดรอนใหกับชาวเมือง ดังตัวอยางตอไปนี้ 
    เมื่อฤาษีไดทําพิธีวิวาหะใหสุวัณณเมฆะกับนางคันธมาลาแลวก็ตั้ง
จิตอธิษฐานวาหากสุวัณณเมฆะจะสําเร็จเปนพระพุทธเจาในอนาคต ขอใหมีดาบสรีกัญไชยและ       
ธนูทิพยตกลงมา  ดังความวา 

 
…สวนวาพระยาอินทรก็ตรัสรูแลว ก็นําเอาเครื่องทาว ๕ ประการกับทั้งดาบสรีกัญไชยเถ่ียน 
ประเสริฐ กับทั้งสหัสสะธนูแลวก็เอาลงมาไว... 
        (ลน.1) / 2 / 35 / 1 – 2 / 35 / 2 

 

    สวนหมาขนคําเมื่อหมดกรรมแลว ก็ไดคืนรางเปนมนุษยและ        
มีของวิเศษคูบุญเชนเดียวกัน ดังความวา 
 

...สวนวาอินทราธิราชก็เอาเครื่องสรอยสังวาล  แลมุกมาว คอ แขนแหวนมือ แลขระจุมหัว  
ปนเกลา แลดาบสรีกัญไชย... 
        (ลน.1) / 3 / 49 / 3   
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    ตอมาในเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา พระโพธิสัตวไดใชอาวุธวิเศษ
คูกายในการปราบทุกขใหกบัชาวเมือง ดังความวา 
 

...สวนวาปนทิพยเลมนั้น ก็กลายเปนนางบวงบาศ ไปผูกมัดคอยักษแลวก็ ชักลากลงมาสู
สํานักพระมหาสัตวเจาดวยอันรีบมากนักหั้นแล…  

        (ลน.1) / 3 / 25 / 1 – 3 / 25 / 2 

 
...สวนวารัศมีปนทิพยนั้น ก็ไปครอบงําฟดฟาดชางมา แลคนหาญทั้งหลายหื้อทาวไปบหลอ
สักคนหั้นแล สวนวาปนทิพยเลมนั้นก็กระทํา เปนเชือกผูกมัดเอาทาวพระยาทั้งหลาย            
มีพระยามิถิลาเปนตน แลวก็ชักลากมาสูสํานักโพธิสัตวเจา... 

        (ลน.1) / 5 / 19 / 1 
 

    สวนในเรื่องหมาหยุยมีความแตกตางจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
นั่นคือเมื่อทาวจันทรประสูตินั้น มีของวิเศษประจํากายออกมาพรอมกับทาวจันทรไดแก ธนูทอง    
ดังความวา 
 

...นางก็ประสูติลูกแกวคืนนั้นบนานแทแลว แตนั้นบุตรราชนอยกํากงธนูทอง ท้ังคันชัย
ออกมาในทอง...       
        (ล.1) / 1 / 7 / 2 

 
    ทาวจันทรใชของวิเศษในการปราบฝายอธรรมเชนเดียวกันกับ
สุวัณณเมฆะ ดังความวา 
 

...เมื่อนั้นเจาก็หยุบระวาดทื้นกํากงธนูทอง ยอยิงใสผีตัวราย เสียงดังกองธรณีเฟอนโลกไป
แลว ควันมืดเถาคลุงฟาบเรือง แตนั้นเจาก็ยิงไปใหเปนใยบวงบาศ กวมไวตากระดางบเห็น 
ปนไฟตองคางบนผันแอวไปแลว พันผูกเกี่ยวผีรายบอาจตีงไดแลว... 

       (ล.1) / 1 / 68 / 4  -  1 / 69 / 1 
 

…เจาก็อยุบอยาดทื้นธนูลั่นยิงไป ธรณีไหวฟงเฟอนตื้อฟา อันวาปนสอดเทาผันนอนภายบน 
เปนใยบัวผูกเอาพลทาว ก็จึงผูกชางมาเลียนใหไขวเต็มนา บอาจติงตนหนีแลวไปมิได... 
        (ล.1) / 1 / 179 / 2  - 1 / 179 / 4 
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   3.6.2.4 ความเชื่อเร่ืองผี 
  เร่ืองหมาหยุย ปรากฏความเชื่อเร่ืองเหนือธรรมชาติเกี่ยวกับผี ไดแก 

ผีด้ํา, ผีเสื้อบาน, ผีเสื้อน้ําและแถน ดังตัวอยางตอไปนี้  
    เมื่อเมืองจันไตจะตองทําศึกกับเมืองมิถิลา ทาวฮางปองจึงทําพิธี
บวงสรวงกอนออกทัพโดยเชิญผีด้ํา, ผีเสื้อบานและผีเสื้อรักษาเมืองจันไต มาชวยในการออกรบ    
ใหไดชัยชนะ ดังความวา 
 

...เชิญผีด้ํามากินเยอ ผีตาก้ําลุงอาวพอแมกูเรย ท้ังหมูผีเสื้อบานทังคายเขตขง กับทั้งเทวดา
ดาวสมุทรหลวงหลายยานมากิน ครุฑนาคพรอมพระยาเจาเวสสุวัณ กับทั้งผีสางเสื้อรักษา
เมืองจันเทศกูเรย มาชวยคํ้าชนชางเขื่อนแขงแดทอน... 
        (ล.1) / 1 / 142 / 1 -  1 / 142 / 2 
 

    ระบบความเชื่อดั้งเดิมของคนไทกอนรับพุทธศาสนาไมมีความคิด
เร่ือง “วิญญาณ” เมื่อบรรพบุรุษตายไปถือวาไมมีการดับสูญแตเชื่อวาคนไดเปลี่ยนขั้นเปน “ผี”153  
ในความเชื่อเร่ืองผีของคนไทเปนความรูสึกที่ปะปนกันอยูระหวางความกลัวและการเคารพ เมื่อเกิด
ปญหาที่ไมสามารถหาทางออกได ผูคนตองการสิ่งยึดเหนี่ยวและเปนที่พึ่งทางจิตใจ การนับถือผี
และพิธีกรรมในการแสดงความเคารพตอ “ผี” จึงเกิดขึ้นเพื่อหาทางออกตอปญหาเพราะผีบรรพบุรุษ
เหลานี้มีหนาที่คอยปกปองชวยเหลือดูแลลูกหลานใหอยูเย็นเปนสุข  

    ผี ที่ กล า ว ถึ ง ใน เ รื่ อ งหมาหยุ ย  มี ร ายละ เอี ยดดั งต อ ไปนี้                    

     ผีด้ํา  หมายถึง ผีเรือน หรือ ผีบรรพบุรุษที่คอยปกปองรักษา 
บุตรหลานที่อาศัยอยูในเรือนนั้นๆ การนับถือผีด้ํายังคงหลงเหลืออยูในความเชื่อของกลุมวัฒนธรรม
ไทย-ลาวจนถึงปจจุบัน แมจะลดเลือนและไมเครงครัดเหมือนในอดีต แตจะมีการไหวผีด้ําประจําป 
และเมื่อมีเหตุการณสําคัญในชวงชีวิตจะตองมีการไหวผีด้ํา154 

                                                 
153รณี เลิศเลื่อมใส, จักรวาลทัศน ฟา-ขวัญ-เมือง คัมภีรโบราณไทอาหม (กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้น

ต้ิงแอนดพับลิชช่ิง, 2544), 171.  
154ธวัช ปุณโณทก, “ผีด้ํา (ผีเรือน) : ความเชื่อ,” สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 8 (2542) : 

2804 - 2805.    
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    ผีเสื้อ  หมายถึง อารักษหรือผีประจําถ่ิน155  ผีเสื้อบาน  หมายถึง 

อารักษที่ดูแลรักษาเมือง156 หรือบางครั้งจะเรียกวา ผีอารักษเมือง หรือ เสื้อเมือง  ผีประเภทนี้เชื่อวา
เปนผีที่ใหความคุมครองแกบานเมือง หากเกิดปญหากับบานเมืองจะตองทําการบูชาผีอารักษเมือง157  

    เร่ืองหมาหยุยเมื่อเกิดศึกสงครามและตองออกรบเพื่อปกปอง
บานเมืองก็ตองมีการบูชา “ผี” ไมวาจะเปน ผีบรรพบุรุษหรือผีเสื้อเมือง เปนการสรางขวัญและ
กําลังใจใหกับกองทัพและเพื่อเปนการเอาฤกษเอาชัยสรางความฮึกเหิมใหกับกองทัพวา ในการไป
รบไปทําสงครามนั้น “ผี” ซ่ึงเปนที่ยอมรับและนับถือในวัฒนธรรมของตน ไดรับรูและมาคอย
ชวยเหลือในการทําศึกเพื่อชัยชนะ 
    นอกจากนี้ในเรื่องหมาหยุย ยังมีตอนที่กลาวถึง  ผีเสื้อ  อีกตอนหนึ่ง 
ไดแกตอนที่พระยาจันไตรูวาลูกทั้งสองที่หายไปนั้นยังมีชีวิตอยู  แตเดิมนั้นพระยาจันไตคิดวาผีเสื้อ
น้ําอาจจับกุมารทั้งสองไปกินแลว ดังความวา 

 
...แตนั้นพระพอเจามือผาเผียงอก ยินดีปานเกิดในเมืองฟา กูก็เอยียววาโจรมารรายมัน           
บังลักลอบเอาฤา คองวาผีเสื้อน้ํากินเจามิ่งมรณแลว… 
        (ล.1) / 1 / 83 / 1 - 1 / 83 / 2 
 

    ผีเสื้อน้ํา  หมายถึง ผีที่ดูแลสถานที่จะเรียกตามสิ่งที่ผีเสื้อนั้นดูแลอยู 
ในที่นี้ก็นาจะดูแลรักษาแมน้ําลําคลอง อาจเปนความเชื่อที่วาใครก็ตามที่ไปเลนใกลแมน้ําลําคลอง
แลวพลัดตกลงตายไปนั้น เปนเพราะถูกผีเสื้อน้ําจับตัวไป เปนกุศโลบายอยางหนึ่งในความเชื่อที่วา
แมน้ําลําคลองมีผีเสื้อน้ําดูแลรักษาอยู เพื่อใหคนเคารพและดูแลรักษาแมน้ํา รวมทั้งระมัดระวังใน
การสัญจรไปมาในแมน้ําซึ่งอาจเกิดอันตรายได  

    ในบางตอนของเรื่องหมาหยุยยังกลาวถึง “แถน” ดวยดังตัวอยาง 
เมื่อทาวฮางปองออกศึกไดอัญเชิญผีด้ํา ผีเสื้อบาน มาชวยใหไดชัยชนะและยังกลาวอัญเชิญ “แถน”  
มาชวยดวย ดังตอไปนี้ 

 
...ขอใหแถนอยูฟามาชวยพลายชูพายแดทอน มีชัยแข็งขมเขาพลอยแพ... 
        (ล.1) / 1 / 142 / 4 - 1 / 143 / 1 

                                                 
155อุดม รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, 473. 
156เรื่องเดียวกัน.  
157เรณู อรรฐาเมศร, “ความเช่ือผีในลานนา อดีตปจจุบัน,” วัฒนธรรมไทย 25, 9 (กันยายน 2529) : 70 -71.  
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  แถน , พระยาแถน  หรือ  ผีฟาแถน  เปนชื่อเรียกเทพเจาดั้งเดิมของชาวอีสาน    
เปนเทพเจาผูสรางโลก สรางสรรพสิ่งตางๆในโลก158 พระยาแถนปรากฏชื่ออยูในนิทานขุนบรม
(พงศาวดารลานชาง) จะมีช่ือวา แถนฟาขื่น หรือ พงศาวดารลานชาง มีช่ือเรียกวา พระยาแถนหลวง 
ตางมีความหมายตรงกัน และกลาวถึงเรื่องของแถนคลายคลึงกันวา กอนที่มนุษยจะมาเกิดในน้ําเตาปุง
ในโลกมนุษยมีคนอยูแลวเรียกวา เมืองลุม สวนพระยาแถนหลวงอยูที่ เมืองบน ดินแดนทั้งสอง
ระหวางเมืองลุมและเมืองบนตางติดตอหากันได159 ในสมัยกอนการเขามาของพุทธศาสนา          
กลุมคนไทไดยอมรับนับถือผีตามความเชื่อดั้งเดิม และนับถือพระยาแถนหรือผีฟาแถนเปนเทพเจา 
ที่สําคัญ จึงปรากฏชื่อของ พระยาแถน หลงเหลืออยูในเอกสารโบราณของชาวไทเกี่ยวกับ แถน     
อยูเปนจํานวนมาก160 ดังนั้นในเรื่องหมาหยุยนอกจากทาวฮางปองจะอัญเชิญอารักษเมืองมาชวย    
ในการรบแลว ยังอัญเชิญ  แถน  ในฐานะของเทพเจาดั้งเดิมมาชวยใหไดรับชัยชนะในการรบดวย 
 
  3.6.3 ความเชื่อทางโหราศาสตร 

  โหราศาสตร หมายถึง วิชาวาดวยการพยากรณโดยอาศัยการโคจรของ
ดวงดาว161 หรือในตําราพรหมชาติกลาววาโหราศาสตร เปนวิชาโบราณกาลที่เปนทั้งศาสตร
(Sciences) และศิลป (Arts) หมายความวา วิชาโหราศาสตรมีหลักและกฎเกณฑดั้งเดิมที่มี            
การสืบทอดตามหลักวิชาการ  ที่โบราณาจารยทางโหราศาสตรไดวางไวใหศึกษาเลาเรียน             
สืบตอเนื่องกันมาและที่เปนศิลปนั้นขึ้นอยูกับความสามารถของผูที่เปนผูทํานายเองวาจะมีศิลปะ   
ในการใชหลักเกณฑของวิชาโหราศาสตรเพื่อการทํานายไดนาสนใจเพียงใด162  

   วิชาโหราศาสตรมีแพรหลายมานานตั้งแตสมัยโบราณในอินเดีย ศาสตรนี้
เปนที่แพรหลายในหมูวรรณะพราหมณ เพราะพวกพราหมณถือวาตนนั้นเปนสื่อหรือตัวแทนของ
เทพเจาบนสวรรค วรรณะกษัตริยจึงตองมีพวกพราหมณไวเปนที่ปรึกษาราชการเรียกตําแหนงนี้วา 
“ปุโรหิต”163 ดังนั้นเปนไปไดวาเมื่อพราหมณเดินทางมาเผยแผศาสนา ในดินแดนเอเชียตะวันออก

                                                 
158ธวัช  ปุณโณทก, “แถน, พระยา,”  สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 5 (2542) : 1534.    
159เรื่องเดียวกัน.  
160เรื่องเดียวกัน, 1535. 
161ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรม ฉบับ ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 [ออนไลน], เขาถึงเมื่อ 10 

มกราคม 2551. เขาถึงไดจาก  http://rirs3.royin.go.th/new-search/word-41-search.asp 
162หองโหรศรีมหาโพธิ์, ผูจัดพิมพ, ตําราพรหมชาติ (กรุงเทพฯ : อํานวยสาสนการพิมพ, 2532), 3.  
163เรื่องเดียวกัน, 6.  
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เฉียงใตรวมทั้งดินแดนของไทย เราจึงรับอิทธิพลเร่ืองโหราศาสตรมาจากพวกพราหมณกลายมาเปน
สวนหนึ่งของความเชื่อพื้นเมืองของไทยในเรื่องเกี่ยวกับโหราศาสตร 

   ในวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย มีความเชื่อ
เร่ืองทางโหราศาสตรไดแก 

 
   3.6.3.1 ความเชื่อเร่ืองความฝน 

  คําวา ฝน หรือ สุบิน หรือ สุปน หมายถึง เร่ืองซึ่งไดปรากฏใหเห็น
ในเวลาหลับ กิริยาที่บุคคลหยั่งลงสูการหลับแลวเห็นภาพที่ปรากฏทางมโนวารหรือใจ เรียกวา
“ความฝน”164 ความฝนในความหมายทางวิทยาศาสตร165 หมายถึง ส่ิงที่เปนประสบการณจากสิ่งที่
ไดเห็น ที่ไดยิน ไดคิด เชน ภาพ เสียง ขอความ ความคิด หรือ ความรูสึก ทั้งดานที่เปนความสุขและ
ความทุกข ประสบการณเหลานี้จะไปปรากฏในขณะที่นอนหลับ โดยผูที่ฝนไมสามารถควบคุมได
และฝนจะสิ้นสุดเมื่อตื่น ความฝนมักจะเต็มไปดวยความคิดในดานตางๆ บางเรื่องเปนเรื่องที่เกิดขึ้น
จริงในชีวิตประจําวัน บางเรื่องเปนเรื่องเหลือเชื่อ รวมไปถึงเรื่องสนุกสนาน เร่ืองตื่นเตน เร่ือง       
นากลัว เปนตน 
    ความฝนเกิดขึ้นเพราะเหตุ 4 ประการ ไดแก166 
    1) บุรพนิมิต  เปนความฝนที่เกิดจากเรื่องราวในอดีตมาปรากฏให
คนนั้นฝนไป มักเปนเหตุการณจริง มาบอกลางหรือโชคลาภ หรือในบางตํารากลาววา เปนความฝน
เนื่องมาจากอํานาจของกุศลกรรมหรืออกุศลกรรม บันดาลใหเห็นเรื่องดี เร่ืองราย จึงทําใหเกิดความ
ฝนขึ้นเรียกวา กรรมบันดาล 
    2) จิตนิวรณ เปนความฝนเนื่องมาจากจิตใจผูนั้นมีความผูกพันหรือ
กังวลในสิ่งใดสิ่งหนึ่งจึงเกิดเปนความฝนขึ้น 
    3) เทพสังหรณ เปนความฝนเนื่องมาจากมีลางสังหรณหรือมีเทวดา 
เจาปา เจาเขา มาดลบันดาลใหฝนเพื่อบอกเหตุการณลวงหนา 

                                                 
164วารีญา ภวภูตานนท ณ มหาสารคาม, จิตวิทยาพุทธศาสนา, พิมพครั้งที่ 3 (กรุงเทพฯ : ชีวาภิวัฒน, 

2544), 137. 
165ปญญาวัฒน [นามแฝง], พุทธทํานาย, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพบานหนังสือ

โกสินทร, 2549), 26-27.  
166หองโหรศรีมหาโพธิ์, ผูจัดพิมพ, ตําราพรหมชาติ, 508.  
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    4) ธาตุวิปริต หรือ ธาตุโขภะ ฝนเนื่องจากรางกายไมดี คือ กินอิ่ม
เกินไป นอนมากไป ธาตุไมยอย เจ็บปวย มีความรูสึกอึดอัดทําใหเกิดความฝน จึงเปนฝนที่ไรสาระ
ไมมีมูลความจริงหรือใหประโยชนอยางใดเลย 
    วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย              
มีเหตุการณในเรื่องที่เกี่ยวของกับความเชื่อเร่ืองความฝนดังตอไปนี้ 
    ตอนที่นางปทุมาไดปฏิบัติธรรมเพื่อขอใหมีบุตรสืบบานเมือง    
นางนอนหลับและไดนิมิตฝนไป จากนั้นจึงนําความฝนไปเลาใหพระสวามีไดรับรู โหรไดทํานายวา
จะมีพระผูประเสริฐลงมาเกิดในพระครรภของนางปทุมา ดังความวา 
 

...นางก็มุงฝนหันวาพระจันทรเสด็จออก ยายพิกผอกลงมา ฝูงหมูหัทยานางนาฏ มีรัศมีซาง
รุงเรืองลายเลยกับหายไปเลา... 
        (ลน.1) / 1 / 9 / 2 – 1 / 9 / 3 
 

    ความฝนของนางปทุมา ควรจะเปนความฝนแบบเทพสังหรณ คือ   
มีเทวดามาดลบันดาลใหฝนเพื่อบอกเหตุการณลวงหนา  
    ในเร่ืองหมาหยุย ทาวจันทรก็มีนิมิตฝนวา ไฟไหมเมืองแตตนเอง
นั้นไดใชน้ําดับไฟจนมอดดับ และฝนวามีพระจันทรจากฟากฟาลงมารวมในหอแกวของตน         
ฤาษีเปนผูแกความฝนใหวา เมืองจันไตเกิดภัยรายและทาวจันทรจะไดพบกับหญิงสาวคูบุญอีกคน
หนึ่ง ดังความวา 
 

... ฝนวายอดชอฟาโรงพอพระยาหลวง ฝนวาเภททลายหักมุนลงคุงพื้น ฝนวาไฟลามไหมเผา
เมืองพระองคพอภายพุน ฝูงไพรนอยตายขว้ําคอบไฟ ฝนวาเจาก็ถวายน้ําคันทียอใส ไฟก็      
มุดมอดมวยทังคายอยูเย็น ฝนวาจันทรเรืองแจงใสงามเทิงทีปเรานี้ ยาบๆดาวแวดลอมแฝงเฝา
แหพระจันทร ฝนวาจันทรเสด็จจากฟามารวมเม็งจทอง เรียงบัวคํารุงเทิงหอหอแกว… 
        (ล.1) / 1 / 61 / 5 - 1 / 62 / 2 
 

    ความฝนของทาวจันทร ควรเปนความฝนแบบเทพสังหรณ คือเปน
ความฝนเนื่องมาจากมีลางสังหรณหรือมีเทวดา เจาปา เจาเขา มาดลบันดาลใหฝนเพื่อบอกเหตุการณ
ลวงหนาหรือความฝนเพราะกรรมบันดาล บันดาลใหเห็นเรื่องดี เร่ืองราย จึงทําใหเกิดความฝนขึ้น 

     เร่ืองหมาหยุย ตอนท่ีพระยามิถิลายกทัพมาตีเมืองจันไตพระยามิถิลา 
หลับและฝนไปวา น้ําทวมทัพของตนเหลาทหารในกองทัพกระจัดกระจายไปในสายน้ํา ดังความวา 
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...ฝนวาน้ําลึกคงประมาณโยชนยังปลาย ฝนวาพระยาสารตกหลมคุงพื้น ฝนวาสมุทรหลวง
ทวมขันธะทั้งทีป ฝูงหมูไมกระจวรลมไขวขวาง ฝนวายมนาน้ํานองแดงแถวทุม ฝูงไพรนอย
ลอยขามบกลายไดแลว ฝนวาอาวุธทาวฝูงขนาดเลยตก จมวังหลวงอยูในนทีน้ํา... 
        (ล.1) / 1 / 134 / 2 - 1 / 134 / 4 
 

    จากความฝนของพระยามิถิลาถือวาเปนเรื่องสําคัญมากในการออกศกึ 
แมทัพหรือผูเปนนายทัพนายกองจะตองคอยสํารวจตรวจตราดูวา กอนจะออกเดินทัพหรือออก
สงครามนั้นมีนิมิตและหมายความวาอยางไร หากเปนนิมิตรายจะไดหยุดยั้งไมผลีผลามไปเสียทีแก
ขาศึกหรือหาทางแกไขไดทันทวงที167 ความฝนของพระยามิถิลาควรเปนความฝนแบบเทพสังหรณ 
คือเปนความฝนเนื่องมาจากมีลางสังหรณหรือมีเทวดา เจาปา เจาเขา มาดลบันดาลใหฝน เพื่อบอก
เหตุการณลวงหนาหรือความฝนเพราะกรรมบันดาล มาดลบันดาลใหเห็นเรื่องดี เร่ืองราย ใหหยุด
การทําศึกกับเมืองจันไต  
 
   3.6.3.2 ความเชื่อเร่ืองฤกษยาม 
    ฤกษ หมายถึง คราวหรือเวลาที่กําหนดหรือคาดวาจะใหผล เชน 
ฤกษดี ฤกษราย มักนิยมใชไปในทางที่ดี168 ในการนําเรื่อง ฤกษ มาใชมักจะใชกําหนดระยะเวลาใน
การประกอบกิจกรรมโดยเนนไปในทางมงคล169 ความเชื่อในเรื่องฤกษยามนี้แพรหลายในลานนา
และกลุมวัฒนธรรมไทย - ลาว ดวยเชนเดียวกัน สันนิษฐานวาเปนความเชื่อที่ไดรับอิทธิพลมาจาก
ศาสนาพราหมณ นอกเหนือไปจากคําสอนในศาสนาพุทธ เพราะพระพุทธเจาทรงสอนไมใหเชื่อ   
งมงายในเรื่องฤกษยาม จนเสียการงานใหคํานึงถึงเจตนาเปนสําคัญ ดังความวา “เพราะหากทําดีใน
คราวใดหรือเวลาใด คราวนั้นเวลานั้นก็เปนฤกษดี แตหากในทางตรงกันขามหากทําชั่วในคราวใด
เวลาใด คราวนั้นก็เปนฤกษราย”170 

                                                 
167พลูหลวง [นามแฝง], โหราศาสตร พิชัยสงคราม-ดวงเมือง, (กรุงเทพฯ : การพิมพไชยวัฒน, 

2518), 154. 
168ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรม ฉบับ ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 [ออนไลน], เขาถึงเมื่อ 11 

มกราคม 2551.  เขาถึงไดจาก  http://rirs3.royin.go.th/new-search/word-34-search.asp 
169สุภาวดี เจริญเศรษฐมห, “วิถีชีวิตชาวลานนาจากวรรณกรรมคาวซอเรื่องหงสหิน” (วิทยานิพนธ

ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาไทยศึกษา มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 2548), 89. 
170บุญเกิด พิมพวรเมธากุล, ประเพณีอีสานและเกร็ดโบราณคดีไทอีสาน, (ขอนแกน : ขอนแกนคลัง

นานาธรรม, 2544), 354 - 355. 
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    เร่ืองหมาหยุยปรากฏความเชื่อเร่ืองฤกษยาม ดังตัวอยางในตอนที่
พระยาจันไตจัดทัพไปรับตัวกุมารทั้งสองในปาไดส่ังใหเคลื่อนทัพในยามที่เปนมงคล ดังความวา 
 

...พรอม ฝูงหมูนางขุนอยากเห็นธิดาแตงดีดาหาง ยามดีแลวอุทธังไชยโชค พระบาทเจาทรง
ชางออกระวัง เมื่อนั้นฝูงบาวนอยไหลหลั่งกันไป… 

        (ล.1) / 1 / 88 / 3 - 1 / 88 / 4 
 

    เมื่อตอนที่พระยามิถิลายกทัพมาตีเมืองจันไตไดดูฤกษยามกอนที่จะ
ตั้งทัพดวย ดังความวา 
 

...ก็จึงโรมพลไดท้ังมวลนับอานดูนั้น ถองโขปลายลานหนึ่งเหลือลน ยามดีไดอุทธังไชยโชค 
พระปาวใหลงตั้งทัพชัย...      
        (ล.1) / 1 / 132 / 1 - 1 / 132 / 2 
 

ยามอุทธัง  เปนชื่อฤกษ “อุทธังราชา” เหมาะแกการทําพิธีมงคล171 ในการเคลื่อนทัพหรือ    
ตั้งทัพ เร่ืองฤกษยามเปนเรื่องที่สําคัญมากแกขวัญและกําลังใจของทหารในกองทัพ เพราะฉะนั้น   
จะทําการใดๆจะตองคํานึงถึงฤกษยามที่ดี ดังนั้นความเชื่อเร่ืองฤกษจึงมีความสําคัญอิทธิพลตอกลุม
คนไทมาตั้งแตโบราณ เพราะความเชื่อที่วาในการประกอบพิธีที่สําคัญที่เปนสิริมงคลในชีวิตนั้น 
นอกจากพิธีการที่ถูกตองตามกฎเกณฑแลว พิธีนั้นจะตองกระทําในฤกษยามที่ถูกตองเหมาะสมและ
เปนฤกษที่ดีเพื่อใหพิธีกรรมนั้นๆมีผลที่สมบูรณ172 

 
   3.6.3.3 ความเชื่อเร่ืองโชคชะตา 
    ในเรื่องหมาหยุยมีการกลาวถึงความเชื่อเร่ืองโชคชะตาและเนื้อคู
ของตัวละครในเร่ือง ไดแกความเชื่อเร่ือง สายแนน  ซ่ึงเปนความเชื่อโบราณของคนลาว เพราะ    
คนลาวเชื่อวาการที่ชายหญิงจะเปนเนื้อคูหรือคูครองกันนั้น  เกิดจากเหตุ 2 ประการไดแก               
เคยชวยเหลือเกื้อกูลกันและเคยอยูรวมกันในชาติกอน 2 ประการนี้จึงดลบันดาลใหมีบุพเพสันนิวาส

                                                 
171อุดม รุงเรืองศรี, ผูรวบรวม, พจนานุกรมลานนา - ไทย ฉบับแมฟาหลวง, 903. 
172บุญเกิด พิมพวรเมธากุล, ประเพณีอีสานและเกร็ดโบราณคดีไทอีสาน, 355.  
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ในชาตินี้ในฐานะผัวเมีย173 ดังนั้น สายแนน  หรือ  แนน  จึงหมายถึง เนื้อคู หรือ คูครองที่เคยเปน
สามีภรรยากันมาหลายภพหลายชาติเปรียบเหมือนเชือกที่ยาวจนกําหนดไมได174 
    เร่ืองหมาหยุยในตอนที่ทาวจันทรมาพบฤาษีในปา ฤาษีรูไดวา    
ทาวจันทรนี้เปนคูที่เหมาะกับนางบัวคํา เพราะทั้งสองมีบุญรวมกันมาแตชาติกอน ดังความวา 
  

...พอจักเอาหนอทาวเปนคูเรียงสอง  มันหากเปนแตโบราณขอดแนนในฟา...   
       (ล.1) / 1 / 30 / 2 - 1 / 30 / 3 
 

    ตอนที่พระยากาบิลยกทัพกลับเมืองจิตใจก็คิดถึงหญิงสาว ดังความวา 
 

...สายแนนเกี่ยวก้ํามาหลงที่เกิดเรียมเอย พี่จักไดคลาดแคลวไกลนองเนตรทะนอง... 
         (ล.1) / 1 / 200 / 1 
 

    ความเชื่อเร่ืองโชคชะตาในการเปนเนื้อคูของสามีภรรยา เปนการ
ผสมผสานความเชื่อเร่ืองศาสนาที่เกี่ยวกับการสรางกุศลผลบุญ, การเวียนวายตายเกิด กับเรื่องครอง
เรือนเขาดวยกัน นาจะเปนความเชื่อที่เปนกุศโลบายใหกับหญิงชายที่จะครองเรือนรวมกันนั้น ไดยึด
มั่นถึงความรักและทําใหการครองเรือนนั้นยืนยาวได 
 

 จากการศึกษาวรรณกรรมทองถ่ิน ทําใหเราสามารถเขาใจไดถึง สภาพสังคม วัฒนธรรม
ประเพณี คานิยม ความเชื่อ และวิถีชีวิตของผูคนในทองถ่ินนั้นๆอยางชัดเจนมากยิ่งขึ้น เพราะ
ผูประพันธเปนสวนหนึ่งของสังคมนั้นๆไดถายทอดไวในเนื้อหาของวรรณกรรม ดังนั้นเมื่อคนรุนหลัง
ไดมีโอกาสศึกษาวรรณกรรมพื้นบาน จะทําใหเกิดความเขาใจวิถีชีวิตของคนในอดีต สรางความภูมิใจ
ในทองถ่ินของตน นํามาซึ่งการรักษาและอนุรักษวรรณกรรมพื้นบานใหคงอยูกับคนรุนตอๆไป   
 
 
 

                                                 
173ปรีชา พิณทอง, “เสี่ยงสายมิ่งสายแนน : ความเชื่อ,”  สารานุกรมวัฒนธรรมไทย ภาคอีสาน 14 (2542) : 

4851.   
174เรื่องเดียวกัน.  
 



บทท่ี 5 
บทสรุปและขอเสนอแนะ 

 
1.  บทสรุป 
 การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนาและ           
เร่ืองหมาหยุยฉบับลาว มีจุดประสงคเพื่อศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมทั้ง 2 เร่ืองในดานตางๆทั้ง       
ในเชิงวรรณกรรมและในเชิงสังคม ผูวิจัยไดศึกษาและปริวรรตวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคาํ
ฉบับลานนา โดยใชตนฉบับใบลาน จํานวน 5 ผูก จากวัดนันทาราม ตําบลหายยา อําเภอเมือง จังหวัด
เชียงใหม (เอกสารไมโครฟลม จากสถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม) เปนฉบับหลัก               
ในการศึกษา เพื่อเปรียบเทียบกับวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยฉบับลาว ซ่ึงตนฉบับเปนใบลาน จํานวน      
1 ผูก (ถายเอกสารจากหอสมุดแหง ชาติสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว) เปนฉบับหลักใน
การศึกษาเปรียบเทียบ  
 การศึกษาวรรณกรรมทั้ง 2 เร่ืองในเชิงวรรณศิลป ผลการวิจัยมีรายละเอียด ดังตอไปนี้ 
 1. วรรณกรรมทั้งสองเรื่องใชอักษรทองถ่ินในการบันทึก เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
จารลงใบลานดวยอักษรธรรมลานนา สวนเรื่องหมาหยุยจารลงใบลานดวยอักษรไทยนอย อายุของ
ตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําระบุไววาจารเมื่อ พ.ศ. 2441 สวนเรื่องหมาหยุยระบุไววา       
จารเมื่อพ.ศ. 2415 ดังนั้นตนฉบับทั้งสองเรื่องจึงมีอายุที่ใกลเคียงกันตรงกับสมัยรัชกาลที่ 5 ตนฉบับ
วรรณกรรมทั้ง 2 เร่ืองไมปรากฏนามผูแตง มีแตนามผูคัดลอกหรือนามผูมีจิตศรัทธาสรางหรือเปนผู
จางวานใหผูอ่ืนจาร 
 2. เร่ืองหมาหยุย พบตนฉบับเปนหนังสือผูกใบลาน แพรกระจายอยูในจังหวัดตางๆ
ทางภาคอีสานของไทยเปนจํานวนมาก และมีปริมาณมากกวาตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
ซ่ึงพบตนฉบับแพรกระจายอยูใน 5 จังหวัดทางภาคเหนือของไทยไดแก เชียงใหม เชียงราย ลําปาง 
ลําพูนและพะเยา แตจากการออกภาคสนามของผูวิจัย ไดสัมภาษณผูคนในทองถ่ินลานนาและ
ทองถ่ินอีสานพบวายังมีผูคนในทองถ่ินลานนาจดจํา ช่ือเร่ืองและโครงเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําได 
แตคนในทองถ่ินอีสานสวนใหญไมรูจักวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย ทั้งที่เร่ืองหมาหยุยพบตนฉบับ
มากกวาและพบแพรหลายทั่วไปในภาคอีสานมากกวา 
 
 

241 



 3. วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําเปนชาดกนอกนิบาต ซ่ึงเปนการแตง
เลียนแบบนิบาตชาดกในพระไตรปฎก เร่ืองที่นํามาเปนตนแบบนั้นอาจมาจากนิทานพื้นบานหรือ
เร่ืองเลาที่เลาสืบกันมาในกลุมคนไท เพราะพบโครงเรื่องนิทานที่คลายกับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
ในคนไทกลุมอื่นๆดวย หรืออาจเปนเรื่องที่ผูรจนานั้นแตงขึ้น สวนเรื่องหมาหยุยฉบับที่นํามาศึกษา
นาจะรับอิทธิพลของโครงเรื่องไปจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและผูรจนาไดเพิ่มเติมรายละเอียด
ในชวงทายของเรื่อง (เหตุการณภายหลังการปราบทุกขเข็ญของพระโพธิสัตว) ทําใหเนื้อเร่ือง ฉาก
และตัวละครในสวนนี้ของเรื่องหมาหยุยแตกตางไปจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํามาก โดย       
ในสวนที่เพิ่มเติมขึ้นมานี้ ผูประพันธอาจไดรับอิทธิพลมาจากวรรณกรรมเรื่องอื่นๆที่แพรหลายอยู
ในกลุมวัฒนธรรมไทย - ลาว หรืออาจเปนสวนที่ผูประพันธแตงขึ้นเอง  
 4. จุดมุงหมายในการแตงวรรณกรรมทั้ง 2 เร่ืองมี 4 ประการ ดังตอไปนี้ 
  4.1  จุดมุงหมายในดานพุทธศาสนา คือการสั่งสอนหลักธรรมทางศาสนาและ        
สรางความศรัทธาใหกับพุทธศาสนิกชน โดยใชนิทานธรรมและหลักธรรมในเนื้อเร่ืองเปนสื่อกลาง
ในการสั่งสอนธรรมะใหกับผูคนในสังคมและเปนเครื่องมือในการควบคุมสังคมใหอยูในหลักธรรม
คําสอนของศาสนา 
  4.2 จุดมุงหมายในเชิงสังคม เพื่อส่ังสอนเรื่องธรรมเนียมปฏิบัติ คานิยม ความเชื่อ     
ของสังคมนั้นๆ เชน หลักในการครองเมือง หลักการเลือกคู  ฮีตสิบสองคลองสิบสี่ เปนตน  
  4.3 จุดมุงหมายเพื่อความบันเทิง สรางความสนุกสนานใหกับชุมชน โดยการนํามา
เปนสวนหนึ่งของมหรสพ เชนในอีสานนําหนังสือผูกมาเลาในงานงัน หรือ ในลานนาจะอาน
หนังสือคาวซอในงานมงคลตางๆ  เชน งานบวชนาค งานแตงงาน และงานอัปมงคล  เชน งานศพ  
เรียกวา  เลาคาว เปนตน 
  4.4 จุดมุงหมายเพื่อการสรางกุศล เพราะการสรางหนังสือผูกหรือคัมภีรใบลาน        
เปนประเพณีของทองถ่ินอยางหนึ่ง ทางลานนาและกลุมวัฒนธรรมไทย - ลาว ถือวาเปนการสราง
กุศลและการสืบพระศาสนาอยางหนึ่ง สังเกตไดจากการที่ผูรจนาหรือผูสราง ไดขอผลอานิสงสและ
ความปรารถนาของตนไวในการสรางหนังสือผูกใบลาน ตัวอยางเชน เร่ืองหมาหยุย ผูจารตั้งความ
ปรารถนาวาตองการสรางหนังสือผูกไวสืบพระศาสนาตราบเทา 5000 ป และคําปรารถนาใหหาย
จากโรคภัยไขเจ็บตางๆ สวนเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําปรารถนาใหกุศลตามไปในชาติหนาใหเกิด
มาใตรมพุทธศาสนา, เปนคนมีปญญาและปรารถนาในนิพพาน เปนตน  
 5. ลักษณะคําประพันธของเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําเปนคําประพันธประเภทราย 
และใชธรรมเนียมการประพันธแบบชาดก สวนเร่ืองหมาหยุยแตงดวยคําประพันธประเภท  กลอน 
หรือ โคลงสาร และใชธรรมเนียมการประพันธแบบชาดกเชนเดียวกัน แตผูประพันธเร่ืองหมาหยุย
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ไมไดเครงครัดในรูปแบบการประพันธแบบชาดกเชนเดียวกับในลานนา ดังนั้นบางสวนของ    
ธรรมเนียมการแตงแบบชาดกจึงไมปรากฏในเรื่องหมาหยุย ไดแก ปรารภชาดกและคาถาบาลี     
สวนการบรรยายเนื้อเร่ืองจะใชภาษาทองถ่ินในการบรรยาย ไดแก ภาษาลานนาและภาษาลาว 
 6. โครงเรื่องและแกนเรื่องของวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่อง     
หมาหยุย เปนโครงเรื่องและแกนเรื่องที่กลาวตรงกัน นั่นคือ เปนโครงเรื่องเกี่ยวกับพระโพธิสัตว     
ที่มีพี่ชายเปนสุนัขและมีแม เ ล้ียงที่ ช่ัวราย  คิดกําจัดพระโพธิสัตวเพื่อหวังใหลูกของตนได
สืบราชสมบัติ จนพี่ชายตองพาพระโพธิสัตวหนีไปอยูในปา ทั้งสองจึงไดออกผจญภัยและกลับมา
ปราบอธรรมในตอนทายเรื่อง สวนแกนเรื่องของวรรณกรรมทั้งสองเรื่อง คือ ผูคิดรายและกระทํา
รายตอผูอ่ืนยอมไดรับผลกรรมแหงการกระทํานั้น 
 7. ฉากในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องนั้นสวนใหญมีความใกลเคียงกัน มีการบรรยายถึง  
ฉากบานเมือง ฉากปา แตในเรื่องหมาหยุย ผูประพันธจะเนนการบรรยายฉากตางๆในเรือ่งอยางละเอยีด
มากกวาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา โดยเฉพาะฉากปา จะใหรายละเอียดของธรรมชาติ ตนไม สัตวปา 
ดวงดาวทองฟา เปนอยางมาก ฉากรบหรือฉากยกทัพจะเนนรายละเอียดของกองทัพ ทหาร 
สวนประกอบตางๆของการจัดทัพ จึงทําใหเนื้อเร่ืองบางตอนของเรื่องหมาหยุยแตกตางไปจาก             
เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคํามาก และเปนเอกลักษณเฉพาะของเรื่องหมาหยุยอยางเดนชัด 
 8. ภาษาทองถ่ินที่ใชในการสื่อความหมาย ในวรรณกรรมทั้งสองเรื่องนั้นเปนภาษา      
ที่เรียบงายแตมีความไพเราะเชิงวรรณศิลปตามแบบฉบับของทองถ่ิน โดยมีศิลปะในการใชคํา
ประเภทตางๆไดเหมาะสมกับเนื้อเร่ืองและตัวละคร นอกจากนี้ยังใชการเลนคําทั้งคําซ้ําและคําซอน
ในภาษาถิ่น ทําใหเกิดเปนคําสัมผัสทั้งสัมผัสอักษรและสัมผัสสระเพื่อเนนความหมายและทําใหเกิด
ความไพเราะในภาษาอีกดวย   
 9. วรรณกรรมทั้ง 2 เร่ืองใชโวหารทั้งหมด 4 ประเภทในการดําเนินเรื่อง โดยมี 
บรรยายโวหาร  เปนโวหารหลักในการดําเนินเรื่อง วรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําใช  

เทศนาโวหาร  อยางโดดเดนกวาโวหารประเภทอื่นและใช  เทศนาโวหาร มากกวาเรื่องหมาหยุย  

สวนเรื่องหมาหยุย ใช  พรรณนาโวหาร  และ สาธกโวหาร  มากกวาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา     

โดยจะใช  พรรณนาโวหาร  ในการบรรยายฉากปา ฉากกองทัพ หรือพรรณนาถึงความรูสึกของตัว

ละครอยางละเอียด  สวน  สาธกโวหาร  ในเรื่องหมาหยุย มีความโดดเดนมาก เพราะผูประพันธ
ยกตัวอยางวรรณกรรมเรื่องอื่นๆถึง 5 เร่ือง เพื่ออธิบายความหรือเหตุการณที่เกิดขึ้นในเรื่องหมาหยุย         
ไดแก  เร่ืองสุธนูชาดก, เร่ืองพระลัก พระลาม, เร่ืองปญหากากับหนอน, เร่ืองปฐมสมโพธิ ตอน   
มารวิชัยปริวัตต และเรื่องทาวหัว  นอกจากนี้วรรณกรรมทั้งสองเรื่อง ใชภาษาภาพพจน ประเภท  
อุปมา, บุคคลวัต, อติพจนและสัทพจน ในการบรรยายเนื้อเร่ืองดวย 
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 10. การปรับเปลี่ยนวรรณกรรมทั้งสองเรื่องจากแหลงที่มา ไดมีการปรับเปลี่ยน
รายละเอียดหลายอยาง ตัวอยางเชน การเปลี่ยนแปลงชื่อเร่ือง การเปลี่ยนแปลงชื่อตัวละคร           
การเปลี่ยนบทบาทของตัวละคร  การเปลี่ยนแปลงชื่อสถานที่  การเปลี่ยนรายละเอียดในอนุภาค
เดียวกัน การเพิ่มอนุภาคส้ันๆ  เปนตน ซ่ึงการปรับเปลี่ยนเหลานี้ยอมเกิดขึ้นไดเมื่อนิทานหรือ
วรรณกรรมเรื่องหนึ่งๆไดแพรกระจายไปยังถ่ินอื่นๆเพราะนิทานหรือวรรณกรรมเรื่องนั้นจะตองมี
การปรับเปลี่ยนใหเขากับวัฒนธรรมทองถ่ินเพื่อผลในการเขาถึงผูฟงในทองถ่ินนั้นๆ 
 
 การศึกษาวรรณกรรมทั้ง 2 เร่ืองในเชิงสังคม ผลการวิจัยมีรายละเอียด ดังตอไปนี้ 
 1. วรรณกรรมทั้ง 2 เร่ืองมีบทบาทตอสังคมทองถ่ินของตนในอดีตเปนอยางมาก ไดแก 
  1.1 ดานของการสั่งสอนหลักธรรมทางพุทธศาสนาที่สอดแทรกในเนื้อเร่ือง
วรรณกรรมใหกับชุมชน โดยวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุยนั้น เคยใช
ในการเทศนของพระสงฆในงานบุญตางๆของทางลานนาและทางอีสาน 
  1.2 ดานความบันเทิง นํามาเลาเปนแบบนิทานมุขปาฐะจากคนรุนหนึ่งไปยังอีกรุน
หนึ่ง โดยเฉพาะการเลาใหกันฟงในครอบครัวและการนําวรรณกรรมเรื่องนี้มาใชเลนมหรสพ ไดแก 
การเลาคาว ซ่ึงในอดีตคาวซอเรื่องหมาขนคํานี้ไดรับความนิยมมากในลานนา เร่ืองหมาหยุยนํามา
อานหรือเลาใหกันฟงในชุมชน เชน นํามาอานในงานงันเฮือนดี และนํามาใชเปนมหรสพเพื่อความ
สนุกสนาน ไดแก การนํามาแสดงหมอลําพื้นหรือลําเรื่อง 
           2. ความพยายามรื้อฟน ฟนฟูและอนุรักษ ภาษา อักษร วัฒนธรรมและวรรณกรรม
ทองถ่ินของลานนาและอีสานในปจจุบัน เนื่องจากในปจจุบันยุคสมัยที่เปลี่ยนแปลงไป สภาพ
เศรษฐกิจและสังคมของทองถ่ิน ไดเปลี่ยนแปลงไปจากเดิม ทําใหวิถีชีวิตของผูคนในสังคม
เปลี่ยนแปลงตามไปดวย ดังนั้นประเพณีหรือวัฒนธรรมบางอยางของสังคมลานนาและสังคมลาว    
ที่เกี่ยวของกับ ภาษา อักษร วรรณกรรมพื้นบานและพิธีกรรมทางศาสนา เชน การฟงเทศนหนังสือผูก
ในงานบุญตางๆ การอานหนังสือผูกในที่ชุมชน การเรียนการสอนภาษาและอักษรทองถ่ิน เปนตน     
ตางๆเหลานี้ไดลดบทบาทที่มีตอชุมชนลงหรือสูญหายไป ทําใหชวงระยะเวลาหนึ่งที่ผานมา         
ภาษา อักษรและวัฒนธรรมพื้นบานไดขาดชวงการสืบทอดของชนรุนหลังไป แตในปจจุบันนี้ดวย
กระแสความตื่นตัวเร่ืองภูมิปญญาทองถ่ิน เขามามีอิทธิพลทําใหผูคนในทองถ่ินและหนวยงานดาน
ศิลปวัฒนธรรมและสถาบันการศึกษา เชน มหาวิทยาลัย ศูนยวัฒนธรรมจังหวัด วัด เปนตน               
เห็นความสําคัญของการอนุรักษ ภาษา อักษร วัฒนธรรมและวรรณกรรมทองถ่ินของลานนาและ
อีสาน จึงทําใหเกิดโครงการเพื่อการฟนฟูวัฒนธรรมพื้นบานขึ้นเปนจํานวนมาก เชน โครงการเรียน
อักษรโบราณลานนาและลาว, โครงการทําบัญชีรายช่ือหนังสือใบลาน, การฟนฟูประเพณีฮีต 12    
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เปนตน เพื่อปลูกฝงใหคนรุนใหมไดเห็นคุณคาของภาษา อักษร วัฒนธรรมและวรรณกรรมทองถ่ิน
และรวมมือกันในการรักษาภูมิปญญาทองถ่ินของตนไวมิใหสูญหายไป 
 3. วิธีการดําเนินเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําและเรื่องหมาหยุย มีการสอดแทรก
หลักธรรมคําสอนทางพุทธศาสนาและความเชื่อตางๆ ที่เกี่ยวของกับพุทธศาสนา หรือที่เกี่ยวของกับ 
ความเชื่อ คานิยม ประเพณีและวัฒนธรรมทองถ่ินไปตลอดทั้งเรื่อง เชน ความเชื่อเร่ืองกรรม     
ความเชื่อบาป - บุญ, ความเชื่อเร่ืองโหราศาสตร, ความเชื่อเร่ืองความฝน, คานิยมเกี่ยวกับการ        
หาคูครองที่ดี, คานิยมที่ใหบุรุษมีภรรยาไดหลายคน แตหากสตรีจะตองมีสามีเพียงคนเดียว เปนตน 
ซ่ึงความเชื่อและคานิยมตางๆเหลานี้ทําใหเราเขาใจถึง ความคิด ทัศนคติ คานิยม วิถีชีวิต และ
วัฒนธรรมของสังคมลานนาและสังคมลาวในอดีตไดมากขึ้น เพราะวรรณกรรมเปนภาพสะทอน   
ใหเห็นถึงสภาพสังคมที่เปนแหลงกําเนิดของวรรณกรรมเรื่องนั้นๆได เพราะผูประพันธยอมเปน
สวนหนึ่งและมีความใกลชิดคุนเคยกับวัฒนธรรมของตนเอง สามารถนํา ความเชื่อ หรือ คานิยม 
หรือ หลักธรรมคําสอน ตางๆ ที่สอดคลองกับวัฒนธรรมของสังคมนั้นๆมาสอดแทรกไวใน
วรรณกรรม เพื่อกอใหเกิดการเขาถึงทางดานจิตใจและกอใหเกิดผลดาน ความเชื่อ ความศรัทธา     
ตอหลักคําสอนหรือสาระที่ผูประพันธตองการสื่อสารไปยังผูคนในสังคมไดมากที่สุด  
 4. ผูวิจัยไดสัมภาษณผูคนในทองถ่ินลานนาและอีสาน เพื่อการศึกษาเชิงสังคม         
ในประเด็นเรื่อง บทบาทของวรรณกรรมพื้นบานลานนาและลาว ที่มีตอสังคมทองถิ่นในอดีตจนถึง
ปจจุบัน ผูวิจัยพบวาวรรณกรรมทองถ่ินและประเพณีทองถ่ินที่เกิดขึ้นควบคูกัน ไดลดบทบาทลง
และไมไดเปนสวนหนึ่งในวิถีชีวิตของผูคนในทองถ่ินนั้นๆแลว เชน การเลาคาว การอานหนงัสอืผูก            
ในที่ชุมชน เปนตน อีกทั้งผูคนสวนใหญในทองถ่ินลานนาและทองถ่ินอีสาน อายุประมาณ 35 ป   
ขึ้นไปเทานั้น ที่จะจดจําหรือรูจักวรรณกรรมพื้นบานของตนเองได ผูที่มีอายุนอยกวานั้นสวนใหญ     
ไมรูจัก ไมเคยไดยิน ช่ือเร่ืองวรรณกรรมพื้นบานเร่ืองใดๆของทองถ่ินเลย เมื่อสอบถามสาเหตุผูวิจัย
สรุปวา มีการขาดชวงของการสืบทอดจากคนรุนหนึ่งสูอีกรุนหนึ่ง ผูคนในทองถ่ินตางมุงเนนใน  
การประกอบอาชีพมากขึ้นเนื่องจากสภาพทางเศรษฐกิจ ทําใหไมมีเวลามาใสใจกับวิถีชีวิตชาวบาน
เหมือนในอดีต อีกทั้ง วัด  ซ่ึงเปนศูนยกลางการเรียนรูศิลปวัฒนธรรม และเปนผูนําชุมชน              
ไดลดบทบาทลง ศูนยกลางการเรียนรูของชุมชนเปลี่ยนเปนระบบโรงเรียน ทําใหการสืบทอด
ประเพณีตางๆของทองถ่ินไดลบเลือนหรือสูญหายไป ทําใหคนรุนหลังไมมีความรู ความเขาใจ                          
ในศิลปวัฒนธรรมทองถ่ินของตนเทาที่ควรจะเปน 
 จากการศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนาและ    
เร่ืองหมาหยุยฉบับลาว ผูวิจัยไดขอสรุปเพื่อตอบขอสมมุติฐานวา วรรณกรรมเรื่องหมาหยุยฉบับลาว 
ไดรับอิทธิพลมาจากวรรณกรรมเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา โดยสันนิษฐานจาก          
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1)  ขอมูลทางประวัติศาสตร ในการสืบทอดวรรณกรรมจากลานนาไปลานชาง 2)  พบคําศัพท
ลานนาบางคําในวรรณกรรมเรื่องหมาหยุย เชน หื้อ (ให)  เผ่ียน (ไน สําหรับปนฝายและไหม)1     
เปนตน ดังนั้นเรื่องหมาหยุยฉบับลาวจึงไมไดเปนตนฉบับและสงอิทธิพลใหเร่ืองสุวัณณเมฆะ    
หมาขนคําฉบับลานนา หรือเร่ืองหมาหยุยไมไดแตงขึ้นเองโดยกวีของลาว แตการรับอิทธิพลจาก
เร่ืองสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนานั้น เร่ืองหมาหยุยรับมาเฉพาะโครงเรื่องและแกนของเรื่อง    
สวนรายละเอียดเนื้อเร่ือง กวีลาวไดแตงเพิ่มเติมไปจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา   
มากขึ้น ทําใหวรรณกรรมเร่ืองหมาหยุยฉบับลาว มีความแตกตางจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา
ฉบับลานนา เปนเอกลักษณเฉพาะที่สําคัญที่ทําใหมีความเปนทองถ่ินลาว และไมไดเปนการคัดลอก
จากตนฉบับลานนา มาทั้งหมดแตอยางใด  
 ดังนั้นขอสรุปจาการศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมทั้งสองเรื่องเพื่อตอบขอสมมุติฐาน
ของผูวิจัยมีดังตอไปนี้ 

สุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา หมาหยุยฉบับลาว 

 
1. เคาโครงเรื่องที่นํามาแตงนั้นอาจนํามาจาก
นิทานพื้นบานลานนา 
2. สงอิทธิพลดานโครงเรื่องและแกนเรื่อง
ใหกับวรรณกรรมเรื่องหมาหยุยฉบับลาว 

 
1. เคาโครงเรื่องและแกนเรื่องไดรับอิทธิพลมา
จากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา 
2.  รับอิทธิพลมาเฉพาะโครงเรื่องและแกนเรื่อง
ไมไดคัดลอกเรื่ องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา  
ฉบับลานนามาทั้งหมด 
3. เพิ่มเติมรายละเอียดในเนื้อเร่ือง จนมีความ
แตกตางกับสุวัณณเมฆะหมาขนคําฉบับลานนา 
โดยเฉพาะในชวงทายเรื่อง 
 

 
 
 
 

                                                        
 1กรมศิลปากร, หอสมุดแหงชาติ, ประมวลคําศัพทลาวในเอกสารโบราณ เลม 3 อักษร ท - ฝ (กรุงเทพฯ : 
โรงพิมพดอกเบี้ย, 2545), 282.  
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2.  ขอเสนอแนะ   
 2.1 ควรมีการศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมที่มีโครงเรื่องคลายกับเรื่องสุวัณณเมฆะ
หมาขนคํา ในทองถ่ินอื่นๆ เชน เร่ืองสุวัณณเมฆ หมาขนคําและหมาฮุยของไทเขินหรือหมาฮุยหรือ
หมาลุยหรือหมาขนคําของไทลื้อ เปนตน 
 2.2 ควรมีการศึกษาเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคําหรือเร่ืองหมาหยุยรวมกับวรรณกรรม
พื้นบานเรื่องอื่นๆในเชิงสถิติเพื่อหาปจจัยที่มีผลตอการคงอยูหรือสูญหายไปของวรรณกรรม
ทองถ่ินเรื่องหนึ่งๆในสังคมนั้น เพื่อนําผลมาชวยในการอนุรักษวรรณกรรมพื้นบาน 
  2.3 ควรมีการนําวรรณกรรมพื้นบานทุกๆทองถ่ินของไทย มาเผยแพรในรูปแบบอื่นๆ
ที่นาสนใจ เชน นํามาสรางเปนการตูนอนิเมชั่น หรือ ในรูปแบบหนังสือการตูน หรือ นํามาสราง
เปนละครพื้นบาน โดยมีการปรับเปลี่ยนรูปแบบการนําเสนอใหทันสมัย  เพิ่มเติมเนื้อเร่ือง              
ใหสนุกสนาน นาติดตาม โดยคงโครงเรื่องและแกนเรื่องหลักไว เพื่อเปนการเผยแพรวรรณกรรม
พื้นบานใหเปนที่รูจักในวงกวางและเปนการอนุรักษไมใหวรรณกรรมพื้นบานสูญหายไป 
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ภาคผนวก ก 
อภิธานศัพท 
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คําศัพทจากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
 ก 
 กระออม   = (น.) ภาชนะสําหรับใสน้ํา 
 กานกุง    = (ว.) รุงเรือง,เจริญ,เล่ือมพราย 
 กิด    = (ว.) กุด,ส้ัน,ส้ันมาก 
 แกนไธ    = (ว.) อันเปนทีรั่กยิ่ง 
 เกราะกราย   = (น.) เครื่องสวมใสหรือเครื่องหุมเพื่อปองกนั
      อาวุธหรืออันตราย   
 ข 
 ขะจุมหวั   = (น.) มงกุฎ,ชฎา 
 ขระจวน   = (น.) จณุ,ฝุนผง,ธุลี 
 ขง    = (น.) เมือง,อาณาเขต 
 ขอนขิ่ง    = (ก.) รวม,รวบรวม 
 ขาธนู    = (น.) มาตราวัดความยาวเทากบัชวง 
      คันธนูคือประมาณ 1 เมตร 
 ขาม    = (ก.) เกรง,คราม,หวาด 
 แขวดกฎหมาย   = (ก.) กําหนด 
 
 ค 
 คระมวย    = (น.) ขโมย,โจร 
 ครบ    = (ก.) นอบนอม,แสดงความเคารพยําเกรง 
 ครบงัน    = (ก.) เฉลิมฉลอง,สนุกสนาน 
 คอบ    = (ก.) คืน,กลับ 
 คลอง    = (น.) ครรลอง,แนว,วิถี 
 คราบ    = (น.) คร้ัง,คราว,มื้อ 
 ครํ่า    =  (ก.) ขมเหง,รังแก,ทําใหเสียหาย 
      (ว.) ครํ่าครา,ทรุดโทรม,ต่ําลง 
 คัพภะ    = (น.) ทอง, ครรภ 
 คาน    = (ก.) พายแพ,ลม,ถอย 
 คําผาน    = (น.) ความทุกข (ความผลาญ) 
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 คิง    = (น.) ตวัตน,รางกาย 
 ควี    =  (ก.) รบกวน,ทาํใหเดือดรอน 
 เคา    = (น.) ประธาน,หัวหนา 
 ไคว    = (ว.) ครบ,ทัว่,ถวน 
  
 จ 
 จระเดนิ    = (ก.) เดิน 
 จิ่ม     = (ว.) กับ,พรอมดวย 
 จุง    = (ก.) จง 
  
 ช 
 ชอง    = (น.1) เตียงนอน (น.2) บาน,ที่อยู 
 ชอบหยอมผอมเหลือง  = (ว.) ผอมและเหลืองซูบซีด 
 ชอม    = (ว.) เรียวแคบเขาไป 
 ช้ันเชื้อ    = (ว.) เลือดเนื้อเชื้อไข มีเชื้อสายตระกูลสูง 
  
 ด   
 ดูแควน    = (ก.) ดูหมิ่น,รูสึกหรือแสดงอาการวาตนดกีวา
      ผูอ่ืน 
 ดา    = (ก.) จัด,เตรยีม 
 ดาว    = (น.) บริเวณ,ละแวก,เขต,แดน,ประเทศ 
 
 ต 
 ตระหนอม   = (ก.) ตรอม,โศกเศรา 
 ตระหมอด   = (ว.) หมนหมอง 
 ตาง    = (ก.) ตาง,แทน 
 ต่ําคลอยนอยใจ   = (ว.) เปนทุกข,กังวล,นอยใจ,หมองใจ,เดือดรอน 
 ตึด    = (ก.) อุด,สกัด,ปดกั้น 
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 ถ 
 เถ่ียน    = (น.) ลักษณะนามเรียกของใชมีคมที่ยาวเรยีว 
      เชน มีดหรือขวาน 
 ท 
 ทวย    = (ก.) ตาม,ติดตาม,พรอมกัน,ดวย 
 ทังวัน    = (ว.) ทกุวนั 
 ทื้นยาด    = (ก.) ฉุดกระชาก,ยื้อแยง 
 เทียรยอม   = (ก.) ยอม,ยอมจะ,ยอมเปน,ลวนแลวไปดวย 
 เทยีว    = (ก.) เดิน 
 
 น 
 นิสา    = (น.) กลางคืน 
 
 บ 
 บกบาง    = (ว.) รอยหลอ,พรอง,ลดลง,เสื่อมถอย 
 บด    = (ว.) มดืครึ้ม,มเีมฆมาบังแสงอาทิตย 
 บง    = (ก.) ช้ี,กําหนด,บอก,ระบ ุ
 บัวรโภค   = (ก.) บริโภค,กนิ,เสพ,ใชสอย 
 บัวรมวร   = (ว.) บริบูรณ 
 บุบ    = (ก.) ทุบ,ตี,ฟาด 
 เบิกบาย    = (ก.) เปด,ตั้ง,กระทําในสิ่งที่เปนมงคล 
 เบื้อ    = (น.) สัตวปาโดยทัว่ไป 
 เบอ    = (ว.) มากมาย,กระจัดกระจาย 
 
 ป 
 ประสุม    = (ก.) ประชุม,ชุมนุม 
 เปา     = (น.) ปุม,ปม,โน 
 เปบ     = (ก.) ถลาเขาหา, กระโดดเขาใส 
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 ผ 
 ผาม     = (น.) ปะรํา,ส่ิงปลูกสรางชั่วคราวมีเสาหลังคา
       แบนดาดดวยผาหรือใบไม 
 ผายผอ     = (ก.) ดูแล 
 ผายวาง    = (ก.) ลดโทษให 
 ผู     = (ก.) พนออก,เปาออก 
 แผผวน    = (ก.) แปรปรวน,เปลี่ยนไปเปลี่ยนมา 
 แผว    = (ว.) จนกระทั่ง,จนถึง,ไปหา 
 เผา    = (น.) ผม 
 เผิดละอาย   = (ก.) อับอาย 
 
 พ 
 พรืสสะเพิงกลวั   = (ว.) นากลัว 
 พลันตาย   = คําแชงใหผูนัน้ตายโดยพลนั 
 พอย    = (ว.) โดดเดีย่ว,ไรคู,พลัดพราก 
 พอย    = (ว.) ไฉน,ทําไม,กลับกลาย,แปรผัน 
 พิงเพา    = (ก.) เปนเพื่อน 
 แพบ    = (ว.) แฟบ,ฟุบลง,ราบ,แบน 
 เพิ่น    = (น.1) เพื่อน (น.2) ผูอ่ืน,คนอื่นทั่วไป  
      (น.3) สรรพนามบุรุษที่ 3 ที่กลาวเชิงยกยอง 
 ฟ 
 ฟอง    = (น.) กระแส,คล่ืน 
 
 ม 
 มาง    = (ก.) ลาง, ทําลาย,ประหาร 
 มาว    = (น.) เครื่องประดับตนแขน,พาหุรัด 
 เมกลําเวยีง   = (น.) กําแพงเมอืง 
 เมิยมาย    = (ก.) คล่ีคลาย,บรรเทาลง 
 เมือ    = (ก.) ไป,กลับ 
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 ย 
 ยวายแยม   = (ก.) ยิ้ม,ยิ้มแยม 
 ยิน    = (ก.) รับรู,รูสึก 
 เยียะ    = (ก.) ทํา 
 ยับ    = (ก.) จับ,กุม,ควา,ฉวย 
 
 อย 
 อยดอยาย   = (ก.) เรียงราย 
 อยํา    =  (ก.) เกรง,เคารพนับถือ 
 อยาน    = (ก.) หวาดกลัว, หวาดเกรง 
 เอยาะไอย   = (ก.) หยอกเยา,แหยเลน 
 
 ร 
 รวายตร ี   = (น.) ราตรี,กลางคืน 
 รวายอาคม   = (ก.) เสกมนตร, เสกคาถา 
 รอด    = (ว.) สําเร็จ,ลุลวง,ถึงจุดหมายปลายทาง 
 รา    = (น.) สรรพนามเรียกผูพูด ในยุคหลังใช 
      กับเพื่อนสนิทหรือผูที่มีสถานภาพต่ํากวา 
 รํ่า    = (ก.) พรรณนา,พูดซ้ําๆ,กลาวถึง 
 รูปสมนมภันวณัณะ  = (น.) รูปราง 
 เรียง    = (ว.) ภายหลัง,ถัดจากนัน้ 
 
 ล 
 ลวาด    = (ก.) ฉาบ,เคลอืบ,ทา,ลูบเบาๆ 
 ลวด    = (ก.) เลย,พน,ตอเนื่องกันไป  
      (น.) รวด,คร้ังเดียว,พักเดียว 
 ละเมาเอาใจ   = (ว.) นาร่ืนรมย,เปนที่พอใจ 
 ลาย    = (ก.) หลอก,ลวง,พราง,อํา 
 ล้ี    = (ก.) ซอน,แอบ,แฝง,ไปซอนอยูในที่ลับตา 
 ล่ืนลวน    = (ก.) ประมาท,ตีสนิท 
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 ลุม    = (ว.) ต่ํา,ถัดลงไป,ลาง (น.) ดานลาง,ดานใต 
 เลา    = (ว.) อีก,เพิ่มขึน้,ดวย 
 
 ว 
 วัตถา    = (น.) ผา,เสื้อ 
 วิวาหะ    = (น.) การแตงงานที่ชายไปอยูบานของฝายหญิง 
 เวเคน    = (ก.) เวน,ประเคน,มอบให,สละให 
 เววน    = (ว.) วาวุน,วุนวาย,สับสน 
 แวนแยง    = (น.) กระจกเงา 
 
 ส 
 สงเสพ    = (ก.) ฉลอง,สมโภช 
 สนสอ    = (ก.) ยุยง,สอเสยีด 
 สรอกหวยราวเขา  = (น.) หุบเขา,หบุผาและราวปาเขา 
 สนํา    = (ก.) จดจํา 
 สอด    = (ก.) เทีย่วเตร,เดินทางทองเทีย่ว,เรไป,ดั้นดน,
      เดินทางไปโดยไมมีใครรูเหน็ 
 สมริทธี    = (ก.) สัมฤทธิ,สําเร็จ (ว.) ครบถวน,บริบูรณ 
 สยอง    = (ก.) กระโดด,เหาะ 
 สะนอย    = (ว.) เล็กนอย,สักเล็กนอย 
 สังกา    = (ก.) สงสัย (น.) ความงุนงง 
 สับสอ    = (ก.) ยุยง,พูดเพือ่ใหรายแกผูอ่ืน 
 สุดเชน    = (ก.) หมดระยะ 
 เสี้ยง    = (ก.) ส้ิน,หมด,จบ  
      (ว.) หมดสิ้น,ทั้งหมด,ทั้งสิน้ 
 
 ห 
 หมอม    = (ว.) หมนหมอง,เปนทุกข 
 หลาง    = (ว.1) ลาง,บาง,บาง (ว.2) สมควร, นาจะ,พึงจะ 
 เหยา    = (น.) เรือน,ที่อยูอาศัย 
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 หวาเหว    = (ว.) เปลาเปลี่ยว,วาเหว 
 หอบอุม    = (ก.) โอบอุม 
 หัน    = (ก.) เห็น,ประสบ,พบ 
 หับ    = (ก.) ปด,งับ 
 หายสอย   = (ว.) หายวยั,หายเงียบไป 
 เหนงหนีบ   = (ก.) ขมเหง,บงัคับ 
 
 อ 
 อวย    = (ก.) ให อยางอวยพร 
 อวายหนา   = (ก.) หันหนาไป 
 ออยชอย   = (ว.) แชมชานุมนวล 
 อ้ับ    = (ก.) มอบให,ยกให 
 อาวาหะ    = (น.) การแตงงานที่ฝายหญิงไปอยูบานฝายชาย 
 แอมขาง    = (ก.) เคยีงขาง     
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คําศัพทจากเรื่องหมาหยุย 
 

 ก 
 กลอยกลาว = (ก.) พดูตาม,พดูตอบ,พูดดวย 
 กอง = (ว.) สุกใส,สวาง,งาม 
 ก้ํา = (น.) ฝาย,ขาง,ทิศ  
 แกว = (น.) ถ่ิน,เขต,แดน 
 
 ข 
 ขําเขือก = (ก.) โกลาหล,วุนวาย 
 เขียว = (ก.) ไปอยางรบีรอน 
 แขน = (ว.) แข็ง 
 ไขความปาก = (ก.) บอกคาสินสอดในพิธีสูขอสาว 
 
 ค 
 คัว = (ก.) เตรียมทํา,เตรียมจัด 
 คอง = (น.) รองรอย 
 คอบ = (ก.) บอกเลา,บอกกลาว 
 คอบ = (ว.) ดวยเหตุ, เพราะ,เพื่อ 
 คอม = (น.) นางขาหลวง 
 คักไค = (ว.) มาก 
 คับคา = (น.) ระหวางกลาง 
 คาย = (น.) เครื่องบูชาคุณ 
 คีก = (ว.) โดดเดีย่ว 
 เคี่ยม = (ว.) เสงี่ยม,เรียบรอย,งามละไม 
 เครื่องยอง =  (น.) เครื่องประดับ, เครื่องแตงตัว 
 
 ง 
 งัน = (ก.) สมโภช,ฉลอง 
 เงี้ยง = (น.) กระโถน 
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 เงา = (น.) แมงปองชาง,แมงเงา 
 
 จ 
 จื่อ = (ก.) จดจํา 
 เจีย = (น.) คางคาว 
 เจียง = (น.) ช่ือพรรณไมประเภทหนึ่งชอบเกาะอยูบน
   ไมอ่ืน มีดอกสวย 
 
 ช 
 ชอม = (ว.) ตาม,ติดตาม,ดวย 
 ชะพู = (ว.) พร่ังพรู,สลอน 
 ชะชอน = (ว.) งดงาม 
  
 ด 
 ดอม = (บุ) ดวย,โดย,กับ 
 
 ต 
 ตอม = (ก.) ทําใหรวมกัน 
 ตาย = (น.) เสาเขื่อน, หลักร้ัว 
 ตื่ม = (ก.) เพิ่ม, เพิ่มเติม 
 ไต = (น.) แผนดิน 
 
 ถ 
 ถนิม = (น.) เครื่องประดับ 
 ถ่ัน = (ว.) กระชัน้,ถ่ี 
 ถาน = (น.) ช้ัน 
 
 ท 
 ทง = (น.) ท่ีราบโลง,ทองนา 
 ทวาย = (ก.) ถือ 
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 ทื้น = (ก.) ถอน,กระชาก 
 
 น 
 นัว = (ว.) อรอย,กลมกลอม 
 เนา = (ก.) อยู,อาศัยอยู 
 
 ป 
 ปละ = (ก.) ปลอย,ละทิ้ง,ละเลย 
 ปะคือ = (น.) ธง 
 
 ผ 
 ผางราย = (ว.) ไมสวย,นาเกลียด,นาอับอาย 
 เผ่ียน = (น.) ไน,เครื่องมือที่ใชปนดาย 
 
 ฝ 
 เฝอ = (ว.) เกีย่วพนั,พัวพัน 
 แฝง = (ก.) ชิด,แนบสนิท 
 
 พ 
 พา = (น.) ภาชนะ,สํารับ 
 พาง = (ว.) ใกล,เสมอ,แทบ 
 แพงลาน = (ว.) มีคามาก,หวงแหนมาก 
 ไพรพนัง = (น.) ปา 
 
 ฟ 
 ฟง = (ก.) ปลิว, ตลบ,กระเดน็ 
 ฟาวฟง = (ว.) รีบ,ดวน 
 เฟอง = (ก.) ส่ัน,ไหว,เอน 
 เฟอน = (ว.) สะเทือน,หวั่นไหว  
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 ม 
 มรมิ่ง = (ก.) ตาย 
 มุน = (ว.) ละเอียด,แหลก 
 มึน = (ว.) ชา,นาน 
 เม็งจ = (น.) เตยีงนอน,พระแทนบรรทม 
 เมืองๆ = (ว.) สุกใส, อรามเรือง,รุงเรือง,เปลงปลั่ง,งาม 
 แมง = (ก.) มุงหมาย, ปรารถนา 
 
 ย 
 ยมยอย = (น.) น้าํตาไหล 
 ยัวรยาตร = (ก.) เดิน 
 ยอง = (ว.) งาม,สวย 
 ยองย ี = (ก.) ขยี้ใหแหลก 
 ยูทาง = (ว.) สะดวกสบาย,เพลิดเพลิน,ตามใจชอบ 
 ยู = (ก.) ผลัก,ค้ํา,ทาํใหเคลื่อนไป 
 แยง = (น.) สองด ู
 
 อย 
 อยาน = (ก.) กลัว,ยัน่,ประหวัน่,พร่ันพรึง 
 อยาย = (ก.) กระจาย,แจกจาย,แบง,ปน,ให 
 เอยียววา = (ก.) คิดวา,เขาใจวา 
   (สัน.) แมวา,ถาวา 
  
 ร 
 ระวาด = (ว.) กระวีกระวาด,คลองแคลว 
 โรม = (ก.) รวมเขาดวยกัน,ชุมนุม 
 ไร = (น.) ทองคํา 
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 ล 
 ลางพอง = (ว.) บางสิ่ง,บางคน 
 ไลลา = (ก.) ละทิ้ง 
 
 ว 
 วต ี = (น.) ร้ัว,กําแพง 
 
 ส 
 สนๆ = (ว.) ขวักไขว,ยุงเหยิง,สับสน 
 สะบูหลวง = (น.) ปนใหญ 
 สับสอด = (ก.) สับสน,วุนวาย 
 แส = (น.) มา 
 
 ห 
 หมอม = (ว.) ตรอมใจ,เหงา 
 หยุบ = (ก.) หยิบ,จับ 
 หลาก = (ว.) แปลก,ประหลาด,แปลกใจ,ผิดปกต ิ
 หล้ิน = (ก.) เลน 
 หาว = (น.) ช่ือดาวกลุมหนึ่งเรียกดาวหาง 
  
 อ 
 อนตาย = (น.) อันตราย 
 อวน = (ก.) นํา,พา 
 อ่ิงออย = (ว.) เชื่องชา,ครวญคราง 
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ภาคผนวก ข 
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ตัวอยางการปริวรรตอักษรธรรมลานนา จากเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคาํ 
ผูกที่ 1 หนาลานที่ 1 – หนาลานที่ 4 

คําถายถอด คําอานปจจุบัน 
 
 

 
 

 

1/1/1  นโม ตสฺสตฺถุ อถโข ภควา อารพฺภ กเถส ิ 
เทวทตฺเต ภิกขู อาวุโส เทเสสิ สาธโว ดูกรา
สาธุชน สัปปุริสเจาทั้งหลาย จุงจักตั้งโสตา 
ป ร ะ ส า ทหู ด า  ฟ ง ยั ง ธ ร ร ม เ ท ศ น า อั น
พระพุทธเจาแหงเราหาก 

 

1/1/2  เทศนาออกมาในสังยุตนิกาย  ผูกถวนๆ 
อันอาจารยเจาหากแขวดกฎหมาย อันมาจาก  
สังยุตนิกายมาหงายไว เพื่อหื้อนักปราชญเจาได
สดับรับฟง อถํ บทบาทคาถาดั่งในเราจักกลาว
หื้อรูขาวโวหาร 

 

1/1/3  แจกหื้อพิจารณใครออกจกคอนบอก  
สมาฐาน ปางเมื่อพระอยูสําราญในปาเชตวัน
อารามแหงนายอนาถบิณฑิกมหาเศรษฐี อันมีที่
จิ่มใกลเวียงสาวัตถีราชธานีมีประมาณ  500  
เชนขาธนูก็มีแล อุปปลตินิทาน  
 
 

1/1/4 เหตุการณพระพุทธเจาแหงเราจักได
เทศนานักปราชญเจาทั้งหลาย ฝูงมีประหญา  
เวทิตพฺโพ พึงรูดวยดังเจาจักแกไขสืบไปภาย
หนานี้เทอะ  ภควา อันวาพระพุทธแหงเราก็
ปรารภซ่ึงทานเทวทัตหื้อเปนเหตุแลวพระก็  
ปวัตติ  
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ตัวอยางอกัษรธรรมลานนาจากตนฉบับเรื่องสุวัณณเมฆะหมาขนคํา 
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ภาคผนวก ค 
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ตัวอยางการปริวรรตอักษรอกัษรไทยนอย จากเรื่องหมาหยยุ 
ผูกที่ 1 หนาลานที่ 3 / 3 – หนาลานที่ 4 / 4 

คําถายถอด คําอานปจจุบัน 
  

1/3/3 ดูยาบๆเหลื้อมปราสาทหอคําพุนเยอ
เมืองๆแฝงเมฆโพยมยังฟา ปลายชอฟามณีกอง
คําแดงรงๆแสงเปรียบไตรตรึงษฟา 
  
1/3/4 ชะชอนหนานางนาฏเทวี ๒ นางเทียมอยู
เฝอแฝงขาง ชะชอนหนา นางสาวสนมหกหมื่น
คือดังนางฟากฟาสวรรคดาวดวนลงยาบๆ 
 
1/4/1 เหล้ือมสาวแกวงจํามร เสนาหลายคั่งโรง
เหลือลน ขุนหลวงเสนาทั้ง ๔ ตกแตงตั้งตางเจา
ชอบคลอง พระก็บเดือดรอนประการสิ่งสันใด  
 
1/4/2 สมภารเพ็งเพิ่นลือขามอยานนับแตไท
เล็กนอย ยอหม่ืนยังปลายโยธาหลายโกฏิกือกอง
ลน พระอยูสรางเมืองใหญจันไตยูทางคําสุขดัง 
 
1/4/3 สวรรคเมืองฟายูทาง ฝูงไพรฟากระทํา
สรางไรนาสวน ก็บมีกานเมืองยูทางแตงทาน… 
อันวานางพี่เจานามมะแกนจันทรแดง 
 
1/4/4  ทรงคัพภยังกุมมารเที่ยง ๑o เดือนมาแลว
เลยเลา ประสูติลูกไดกุมมารนามมะหนอลําชาย 
เปนหมาหยุยรูปงามปานแตม เขาก็สวาๆ 
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ตัวอยางอกัษรไทยนอย จากเรื่องหมาหยยุ 
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